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AKO POUZIVAT TUTO PRIRUCKU

Tato prirucka pouziva Specidlne slovd, symboly, iko-
ny a ilustracie zoradené podla funkcie.

Pozrite si nasledovné polozky a zoznamte sa s nimi.

PRE BEZPECNU CINNOST

& VAROVANIE

Toto sa pouziva na oznacenie pritomnosti nebez-
pecenstva, ktoré by mohlo spdsobit smrt alebo
vazZne zranenia osob. Aby ste zabranili riziku ale-
bo ho znizili, musite prisne dodrziavat popisané
postupy.

VYSTRAHA

Toto sa pouziva na oznacenie nebezpecenstva,
ktoré by mohlo spdsobit mensie alebo menejvaz-
ne zranenia os6b alebo poskodenia vasho vozid-
la. Aby ste zabranili riziku alebo ho znizili, musite
pozorne dodrziavat popisané postupy.

@ POZNAMKA:

Oznacuje polozky, ktoré vam pomdzZu porozu-
miet a maximalizovat vykon vasho vozidla. Ak ich
budete ignorovat, mézu viest k poruche alebo
nizkemu vykonu.
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REFERENCNE SYMBOLY

m INFORMACIE:

Toto oznacduje informacie, ktoré su nevyhnutné pre
ucinné pouzivanie vasho vozidla alebo prislusen-
stva.

Referen¢na strana:

1z

Toto oznacuje nazov a stranu, na ktoru by ste sa
mali obratit.
< >

Toto naznacuje tlacidlo na ovlddacom paneli, vo-
lante, stipiku riadenia alebo prikazovom riadku disp-
leja.

[

Toto oznacuje kldves/polozku zobrazenu na obra-
zovke.

ILUSTRACIE OBRAZOVIEK

® llustracie v tejto prirucke znazorriuju rézne mo-
dely a nemusia sa zhodovat s dizajnom a Speci-
fikdciami vdsho vozidla.

® |kony a polozky v ponukach na obrazovke mézu
byt v pripade potreby skratené alebo vynecha-
né zilustracii obrazoviek.Vynechané ikony a po-
lozky v ponukach su na ilustracidch vyznacené
bodkovanymi ¢iarami.

po) Rychla volba
( Pridat novu ) Q
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Hlavnym Ucelom tohto systému je sprijemrniovat
vam zazitok z jazdy, ako sa uvadza v tejto prirucke.
Avsak vy ako vodi¢ musite systém pouzivat bezpec-
ne a spravne. Informacie a dostupnost sluzieb ne-
musia byt vzdy aktudlne. Systém nie je nahradou
bezpecnej, spravnej jazdy a jazdy podla predpisov.

Pre pouzitim systému si prosim precitajte nasledov-
né bezpecnostné informacie. Systém pouzivajte vz-
dy tak, ako je to uvedené v tejto prirucke.

& VAROVANIE

® Pred obsluhou systému v prvom rade s vozid-
lom zaparkujte na bezpecnom mieste a za-
tiahnite rué¢nu brzdu. Pouzivanie systému po-
Cas jazdy moze odvratit pozornost vodic¢a a
moze to mat za nasledok vaznu nehodu.

® Neustale davajte mimoriadny pozor, aby ste
vSetku pozornost venovali ovladaniu vozidla.
Ak systém nereaguje okamzite, bud'te trpez-
livy a neustale sledujte vozovku. Nepozorné
riadenie vozidla mdze spdsobit havariu s na-
sledkami v podobe ubliZenia na zdravi alebo
smrti.

® Nespoliehajte sa vylucne na navadzanie po
trase (ak je sucastou vybavy). Vzdy sa uistite,
¢i su vSetky jazdné manévre podl'a predpisov
a bezpecné, aby ste sa vyhli nehodam.

® Tento systém nerozoberajte ani neupravuijte.
Ak to urobite, méze to mat za nasledok neho-
dy, poziare alebo zasiahnutia elektrickym
prudom.

® Ak si vS§imnete pritomnost akychkol'vek cu-
dzich predmetov v technickom vybaveni sys-
tému, rozliatu kvapalinu alebo si vSimnete
dym alebo zapach vychadzajuci z neho,
okamzite prestarite systém pouzivat, pricom
vam odporucame, aby ste kontaktovali pre-
dajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu
dielAu. Ignorovanie takychto podmienok moé-
Ze viest k nehode, poziaru alebo k zasahu
elektrickym pradom.

VYSTRAHA

® Niektoré jurisdikcie m6Zzu mat zakony obme-
dzujlce pouzitie video obrazoviek pocas jaz-
dy. Tento systém pouzivajte len ak je to legal-
ne.

® Extrémne teplotné podmienky (pod =20 °C
(-4 °F) a nad 70 °C (158 °F)) m62Zu mat vplyv na
vykon systému.

® V pripade uderu tvrdym alebo ostrym pred-
metom moze dojst k rozbitiu obrazovky disp-
leja. Ak sa obrazovka rozbije, nedotykajte sa
jej. Mohli by ste sa zranit.

@ POZNAMKA:

Ak je motor alebo hybridny systém zastaveny, ne-
nechavajte navigacny systém bezat. Ak to uro-
bite, m6ze to vybit akumulator vozidla (12 V aku-
mulator). Ak pouzivajte systém, vzdy nechajte
motor alebo hybridny systém bezat.

Modely so sluzbami NissanConnect:

Sluzby systému NissanConnect nemusia byt v nie-
ktorych regiénoch k dispozicii. Vykonanie registra-
cie sluzieb NissanConnect je nevyhnutnym pred-
pokladom pouzivania funkcii spajajucich sa so sluz-
bami NissanConnect.
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REGULACNE INFORMACIE

OVEROVACIE CiSLO RADIA A
INFORMACIE

Pre Eurépu

Spolo¢nost Robert Bosch Car Multimedia GmbH
tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenia typu
AIVICMFBO, AIVIP32R0, AIVIH60AO a AIVIL42PO su v
sulade so smernicou 2014/53/EU.

UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:

http://cert.bosch-carmultimedia.net

C€

Akakolvek zmena radiového zariadenia alebo pou-
Zivanie s inym prislusenstvom, komponentmi alebo
softvérom, ako je Specifikované, bude podliehat pre-
hodnoteniu v sulade s potrebnym zakonnym schva-
lenim.

Frekvencné pasmo
2400 MHz - 2480 MHz
Vyzarovany vykon [EIRP]
Bluetooth <10 mw

WLAN <100 mwW
Tipy/obmedzenia
Vnutorna anténa

Vnutornd anténa nie je pristupnd pouzivatelovi
Akdkolvek zmena vykonana pouzivatelom bude
porusenim zakonného schvalenia tohto produktu.
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Pre Mexiko

La operacioén de este equipo esta sujeta a las sigu-
ientes dos condiciones: (1) es posible que este equ-
ipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

Model: AIVIL42PO, AIVILT2FO, AIVIP42MO, AIVIL42NO
y AIVICMFBO

Marca: Bosch
Pre Braziliu

Este equipamento ndo tem direito a protegcdo con-
tra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autoriza-
dos.

Para maiores informacoes, consulte o site da ANA-
TEL, www.anatel.gov.br

aANA TEL

Model: AIVICMFBO 05698-18-06541
Model: AIVIH60A0 04293-18-06541

Pre Thajsko
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OCHRANNE ZNAMKY

Made for

& iPhone | iPod

Works with
Apple CarPlay

Apple,iPhone, iPod a iPod touch st ochranné znam-
ky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a inych
krajindch. Apple CarPlay je ochranna znacka spo-
lo¢nosti Apple Inc. Pouzivanie loga Apple CarPlay
znamena, Ze pouzivatel'ské rozhranie vozidla spifa
vykonové poziadavky spolo¢nosti Apple. Spoloc¢-
nost Apple nenesie zodpovednost za prevadzku
tohto vozidla, ani za jeho sulad s bezpecnostnymi a
regula¢nymi Standardmi. Upozorfiujeme vas, ze po-
uzivanie tohto produktu so zariadeniami iPhone
alebo iPod méze ovplyvnit spravanie bezdrétového
rozhrania.

€) Bluetooth’

Bluetooth® je ochrannd zndmka spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc., ktora na riu udelila licenciu spo-
lo¢nostiam Robert Bosch GmbH a Clarion Co,, Ltd.

H) Radio’

Technolégia HD R&dia je vyrobend v sulade s
licenciou spolo¢nosti iBiquity Digital Corporation.
US a zahrani¢né patenty. Patenty pozri na
http://dts.com/patents. HD Radio, Artist Experience
a HD, HD Radio a logo "ARC" su registrovanymi
ochrannymi znadmkami alebo ochrannymi zndmka-
mi spolo¢nosti iBiquity Digital Corporation v Spoje-
nych Statoch a/alebo inych krajinach.

App Store

Apple alogo Apple st ochranné znamky spolo¢nos-
ti Apple Inc, registrované v USA a inych krajinach.
App Store je znacka sluzby spolo¢nosti Apple Inc.

Siri

Siri je ochranna zndmka spolo¢nosti Apple Inc., re-
gistrovana v USA a inych krajinach.
Google/Android/Google Play/Android Auto

Google, Android, Google Play, Android Auto a iné
znacky su obchodnymi znackami spolo¢nosti
Google LLC.

Google

Google ochranna znamka spoloénosti Google Inc.

LICENCIE

SOFTVEROVE LICENCIE(Robert
Bosch GmbH)

Licencie pre open-source softvér

http://oss.bosch-cm.com/nissan.html

SOFTVEROVE LICENCIE (Clarion Co.,,
Ltd.)

® Tento produkt pouziva zdrojovy koéd jadra T na
zaklade licencie T udelenegj férom TRON
(www.tron.org).

® Tento softvér je Ciastocne zalozeny na praci ne-
z3avislej spolo¢nosti JPEG Group.

® Tento produkt obsahuje softvér vyvinuty v ram-
ci projektu OpenSSL na pouzitie v subore na-
strojov OpenSSL. (http://www.openssl.org/) Co-
pyright©1998- Projekt OpenSSL. VSetky prava
vyhradené.

® Casti tohto softvéru podliehaju autorskému
pravu 1996-2002, 2006. Projekt FreeType
(www.freetype. org). VSetky prava vyhradené.

® Tatojednotka obsahuje softvérové moduly, kto-
ré su licencované v ramci licencie GUN General
Public License (GPL) alebo GNU Lesser General
Public License (LGPL) a dalSich licencii na soft-
Vér s otvorenym zdrojovym kédom. Mdzete ich
redistribuovat a/alebo upravovat podla pod-
mienok kazdej licencie s otvorenym zdrojom.

Ak chcete ziskat zdrojovy kdd, pozrite si nasledu-
jucu webovd stranku.

https://www.clarion.com/my/en/opensource/nis-
san/index.html
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TELEMATICKA OVLADACIA
JEDNOTKA (TCU)

http://opensourceautomotive.com/IC/
tZ7T3eE6AIV4
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(
(
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OVLADACIE TLACIDLA A DISPLEJ DOTYKOVEJ OBRAZOVKY

TLACIDLA NA OVLADACOM PANELI

Tlacidld na ovlddacom paneli sa nachadzaju v strede pristrojového panela. Dostupné funkcie, prevedenie, umiestnenie atd. sa mozu lisit v zavislosti od Specifikacii a
typov prepinacov.

Tlacidlo Funkcia
<MENU> Stla¢enim zobrazite obrazovku VYCHODISKOVEJ PONUKY.

Stlac¢anim tlacidla prepinate medzi dennou obrazovkou (jasnd) a no¢nou obrazovkou (tmava) a
/) upravujete Uroven jasu obrazovky. Stla¢enim a podrzanim tlacidla vypnete displej. Displej zapnete
<= opatovnym stlac¢enim tlacidla.

.. D V zavislosti od obrazovky sa po stlaceni tlacidla zobrazi predchadzajuca obrazovka.
Tlacidlo <BACK>/< >

Stlac¢enim tlacidla zobrazite obrazovku zvuku. Ked' je toto tlacidlo stlacené, pokym sa zobrazuje
<AUDIO> obrazovka zvuku, zobrazi sa obrazovka pre vyber zvukového zdroja.
== “Vyber zdroja zvuku’ (strana 83)

. (l) (l) Stlacenim tlacidla zapnete/vypnete audio systém. Otocenim tohto tlacidla nastavite hlasitost.
Tlacidlo <voL/ >/<VOLUME/ >

Pouzite tlacidld na obsluhu zvuku.

< M, PP I=¥ "Obsluha audio systému’ (strana 83)
<TUNE-SCROLL/SOUND>/
o~ — oy . . o v . Ly >
<O QISOUND>/ Vo vacsine pripadoy, ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky, otocenim volic¢a vyberte polozky na obrazovke.

Stla¢enim potvrdte zvolenu polozku alebo nastavenie. Tlacidlo mdzete pouzivat aj na obsluhu zvuku.

<TUNE-SCROLL/OK>/
IZF “Obsluha audio systému” (strana 83)

e’ \@ Modely s navigaénym systémom:
< /OK>/ V zavislosti od modelov oto¢enim oto¢ného volica mobzete nastavit mierku mapy na naviga¢nej
<TUNE-SCROLL/ENTER/SOUND>/
obrazovke.
V —
<L @ /ENTER/SOUND>
<MAP> Pouzite toto tlacidlo na obsluhu navigacie, ako napriklad zobrazenie mapy aktualnej polohy.
IZF “Obrazovka navigacie” (strana 145)
<A Stla¢enim vysunte disk.

10 Zacdiname



Tlacidlo

Funkcia

<(’>

Stlac¢enim tlacidla zobrazite obrazovku telefénu.
IZF “Bluetooth® Hands-Free telefénny systém” (strana 116)

<SETTING>

Stla¢enim zobrazite obrazovku nastavenia menu.
IZF “Nastavenia systému’ (strana 47)
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OVLADACI PANEL (Typ A)

@—
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PUSH O

Modely s navigaénym systémom
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Modely bez naviga¢ného systému
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<MENU>:

Stlacenim zobrazite obrazovku
VYCHODISKOVEJ PONUKY.
1= "Zobrazenie a obsluha obrazovky
VYCHODISKOVA PONUKA" (strana
45)

<MAP> (modely s naviga¢nym systémom):

Stlacenim tlacidla zobrazite mapu
aktudlnej polohy.

J=¥ "Obrazovka navigdcie” (strana 145)
<36t/)>:

Stla¢anim tlacidla prepinate medzi dennou
obrazovkou (jasnd) a no¢nou obrazovkou
(tmava) a upravujete Uroven jasu
obrazovky. Stlacenim a podrzanim tlacidla
vypnete displej. Displej zapnete opatovnym
stlacenim tlacidla.

<AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku. Ked' je toto tlacidlo stlacené, pokym
sa zobrazuje obrazovka zvuku, zobrazi sa
obrazovka pre vyber zvukového zdroja.

I “Vyber zdroja zvuku” (strana 83)
<vor/ () >

Stlacenim tlacidla zapnete alebo vypnete
audio systém. Otocenim tohto tlacidla
nastavite hlasitost.



Displej dotykovej obrazovky:

Na displeji LCD sa zobrazuju rézne
informacie a obsluzné ponuky. Obrazovka
sa obsluhuje dotykom tlacidiel a ikony.

I “Obsluha dotykového panelu”
(strana 40)

< M4 >/< pp| >

Pri obsluhe zvuku sa da vykonat aj vyber a
rychle pretocenie skladieb pripadne stanic
radia dozadu/dopredu.

J=¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)
<BACK>:

V zavislosti od obrazovky sa po stlaceni

tlacidla zobrazi predchadzajlca obrazovka.

<TUNE-SCROLL/SOUND> (ak je suc¢astou
vybavy):
Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,

otocenim voli¢a vyberte polozky na
obrazovke.

Stlac¢enim potvrdte zvolenu polozku alebo
nastavenie.

Tlacidlo mozete pouzivat aj na obsluhu
zvuku.

J2¥ "Obsluha audio systému” (strana 83)

<©“" T @/SOUND> (ak je sucastou
vybavy):

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
otocenim voli¢a vyberte polozky na
obrazovke.

Stlacenim potvrdte zvolenu polozku alebo
nastavenie.

Otacanim oto¢ného ovlddaca na
obrazovke mapy upravte mierku mapy.

Tlacidlo moézete pouzivat aj na obsluhu
zvuku.

IZ¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)
<(’ > (Modely bez naviga¢ného systému):

Stlac¢enim tlacidla zobrazite obrazovku
teleféonu.

1= “Bluetooth® Hands-Free teleféonny
systém” (strana 116)

[1] INFORMACIE:

V zavislosti od podmienok sa polozky ponuky ne-
musia dat vybrat otadc¢anim otocného ovladaca
<TUNE-SCROLL/SOUND>/<©“~ ~“@/SOUND>.

Zaciname
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OVLADACI PANEL (Typ B)

(:) o ¥/

®
©/—@

Modely s navigaénym systémom

©®
CAMERA @——————— ¥

=0
@f@
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Modely bez naviga¢ného systému
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*: Podrobnosti ndjdete v pouzivatel'skej prirucke k
vozidlu.

@ <MENU>:

Stlac¢enim zobrazite obrazovku
VYCHODISKOVEJ PONUKY.

1= ‘“"Zobrazenie a obsluha obrazovky
VYCHODISKOVA PONUKA" (strana
45)

@ <MAP> (modely s navigaénym systémom):

Stlacenim tlacidla zobrazite mapu
aktualnej polohy.

I "Obrazovka navigacie” (strana 145)
® <W/)>:
Stlac¢anim tlacidla prepinate medzi dennou
obrazovkou (jasnd) a no¢nou obrazovkou
(tmava) a upravujete Uroven jasu
obrazovky. Stla¢enim a podrzanim tlacidla
vypnete displej. Displej zapnete opatovnym
stlacenim tlacidla.

@ <AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku. Ked je toto tlacidlo stlacené, pokym
sa zobrazuje obrazovka zvuku, zobrazi sa
obrazovka pre vyber zvukového zdroja.

I=¥ “Vyber zdroja zvuku’ (strana 83)
® <voL/ (O >

Stlac¢enim tlacidla zapnete alebo vypnete
audio systém. Otocenim tohto tlacidla
nastavite hlasitost.



Displej dotykovej obrazovky:

Na displeji LCD sa zobrazuju rézne
informacie a obsluzné ponuky. Obrazovka
sa obsluhuje dotykom tlacidiel a ikony.

I “Obsluha dotykového panelu”
(strana 40)

< M4 >/< pp| >

Pri obsluhe zvuku sa da vykonat aj vyber a
rychle pretocenie skladieb pripadne stanic
radia dozadu/dopredu.

J=¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)
<BACK>:

V zavislosti od obrazovky sa po stlaceni

tlacidla zobrazi predchadzajlca obrazovka.

<TUNE-SCROLL/SOUND> (ak je suc¢astou
vybavy):
Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,

otocenim voli¢a vyberte polozky na
obrazovke.

Stlac¢enim potvrdte zvolenu polozku alebo
nastavenie.

Tlacidlo mozete pouzivat aj na obsluhu
zvuku.

J=¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)

<©“" T @/SOUND> (ak je sucastou
vybavy):

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
otocenim voli¢a vyberte polozky na
obrazovke.

Stlacenim potvrdte zvolenu polozku alebo
nastavenie.

Otacanim oto¢ného ovlddaca na
obrazovke mapy upravte mierku mapy.

Tlacidlo moézete pouzivat aj na obsluhu
zvuku.

I “Obsluha audio systému” (strana 83)
<(’ > (Modely bez navigacného systému):

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
teleféonu.

IZ¥ "4.Bluetooth® Hands-Free telefénny
systémHands-free telefén”

E] INFORMACIE:

V zdvislosti od podmienok sa polozky ponuky ne-
musia dat vybrat otacanim otocného ovlddaca
<TUNE:SCROLL/SOUND>/<9“” @/
SOUND>.

Zaciname
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OVLADACI PANEL (Typ C)

16

> AMENU
| ——
- AUDIO

119119

<MENU>:
Stlac¢enim zobrazite obrazovku
VYCHODISKOVEJ PONUKY.

1 “Zobrazenie a obsluha obrazovky
VYCHODISKOVA PONUKA" (strana
45)

<AUDIO>:

Stlac¢enim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku. Ked je toto tlacidlo stla¢ené, pokym
sa zobrazuje obrazovka zvuku, zobrazi sa
obrazovka pre vyber zvukového zdroja.

I=¥ “Vyber zdroja zvuku’ (strana 83)
< M4 >/< pp| >

Pri obsluhe zvuku sa da vykonat aj vyber a
rychle pretocenie skladieb pripadne stanic
radia dozadu/dopredu.

J=¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)

Zaciname

@

®

5GH0865X

< D >:
V zavislosti od obrazovky sa po stlaceni
tlacidla zobrazi predchadzajlca obrazovka.

<e:/)>:

Stlacanim tlacidla prepinate medzi dennou
obrazovkou (jasnd) a no¢nou obrazovkou
(tmava) a upravujete uUroven jasu
obrazovky. Stlacenim a podrzanim tlacidla
vypnete displej. Displej zapnete opdtovnym
stlacenim tlacidla.

<voL/ (h >

Stlacenim tlacidla zapnete alebo vypnete
audio systém. Otocenim tohto tlacidla
nastavite hlasitost.

Displej dotykovej obrazovky:

Na displeji LCD sa zobrazuju rézne
informacie a obsluzné ponuky. Obrazovka
sa obsluhuje dotykom tlacidiel a ikony.

I "Obsluha dotykového panelu”
(strana 40)
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OVLADACI PANEL (typ D)

o [

vou

®—/'®

PUSH

Cr—o

PUSH SOUND

#/> [ v w [aupio [Jemenu]] map | [ >

®® 06 6 0

Modely s navigaénym systémom

o |

voL

®—/'©

PUSHO

TUNESCROLL

T

8

#/3 [ v wiJaupio[[amenu]]
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5666 6 6

Modely bez naviga¢ného systému

5GH0878XZ

Displej dotykovej obrazovky:

Na displeji LCD sa zobrazuju rézne
informacie a obsluzné ponuky. Obrazovka
sa obsluhuje dotykom tlacidiel a ikony.

]2 "Obsluha dotykového panelu”
(strana 40)

<voL/ (h >

Stlacenim tlacidla zapnete alebo vypnete
audio systém. Otocenim tohto tlacidla
nastavite hlasitost.

MAC .
<:8:/)>:

Stlac¢anim tlacidla prepinate medzi dennou
obrazovkou (jasnd) a no¢nou obrazovkou
(tmava) a upravujete Uroven jasu
obrazovky. Stlacenim a podrzanim tlacidla
vypnete displej. Displej zapnete opatovnym
stlacenim tlacidla.

< M4 >/< P >

Pri obsluhe zvuku sa da vykonat aj vyber a
rychle pretocenie skladieb pripadne stanic
radia dozadu/dopredu.

J=¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)
<AUDIO>:

Stlac¢enim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku. Ked' je toto tlacidlo stlacené, pokym
sa zobrazuje obrazovka zvuku, zobrazi sa
obrazovka pre vyber zvukového zdroja.

I=¥ “Vyber zdroja zvuku’ (strana 83)



<MENU>:

Stlacenim zobrazite obrazovku
VYCHODISKOVEJ PONUKY.

1= ‘“"Zobrazenie a obsluha obrazovky
VYCHODISKOVA PONUKA" (strana
45)

<MAP> (modely s navigaénym systémom):

Stlacenim tlacidla zobrazite mapu
aktudlnej polohy.

J=¥ “Obrazovka navigacie” (strana 145)

<D>:

V zavislosti od obrazovky sa po stlaceni

tlacidla zobrazi predchadzajlca obrazovka.

<TUNE-SCROLL/SOUND> (ak je suc¢astou
vybavy):
Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,

otocenim voli¢a vyberte polozky na
obrazovke.

Stlac¢enim potvrdte zvolenu polozku alebo
nastavenie.

Tlacidlo mozete pouzivat aj na obsluhu
zvuku.

J=¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)
<o \@/SOUND> (ak je suastou
vybavy):

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
otocenim voli¢a vyberte polozky na
obrazovke.

Stlac¢enim potvrdte zvolenu polozku alebo
nastavenie.

Otacanim oto¢ného ovlddaca na
obrazovke mapy upravte mierku mapy.

Tlacidlo mdzete pouzivat aj na obsluhu
zvuku.

I5¥ "Obsluha audio systému” (strana 83)
<(’ > (Modely bez naviga¢ného systému):

Stlac¢enim tlacidla zobrazite obrazovku
telefénu.

I "4.Bluetooth® Hands-Free telefénny
systémHands-free telefén”

[1] INFORMACIE:

V zavislosti od podmienok sa polozky ponuky ne-
musia dat vybrat otac¢anim otocného ovladaca
<TUNE-SCROLL/SOUND>/<9“~ ~@/SOUND>.
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OVLADACI PANEL (typ E)
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Modely s navigaénym systémom
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Modely bez naviga¢ného systému

PBH0029XZ

PBH0030XZ

D < A >

Stlacenim vysurite disk.

12¥ “Prehravac kompaktnych diskov (CD)
(ak je sucastou vybavy)’ (strana 91)
I=¥ ‘“Prehrdvac DVD (Digital Versatile
Disc) (ak je sucastou vybavy)” (strana
93)
<MENU>:

Stlac¢enim zobrazite obrazovku
VYCHODISKOVEJ PONUKY.

1= “Zobrazenie a obsluha obrazovky
VYCHODISKOVA PONUKA" (strana

45)
<MAP> (modely s naviga¢nym systémom):

Stlacenim tlacidla zobrazite mapu
aktualnej polohy.

J=¥ "Obrazovka navigdcie” (strana 145)
<3#:/)>:

Stlacanim tlacidla prepinate medzi dennou
obrazovkou (jasnd) a no¢nou obrazovkou
(tmava) a upravujete Uroven jasu
obrazovky. Stlacenim a podrzanim tlacidla
vypnete displej. Displej zapnete opatovnym
stlacenim tlacidla.



<AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku. Ked je toto tlacidlo stlacené, pokym
sa zobrazuje obrazovka zvuku, zobrazi sa
obrazovka pre vyber zvukového zdroja.

F
<VOLUME/ () >:

“Vyber zdroja zvuku” (strana 83)

Stlacenim tlacidla zapnete alebo vypnete
audio systém. Otocenim tohto tlacidla
nastavite hlasitost.

Otvor na disk:

Vlozenie disku do priecinka.

12§ "Prehravac kompaktnych diskov (CD)
(ak je sucastou vybavy)” (strana 91)
I=¥ "Prehrdvac DVD (Digital Versatile

Disc) (ak je su€astou vybavy)” (strana
93)

< M4 >/< pp| >

Pri obsluhe zvuku sa da vykonat aj vyber a
rychle pretocenie skladieb pripadne stanic
radia dozadu/dopredu.

I "Obsluha audio systému” (strana 83)
<BACK>:

V zavislosti od obrazovky sa po stlaceni
tlacidla zobrazi predchadzajlca obrazovka.

<TUNE-SCROLL/OK> (ak je su¢astou
vybavy):
Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,

otocenim voli¢a vyberte polozky na
obrazovke.

Stlacenim potvrdte zvolenu polozku alebo
nastavenie.

Tlacidlo mdzete pouzivat aj na obsluhu
zvuku.

I5¥ "Obsluha audio systému” (strana 83)
<e’ —

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
otocenim voli¢a vyberte polozky na
obrazovke.

Stla¢enim potvrdte zvolenu polozku alebo
nastavenie.

Otacanim oto¢ného ovlddaca na
obrazovke mapy upravte mierku mapy.

Tlacidlo mobzZete pouzivat aj na obsluhu
zvuku.

J=¥ "Obsluha audio systému” (strana 83)
Displej dotykovej obrazovky:

Na displeji LCD sa zobrazuju rézne
informacie a obsluzné ponuky. Obrazovka
sa obsluhuje dotykom tlacidiel a ikony.

1§ "Obsluha dotykového panelu”
(strana 40)

@ /0K> (ak je sucastou vybavy):

@ <(’ > (Modely bez navigac¢ného systému):

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
telefonu.

=

"4, Bluetooth® Hands-Free telefénny
systémHands-free telefén”

@ INFORMACIE:

V zavislosti od podmienok sa polozky ponuky ne-
musia dat vybrat otadcanim otocného ovlddaca
<TUNE-SCROLL/OI(>/<Q’ ‘@/OI(>.
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OVLADACI PANEL (typ F)
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Modely bez naviga¢ného systému
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PBH0022XZ

PBH0023XZ

<MAP> (modely s navigaénym systémom):
Stlacenim tlacidla zobrazite mapu
aktualnej polohy.

J=¥ “Obrazovka navigacie” (strana 145)
<MENU>:

Stlacenim zobrazite obrazovku
VYCHODISKOVEJ PONUKY.

1 “"Zobrazenie a obsluha obrazovky

VYCHODISKOVA PONUKA" (strana
45)

<e/)>:

Stlac¢anim tlacidla prepinate medzi dennou

obrazovkou (jasnd) a no¢nou obrazovkou

(tmava) a upravujete Uroven jasu

obrazovky. Stlacenim a podrzanim tlacidla

vypnete displej. Displej zapnete opatovnym

stlacenim tlacidla.

< A >

Stlacenim vysurite disk CD.

I "Prehravac kompaktnych diskov (CD)
(ak je suc¢astou vybavy)’ (strana 91)
Priec¢inok na disk CD:
Vlozenie disku CD do priecinka.

1¥ “Prehravac kompaktnych diskov (CD)
(ak je sucastou vybavy)’ (strana 91)



Displej dotykovej obrazovky:

Na displeji LCD sa zobrazuju rézne
informacie a obsluzné ponuky. Obrazovka
sa obsluhuje dotykom tlacidiel a ikony.

J2¥ "Obsluha dotykového panelu”
(strana 40)

< M4 >/< PPl >

Pri obsluhe zvuku sa da vykonat aj vyber a
rychle pretocenie skladieb pripadne stanic
radia dozadu/dopredu.

I “Obsluha audio systému” (strana 83)
<BACK>:

V zavislosti od obrazovky sa po stlaceni

tlacidla zobrazi predchadzajuca obrazovka.

<AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku. Ked je toto tlacidlo stla¢ené, pokym
sa zobrazuje obrazovka zvuku, zobrazi sa
obrazovka pre vyber zvukového zdroja.

I "Vyber zdroja zvuku” (strana 83)
<voL/ () >:

Stlacenim tlacidla zapnete alebo vypnete
audio systém. Otocenim tohto tlacidla
nastavite hlasitost.

@ <TUNE-SCROLL/SOUND> (ak je suc¢astou
vybavy):
Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,

otocenim voli¢a vyberte polozky na
obrazovke.

@ INFORMACIE:

Stlacenim potvrdte zvolenu polozku alebo
nastavenie.

Tlacidlo mdzete pouzivat aj na obsluhu
zvuku.
I5¥ "Obsluha audio systému” (strana 83)

<@’ ‘@/SOUND> (ak je sucastou
vybavy):

Ked sa zobrazuje obrazovka ponuky,
otocenim voli¢a vyberte polozky na
obrazovke.

Stlac¢enim potvrdte zvolenu polozku alebo
nastavenie.

Otacanim otocného ovlddaca na
obrazovke mapy upravte mierku mapy.

Tlacidlo mdzete pouzivat aj na obsluhu
zvuku.

I “Obsluha audio systému” (strana 83)
@ <(’ > (Modely bez navigac¢ného systému):

Stlac¢enim tlacidla zobrazite obrazovku
teleféonu.

I=¥ "4.Bluetooth® Hands-Free telefénny
systémHands-free telefén”

V zavislosti od podmienok sa polozky ponuky ne-
musia dat vybrat otdcanim otocného ovlddaca
<TUNE-SCROLL/SOUND>/<Q“~ ~~@/SOUND>.
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OVLADACI PANEL (typ G)

24 Zaciname

VOLUME

®
@\m

PBH0078XZ
Modely s navigaénym systémom

PBH0007XZ

Modely bez naviga¢ného systému

<MAP> (modely s naviga¢nym systémom):
Stlacenim tlacidla zobrazite mapu
aktualnej polohy.

J=¥ “Obrazovka navigacie” (strana 145)
<MENU>:

Stlac¢enim zobrazite obrazovku
VYCHODISKOVEJ PONUKY.

1 “"Zobrazenie a obsluha obrazovky
VYCHODISKOVA PONUKA" (strana
45)

< A >
Stlac¢enim vysunte disk CD.

I=¥ “Prehrdvac kompaktnych diskov (CD)
(ak je sucastou vybavy)” (strana 91)
Priecinok na disk CD:

Vlozenie disku CD do priecinka.

I "Prehravac kompaktnych diskov (CD)
(ak je sucastou vybavy)’ (strana 91)

Displej dotykovej obrazovky:

Na displeji LCD sa zobrazuju rézne

informacie a obsluzné ponuky. Obrazovka
sa obsluhuje dotykom tlacidiel a ikony.

I "Obsluha dotykového panelu”
(strana 40)



<36t/)>:

Stla¢anim tlacidla prepinate medzi dennou
obrazovkou (jasnd) a no¢nou obrazovkou
(tmava) a upravujete Uroven jasu
obrazovky. Stlacenim a podrzanim tlacidla
vypnete displej. Displej zapnete opatovnym
stlac¢enim tlacidla.

< M4 >/< pp| >

Pri obsluhe zvuku sa da vykonat aj vyber a
rychle pretocenie skladieb pripadne stanic
radia dozadu/dopredu.

J2¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)
<AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku. Ked je toto tlacidlo stlacené, pokym
sa zobrazuje obrazovka zvuku, zobrazi sa
obrazovka pre vyber zvukového zdroja.

I=¥ “Vyber zdroja zvuku’ (strana 83)
<VOLUME/ (D) >:

Stlacenim tlacidla zapnete alebo vypnete
audio systém. Otocenim tohto tlacidla
nastavite hlasitost.

<©“~ T“@/ENTER/SOUND> (modely s
naviga¢nym systémom):

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
otocenim voli¢a vyberte polozky na
obrazovke.

Stlac¢enim potvrdte zvolenu polozku alebo
nastavenie.

Otacanim oto¢ného ovlddaca na
obrazovke mapy upravte mierku mapy.

Tlacidlo mobzete pouzivat aj na obsluhu
zvuku.

I “Obsluha audio systému” (strana 83)

<TUNE-SCROLL/ENTER/SOUND> (modely
bez naviga¢ného systému):

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
otocenim voli¢a vyberte polozky na
obrazovke.

Stlacenim potvrdte zvolenu polozku alebo
nastavenie.

Tlacidlo mdzete pouzivat aj na obsluhu
zvuku.

I “Obsluha audio systému” (strana 83)
<BACK>:

V zdvislosti od obrazovky sa po stlac¢eni

tlacidla zobrazi predchadzajuca obrazovka.

<(’ > (Modely bez naviga¢ného systému):
Stlac¢enim tlacidla zobrazite obrazovku
telefénu.

I=¥ “4.Bluetooth® Hands-Free telefénny
systémHands-free telefon”

@ INFORMACIE:

V zavislosti od podmienok sa polozky ponuky ne-
musia dat vybrat otdcanim otocného ovlddaca
<TUNE-SCROLL/ENTER/SOUND>/<9“~ @/
ENTER/SOUND>.
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OVLADACI PANEL (Typ H)
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@ <MENU>:
Stlac¢enim zobrazite obrazovku
VYCHODISKOVEJ PONUKY.

15 “"Zobrazenie a obsluha obrazovky
VYCHODISKOVA PONUKA" (strana
45)

® <(’ > (Modely bez navigacného systému):
Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
telefonu.

I "Bluetooth® Hands-Free teleféonny
systém” (strana 116)
® <AUDIO>:

Stlac¢enim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku. Ked je toto tlacidlo stlacené, pokym
sa zobrazuje obrazovka zvuku, zobrazi sa
obrazovka pre vyber zvukového zdroja.

I=¥ “Vyber zdroja zvuku’ (strana 83)
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@ < 14>/< Py >

Pri obsluhe zvuku sa da vykonat aj vyber a
rychle pretocenie skladieb pripadne stanic
radia dozadu/dopredu.

I “Obsluha audio systému” (strana 83)
<voL/ (H >:

Stlacenim tlacidla zapnete alebo vypnete
audio systém. Otocenim tohto tlacidla
nastavite hlasitost.

Displej dotykovej obrazovky:

Na displeji LCD sa zobrazuju rozne
informacie a obsluzné ponuky. Obrazovka
sa obsluhuje dotykom tlacidiel a ikony.

I "Obsluha dotykového panelu”
(strana 40)

A .
<3e:/)>:

Stla¢anim tlacidla prepinate medzi dennou
obrazovkou (jasnd) a no¢nou obrazovkou
(tmava) a upravujete Uroven jasu
obrazovky. Stlacenim a podrzanim tlacidla
vypnete displej. Displej zapnete opatovnym
stlac¢enim tlacidla.

<SETTING> (Nastavenie):
Stlac¢enim zobrazite nastavenia menu.
J=¥ "Obsluha dotykového panelu”
(strana 40)
<BACK>:

V zavislosti od obrazovky sa po stlaceni
tlacidla zobrazi predchadzajlca obrazovka.

<TUNE-SCROLL/SOUND>:

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
otocenim voli¢a vyberte polozky na
obrazovke.

Stlac¢enim potvrdte zvolenu polozku alebo
nastavenie.

Tlacidlo mozete pouzivat aj na obsluhu
zvuku.

IZ¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)

Displej dotykovej obrazovky

Spina¢ dotykovej obrazovky sa nachadza v strede
pristrojového panela. Na displeji LCD sa zobrazuju
rézne informacie a obsluzné ponuky. Obrazovka sa
obsluhuje dotykom tlacidiel a ikony.



DISPLEJ Z TEKUTYCH KRYSTALOV

Displej v tomto zariadeni je displej z tekutych krys-
talov a mali by ste s nim zaobchadzat opatrne.

& VAROVANIE

Displej nikdy nerozoberajte. Niektoré casti st pod
extrémne vysokym napatim. Dotknutie sa ich
moze sposobit vazne poranenie.

Vlastnosti displeja z tekutych krystalov

® Ak je teplota vo vozidle obzvlast nizka, displej
moze zostat relativne zahmleny alebo méze
dojst k pomalému pohybu obrazkov. Tieto pod-
mienky sU normalne. Ked' sa teplota interiéru
vozidla zvysi, displej bude fungovat normaine.

® Niektoré body na displeji su tmavsie alebo svet-
lejSie ako ostatné. Tento jav je prirodzena viast-
nost displejov z tekutych krystdlov a nie je to
porucha.

® Na obrazovke moéze zostat aj zostatok z pred-
chadzajluceho obrazku zobrazeného na obra-
zovke. Toto prepalenie obrazovky je pri disple-
joch prirodzené a nejde o poruchu.

® Obrazovka méze byt rusena silnymi magnetic-
kymi poliami.

® V zavislosti od podmienok mdze byt jas nasta-
veny automaticky, aby sa zabranilo vypaleniu
displeja.

Udrzba displeja

Na Cistenie obrazovky displeja pouzite suchu a jem-
nu tkaninu. Ak je potrebné dékladné vycistenie, po-
uzite jemnu tkaninu navlihéend malym mnozstvom
neutralneho cistiaceho prostriedku. Na obrazovku
displeja nikdy nestriekajte vodu alebo Cistiaci pros-
triedok. Najskor tkaninu navihéite, potom utrite ob-
razovku.

VYSTRAHA

® Ked cistite displej, spina¢ zapal'ovania musi
byt v polohe OFF. Ak cistite displej a spinac¢
zapal'ovania je v polohe ON, moze ddjst k mi-
movol'nej obsluhe.

® Na cistenie displeja nikdy nepouzivajte drsnu
latku, alkohol, benzin, riedidlo a ani ziadny
druh rozpustadla alebo papierové utierky s
chemickym (distiacim prostriedkom. Tieto
prostriedky poskriabu alebo znehodnotia
displej.

® Na displej nestriekajte Zziadnu kvapalinu, na-
pr. vodu alebo interiérova vonu. Kontakt s
kvapalinou by spdsobil poruchu systému.
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SPINACE NA VOLANTE

Spinace na volante je mozné pouzit na vykonavanie operacii, ako su telefonovanie, zmena hlasitosti a vykonavanie hlasovych operdcii. Dostupné funkcie a preve-
denie sa mozu lisit v zavislosti od Specifikacii a typov spinacov.

Spinac Funkcia

Stlacte, ak chcete prijat prichddzajuci hovor alebo ukongit aktivny hovor, ukongit aktivny hovor alebo precitat prijatu
< (’ s textovl spravu. Stla¢te a podrzte, ak chcete odmietnut prichadzajlci hovor alebo ignorovat prijatu textovu spravu.
IZF “Bluetooth® Hands-Free telefénny systém” (strana 116)
Ked nie je prijimany Ziadny hovor alebo ak prave neprebieha hovor, stla¢enim tohto prepinaca sa zobrazi obrazovka
telefonu.
IZ¥ “Obrazovka telefonu” (strana 117)
V zavislosti od modelu a podmienok, stlac¢enim a podrzanim tohto spinaca sa spusti reldcia rozpoznavania hlasu pre
uskutocnenie telefonického hovoru.

Ak je vas iPhone pripojeny k systému vo vozidle pomocou technolégie Bluetooth®, stlacenim a podrzanim tohto spinaca
< \\S_ > (TALK) sa moze aktivovat systém Siri Eyes Free bez toho, aby ste museli aktivovat zariadenie Apple CarPlay.
IZF “Aplikacia Siri Eyes Free (ak je su¢astou vybavy)’ (strana 141)
Modely so systémom rozpoznavania hlasu:
Stlacenim tlacidla pouzijete systém rozpoznavania hlasu. Stla¢enim a podrzanim ukoncite reldciu rozpoznavania hlasu.
IZF “zadavanie hlasovych prikazov” (strana 208)
Ked'je sluzba Apple CarPlay (ak je suc¢astou vybavy) alebo Android Auto (ak je sucastou vybavy) aktivna, stlacenim a
podrzanim tohto tlacidla spustite reldciu hlasového ovlddania Siri alebo hlasového ovladania Google Assistant.
I “Ovladanie aplikacie Siri” (strana 136)
IZF “Prevadzka Google Assistant™" (strana 139)
Modely bez systému rozpoznavania hlasu:
Ked'je sluzba Apple CarPlay (ak je su¢astou vybavy) alebo Android Auto (ak je sucastou vybavy) aktivna, stlacenim tohto
tlacidla spustite reldciu hlasového ovlddania Siri alebo hlasového ovladania Google Assistant.
IZF “Ovladanie aplikacie Siri" (strana 136)
IZF “Prevadzka Google Assistant™" (strana 139)

Stlac¢enim tlacidla sa vratite spat na predchadzajucu obrazovku pocas prevadzky systému rozpozndvania hlasu (ak je
< 3 s sucastou vybavy). Stlacenim a podrzanim ukond¢ite reldciu rozpozndvania hlasu.

<lﬂ>

Stld¢anim strany spinaca so znamienkom + alebo - nastavujete hlasitost.
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Spinac¢ Funkcia

Naklonenim zvolite hlasovy prikaz pocas prevadzky systému rozpozndvania hlasu.

< A / v, Naklonenim precitate predchadzajucu alebo nasledujucu textovu spravu kym sa prijata sprava zobrazuje na obrazovke.
IZ¥ “Hands-free asistent SMS sprav” (strana 120)

Toto tlacidlo mozete pouzivat aj na ovlddanie zvuku.
IZF “Obsluha audio systému” (strana 83)

V zavislosti od modeloy, stla¢enim potvrdte zvolenu polozku.

Stlacenim tlacidla < A >/< v, zvolite hlasovy prikaz pocas obsluhy obrazovky ponuky rozpoznavania hlasu (ak je
sucastou vybavy).

Stlacte tlacidlo < A >/< A S a na obrazovke so zobrazenou prijatou spravou si budete méct precitat predchadzajucu
alebo nasledujucu spravu.

<A>/<v>/< < >/< > .

Stlacenim tlacidla < < >/< > > prepnete na predchadzajlcu alebo nasledovnu obrazovku pocas obsluhy obrazovky
ponuky rozpoznavania hlasu (ak je sucastou vybavy).
IZ¥ “Rozoznavanie hlasu (ak je sucastou vybavy)” (strana 208)

<ENTER> Stlacenim potvrdte zvolenu polozku.
<OK> Stlac¢enim potvrdte zvolenu polozku.
<SOURCE> Stlac¢enim zmerite zdroj zvuku.

Toto tlacidlo mozete pouzivat na ovladanie zvuku.
< M, PP IZ¥ Obsluha audio systému’ (strana 83)

@ INFORMACIE:

Spinace na volante su uréené hlavne pre ovladanie zobrazenia informacii o vozidle a nemusia byt schopné ovladat displej dotykovej obrazovky v zavislosti od pod-
mienok. Dalsie informacie o displeji s informaciami o vozidle najdete v priru¢ke vlastnika vozidla.
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SPINACE NA VOLANTE (typ A)

PBH0088XZ

Priklad

®<[ﬂ>:

Stlac¢anim strany spinaca so znamienkom +

alebo - nastavujete hlasitost.

@ < 1 €>/< P >

Toto tlacidlo mézete pouzivat na obsluhu

zvuku.

I “Obsluha audio systému” (strana 83)

® < D >(spat):

Stlacenim tlacidla sa vratite spat na
predchadzajucu obrazovku pocas
prevadzky systému rozpozndvania hlasu
(ak je sucastou vybavy). Stlacenim a

podrzanim ukondite reldciu rozpoznavania

hlasu.
@ <A>/<V¥>/< 4 >/< P >/<0K>:

Stlac¢enim tlacidla < A >/< ¥ > zvolite
hlasovy prikaz pocas obsluhy obrazovky
ponuky rozpozndvania hlasu (ak je
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suic¢astou vybavy). Stlacenim tlacidla <OK>
potvrdte vybranu polozku.

Stlacenim tlacidla< 4 >/< P > prepnete
na predchadzajlcu alebo nasledovnu
obrazovku pocas obsluhy obrazovky
ponuky rozpoznavania hlasu (ak je
sucastou vybavy).

IZ¥ "Rozoznavanie hlasu (ak je suc¢astou
vybavy)’ (strana 208)

<& > (TALK):

Stlacenim tlacidla pouzijete systém
rozpoznavania hlasu (ak je sui¢astou
vybavy). Stlacenim a podrzanim ukoncite
reldciu rozpoznavania hlasu.

I “Zadavanie hlasovych prikazov”
(strana 208)

Modely so systémom rozpoznavania hlasu:

Ked je sluzba Apple CarPlay (ak je sucastou
vybavy) alebo Android Auto (ak je sucastou
vybavy) aktivna, stlacenim a podrzanim
tohto tlacidla spustite relaciu hlasového
ovladania Siri alebo hlasového ovladania
Google Assistant.

I "Ovladdanie aplikacie Siri” (strana 136)
I=¥ "Prevadzka Google Assistant™"
(strana 139)
Modely bez systému rozpozndvania hlasu:

Ked je sluzba Apple CarPlay (ak je sucastou
vybavy) alebo Android Auto (ak je sucastou
vybavy) aktivna, stlacenim tohto tlacidla
spustite reldciu hlasového ovlddania Siri

alebo hlasového ovladania Google
Assistant.

I "Ovladanie aplikacie Siri” (strana 136)

I=¥ "Prevadzka Google Assistant™"
(strana 139)

Ak je vas iPhone pripojeny k systému vo
vozidle pomocou technoldgie Bluetoothe®,
stlacenim a podrzanim tohto spinaca sa
mo&Zze aktivovat systém Siri Eyes Free (ak je
sucastou vybavy) bez toho, aby ste museli
aktivovat zariadenie Apple CarPlay (ak je
sucastou vybavy).
I=¥ “Aplikacia Siri Eyes Free (ak je
sucastou vybavy)” (strana 141)

<>
Stlacte, ak chcete prijat prijaty hovor alebo
ukoncit aktivny hovor.

I=¥ ‘Bluetooth® Hands-Free telefénny
systém” (strana 116)

Ked' nie je prijimany ziadny hovor alebo ak
prave neprebieha hovor, stlacenim tohto
prepinaca sa zobrazi obrazovka teleféonu.

I “"Obrazovka telefénu” (strana 117)

V zavislosti od modelu a podmienok,
stlacenim a podrzanim tohto spinaca sa
spusti reldcia rozpoznavania hlasu pre
uskutoc¢nenie telefonického hovoru.



@ INFORMACIE:

Spinace na volante su uré¢ené hlavne pre ovladanie
zobrazenia informacii o vozidle a nemusia byt
schopné ovladat displej dotykovej obrazovky v za-
vislosti od podmienok.

Podrobnosti o displeji s informaciami o vozidle ndj-
dete v pouzivatel'skej priru¢ke k vozidlu.

SPINACE NA VOLANTE (typ B)

ﬁ!@'

5GH0866XZ
Typa

gl

A/._@

PBH0097XZ

Typb

<SOURCE> (ak je sui¢astou vybavy):
Stlac¢enim zmente zdroj zvuku.
<A/V>

Naklonenim < A / ¥ > zvolite hlasovy
prikaz pocas prevadzky systému
rozpoznavania hlasu. Stlacenim tohto
tlacidla potvrdte vybranu polozku.

Toto tlac¢idlo mozete pouzivat aj na
obsluhu zvuku.

I5¥ "Obsluha audio systému” (strana 83)
< O >(spat):
Stlacenim tlacidla sa vratite spat na
predchadzajucu obrazovku pocas
prevadzky systému rozpoznavania hlasu.

Stlacenim a podrzanim ukoncite relaciu
rozpoznavania hlasu.

< >
Stlacanim strany spinaca so znamienkom +
alebo - nastavujete hlasitost.

<(’ >
Stlacte, ak chcete prijat prijaty hovor alebo
ukoncit aktivny hovor.
I=¥ “Bluetooth® Hands-Free telefonny
systém” (strana 116)
Ked' nie je prijimany ziadny hovor alebo ak
prave neprebieha hovor, stlacenim tohto
prepinaca sa zobrazi obrazovka telefénu.
I “Obrazovka telefonu” (strana 117)

V zavislosti od modelu a podmienok,
stlacenim a podrzanim tohto spinaca sa
spusti reldcia rozpozndvania hlasu pre
uskutoénenie telefonického hovoru.

<& > (TALK):

Stlacenim tlacidla pouzijete systém
rozpoznavania hlasu (ak je suc¢astou
vybavy). Stla¢enim a podrzanim ukoncite
reldciu rozpoznavania hlasu.

J2¥ “Zadavanie hlasovych prikazov”
(strana 208)

Modely so systémom rozpozndvania hlasu:

Ked je sluzba Apple CarPlay (ak je sucastou
vybavy) alebo Android Auto (ak je sucastou
vybavy) aktivna, stlacenim a podrzanim
tohto tlacidla spustite relaciu hlasového
ovladania Siri alebo hlasového ovladania
Google Assistant.

I "Ovlddanie aplikacie Siri” (strana 136)
I=¥ "Prevadzka Google Assistant™"
(strana 139)
Modely bez systému rozpoznavania hlasu:

Ked je sluzba Apple CarPlay (ak je sucastou
vybavy) alebo Android Auto (ak je sti¢astou
vybavy) aktivna, stlacenim tohto tlacidla
spustite reldciu hlasového ovladania Siri
alebo hlasového ovladania Google
Assistant.

I “Ovlddanie aplikacie Siri” (strana 136)

I=¥ 'Prevadzka Google Assistant™"
(strana 139)
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Ak je vas iPhone pripojeny k systému vo
vozidle pomocou technoldgie Bluetooth®,
stlacenim a podrzanim tohto spinaca sa
mo&ze aktivovat systém Siri Eyes Free (ak je
sucastou vybavy) bez toho, aby ste museli
aktivovat zariadenie Apple CarPlay (ak je
sucastou vybavy).
I "Aplikacia Siri Eyes Free (ak je
sucastou vybavy)’ (strana 141)

@ < 1«4 >/< pp| > (ak je sucastou vybavy):

Toto tla¢idlo mozete pouzivat na obsluhu
zvuku.

J=¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)

@ INFORMACIE:

Spinace na volante su urc¢ené hlavne pre oviadanie
zobrazenia informdcii o vozidle a nemusia byt
schopné ovladat displej dotykovej obrazovky v za-
vislosti od podmienok.

Podrobnosti o displeji s informaciami o vozidle ndj-
dete v pouzivatel'skej prirucke k vozidlu.
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SPINACE NA VOLANTE (typ C)

=
\

5GH0868XZ

<SOURCE>:
Stlacenim zmente zdroj zvuku.
<A/V>

Naklonenim < A / ¥ > zvolite hlasovy
prikaz pocas prevadzky systému
rozpoznavania hlasu. Stlacenim tohto
tlacidla potvrdte vybranu polozku.
Toto tlac¢idlo mdzete pouzivat aj na
obsluhu zvuku.

I5¥ "Obsluha audio systému” (strana 83)
< >
Stldc¢anim strany spinaca so znamienkom +
alebo - nastavujete hlasitost.
<& > (TALK):

Stlac¢enim tlacidla pouzijete systém
rozpoznavania hlasu (ak je su¢astou
vybavy). Stla¢enim a podrzanim ukoncite
reldciu rozpoznavania hlasu.

I "Zadavanie hlasovych prikazov”
(strana 208)

Modely so systémom rozpozndavania hlasu:

Ked je sluzba Apple CarPlay (ak je su¢astou
vybavy) alebo Android Auto (ak je sui¢astou
vybavy) aktivna, stlac¢enim a podrzanim
tohto tlacidla spustite reldciu hlasového
ovladania Siri alebo hlasového ovladania
Google Assistant.

12§ "Ovlddanie aplikacie Siri” (strana 136)

J=¥ 'Prevadzka Google Assistant™"
(strana 139)

Modely bez systému rozpoznavania hlasu:

Ked je sluzba Apple CarPlay (ak je sucastou
vybavy) alebo Android Auto (ak je sucastou
vybavy) aktivna, stlacenim tohto tlacidla
spustite relaciu hlasového ovladania Siri
alebo hlasového ovladania Google
Assistant.

I "Ovlddanie aplikacie Siri” (strana 136)

I "Prevadzka Google Assistant™"
(strana 139)

Ak je vas iPhone pripojeny k systému vo
vozidle pomocou technoldgie Bluetooth®,
stlacenim a podrzanim tohto spinaca sa
mo&ze aktivovat systém Siri Eyes Free (ak je
sucastou vybavy) bez toho, aby ste museli
aktivovat zariadenie Apple CarPlay (ak je
sucastou vybavy).
1= "Aplikacia Siri Eyes Free (ak je
sucastou vybavy)” (strana 141)



® <€ >
Stlacte, ak chcete prijat prijaty hovor alebo
ukongcit aktivny hovor.

I Bluetooth® Hands-Free telefonny
systém” (strana 116)

Ked' nie je prijimany ziadny hovor alebo ak
prave neprebieha hovor, stlacenim tohto
prepinaca sa zobrazi obrazovka telefénu.

J2¥ “Obrazovka telefonu” (strana 117)

V zavislosti od modelu a podmienok,
stlacenim a podrzanim tohto spinaca sa
spusti relacia rozpoznavania hlasu pre
uskutoc¢nenie telefonického hovoru.

@ INFORMACIE:

Spinace na volante su urc¢ené hlavne pre oviadanie
zobrazenia informdacii o vozidle a nemusia byt
schopné ovladat displej dotykovej obrazovky v za-
vislosti od podmienok.

Podrobnosti o displeji s informaciami o vozidle ndj-
dete v pouzivatel'skej priru¢ke k vozidlu.

SPINACE NA VOLANTE (typ D)

5GH0879XZ
Priklad

<SOURCE>:

Stlacenim zmenite zdroj zvuku.
<A/Vv>

Naklonenim < A / W > zvolite hlasovy
prikaz pocas prevadzky systému
rozpoznavania hlasu. Stla¢enim tohto
tlacidla potvrdte vybranu polozku.

Toto tlac¢idlo mézete pouzivat na obsluhu
zvuku.

JZ¥ "Obsluha audio systému” (strana 83)

< >

Stldc¢anim strany spinaca so znamienkom +
alebo - nastavujete hlasitost.

< O >(spat):

Stlacenim tlacidla sa vratite spat na

predchadzajucu obrazovku pocas
prevadzky systému rozpoznavania hlasu.

Stlacenim a podrzanim ukoncite reldciu
rozpoznavania hlasu.

<& > (TALK):

Stlacenim tlacidla pouzijete systém
rozpoznavania hlasu (ak je suc¢astou
vybavy). Stla¢enim a podrzanim ukoncite
reldciu rozpoznavania hlasu.

J2¥ “Zadavanie hlasovych prikazov”
(strana 208)

Modely so systémom rozpoznavania hlasu:

Ked je sluzba Apple CarPlay (ak je sucastou
vybavy) alebo Android Auto (ak je sucastou
vybavy) aktivna, stlacenim a podrzanim
tohto tlacidla spustite relaciu hlasového
ovlddania Siri alebo hlasového ovladania
Google Assistant.

I "Ovlddanie aplikacie Siri” (strana 136)
I "Prevadzka Google Assistant™"
(strana 139)
Modely bez systému rozpoznavania hlasu:

Ked je sluzba Apple CarPlay (ak je sucastou
vybavy) alebo Android Auto (ak je sucastou
vybavy) aktivna, stlacenim tohto tlacidla
spustite relaciu hlasového ovladania Siri
alebo hlasového ovladania Google
Assistant.

I=¥ “Ovlddanie aplikacie Siri” (strana 136)

I=¥ 'Prevadzka Google Assistant™"
(strana 139)
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Ak je vas iPhone pripojeny k systému vo
vozidle pomocou technoldgie Bluetooth®,
stlacenim a podrzanim tohto spinaca sa
mo&ze aktivovat systém Siri Eyes Free (ak je
sucastou vybavy) bez toho, aby ste museli
aktivovat zariadenie Apple CarPlay (ak je
sucastou vybavy).
I "Aplikacia Siri Eyes Free (ak je
sucastou vybavy)’ (strana 141)

® <(’ >:
Stlacte, ak chcete prijat prijaty hovor alebo
ukongcit aktivny hovor.

I '"Bluetooth® Hands-Free teleféonny
systém” (strana 116)

Ked' sa neprijima ziadny hovor alebo ak
prave neprebieha hovor, stlacenim tohto
prepinaca sa zobrazi obrazovka telefénu.

I “Obrazovka telefonu” (strana 117)

V zavislosti od modelu a podmienok, stlacenim a
podrzanim tohto spinaca sa spusti relacia
rozpoznavania hlasu pre uskuto¢nenie
telefonického hovoru

@ INFORMACIE:

Spinace na volante su urc¢ené hlavne pre oviadanie
zobrazenia informdacii o vozidle a nemusia byt
schopné ovladdat displej dotykovej obrazovky v za-
vislosti od podmienok.

Podrobnosti o displeji s informaciami o vozidle ndj-
dete v pouzivatel'skej prirucke k vozidlu.
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SPINACE NA VOLANTE (typ E)

PBH0013XZ

@D <& > (TALK):

Stlacenim tlacidla pouzijete systém
rozpoznavania hlasu (ak je sti¢astou
vybavy). Stla¢enim a podrzanim ukoncite
reldciu rozpoznavania hlasu.

I “Zadavanie hlasovych prikazov”
(strana 208)

Modely so systémom rozpoznavania hlasu:

Ked je sluzba Apple CarPlay (ak je sucastou
vybavy) alebo Android Auto (ak je sucastou
vybavy) aktivna, stlacenim a podrzanim
tohto tlacidla spustite relaciu hlasového
ovladania Siri alebo hlasového ovladania
Google Assistant.

I=¥ "Ovladanie aplikdcie Siri” (strana 136)

155 "Prevadzka Google Assistant™"
(strana 139)

Modely bez systému rozpozndavania hlasu:

Ked je sluzba Apple CarPlay (ak je sucastou
vybavy) alebo Android Auto (ak je sucastou
vybavy) aktivna, stlac¢enim tohto tlacidla
spustite relaciu hlasového ovladania Siri
alebo hlasového ovladania Google
Assistant.

I=¥ “Ovlddanie aplikacie Siri” (strana 136)

I=¥ "Prevadzka Google Assistant™"
(strana 139)

Ak je vas iPhone pripojeny k systému vo
vozidle pomocou technoldgie Bluetooth®,
stlacenim a podrzanim tohto spinaca sa
mo&ze aktivovat systém Siri Eyes Free (ak je
sucastou vybavy) bez toho, aby ste museli
aktivovat zariadenie Apple CarPlay (ak je
sucastou vybavy).
I=¥ “Aplikacia Siri Eyes Free (ak je
sucastou vybavy)” (strana 141)

<A/V>

Naklonenim < A / ¥ > zvolite hlasovy
prikaz pocas prevadzky systému
rozpoznavania hlasu. Stlacenim tohto
tlacidla potvrdte vybranu polozku.

Toto tla¢idlo mozete pouzivat na obsluhu
zvuku.

J=¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)



@ <>
Stlacte, ak chcete prijat prijaty hovor alebo
ukong¢it aktivny hovor.

I Bluetooth® Hands-Free telefonny
systém” (strana 116)

Ked' sa neprijima ziadny hovor alebo ak
prave neprebieha hovor, stlacenim tohto
prepinaca sa zobrazi obrazovka telefénu.

J2¥ “Obrazovka telefonu” (strana 117)

V zavislosti od modelu a podmienok,
stlacenim a podrzanim tohto spinaca sa
spusti reldcia rozpoznavania hlasu pre
uskutocnenie telefonického hovoru.

@ <SOURCE>:
Stlac¢enim zmernite zdroj zvuku.
® < [ﬂ >

Stldac¢anim strany spinaca so znamienkom +
alebo - nastavujete hlasitost.

@ INFORMACIE:

Spinace na volante su urcené hlavne pre oviadanie
zobrazenia informacii o vozidle a nemusia byt
schopné ovladdat displej dotykovej obrazovky v za-
vislosti od podmienok.

Podrobnosti o displeji s informaciami o vozidle ndj-
dete v pouzivatel'skej prirucke k vozidlu.

SPINACE NA VOLANTE (typ F)

D,

PBH0014XZ

<A/Vv>
Naklonenim < A / ¥ > zvolite hlasovy
prikaz pocas prevadzky systému
rozpoznavania hlasu. Stla¢enim tohto
tlacidla potvrdte vybranu polozku.
Toto tlac¢idlo mézete pouzivat na obsluhu
zvuku.

I5¥ "Obsluha audio systému” (strana 83)

<SOURCE>:
Stlacenim zmente zdroj zvuku.
< >

Stldc¢anim strany spinaca so znamienkom +
alebo - nastavujete hlasitost.

<& > (TALK):

Stlac¢enim tlacidla pouzijete systém
rozpoznavania hlasu (ak je sti¢astou
vybavy). Stla¢enim a podrzanim ukoncite
relaciu rozpoznavania hlasu.

I "Zadavanie hlasovych prikazov”
(strana 208)

Modely so systémom rozpoznavania hlasu:

Ked je sluzba Apple CarPlay (ak je su¢astou
vybavy) alebo Android Auto (ak je sui¢astou
vybavy) aktivna, stlac¢enim a podrzanim
tohto tlacidla spustite reldciu hlasového
ovladania Siri alebo hlasového ovladania
Google Assistant.

12§ "Ovlddanie aplikacie Siri” (strana 136)

J=¥ 'Prevadzka Google Assistant™"
(strana 139)

Modely bez systému rozpoznavania hlasu:

Ked je sluzba Apple CarPlay (ak je sucastou
vybavy) alebo Android Auto (ak je sucastou
vybavy) aktivna, stlacenim tohto tlacidla
spustite relaciu hlasového ovladania Siri
alebo hlasového ovladania Google
Assistant.

I "Ovlddanie aplikacie Siri” (strana 136)

I "Prevadzka Google Assistant™"
(strana 139)

Ak je vas iPhone pripojeny k systému vo
vozidle pomocou technoldgie Bluetooth®,
stlacenim a podrzanim tohto spinaca sa
mo&ze aktivovat systém Siri Eyes Free (ak je
sucastou vybavy) bez toho, aby ste museli
aktivovat zariadenie Apple CarPlay (ak je
sucastou vybavy).

1= "Aplikacia Siri Eyes Free (ak je
sucastou vybavy)” (strana 141)
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® <€ >
Stlacte, ak chcete prijat prijaty hovor alebo
ukongcit aktivny hovor.

I Bluetooth® Hands-Free telefonny
systém” (strana 116)

Ked' sa neprijima ziadny hovor alebo ak
prave neprebieha hovor, stlacenim tohto
prepinaca sa zobrazi obrazovka telefénu.

J2¥ “Obrazovka telefonu” (strana 117)

V zavislosti od modelu a podmienok,
stlacenim a podrzanim tohto spinaca sa
spusti relacia rozpoznavania hlasu pre
uskutoc¢nenie telefonického hovoru.

@ INFORMACIE:

Spinace na volante su urc¢ené hlavne pre oviadanie
zobrazenia informdacii o vozidle a nemusia byt
schopné ovladat displej dotykovej obrazovky v za-
vislosti od podmienok.

Podrobnosti o displeji s informaciami o vozidle ndj-
dete v pouzivatel'skej priru¢ke k vozidlu.
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SPINACE STLPIKA RIADENIA (ak su
sucastou vybavy)

SOURCE
AUDIO

_@

PBA0016XZ

PBA0019XZ

Pohl'ad zozadu

(O <SOURCE/AUDIO>:

Stlacenim zmente zdroj zvuku.

® < ¢ /x/>

Stlacte, ak chcete prijat prijaty hovor alebo
ukoncit aktivny hovor.

Ked' sa neprijima ziadny hovor alebo ak
prave neprebieha hovor, stlacenim tohto
prepinaca sa zobrazi obrazovka telefénu.

I “Obrazovka telefonu” (strana 117)

Stlacenim a podrzanim tlacidla pouzijete
systém rozpoznavania hlasu.

1= “Zaddvanie hlasovych prikazov”
(strana 208)

® <M >
Stla¢anim strany spinaca so znamienkom +
alebo - zozadu nastavujete hlasitost.

@ <MODE/OK>:

Stlac¢enim zobrazite obrazovku
VYCHODISKOVEJ PONUKY.

1= “"Zobrazenie a obsluha obrazovky
VYCHODISKOVA PONUKA" (strana
45)

® Koliesko ladenia:

Toto koliesko ladenia mbzete pouzivat na
obsluhu zvuku.

J=¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)

OVLADANIE DISPLEJA (ak je
sucastou vybavy)
Tymto systémom, ako v pripade ovladacieho pane-

lu, je mozné realizovat rovnaké operacie aj pomo-
cou prikazového riadku displeja.



Modely s navigacnym systémom

@

5GH0305XZ

@ <MAP/VOICE>:

Stlacenim tlacidla zobrazite aktudlnu
polohu vozidla na mape.
J=¥ “Obrazovka navigacie” (strana 145)

Stlac¢enim a podrzanim tlacidla si
vypocujete aktudlne navadzanie pre
naprogramovanu trasu.

<MENU>:

Stlac¢enim zobrazite obrazovku
VYCHODISKOVEJ PONUKY.

15 “"Zobrazenie a obsluha obrazovky
VYCHODISKOVA PONUKA" (strana
45)

<BACK>:

Stlacenim tlacidla zobrazite
predchadzajucu obrazovku.

@ <OK>:

Stlacenim tlacidla vstupite do vybranej
polozky.

Ak stlacite toto tlacidlo poc¢as zobrazovania
mapy, na displeji sa zobrazi ponuka mapy.
I “Obrazovka ponuky mapy” (strana
160)
Stredny oto¢ny ovladac/posuvny spinac:
Ovladanie ota¢anim

Otacanim volic¢a prejdite na zvyraznenu
polozku alebo vyberte nastavenie.

Kym je zobrazend obrazovka mapy,
otacanim oto¢ného voli¢a nastavte mierku
mapy.

Ovladanie posuvanim

V zdvislosti od obrazovky, posunutim
posuvného spinac¢a moézete vybrat oblasti
na obrazovke alebo rolovat stranky.

1= “Zakladna ¢innost” (strana 39)

Kym je zobrazend obrazovka mapy,
posuvanim spinaca rolujete obrazovku
mapy.

Modely bez naviga¢ného systému

PBH0011XZ

@ <AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku. Ked je toto tlacidlo stlacené, pokym
sa zobrazuje obrazovka zvuku, zobrazi sa
obrazovka pre vyber zvukového zdroja.
I=¥ “Vyber zdroja zvuku’ (strana 83)
<MENU>:
Stlacenim zobrazite obrazovku
VYCHODISKOVEJ PONUKY.

1= "Zobrazenie a obsluha obrazovky
VYCHODISKOVA PONUKA" (strana
45)

<BACK>:

Stlacenim tlacidla zobrazite
predchadzajucu obrazovku.
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@ <OoK>:

Stlacenim tlacidla vstupite do vybranej
polozky.

® Stredny oto¢ny ovladaé/posuvny spinaé:
Ovladanie otac¢anim

Otdcanim voli¢a prejdite na zvyraznenu
polozku alebo vyberte nastavenie.

Ovladanie posuvanim

V zavislosti od obrazovky, posunutim
posuvného spinaca mozete vybrat oblasti
na obrazovke alebo rolovat stranky.

I=¥ “Zakladna ¢innost” (strana 39)

PRIPOJOVACIi PORTUSB
(univerzalna sériova zbernica) a
vstupny konektor AUX (pridavné)

& VAROVANIE

Zariadenie USB nepripdajajte, neodpajajte ani ne-
ovladajte pocas jazdy. Takéto konanie vas moze
rozptyl'ovat. V pripade rozptylenia by ste mohli
stratit kontrolu nad vozidlom a spdsobit nehodu
alebo vazne zranenie.

VYSTRAHA

® Zariadenie USB nezasuvajte do portu USB si-
lou. Vkladanie zariadenia USB do portu pod
uhlom alebo obratenym spésobom moze
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port poskodit. Ubezpecte sa, ze zariadenie
USB je do pripojovacieho portu USB pripojené
spravne.

® Privytahovani zariadenia USB z portu nechy-
tajte kryt pripojovacieho portu USB (ak je su-
c¢astou vybavy). Mohlo by to poskodit port a
kryt.

® Kabel USB nenechavajte na mieste, kde by ste
mohli neimyselne potiahnut. Tahanie za ka-
bel méze poskodit port.

Vozidlo je vybavené pripojovacim portom USB a
vstupnym konektorom AUX. Pri pripojeni audio sys-
tém vo vozidle dokdze prehrdvat audio obsah z
kompatibilného zariadenia.

Pripojovaci port USB a vstupny konektor AUX sa na-
chadzaju v dolnej casti pristrojovej dosky alebo v
stredovej konzole alebo v boxe stredovej konzoly.

-

® o

Média centrum, typ A (priklad)

5GH0905XZ

=1 <2 AUX
@ﬂ%(ﬁ)

° ©

Média centrum, typ B (priklad)

PBH0012XZ

@ Vstupny konektor AUX (pridavny):

Za ucelom prehravania hudby pripojte
zvukovy prehravac, ktory umoznuje
pouzitie 3,5 mm (1/8-palcového) konektora
TRS (ako napriklad prehrava¢ MP3 atd'.).

@ Pripdjaci port USB:

Pripojte kompatibilné zariadenie na
prehravanie médii, ako napr. zariadenie
iPod alebo pamatové zariadenie USB.

Pripojte iPhone alebo telefén so systémom
Android na pouzivanie aplikacie Apple
CarPlay (ak je suc¢astou vybavy) alebo
Android Auto (ak je sucastou vybavy).

® Port pripojenia USB (len pre USB typu C):

Pripojte kompatibilné zariadenie na
prehrdvanie médii, ako napr. zariadenie
iPod alebo pamatoveé zariadenie USB.



Pripojte iPhone alebo telefén so systémom
Android na pouzivanie aplikacie Apple
CarPlay (ak je suc¢astou vybavy) alebo
Android Auto (ak je sucastou vybavy).

m INFORMACIE:

® Podrobnosti o spravnom pouzivani a starostli-
vosti o zariadenie najdete v informacidch pre
vlastnika od vyrobcu AUX alebo USB zariadenia.

® Kable vyrobené spolo¢nostou Apple Inc. by sa
mali pouzivat na pripajanie elektronickych za-
riadeni, ktoré na trh priniesla spolo¢nost Apple
Inc.

NASTARTOVANIE SYSTEMU

Systém sa spusti vtedy, ked spinac zapal'ovania da-
te do polohy ACC alebo ON.

UVODNA OBRAZOVKA (ak je
sucastou vybavy)

Ked' date spinac zapal'ovania do polohy ACC alebo
ON, zobrazi sa Uvodna obrazovka.

Po zobrazeni animovanej Uvodnej obrazovky sa zo-
brazi obrazovka so spravou. Dotknite sa polozky
[OK] po precitani a odsuhlaseni spravy zobrazenej
na obrazovke. Ak nesuhlasite so spravou, niektoré
funkcie v systéme budu vypnuté.

@ POZNAMKA:

Ak je motor alebo hybridny systém zastaveny, ne-
nechavajte naviga¢ny systém bezat. Ak to uro-
bite, m6ze to vybit akumulator vozidla (12 V aku-
mulator). Ak pouzivajte systém, vzdy nechajte
motor alebo hybridny systém bezat.

ZAKLADNA CINNOST

Systém sa da obsluhovat pomocou dotykového pa-
nela, ako aj spinacov na ovlddacom paneli,volante a
tiez pomocou prikazového riadku displeja (ak je su-
Castou vybavy).

Tato priru¢ka charakterizuje najma obsluhu pomo-
cou dotykového panela.
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VYBER PONUKY ZO SPUSTACIEHO
PANELU

PONUKA
< D D ’
oeo
| I i A 3s & |
| veeen Dinomace  zuk  ponuka  weps  spo, | nastmvens |!

Cb 5GH0765XZ

Modely s navigacénym systémom

PONUKA
< >
D OO0 CH D
| ¢ A 3z i II i
i| eeten 2wk Spoi informacie | Nastavenia |!

o

Modely bez naviga¢ného systému

5GH0803XZ

K jednotlivym funkcidm systému sa da pristupovat
dotykom poloZiek na spustacom paneli D, ktory sa
zobrazuje na vacsine obrazoviek hlavnej ponuky.
(Spustaci panel sa nezobrazuje na niektorych obra-
zovkach, ako napr. na obrazovke rolovanej mapy,
obrazovke klavesnice a pod.)

Dotykom poloziek na spustacom paneli zobrazite
prislusné obrazovky.
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PoloZzky na spustacom paneli sa liSia podla toho,
ktoré tlacidla na ovlddacom paneli su stlacené.

Modely s prikazovym riadkom displeja: Posunutim
posuvného spinaca na prikazovom riadku displeja
spat sa aktivuje stredovy voli¢ spustacej listy. Ak sa
chcete vratit k obsluhe skratiek pomocou stredné-
ho oto¢ného ovlddaca, posurite posuvny spinac do-
predu.

Nasledujuce ponuky st dostupné na spustacom pa-
neli. (Zobrazované polozky sa mdzu liSit v zavislosti
od modelov a technickych parametrov.)

Ked' stlacite polozku <MENU>/<MODE/OK> (ak je
sucastou vybavy)/<SETTING> (ak je suc¢astou vy-
bavy):

Zobrazia sa skratky pre rézne funkcie.

Zobrazované polozky sa mézu lisit v zavislosti od
konkrétnych modelov a technickych parametrov.

® [Telefén]*
1= “Telefén” (strana 118)
® [Informacie]
1= “Informacnd ponuka” (strana 128)
® [Audio]
I “"Obsluha audio systému” (strana 83)
® [PONUKA]

Dotykom polozky [PONUKA] na spustacom pa-
neli zobrazite strednu stranku obrazovky VY-
CHODISKOVA PONUKA.

® [Mapa]

I ‘"Zobrazenie obrazovky navigacie” (stra-
na 145)

® [Pripojenial

I “Nastavenia pripojeni” (strana 50)
® [Nastavenia]

I “Nastavenia systému” (strana 47)

*: [Telefén] bude nahradeny polozkou [CarPlay], ked
je Apple CarPlay (ak je sucastou vybavy) aktivny, a
bude nahradeny poloZzkou [A], ked' je Android Au-
to (ak je sucastou vybavy) aktivny.

Ak stlacite <AUDIO>:

Zobrazia sa skratky hlavne pre zvukové funkcie.
I “Spustaci panel” (strana 145)

Ak stlacite <MAP> (ak je sucastou vybavy):

Zobrazia sa skratky hlavne pre funkcie navigacie.
I “Nastavenia systému” (strana 47)

OBSLUHA DOTYKOVEHO PANELU

Systém sa da ovladat z velkej ¢asti obsluhou doty-
kového panela.

Nasledujlice operdcie su prikladmi ovladania doty-
kového panela.

Cinnosti obsluhovania mapy su tiez dostupné pros-
trednictvom ovladania dotykového panela.

I "Obsluha mapy” (strana 146)



® Dotyk , ® Zobrazenie predchadzajlcej obrazovky
INFORMACIE:
Niektoré tlacidla funguiju inak v zavislosti od toho, i CP
=) Telefén sa ich dotknete kratko alebo ak sa stlacia a podrzia :'_;_-,". ="

niekolko sekund. =

B Rychia vorba | BY SMS spréva I ® Potiahnutie/rychly pohyb prsta ii:ﬁi

A Joeiory A\ | %5 Pripojenia XXXXX

= PONUKA
% Histéria hovorov sitost’

< >
r‘ ‘OO C/ | ’j
po) Teleftzoznam h Il

5GH0768XZ

@ Dotykom polozky [ D ] sa vratite k
predtym zobrazenej obrazovke.

® Horizontdlne rolovanie
A 5GH0767XZ O
Cassy 1 2
Chad
Curry House Pri potiahnuti/rychlom pohybe prsta v horizon- PONUKA
tadlnom smere sa na strankach obrazovky po- D D
nuky prechddza na nasledujucu stranku. :—(»-, ,—->—:
S L2
N/ Niektoré obrazovky zoznamov sa tiez daju rolo- D D
vat potiahnutim/rychlym pohybom prsta po
obrazovke vo vertikdlnom smere. Toeoll
PBH0055X || “I' ||
Priklad OBSLUHA HLAVNEJ OBRAZOVKY ®
5GH0769XZ

Dotykom polozky na obrazovke zobrazite pri-

A Na réznych obrazovkach su vo vieobecnosti k dis-
slusnu obrazovku.

pozicii nasledovné ¢innosti. .
Dotykom polozky [<] rolujete na

predchadzajucu stranku.

Dotykom polozky [>] rolujete na
nasledujucu stranku.
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® Oznaduje polohu aktudine zobrazenej
stranky.

Stranky sa roluju pomocou prikazového riadku disp-
leja (ak je sucastou vybavy):

5GH0346XZ
Priklad

Posurite posuvny spina¢ dol'ava a prejdite na pred-
chadzajucu stranku. Posunte posuvny spinac¢ do-
prava a prejdite na nasledujucu stranku.

® Vertikalne rolovanie

5 XXXXX

XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX

KL——>>»

177 e—

f
L
i

@_

5GH0770XZ
Priklad
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@® Dotykom polozky [/A ] alebo [N£]
preskocite na predchadzajlcu alebo dalsiu
stranku.

Dotykom polozky [ /\ ]alebo [ \/ ](akje
sucastou vybavy) rolujete spravu alebo
zoznam po jednotlivych polozkach.

@ 0znaduje celkovy pocet poloziek v
zozname a Cislo zadznamu zvolenej polozky.

m INFORMACIE:

V zavislosti od konkrétnej obrazovky sa posunutim
prsta po dotykovej obrazovke mézu rolovat stranky
vertikdlne alebo horizontalne.

® Rolovanie zoznamu abecednym vyberom

po) Telefonny zoznam
Cassy R
Chad
Curry House
¥
PBH0057XZ

Priklad

@ Vabecednom zozname sa dotknite Zelanej
polohy.

Zobrazi sa podrobny abecedny zoznam.
Dotykom rolujete polozky zoznamu do
sekcie, ktora sa zacina zvolenym
pismenom.

@ INFORMACIE:

Ak sa na obrazovke zoznamu zobrazuje [A-Z], doty-
kom [A-Z] a otacanim <TUNE-SCROLL/SOUND>/
<TUNE-SCROLL/ENTER/SOUND>/<TUNE-SCROLL/
OK> (ak je suc¢astou vybavy) mobzete tiez vybrat abe-
ceduy, ktoru chcete posuvat.

Abeceda sa posuva pomocou prikazového riadku
displeja (ak je sucastou vybavy):

5GH0346XZ

Priklad

Ak chcete pouzivat abecedné tlacidld na abecedné
posuvanie pomocou prikazového riadku displeja,
posunte posuvny spinac dol'ava tak, aby sa abeced-
nétlacidla dali vyberat otac¢anim stredného otocné-
ho ovladaca. Posurite posuvny spinac¢ doprava, aby
ste sa vratili na obsluhu zoznamu.



KONFIGURACIA NASTAVEN|
e Hlasitost a pipanie
Hlasitost zvuku -< + >+

Hiasitost navigacie — < + D+
Tén zvonenia A + >+

Odchadzajlici hovor \\\C"-\ >+

Zvukoveé signaly tlacidiel k\{

Priklad

Hlas navigacie

5GH0773XZ

Dotykom nastavovacich tlacidiel [-]/[+] a pod. m6-
Zete nastavovat jednotlivé polozky. Po kazdom stla-
¢eni tlacidla sa indikator posunie po liste.

Pokial ide o polozky s indikdtorom [ZAP], dotykom
polozky ponuky zapnete/vypnete prislusné nasta-
venie. Po zapnuti nastavenia sa rozsvieti svetlo indi-
katora.

AKO ZADAVAT PISMENA A &isLA

Zakladné operacie na zadavanie pismen a cisel su
vysvetlené tu.

Obrazovky na zadavanie znakov a Cisel sa liSia v za-
vislosti od podmienok.

Obrazovka zadavanie anglickych
znakov (ak je sucastou vybavy)

® @O

=) | XXXXX

J

i[ale[clolelelclnl [s]

|U VIW X|Y|Z| | &
| wa | Medzemik || [ ox
| | |
@ @ @ 5GH0830XZ
TypA
O) @3
=) [ XXXXX
CET
[aleTofolelr olv] [} I
Pkl cIw[n]ofefafr]s]r} |
PJulvwlx vz T-Tel !
| capsLock | Medzemik | [ ok ]
! ! !
@ @ @ ®SGH0858XZ
TypB

® zobrazia sa zadané znaky.
@ Posledny zadany znak vymazete dotykom.

VSetky zadané znaky vymazete dotykom a
podrzanim.

® Typ kldvesnice zmenite dotykom.

Qe ©

Medzi obrazovkou zaddvania velkych a
malych pismen prepnete dotykom.

Dotykom zadate medzeru.
Dotykom zadate znak.

Dotykom potvrdite zaznam.

Obrazovka zadavania arabskych
znakov (ak je sucastou vybavy)

S)

CHCNCHONC)

XXXXX

(= !
x ! Xxxx M
!

slewlola|s|e|e|a]e

ONe) ©)
S|

C
c
o
C |v
o

Gblouls|wfd|!

c|b|b|s|o]|ifs]ofls]|&]|9

| R wi |
| T
@ @ @PBHOOO1XZ
TypA

Posledny zadany znak vymazete dotykom.

VSetky zadané znaky vymazete dotykom a
podrzanim.

Zobrazia sa zadané znaky.

Typ kldvesnice zmenite dotykom.
Dotykom zadate znak.

Dotykom zadate medzeru.

Dotykom potvrdite zaznam.
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Obrazovka zadavania thajskych znakov
(ak je sucastou vybavy)

® e 6

PBH0024XZ

Zobrazia sa zadané znaky.
Posledny zadany znak vymazete dotykom.

VSetky zadané znaky vymazete dotykom a
podrzanim.

Dotknutim sa [ABC-12#] alebo [123] zmenite
typ klavesnice.

Tuknutim na [T] prepnete na dalsiu stranku.
Dotykom zadate znak.
Dotykom zadate medzeru.

Dotykom potvrdite zaznam.
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® 0 0

Qe e

Obrazovka zadavania tchajwanskych
znakov (ak je sucastou vybavy)

ON©) ©) @
S| |
G
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Ll B0 IR BN

alafw|a
SARCE RN
2N IRTH BN

o
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Ao o] <

3
DN
;3
E3

PBH0083XZ

Dotykom zadate znak.
Zobrazia sa zadané znaky.

Zobrazia sa zadané znaky zhuyin. Zobrazia
Cinske zastupné znaky nad zadanymi
znakmi zhuyin. Stlacenim vyberte ¢insky
znak. Dotknite sa polozky [Zobrazit vietky]
na zobrazenie vietkych zastupnych
znakov.

@ Posledny zadany znak vymazete dotykom.

VSetky zadané znaky vymazete dotykom a
podrzanim.

Dotykom zadate medzeru.
Dotykom potvrdite zdznam.

Typ kldvesnice zmenite dotykom.

® ©

® 0 ®

Obrazovka zadavania korejskych
znakov (ak je sucastou vybavy)

w [ [ [n [u] i i
T L b
i
i
i

IDILIDIE|=|+I Ll

=

@ ®6

PBH0082XZ

@® Dotykom zadate znak.

Zobrazia sa zadané znaky.

Posledny zadany znak vymazete dotykom.
VSetky zadané znaky vymazete dotykom a
podrzanim

Dotykom zadate medzeru.
Dotykom potvrdite zdznam.

Typ kldvesnice zmenite dotykom.



Obrazovka zadavania cisiel

o) XXXXX
1
R e )<<
1 2 3 < | >
4 5 6
7 8 9
0
o}x
T

5GH0853XZ
Priklad

@ Zzobrazia sa zadané ¢isla.
@ Posledné zadané ¢islo vymazete dotykom.

VSetky zadané Cisla vymazete dotykom a
podrzanim.

@ Dotykom zadate ¢islo.
@ Dotykom potvrdite zaznam.
ZOBRAZENIE A OBSLUHA

OBRAZOVKY VYCHODISKOVA
PONUKA
Stlacte tlac¢idlo <MENU>/<MODE/OK> (ak je sucas-

tou vybavy) ak chcete zobrazit obrazovku HLAVNE
MENU.

VYCHODISKOVA PONUKA sa sklada z 3 stranok, kto-
ré moézu zobrazovat zelané skratky a miniaplikacii.

@ INFORMACIE:

® Dostupné polozky sa mézu liSit v zavislosti od
konkrétnych modelov a technickych paramet-
rov. Polozky zobrazené na obrazovke nemusia
fungovat, v zavislosti od rozli¢nych podmienok.

® Obrazovka VYCHODISKOVEJ PONUKY méze zo-
brazit az 8 skratiek na stranke.

® Niektoré miniaplikacie, ako napr. [Zvuk] alebo
[Hodiny] atd' sa daju vybrat z 2 rozmerov miest
pre skratky a 4 rozmerov miest pre skratky.VVSet-
ky ostatné miniaplikacie vyZaduju 4 velkosti
miest pre skratky pre zobrazenie.

@ @ @

PONUKA
7 y
i ! USB
!
A Q
i '
gy oo ) Himoadesst >
! !
! E
: (CIO) )
'dza‘uoe c\e\e ! listoria hovorov
------ - ceo
priklad 5GH0831XZ

@ Ikony skratiek:

Ikony pre ¢asto pouzivané polozky ponuky
je mozné umiestnit na obrazovky
VYCHODISKOVEJ PONUKY ako skratky.

@ Miniaplikacia:

Ako miniaplikacie sa daju zobrazit uzito¢né
informacie z funkcii prvotnej ponuky. V

zavislosti od obsahu miniaplikacie mézu
byt pre fungovanie k dispozicii kldvesy.

Prispésobenie obrazovky
VYCHODISKOVEJ PONUKY

Obrazovka VYCHODISKOVEJ PONUKY sa da prisp&-
sobit vyberom skratiek a miniaplikacii, ktoré sa bu-
du zobrazovat na zvolenom mieste na obrazovke.

Vyber skratky alebo miniaplikacie:

©) 2
=

Prispésobit hlavné menu
| Aplikacie | Skratky 172 Kate;ona
W W
5 =
|5 o) [=nsln

prikiad 5GH0862XZ

1. Dotknite sa polozky [Prispbsobit vychodiskovu
ponuku]/[Prispdsobit vychodiskovi ponuku] na
obrazovke nastavenia menu.

JZ= “Nastavenia systému” (strana 47)

2. Dotknite sa polozky [Skratky] alebo [Miniaplika-
cie].

3. Potiahnite ikonu skratky alebo miniaplikacie D
do rozlozenia kazdej stranky ).

Ak su v rozlozeni stranky @ iné skratky alebo
miniaplikacie, zobrazi sa sprava. Dotykom poloz-
ky [Ano] nahradite skratku/miniaplikaciu. Rozlo-
Zenie stranky @) sa d& zmenit tahanim ikon.
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Kategorie skratiek moézete zmenit dotykom po-
lozky [Kategdria] @.

Potiahnutim ikony do [Tﬁff] @ mobzete odstranit
aktudlnu skratku alebo miniaplikaciu a vytvorit
tak prazdne miesto.

@ INFORMACIE:

Dotknite sa polozky [ﬁ] @, a potom sa zobrazi
spava. Pocas zobrazovania spravy sa dotknete I'u-
bovolnej ikony na rozlozeni strany 3 a pomocou
[Vymazat] mbézZete vymazat vybratu ikonu. Ak chce-
te vymazat vsetky ikony, dotknite sa polozky [Vy-
brat vSetky] a potom sa dotknite polozky [Vyma-
zat].

Dostupné kategorie skratiek/miniaplikacii:
Dostupné kategorie skratiek:
® Modely s naviga¢nym systémom
- [Audio]
- [Trasa]
- [Phone]
- [Nastavenia]
- [Informacie]
- [Rozpoznanie hlasu] (ak je sucastou vybavy)
- [Ciel]
® Modely bez naviga¢ného systému
- [Audio]
- [Phone]

- [Nastavenia]
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- [Rozpoznanie hlasu] (ak je suc¢astou vybavy)
Dostupné kategdrie miniaplikacii:
® Modely s naviga¢nym systémom

- [Phone]

- [Audio]

- [Mapa]

- [Kazdé odbocenie]

- [Pocasie]

- [Hodiny]

- [Qibla kompas]/[Qibla kompas]
® Modely bez naviga¢ného systému

- [Phone]

- [Audio]

- [Hodiny]
FUNKCIE DEAKTIVOVANE POCAS
JAZDY (ak je sucastou vybavy)

V zaujme zaistenia bezpecnosti jazdy niektoré fun-
kcie pocas jazdy nemozno obsluhovat.

Funkcie, ktoré su na obrazovke nedostupné pocas
jazdy, budu "zobrazené sivou farbou" alebo stime-
né.V niektorych pripadoch sa niektoré texty nezob-
razia na obrazovke.

Ak chcete pouzit tieto funkcie, najskér zaparkujte
vozidlo na bezpe¢nom mieste a potom pracujte so
systémom.



NASTAVENIA SYSTEMU

Systémové nastavenia sa daju svojvolne menit podla potreby.

PONUKA S NASTAVENIAMI

Dotknite sa polozky [Nastavenia] na spustacom paneli alebo stlacte tlacidlo <SETTING> (ak je sucastou vybavy) na ovlddacom paneli a potom sa dotknite polozky

nastavenia, ktoru chcete upravit.

Dostupné polozky nastavenia sa moézu lisit v zavislosti od konkrétnych modelov a technickych parametrov.

Dostupné polozky nastavenia

Polozka nastavenia

Vysledok

[Pripojenial Zobrazi obrazovku nastavenia Bluetooth®, Wi-Fi (ak je suc¢astou vybavy) a USB a
aplikacii (ak je su¢astou vybavy).
IZF “Nastavenia pripojeni” (strana 50)
[Phone] Zobrazi obrazovku nastaveni telefonu a SMS sprav.
pl
IZF “Nastavenia telefénu a SMS sprav’ (strana 124)
[Navigacial Zobrazi obrazovku nastavenia navigacie.
€] €]
IZF “Nastavenia navigdcie’ (strana 197)
[Zvuk] Zobrazi obrazovku nastavenia zvuku.

IZF “Nastavenia zvuku’ (strana 112)

[Hlasitost a pipanie]

Zobrazi obrazovku nastavenia hlasitosti.
IZF ‘Hlasitost a nastavenia pipnuti” (strana 53)

[Hodiny]

Zobrazi obrazovku nastavenia hodin.
=¥ “Nastavenia hodin” (strana 54)

[Prisposobit vychodiskovu ponuku]/[Prisposobit vychodiskovu
ponuku]

Zobrazi obrazovku Uprav VYCHODISKOVEJ PONUKY.
IZF "Prispdsobenie obrazovky VYCHODISKOVEJ PONUKY” (strana 45)

[Prisp&sobit audio zdroje]/[Prispésobit audio zdroje]

Zobrazuje obrazovku Uprav pre ponuky zvukovych zdrojov na spustacom paneli.
IZF “vyber zo spustacieho panelu” (strana 84)

[Sluzby NissanConnect]

Zobrazi obrazovku nastaveni systému NissanConnect.
IZF Sluzby NissanConnect (ak su stcastou vybavy)” (strana 134)
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Polozka nastavenia

Vysledok

[Systémovy hlas]

Zobrazi obrazovku nastaveni systémového hlasu.
IZF “Nastavenia systémového hlasu” (strana 218)

[Kamera]

Zobrazi obrazovku nastavenia kamery.
Podrobnosti o monitorovacom systéme najdete v prirucke pre vlastnika vozidla.

[Dalsie nastavenia]

[Displej] Zobrazi obrazovku nastavenia displeja.
IZ¥ “Nastavenia displeja’ (strana 55)

[Jazyk] Zobrazi obrazovku nastavenia jazyka.
IZF “Nastavenie jazyka” (strana 55)

[Jednotky] Zobrazi obrazovku nastavenia jednotiek.

I “Nastavenia jednotiek (ak su su¢astou vybavy)’ (strana 55)

[Typ kldvesnice]

MobzZete vybrat typ klavesnice.
IZ¥® “Nastavenia typu kldvesnice” (strana 56)

[Vratit vSetky nastavenia na predvolené
hodnoty]

Tymto obnovite vSetky nastavenia na predvolené.
IZF  "Vratit vietky nastavenia na predvolené hodnoty” (strana 56)

[Aktualizacia

[Verzia softvéru]/[Informacie o verzii]

Zobrazuje obrazovku s informaciami o verzii.

systému] [Aktualizacia softvéru] Mobzete aktualizovat systémovy softveér.
IZF “Aktualizacia systémového softvéru (ak je sucastou vybavy)’ (strana 132)
[Aktualizacia mapy] MOzete aktualizovat Udaje mapy.
IZF “Ako aktualizovat Udaje mapy (ak je si¢astou vybavy)” (strana 203)
[Aplikacie] [Apple CarPlay] Zobrazuje obrazovku nastavenia sluzby Apple CarPlay.

IZF “Nastavenia sluzby Apple CarPlay " (strana 136)

[Android Auto]

Zobrazi obrazovku nastavenia aplikacie Android Auto.
IZF “Nastavenia aplikacie Android Auto” (strana 140)

Zoznam zariadeni

Zobrazi naposledy pripojené zariadenia Apple CarPlay alebo Android Auto.
IZF “Nastavenia sluzby Apple CarPlay " (strana 136)
IZF “Nastavenia aplikacie Android Auto” (strana 140)
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@ INFORMACIE:

K ponukam aktualizacii systémového softvéru (ak je sucastou vybavy) a mapy (ak je su¢astou vybavy) je mozné pristupovat z polozky [Informacie o systéme] na
informacnej obrazovke, aj ked ponuky nie su dostupné z obrazovky nastaveni.

IZF “Informacna ponuka” (strana 128)
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NASTAVENIA PRIPOJENI

Moznosti zmeny nastaveni a zobrazenie informacii
o zariadeniach Bluetooth®, Wi-Fi (ak je suc¢astou vy-
bavy) a USB a aplikécie (ak su su¢astou vybavy) ndj-
dete na obrazovke nastaveni pripojenia.

Nastavenie Bluetooth®

Vase vozidlo je vybavené Bluetooth® Hands-Free te-
lefénnym systémom a podporou Bluetooth® pre au-
dio zariadenia. Ak vlastnite kompatibilny mobilny
telefon umoznujuci Bluetooth® alebo Bluetooth®
audio zariadenie, mbzete vytvorit bezdrotové pri-
pojenie medzi vasim mobilnym telefénom a tele-
fénnym modulom vo vozidle alebo Bluetooth® au-
dio zariadenim a audio modulom vo vozidle. S po-
mocou bezdrétovej technoldgie Bluetooth® je
mozné uskutocnit alebo prijat telefonicky hovor s
mobilnym telefbnom vo vrecku a pocuvat
Bluetooth® audio.

1= “Bluetooth® audio” (strana 106)

1= ‘Bluetooth® Hands-Free telefonny systém”
(strana 116)
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Pripojenie mobilného telefénu/audio zariade-
nia:

po) Spoj.
J Bueon |_wiFi ] use ] | Ao
Pioms ®
s ©®
ol
5GH0778XZ
Priklad

Ak chcete Bluetooth® zariadenie prvy raz pouzit so
systémom vo vozidle, bude potrebné vykonat pro-
ceduru pripojenia zaradenia.

1. Dotknite sa polozky [Pripojenia] na obrazovke
menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)

2. Dotknite sa polozky [Bluetooth] a potom polozky
[Pridat novy]. Zobrazi sa sprava.

3. Dotykom polozky [Ano] pripojte mobilny telefén.
Dotykom polozky [Nie] pripojte audio zariadenie
a postupujte podl'a pokynov systému. (Operacie
sa modzu lisit v zavislosti od konkrétneho zariade-
nia.)

@ POZNAMKA:

Niektoré mobilné teleféony alebo iné zariadenia
mozu sposobit rusenie alebo to, Ze z reprodukto-
rov audio systému bude vychadzat bzucanie. Ulo-
Zenie zariadenia nainom mieste moéze Sum znizit
alebo eliminovat.

m INFORMACIE:

® Sparovanytelefén bude pridany do zoznamu na
obrazovke pripojenia Bluetooth®.

® Dotykom nazvu druhého zariadenia v zozname
prepnete pripojené zariadenie.

® Dotykom [] umoznite pripojenie zariadenia
prostrednictvom Bluetooth® a pouzitie vHands-
Free telefonnom systéme.

® V zdvislosti od modelov mobzete zaregistrovat
oblUbené Bluetooth® audio zariadenie. Polozka
[(¢ )] podla ndzvu zariadenia zvolend ako obl'u-
bend bude oznacena “k".

I “Nastavenia rozhrania Bluetooth®” (stra-
na 51)

® Dotykom [] umoznite pripojenie zariadenia
prostrednictvom Bluetooth® a pouzitie pre au-
dio Bluetoothe.

® V zdvislosti od modelov modzete zaregistrovat
oblubené Hands-free telefénne zariadenie. Po-
lozka [(J3)] podla nazvu telefonického zariade-
nia zvolena ako obl'Uibena bude oznagena “k".

I== ‘“Nastaveniarozhrania Bluetooth®” (stra-
na 51)



® V zavislosti od modelov dotknutim [@] (ak je
sucastou vybavy) sa aktivuje funkcia zdiel'ania
Bluetooth®.

® Dotykom na polozku [] sa zobrazia informa-
cie o zariadeni Bluetoothe®.

® Zaregistrovat mozete az 6 zariadeni Bluetoothe.
Ak je uz zaregistrovanych 6 zariadeni, pred za-
registrovanim d'alSieho zariadenia najskér musi
jedno zariadenie odstranit.

® Postup parovania mobilného telefénu sa lisi pri
kazdom mobilnom teleféne. Podrobnosti njde-
te v pouzivatel'skej priru¢ke k mobilnému tele-
fonu.

® Informdcie tykajuce sa pripojenia Bluetooth®
zariadenia k vdSmu vozidlu konzultujte predaj-
com vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanou diel-
riou.

Nastavenia rozhrania Bluetooth®:

Nastavenia rozhrania Bluetooth® je mozné zmenit

podla vasho Zelania.

1. Dotknite sa polozky [Pripojenia] na obrazovke
menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)

2. Dotknite sa polozky [Bluetooth].

3. Dotknite sa polozky [].

Dostupné polozky nastavenia sa moézu lisit v zavis-
losti od konkrétnych modelov a technickych para-
metrov.

Dostupné polozky nastavenia

Polozka Cinnost

nastavenia

[Bluetooth] | Vypne alebo zapne pripojenie
Bluetooth®.

[Povolit 2 Ak je tato polozka zapnutd, k

telefony systému vozidla mozno pripojit

sucasne] sucasne az 2 Bluetooth®
zariadenia.

[OblUbeny | Zariadenie Bluetooth® mozete

telefon]/ zaregistrovat ako obl'Ubeny hands-

[Oblubeny |free telefon. Ak je hands-free

telefdén] telefonické zariadenie v dosahu, so
zapnutou funkciou Bluetooth®,
zariadenie zaregistrované ako
obl'ibené, bude automaticky
pripojené k systému vozidla s
prioritou pri aktivacii systému.

[Obllbené |Zariadenie Bluetooth® mbzete

audio]/ zaregistrovat ako obl'Ubené audio

[Oblubené | zariadenie. Ak je Bluetooth® audio

audio] zariadenie v dosahu, so zapnutou
funkciou Bluetooth®, zariadenie
zaregistrované ako obl'Ubené, bude
automaticky pripojené k systému
vozidla s prioritou pri aktivacii
systému.

[Nazov Nazov zariadenia mézete menit.

zariadenia]

[PIN] PIN kéd mézete menit.

@ INFORMACIE:

Pomocou polozky [Nazov zariadenia] sa nazov za-
riadenia, ktory sa zobrazuje na obrazovke, da zme-
nit, ¢&im sa predvoleny ndzov premenuje na zelany
nazov (napr. ,Stevove auto”).

Odstranenie mobilného telefénu/audio
zariadenia:

Sparované zariadenia mézu byt zo zoznamu vyma-
zané.

1. Dotknite sa polozky [Pripojenia] na obrazovke
menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Bluetooth].

3. Dotknite sa [] vedla nazvu mobilného telefé-
nu, ktory chcete vymazat.

4. Dotknite sa polozky [Vymazat]. Objavi sa sprava,
v ktorej sa dotknite polozky [Ano].

NASTAVENIE WI-FI (ak je sucastou
vybavy)

Pripojenie Wi-Fi moze byt realizované pomocou do-
stupnej siete Wi-Fi v blizkosti vozidla alebo funkciou
zdielania smartfénu atd. Pripojenie Wi-Fi je uzito¢-
né pri aktualizacii Udajov mapy (ak su sucastou vy-
bavy) a systémového softvéru (ak je su¢astou vyba-
vy) alebo pri pouzivani sluzieb online, ako je online
vyhladavanie (ak je sucastou vybavy) alebo
Premium Traffic (ak je sic¢astou vybavy).

I “Aktualizacia systémového softvéru (ak je
sucastou vybavy)” (strana 132)
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I “Ako aktualizovat udaje mapy (ak je sucas-
tou vybavy)” (strana 203)

1= “Vyhladavanie online
vybavy)” (strana 164)

(ak je sucastou

I “Zobrazenie Premium traffic (ak su suc¢astou
vybavy)” (strana 186)

Pripojte k sieti Wi-Fi:

po) Spoj.

Bluetooth Wi-Fi usB N
® WiFi
XXXXX =
Pipons '3
XXXXX =
Nepeians P =
XXXXX =
Nepripojené 7 ° v

5GH0779XZ
Priklad

Ak chcete prvykrat pouzit pripojenie Wi-Fi, vyzaduju
sa nasledujuce postupy pripojenia.

1. Dotknite sa polozky [Pripojenia] na obrazovke
menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Wi-Fi].

3. Dotknite sa ndzvu zariadenia, ktoré chcete pri-
pojit.

Uddva, Ze heslo je nastavené.

Oznacuje intenzitu signalu prijimaného
zariadenim Wi-Fi.

o))) -
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4. Zadajte sietové heslo a dotknite sa polozky [OK].
Zariadenie sa pripoji.
Ak je uvedené zariadenie v stave, ktory umoz-
Auje pripojenie k sieti Wi-Fi, dotykom nazvu za-
riadenia v zozname sa spusti spojenie.

[I] INFORMACIE:

® Zadavajte heslo spravne, vratane velkych a ma-
lych pismen.

® Dotykom polozky [] sa zobrazia informacie o
sieti. Zapnutim [Pripojit automaticky] sa vozidlo
automaticky pripoji k sieti, ak je siet k dispozicii.

® Dotknite sa polozky [Pristupovy bod vozidla] (ak
je sucastou vybavy) a zapnite indikator na akti-
vovanie komunikdacie cez Wi-Fi pristupovy bod.
Umozniuje zariadeniam, ako napriklad smartfo-
ny, pripojit sa k sieti Wi-Fi.

® Zapnutie funkcie pristupového bodu Wi-Fi vas-
ho smartfonu moéze spodsobit vznik dodatoc-
nych poplatkov za pouzivanie dat uctovanych
vasim poskytovatelom mobilnych sluzieb. Infor-
mujte sa u vasich poskytovatelov mobilnych
sluzieb ohl'adne vysky poplatkov.

® Systém sa mdze pripojitiba k zabezpecenej sieti
WPA2 (nebude sa prip3jat k sietiam WEP, WPA1).

® Cez tuto jednotku nie je mozné pristupovat do
sieti Wi-Fi, ktoré vyzaduju webovy prehliadac.

Nastavenia Wi-Fi:

Nastavenia Wi-Fi je mozné zmenit podla vasho ze-

lania.

1. Dotknite sa polozky [Pripojenia]l na obrazovke
menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Wi-Fil.
3. Dotknite sa polozky [].
4. Dotknite sa Zelanej polozky.

Dostupné polozky nastavenia sa moézu lisit v zavis-
losti od konkrétnych modelov a technickych para-
metrov.

Dostupné polozky nastavenia

Polozka Cinnost

nastavenia

[Pristupovy bod Zapina alebo vypina

vozidla] pristupovy bod.

[Nazov siete Zobrazi nazov siete Wi-Fi.

(SSID)]

[Heslo] Zobrazi heslo k sieti Wi-Fi.

[Wi-Fi] VVypne alebo zapne
pripojenie Wi-Fi.

[Zabezpecenie] Zobrazi sa pouzity Sifrovaci
systém.

Odstranenie siete Wi-Fi:
UlozZenu siet Wi-Fi je mozné zo zoznamu vymazat.

1. Dotknite sa polozky [Pripojenia] na obrazovke
menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Wi-Fi].

3. Dotknite sa [] vedl'a ndzvu siete, ktoru chcete
vymazat.

4. Dotknite sa polozky [Vymazat]. Objavi sa sprdva,
v ktorej sa dotknite polozky [Ano].



Zobrazenie informacii o zariadeni USB

Mobzete si pozriet informacie o pripojenom zariade-
ni USB.

1 “Prehrdva¢ paméatového zariadenia USB”
(strana 98)

po) Spoj.
[ Buetoth | wiFi [ use |
XXXXX
XXXXX
5GH0780XZ
Priklad

1. Dotknite sa polozky [Pripojenia] na obrazovke
menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [USB].

3. Dotknite sa nazvu zariadenia, ktoré chcete skon-
trolovat. Zobrazi sa ndzov a typ zariadenia.

NASTAVENIA APLIKACIE (ak su sti¢astou
vybavy)

Zobrazi sa zoznam zariadeni, ktoré boli naposledy
pripojené pre Apple CarPlay (ak je sucastou vybavy)
alebo Android Auto (ak je suc¢astou vybavy), a mézu
sa zmenit nastavenia pre kazdé zariadenie.

po) Spoj.
[ Buetooth | use | Apps |
XXXXX
XXXXX
PBH0028XZ
Priklad

Nastavenia pre aplikacie je mozné zmenit podla
vasho Zelania.

@ Dotknite sa polozky [Pripojenia] na
obrazovke menu.

I=¥ “Nastavenia systému” (strana 47)
@ Dotknite sa polozky [Pripojenia].
@ Dotknite sa polozky [Aplikacie].
@

Dotknite sa polozky [] podla nazvu
zariadenia, pre ktoré chcete zmenit
nastavenie.

® Dotknite sa zelanej polozky.

m INFORMACIE:

Zobrazované polozky sa mozu lisit v zavislosti od
konkrétnych aplikacii.

I “Nastavenia sluzby Apple CarPlay” (stra-
na 136)

= “Nastavenia aplikacie Android Auto”
(strana 140)

HLASITOST A NASTAVENIA PiPNUTI

Nastavit je mozné hlasitost réznych funkcii vratane
zvuku, teleféonu, hlasového navadzania navigacie
(ak je sucastou vybavy) a systémovej signalizacie.
Dotknite sa polozky [Hlasitost a pipanie] na obra-
zovke menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)

Dostupné polozky nastavenia sa moézu lisit v zavis-
losti od konkrétnych modelov a technickych para-
metrov.

Dostupné polozky nastavenia

Polozka Cinnost

nastavenia

[Hlasitost zvuku] | Nastavuje Uroven hlasitosti

audio systému.

[Hlasitost Nastavuje Uroven hlasitosti
navigacie] hlasu navadzania navigacie.
[Ringtone] Nastavuje Uroven hlasitosti
vyzvanania pri
prichadzajlcich hovoroch.
[Odchadzajlci Nastavuje Uroven hlasitosti
hovor] odchdadzajlcich hovorov.
[Zvukové signadly |Zapina/vypina zvuk pipania
tlacidiel] tlacidiel a upozorfovania na

zakazané operacie.

[Hlas navigacie] |Zapina/vypina hlas navigacie.
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NASTAVENIA HODIN

Nastavenia hodin systému sa daju menit.

Dotknite sa polozky [Hodiny] na obrazovke menu.

IZ “Nastavenia systému” (strana 47)

Dostupné polozky nastavenia sa mozu liSit v zavislosti od konkrétnych modelov a technickych parametrov.

Dostupné polozky nastavenia

Polozka nastavenia 1

PolozZka nastavenia 2

Cinnost

[Hodiny na obrazovke]

Zapina/vypina zobrazenie hodin. Ked' je tato polozka zapnutd, zobrazia sa hodiny.

[Rezim hodin]

[Automaticky]

Upravte ¢as hodin automaticky pomocou pouzitia globalneho naviga¢ného satelitného systému (GNSS).

[Casové pasmo]

Upravuje ¢as hodin pri zohladneni vybraného ¢asového pasma.

[Manuaine] Aplikuje nastavenia polozky [Manudlne nastavenie hodin].
[Format hodin] [12H] Hodiny je mozné nastavit na 12 alebo 24 hodin.
[24H]

[Format datumul]

Mobzete vybrat format zobrazenia dria, mesiaca a roku.

[Casovy posun (hod.)]

[Casovy posun (min.)]

Nastavuje hodnotu ¢asového posunu (hodiny/mintty). Polozka [Rezim hodin] pre tuto moznost musi byt
nastavena na [Automaticky] alebo [Casové pasmo].

[Letny cas]/[Letny Cas]

Zapne/vypne sa letny ¢as alebo nastavenia letného ¢asu. Tato moznost je k dispozicii len po nastaveni
polozky [ReZim hodin] na moznost [Casové pasmol.

[Casové pasmo]

V zozname vyberte prislusné ¢asové pasmo. Polozka [Rezim hodin] musi byt nastavena na moznost
[Casové pasmo], aby bola tato moznost k dispozicii.

[Manualne nastavenie hodin]

Umozriuje manualnu Upravu hodin. Dotykom [+] alebo [-] upravte hodiny, minuty, der, mesiac a rok nahor
alebo nadol. Ak je poloZka [Format hodin] nastavend [12H], m&zete zvolit [AM]/[PM].

Modely s naviga¢nym systémom:

Polozka [Rezim hodin] musi byt nastavena na moznost [Manudlne], aby bola tadto moznost k dispozicii.
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m INFORMACIE:

Ked je nastavenie [Hodiny na obrazovke] zapnutég,
obrazovka nastaveni hodin sa méze zobrazit aj do-
tykom hodin v pravom hornom rohu obrazovky.

Nastavenie hodin na displeji s informaciami o vozid-
le sa v zavislosti od modelov tiez zmeni vtedy, ak sa
zmeni nastavenie hodin zobrazenych na displeji do-
tykovej obrazovky.

NASTAVENIA DISPLEJA
Nastavenia displeja je mozné upravit.

1. Dotknite sa polozky [Dal$ie nastavenial/[Ostatné]
na obrazovke menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Zobrazenie].

3. Dotknite sa Zelanej polozky pre Upravu nastave-
nia.

Dostupné polozky nastavenia

Polozka Cinnost

nastavenia

[Displej] Vypina obrazovku.
Obrazovku mézete vypnut aj
stlacenim a podrzanim tlacidla
<‘:§:'/)>. Obrazovku mézete znova
zapnut stlacenim tlacidla <‘:é:'/)>.

[Jas] Upravuje jas displeja.

[Kontrast] Upravuje kontrast displeja.

[Urover Upravuje Uroven Ciernej farby

Ciernej] displeja.

NASTAVENIE JAZYKA
Toto meni jazyk pouzivany v systéme.

1. Dotknite sa polozky [DalSie nastavenial/[Ostatné]
na obrazovke menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Jazyk].
Vlyberie preferovany systémovy jazyk.

Nastavenie jazyka sa aplikuje na zobrazenie dotyko-
vej obrazovky, hlasové oznadmenia a systém rozpoz-
navania hlasu (ak je su¢astou vybavy).

m INFORMACIE:

® V zavislosti od konkrétnych modelov, ak je zvo-
leny jazyk podporovany aj displejom s informa-
ciami o vozidle, zobrazi sa potvrdzujuca sprava
s otazkou, ¢i chcete zmenit aj jazyk pre displej s
informaciami o vozidle. Vyberom [Ano] zarover
potvrdite nastavenie jazyka displeja s informa-
ciami o vozidle.

® Ked je zapnutd funkcia [Synchr. s infor. disple-
jom vodica] (ak je sucastou vybavy), zmena na-
stavenia jazyka displeja s informaciami o vozid-
le sp6sobi zmenu nastavenia jazyka displeja do-
tykovej obrazovky.

® Pocas zmeny jazyka nemerte polohu spinac¢a
zapal'ovania.

® Ak je zvoleny jazyk podporovany aj displejom s
informaciami o vozidle, zobrazi sa potvrdzujuca
sprava s otazkou, ¢i chcete zmenit aj jazyk pre
displej s informaciami o vozidle. Vyberom [Ano]
zmenite jazyk displeja s informaciami o vozidle.

NASTAVENIA JEDNOTIEK (ak su
sucastou vybavy)

Toto meni jednotky pouzivané v systéme.

1. Dotknite sa polozky [Dalie nastavenia]/[Ostatné]
na obrazovke menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Jednotky].

Dostupné polozky nastavenia sa moézu lisit v zavis-
losti od konkrétnych modelov a technickych para-
metrov.

Polozka Cinnost
nastavenia

[Vzdialenost]

Vyberte jednotku vzdialenosti.

[Temperature] |Vyberte jednotku teploty.
[Fuel Zvolit jednotku spotreby paliva.
Economy]

m INFORMACIE:

® Pocas zmeny jednotiek pre vzdialenost alebo
teplotu nemerite polohu spinaca zapalovania.

® V zavislosti od modelov mézu byt nastavenia
jednotiek na informa¢nom displeji vozidla a
displeji dotykovej obrazovky prepojené a zme-
nou nastavenia jednej z jednotiek sa méze zme-
nit nastavenie druhe;j.
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NASTAVENIA TYPU KLAVESNICE

Umozriuje zvolit rozloZenie kldvesnice na obrazov-
kach na zadavanie textu.

1. Dotknite sa polozky [Dal$ie nastavenial/[Ostatné]
na obrazovke menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Typ klavesnice]. Typ klaves-

nice prepina na dostupné typy.

VRATIT VSETKY NASTAVENIA NA
PREDVOLENE HODNOTY
Tymto obnovite vSetky nastavenia na predvolené.

1. Dotknite sa polozky [Dal$ie nastavenial/[Ostatné]
na obrazovke menu.

J= “Nastavenia systému” (strana 47)

2. Dotknite sa polozky [Vratit vSetky nastavenia na
predvolené hodnoty].

3. Zobrazi sa sprava potvrdenia. Dotykom polozky
[Ano] nastavte nastavenia na predvolené hod-
noty.
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OPATRENIA K OVLADANIU
AUDIO SYSTEMU

VYSTRAHA

® Audio systém obsluhujte len vtedy, ked’ mo-
tor vozidla alebo hybridného systému bezi.
Pouzivanie audio systému nadmerne dlho pri
vypnutom motore alebo hybridnom systéme
moéze vybit akumulator vozidla (12 V akumu-
lator).

® Zabrante navlhnutiu systému. Nadmerna vih-
kost, ako napriklad rozliate tekutiny, moze
mat za nasledok poruchu systému.

RADIO

Skér, ako zapnete radio, otocte spinac zapalovania
do polohy ACC alebo ON. Ak pocuvate radio pri vy-
pnutom motore alebo hybridnom systéme, spinac
zapal'ovania by mal byt v polohe ACC.

Prijem radia je ovplyvneny silou signdlu danej sta-
nice, vzdialenostou od vysiela¢a, budovami, mostmi,
vrchmi a inymi externymi vplyvmi. Prerusované
zmeny Vv kvalite prijmu su za normalnych okolnosti
spdsobené tymito externymi vplyvmi.

Pouzitie mobilného telefonu vo vozidle alebo v je-
ho blizkosti méze ovplyvnit kvalitu prijmu radia.
Radiovy prijem

Vas radiovy systém obsahuje najmodernejsie elek-
tronické obvody pre vylepsenie radiového prijmu.
Tieto obvody su navrhnuté tak, aby rozsirili dosah
prijmu a vylepsili kvalitu tohto prijmu.

Existuje ale niekol'ko vdeobecnych charakteristik FM
a AM radiovych signaloy, ktoré mézu ovplyvnit kva-
litu rddiového prijmu v pohybujucom sa vozidle, a to
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aj pri pouziti najlepsieho vybavenia. Tieto charakte-
ristiky su v danej oblasti prijmu uplne normaine a
neindikuju Ziadne poruchy vasho radiového systé-
mu.

Podmienky prijmu sa neustdle menia kvéli pohybu
vozidla. Proti idedlnemu prijmu moézu pracovat bu-
dovy, terén, vzdialenost signalu a rusenia z inych vo-
zidiel. NizSie su opisané niektoré faktory, ktoré mé-
zu mat vplyv na prijem radia.

Niektoré mobilné telefény alebo iné zariadenia mo-
zu spOsobit rusenie alebo to, Ze z reproduktorov au-
dio systému bude vychadzat bzucanie. UloZenie za-
riadenia na inom mieste mdze Sum znizit alebo eli-
minovat.

FM radiovy prijem

MAXIMALNE VZDIALENOSTI SIGNALU

SAA0306Z

® FM 40 az 48 km (25 az 30 mil)
® AM97 az 209 km (60 az 130 mil)

Dosah: Dosah FM je obycajne obmedzeny na 40 az
48 km (25 az 30 mil), pricom mono (jedna stanica)

FM ma o nieco vacsi dosah ako stereo FM. Externé
vplyvy mézu niekedy rusit prijem FM stanic dokon-
ca aj ked je vzdialenost FM stanice do 40 km (25
mil’). Sila FM signalu priamo suvisi so vzdialenostou
medzi vysielacom a prijimac¢om. FM signaly sleduju
drdhu priamej viditelnosti a maju pritom mnohé
charakteristiky ako svetlo. Napriklad sa odrazaju od
predmetov.

Slabnutie a kolisanie: Ako sa vase vozidlo bude pre-
suvat prec od vysielaca stanice, signdly maju ten-
denciu slabnut a/alebo kolisat.

Statické vyboje a chvenie: Pocas rusenia signalu z
budoy, velkych kopcov alebo kvéli polohe antény,
obycajne v spojeni so zvySenou vzdialenostou od
vysielaca stanice, je mozné pocut statické vyboje
alebo chvenie. Toto je mozné zmensit znizenim na-
stavenia vyskovych ténov na znizenie odozvy vy-
Sok.

Viacfazovy prijem: Kvoli odrazovym charakteristi-
kdm FM signdlov, dosiahnu priame a odrazené sig-
naly v rovnakom case. Signaly sa mozu navzajom
rusit, <o ma za nasledok kratkodobé chvenie alebo
stratu zvuku.

AM radiovy prijem

AM signaly sa kvoliich nizkej frekvenciimézu ohybat
okolo predmetov a skdkat popri zemi. Okrem toho
samozu signaly odrazat od ionosféry a vratit sa spat
na zem. Kvoli tymto charakteristikdm podliehaju AM
signdly ruSeniam pocas cesty od vysielaca k priji-
macu.

Slabnutie: Dochadza k nemu, ked' vozidlo precha-
dza cez dialni¢né podjazdy alebo v oblastiach s
mnozstvom vysokych budov. Na niekol'ko sekund k



nemu moéze ddjst aj pocas atmosférickych turbu-
lencii dokonca aj v oblastiach bez prekazok.

Staticky vyboj: Spésobuju ho burky, elektrické vede-
nia, elektrické signdly a dokonca aj dopravné osvet-
lenie.

Vysielanie digitalneho zvuku (DAB) (ak
je sucastou vybavy)

Podporované standardy pre tento systém su DAB a
DAB+.

Prijimanie HD Radia (ak je sucastou
vybavy)

Pre prijimanie HD Radia je potrebné zapnut prijima-
nie HD Radia.

I “Radio” (strana 86)

Vdaka tomu budete méct prijimat digitalne vysiela-
nie radia (ak je k dispozicii), ktoré ponuka lepsiu kva-
litu zvuku s ¢istym signalom. Ak tato funkcia nie je
aktivovana, alebo ak vysielanie HD Radia nie je k dis-
pozicii, budete prijimat analdégové vysielanie (AM/
FM).

PREHRAVAC KOMPAKTNYCH
DISKQV (CD) (ak je sucastou

vybavy)

COMPACT

SAA0480

® Nepokusajte sa vsunut CD do otvoru silou. Moh-
li by ste poskodit CD a/alebo CD prehravac.

® Pokus o viozenie CD pri zatvorenych CD dvier-
kach by mohlo poskodit CD a/alebo CD prehra-
vac.

Pocas chladného pocasia alebo dazdivych dni
nemusi prehravac fungovat spravne kvoli vih-
kosti. Ak nastane takato situacia, vyberte CD
prehravac uplne vysuste.

Na hrbolatych vozovkach moze prehravac ska-
kat.

V niektorych pripadoch nemusi CD prehravac
fungovat, ked je v priestore pre pasazierov vel-
mi vysoka teplota. Pred pouzitim znizte teplotu.

Pouzivajte len kvalitné 12 cm (4,7 in) okruhle dis-
ky s logom "COMPACT disc DIGITAL AUDIO"
umiestnenom na disku alebo obale.

Disky CD nevystavujte priamemu slne¢nému
Ziareniu.
Disky CD, ktoré nemaju dobru kvalitu, su znecis-

tené, poskriabané, zachytané alebo prepichnu-
té, nemusia spravne fungovat.

Nasledujlice disky CD nemusia spravne fungo-
vat:

- Kompaktné disky s kontrolou kopirovania
(CCCD)

- Zapisovatel'né kompaktné disky (CD-R)
- Prepisovatelné kompaktné disky (CD-RW)

Nepouzivajte nasledujuce disky CD, pretoze mé-
Zu spo6sobit poruchu CD prehravaca.

- 8cm (31in) disky
- Disky CD, ktoré nie su okruhle

- Disky CD s papierovou nalepkou
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- Disky CD, ktoré su pokrivené, poskriabang,
alebo disky CD s neobvyklymi okrajmi

® Tento audio systém dokaze prehravat iba pred-
nahrané CD disky. Nedokaze zaznamenavat ale-
bo napal'ovat CD disky.

® Ak nie je mozné prehrat disk CD, zobrazi sa jed-
na z nasledujucich sprav.

Chyba pri ¢itani disku:

Oznacuje chybu CLV, zaostrenia, TOC alebo pri-
stupu. Skontrolujte disk CD a vloZte ho znova.
Overte si, i je spravne viozeny.

Vysunut disk:

Oznacuje chybu mechanizmu. Ak sa CD da vy-
sunut, vysunte ho a znovu zasurite. Ak sa CD
neda vysunut, odpori¢ame vam, aby ste navsti-
vili predajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu
dielfiu za Ucelom servisu.

Neprehratel'ny subor:

Vypoveda o tom, Zze na vlozenom CD sa nena-
chadza ziaden subor, ktory by sa dal prehrat.
Skontrolujte data na svojom CD.

PREHRAVAC DVD (DIGITAL
VERSATILE DISC) (ak je sucastou
vybavy)

Autorské prava a ochranna znamka

® Tento systém obsahuje technolégiu chranenu v
USA patentom a inymi pravami dusevného
vlastnictva, ktoré vlastni spolo¢nost Macrovisi-
on Corporation a ini drzitelia prav na tento sys-
tém.
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® Tuto technolégiu chranend autorskymi prava-
mi nie je mozné pouzivat bez povolenia od spo-
lo€¢nosti Macrovision Corporation. Je obmedze-
na na osobné pouzitie a pod., pokial spolo¢nost
Macrovision Corporation neudelila povolenie.

Upravovanie a rozoberanie je zakazané.

Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby Laborato-
ries. Dolby, Dolby Audio a znac¢ka dvojité D Hac=s
su ochrannymiznamkamispolo¢nosti Dolby La-
boratories.

® DTS, dits spolu, DTS 2.0 Channel a
logo es su registrovanymi obchodnymi
znackami alebo obchodnymi znac¢kami spolo¢-
nosti DTS, Inc. V Spojenych Statoch a/alebo
inych krajinach.

S a

Rodi¢ovska uroven (rodi¢ovska
kontrola)

V tomto systéme je mozné prehravat DVD disky s
nastavenim rodi¢ovskejochrany. Prinastavovaniro-
di¢ovskej ochrany v tomto systéme sa riadte vlast-
nym usudkom.

Vyber disku

V DVD mechanike mdzete prehravat nasledovné
formaty diskov:

® DVD-VIDEO
® DVD-VR

® VIDEO-CD
® DTS-CD

DVD nemusi prehrdvat spravne v zavislosti od disku
alebo formatu.

LHA0484

Pouzivajte DVD disky s kddom oblasti "ALL" alebo
kédom platnym pre vas DVD prehravac. (Kéd oblasti
® je zobrazeny ako maly symbol vytlaéeny na disku
DVD (B).) DVD prehrava¢ namontovany v tomto vo-
zidle dokaze prehravat len DVD disky s platnym koé-
dom oblasti.

Nepouzivajte nasledujuce disky DVD, pretoze mo-
Zu sposobit poruchu DVD prehravaca:



® 8cm (3,1in)disky Video kodek:
® Disky DVD s nhekompatibilnym kédom oblasti Nasledovné video kodeky sU podporované systé-
P . mom.
® Disky DVD, ktoré nie su okruhle
: ) ; Format video suboru
® Disky DVD s papierovou nalepkou
DVD Video
® Disky DVI?z ktoré s_|£| pol'(riven_é, poskriabané DVD-VR s CPRM
alebo maju nepravidelné okraje
VIDEO CD Ver. 1,0
Nasledujuce disky DVD nemusia spravne fungovat: Ver. 11
® Zapisovatelné kompaktné disky (DVD-R) Ver. 2,0
® Prepisovatelné kompaktné disky (DVD-RW) DTS CD

Tabul'ka Specifikacii pre DVD
Prehravatel'né média:

Nasledovné média je v systéme mozné prehrat.
DVD+RW

DVD+R

DVD+R DL

DVD-RW (koreSponduje s CPRM)

DVD-R (koreSponduje s CPRM)

DVD-R DL (koreSponduje s CPRM)
DVD-ROM

Dual DISC (nie je zaruka)
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Audio kodek:

Video formaty podporuju nasledovné kombindcie audio kodekov.

Format zvuku DVD-Video DVD-VR VIDEO-CD DTS-CD

LPCM Podporované Podporované Nie je podporované Nie je podporované
Dolby Digital Podporované Podporované Nie je podporované Nie je podporované
Dolby Digital EX Nie je podporované Nie je podporované Nie je podporované Nie je podporované
DTS Podporované Nie je podporované Nie je podporované Podporované
DTS-ES Nie je podporované Nie je podporované Nie je podporované Nie je podporované
DTS 96/24 Nie je podporované Nie je podporované Nie je podporované Nie je podporované

MPEGT1 Layer3

Podporované

Podporované

Podporované

Nie je podporované

MPEG2 Layer3

Podporované s
obmedzeniami vystupu *1

Podporované s
obmedzeniami vystupu*1

Nie je podporované *2

Nie je podporované

*1 Zadny surroundovy kanadl pre DVD-Video a DVD-VR/MPEG2 je priradeny ku kanalom LS a PS a vystupu.

*2 MPEG2 Layer3 pre VIDEO CD indikuje SVCD. SVCD sa mdze prehrat ale vykon nie je zaruceny. 2. vystup je vyuzity pre audio vystup SVCD.
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PORT PRIPOJENIA USB (UNIVERSAL
SERIAL BUS)

& VAROVANIE

Zariadenie USB nepripdajajte, neodpajajte ani ne-
ovladajte pocas jazdy. Takéto konanie vas moéze
rozptyl'ovat. V pripade rozptylenia by ste mohli
stratit kontrolu nad vozidlom a spdsobit nehodu
alebo vazne zranenie.

VYSTRAHA

® Zariadenie USB nezasuvajte do portu USB si-
lou. Vkladanie zariadenia USB do portu pod
uhlom alebo obratenym spésobom moéze
port poskodit. Ubezpecte sa, Ze zariadenie
USB je do pripojovacieho portu USB pripojené
spravne.

® Privytahovani zariadenia USB z portu nechy-
tajte kryt pripojovacieho portu USB (ak je su-
castou vybavy). Mohlo by to poskodit port a
kryt.

® Kabel USB nenechavajte na mieste, kde by ste
mohli neimyselne potiahnut. Tahanie za ka-
bel méze poskodit port.

Vozidlo nie je vybavené zariadenim USB. Zariadenia
USB si mbzete podla potreby zakupit samostatne.

Tento systém nie je mozné pouzit na formatovanie
zariadeni USB. Ak chcete zariadenie USB naforma-
tovat, pouzite osobny pocitac.

Tento systém podporuje rézne pamatové zariade-
nia USB, pevné disky USB a prehravace iPod. Nie-
ktoré zariadenia USB sa nemusia v tomto systéme
podporovat.

® Zariadenia USB s particiami sa nemusia prehra-
vat spravne.

® Niektoré znaky pouzivané v inych jazykoch (¢in-
Stina, japoncina atd') sa na displeji nemusia zo-
brazovat spravne. Pri pouziti zariadenia USB od-
poru¢ame pouzivanie znakov anglického jazy-
ka.

VSeobecné poznamky pre pouzivanie rozhrania
USB:

Podrobnosti o spravnej starostlivosti o zariadenie
ndjdete v informacidch pre viastnika od vyrobcu
vasho zariadenia.

Poznamky pre pouzivanie zariadenia iPod:

iPod je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc., za-
registrovana v USA a inych krajinach.

® Po nespravnom pripojeni zariadenia iPod mbze
dodjst k zapinaniu a vypinaniu znaku zaskrtnutia
(blikanie). Vzdy sa ubezpecte, ze prehravac iPod
je pripojeny spravne.

® Zvukové knihy sa nemusia prehravat v rovna-
kom poradi, v akom sa zobrazuju na zariadeni
iPod.

KOMPRIMOVANE ZVUKOVE
SUBORY (MP3/WMA/AAC)

Vysvetlenie pojmov

® MP3 — MP3 je skratka pre anglické oznacenie
Moving Pictures Experts Group Audio Layer 3.
MP3 je najzndmejsi format komprimovanych di-
gitalnych audio suborov. Tento format umoznu-
je zdznam zvuku v takmer "CD kvalite" a len so
zlomkom vel'kosti normalnych audio suborov.
MP3 konverzia zvukovych stép dokaze znizit
velkost suboru v pomere priblizne 10:1 (snima-
nie: 44,1 kHz, bitova rychlost: 128 kb/s) s prak-
ticky ziadnou vnimatel'nou stratou kvality. Kom-
presia zmenSuje urcité Casti zvukovej stopy, kto-
ré su pre vacsinu l'udi nepocutelné.

® WMA — Windows Media Audio (WMA) format
komprimovaného zvuku vytvoreny spolo¢nos-
tou Microsoft ako alternativa k formatu MP3.
WMA kodek ponuka vacsiu kompresiu suborov
ako kodek MP3, ¢o umozniuje v porovnani s MP3
uloZenie viacerych digitdlnych audio stép v rov-
nakej vel'kosti pamate s rovnakou kvalitou.

® Bitova rychlost — Bitova rychlost oznacuje po-
Cet bitov za sekundu, ktoré pouziva subor s digi-
talnou hudbou. Velkost a kvalita komprimova-
ného audio suboru je ur¢ena pouzitou bitovou
rychlostou pri komprimovani suboru.

® Frekvencia snimania — Frekvencia snimania je
hodnota, ktorou sa jednotlivé ¢asti signdlu kon-
vertuju z analdégového na digitdlny (konverzia
A/D) za sekundu.
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® Multisession —Multisession je jedna z metod za- Poradie prehrévania ® Poradie prehravania je poradie, v ktorom boli su-

pisu Udajov na médium. Jednorazové zapisanie bory zapisané napalovacim programom, takze
udajov na médium sa nazyva "single session" a o) @ subory sa nemusia prehravat v Zzelanom poradi.
zapisanie Udajov viac ako jedenkrat sa nazyva ] . . ] .

P J J YV ® Poradie prehravania komprimovanych zvuko-

"multisession”. D § . . . .
@ vych suborov je také, ako na obrazku.

® [D3/WMA znacka — ID3/WMA oznacenie je Cast
skomprimovaného MP3 alebo WMA suboru, kto-
ra obsahuje informacie o digitadlnej hudbe, ako
napr.nazov skladby, interpret, ndzov albumu, bi-
tova rychlost, trvanie skladby atd. Informacie
ID3 oznacenia su zobrazené v riadku album/in-
terpret/ndzov skladby na displeji.

® AAC — kodek Advanced Audio Coding (AAC)
predstavuje format komprimovaného zvuku.
AAC ponuka vyssiu kompresiu suborov ako MP3
a umoznuje vytvarat a ukladat hudobné subory
v rovnakej kvalite ako MP3.

O®

NAA984

Kmeriovy prie¢inok
Priecinok

Audio subor

®*0O®05

Nazvy priec€inkoy, ktoré neobsahuju komprimo-
vané zvukové subory, nie su na displeji zobra-
zené.
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Tabul'ka Specifikacii pre CD (ak je sucastou vybavy)

Podporované média CD, CD-R*5, CD-RW*5
Podporované systémy suborov CD, CD-R*5, CD-RW*5
Verzia MPEGT Audio Layer3, MPEG2 Audio Layer3
MPEGT Audio Layer3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

MP3 Frekvencia snimania MPEG2 Audio Layer3: 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz

MPEGT Audio Layer3:32 kb/s - 320 kb/s
i MPEG2 Audio Layer3: 8 kb/s - 160 kb/s
Podporované

verzie*1 Verzia WMA7, WMAS8, WMA9, WMA91, WMA9.2
Prenosova rychlost: VVer7,Ver8: 32 - 192 kb/s Ver9, Ver91,Ver9.2: 32 - 192 kb/s, VBR

Bitova rychlost

WMA*2 N , ;
EzsxsnrécahIost/vzorkovaaa Vzorkovacia frekvencia: Ver7, Ver8: 8k/11,025k/16k/22k/32k/ 44,1k Ver9, Ver9., Ver9.2:8k/
11,025k/16k/22k/32k/44,1k/48 kHz
AACYE Bitova rychlost/vzorkovacia Prenosova rychlost: 8 - 256 kb/s, VBR
frekvencia Vzorkovacia frekvencia: 11,025 - 48 kHz

Oznacenie ID3 VER1.0, VER11, VER2.2, VER2.3, VER2.4 (iba format MP3)
Oznacenie WMA (iba format WMA)
Oznacenie AAC (iba format AAQ)

Informacie oznacenia (Nazov skladby, meno interpreta a ndzov
albumu)

CD, CD-R*5, CD-RW*5: Urovne priecinkov: 8, priecinky: 255 (vratane kmenového priecinka),
subory: 510 (max. 255 suborov v jednom priecinku)

01: SHIFT-JIS, ASCII, ISO-8859-1, UTF-8, UTF-16 BOM, UTF-16 Big Endian, UTF-16 Little Endian,
02: UNICODE, 03: UTF-16

Urovne prieginkov

Zobrazitel'né kédy znakov*4

*1  Subory vytvorené kombinaciou 48 kHz frekvencie snimania a bitovou rychlostou 64 kb/s sa nedaju prehravat.
*2  Chranené subory WMA (DRM) sa nedaju prehravat.
*3  Vyrobené iTunes.
*4 Dostupné kody zavisia od typu média, verzie a informacii, ktoré sa budu zobrazovat.
*5 Nemusi fungovat so systémom rozoznania hlasu.
JZ “"Rozozndvanie hlasu (ak je sucastou vybavy)’ (strana 208)
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Tabulka Specifikacii pre USB

Hudobné subory (okrem modelov s oviadacim panelom typu H):

Podporované média

UsB2.0

Podporované systémy suborov

FAT16, FAT32

Urovne priecinkov

Urovne priecinkov: 8, siborov prostrednictvom priecinka: 255, prie¢inkov: 512 (vratane kmerového
priecinka), suborov: 8000

Informacie oznacenia (Nazov skladby, meno
interpreta a nazov albumu)

Oznacenie ID3 VER1.0, VER1.1, VER2.2, VER2.3, VER2.4 (iba format MP3)

Oznacenie WMA (iba format WMA)

Oznacenie AAC (iba format AAC)

Format Frekvencia snimania Podporovana prenosova rychlost
MP3 *1 MPEG1 Layer-3 32,44, 48 kHz 32-320 kb/s
MPEG2 16, 22,05, 24 kHz 8-160 kb/s
WMA *2 8,11,025,16, 22,05, 32, 44,1, 48 kHz 12-192 kb/s
AAC (MPEG4) *3 (len pripona ,m4a”) 11,025, 16, 22,05, 32, 44,1, 48 kHz 8-320 kb/s

FLAC

8-192 kHz

128 kbps - 12 288 Mbps

WAV

8-192 kHz

128 kbps - 12 288 Mbps

*1 MPEG2.5 sa nepodporuje.

*2 WMA7, WMAS8, WMA9, WMA9.1, WMA9.2 sa nepodporuju. (WMA9 Professional, Lossless, VVoice sa nepodporuju.)

*3 Podporuju sa len subory AAC kédované aplikaciou iTunes. HE-AAC (High-Efficiency) sa nepodporuje.
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Hudobné subory (pre modely s ovladacim panelom typu H):

Podporované média USB2.0

Podporované systémy suborov FAT16, FAT32

Urovne prie¢inkov Urovne priecinkov: 8, suborov prostrednictvom priecinka: 255, prie¢inkov: 2500 (vratane kmeriového
priec¢inka), siborov: 32000

Informacie oznacenia (Nazov skladby, meno Oznacenie ID3 VER1.0, VER11, VER2.2, VER2.3, VER2.4 (iba format MP3)

interpreta a nazov albumu) Oznacenie WMA (iba format WMA)
Oznacenie AAC (iba format AAC)

Format Frekvencia snimania Podporovana prenosova rychlost
MP3 *1 MPEGT1 Layer-3 32,441, 48 kHz 32-320 kb/s
MPEG2 16, 22,05, 24 kHz 8-160 kb/s
WMA *2 8,11,025,16, 22,05, 32, 44,1, 48 kHz 12-192 kb/s
AAC (MPEG4) *3 (len pripona ,m4a”) 11,025, 16, 22,05, 32, 44,1, 48 kHz 8-320 kb/s
FLAC 8-192 kHz 128 kbps - 12 288 Mbps
WAV 8-192 kHz 128 kbps - 12 288 Mbps

*1 MPEG2.5 sa nepodporuje.
*2 WMA7, WMAS8, WMA9, WMA91, WMA9.2 sa nepodporuju. (WMA9 Professional, Lossless, Voice sa nepodporuju.)

*3 Podporuju sa len subory AAC kédované aplikaciou iTunes. HE-AAC (High-Efficiency) sa nepodporuje.
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Video subory (ak je sucastou vybavy):

Video kodek Max Sirka Max vyska Max datovy tok Max hodnota
snimkovania
MPEG-2 1920 px 1080 px 50 Mbps 30 fps
MPEG-4 1920 px 1080 px 40 Mbps 30 fps
H.264 Profil vySky 1920 px 1080 px 62,5 Mbps 30 fps
Iné 1920 px 1080 px 50 Mbps 30 fps
WMV9, VC-1 Jednoduchy profil | 352 px 288 px 384 kbps 15 fps
Hlavny profil 1920 px 1080 px 20 Mbps 30 fps
Rozsireny profil 1920 px 1080 px 45 Mbps 30 fps
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BLUETOOTH® AUDIO

Niektoré zvukové zariadenia Bluetooth® nemu-
si zvukovy systém vo vozidle rozpoznat.

Je nevyhnutné, aby ste pred pouzivanim prude-
nia zvuku Bluetooth® nastavili bezdrétové spo-
jenie medzi kompatibilnym zvukovym zariade-
nim Bluetooth® a modulom Bluetooth® vo vo-
zidle.

Zvuk cez Bluetooth® sa moze zastavit pri:
- prijati hovoru bez pouzitia ruk,
- kontrole spojenia s hands-free telefénom,

- pripdjani hands-free telefénu alebo zvuko-
vého zariadenia,

- stahovani pamate telefénneho zoznamu z
pripojeného mobilného telefonu.

Zvukové zariadenie Bluetooth® neddavajte do
oblasti obklopenej kovom ani d'aleko od modu-
lu Bluetooth® vo vozidle, aby ste predisli zhorse-
niu kvality ténu a preruseniu bezdrotového spo-
jenia.

Ked'je zvukové zariadenie pripojené cez bezdré-
tové pripojenie Bluetooth®, batérie mobilného
teleféonu sa méze vybit rychlejSie, ako zvycajne.

Tento systém podporuje profily Bluetooth® Ad-
vanced Audio Distribution Profile (A2DP) a Au-
dio/Video Remote Control Profile (AVRCP).

Funkcia bezdrétovej siete LAN (Wi-Fi) a
Bluetooth® pouzivaju rovnaké frekvencné pas-
mo (2,4 GHz). Sucasné pouzivanie funkcie
Bluetooth® a bezdrétovej siete LAN moze spo-

malit alebo odpojit komunikaciu a spésobit ne-
Zelané zvuky. Odporuc¢ame vam, aby ste pri po-
uzivani funkcii Bluetooth® odpojili bezdrétovu
siet LAN (Wi-Fi).
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NAZVY A FUNKCIE TLACIDIEL OVLADANIA ZVUKU

HLAVNE TLACIDLA OVLADANIA ZVUKU (typ A)

I|lx

O BACK

C

1

@ <AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku.

Opakovanym stlacenim tlacidla zobrazite
obrazovku s ponukou zvukovych zdrojov.

I=¥ “Vyber zdroja zvuku” (strana 83)
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5GA0240X

@ <voL/ (» >

Stlacenim tohto tlacdidla zapnete/vypnete
audio systém.

Audio systém mozete zapnut aj otocenim
tlacidla, ak je systém vypnuty.

Otocenim tohto tlacidla nastavite hlasitost.

@ < |44 >/< pp| >

Stlacenim tohto tlacidla skladby rychlo
pretocite dopredu/dozadu a naladite
radiostanice.

<BACK>:

V zavislosti od obrazovky sa po stlaceni
tlacidla zobrazi predchadzajlca obrazovka.

<TUNE-SCROLL/SOUND> (ak je suc¢astou
vybavy):

Otocte pre manualne ladenie AM/FM/DAB
(ak je suc¢astou vybavy) alebo pre
preskocenie skladieb.

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
stlacenim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,
ked na obrazovke nie je zvyraznena ziadna
polozka, daju sa upravit nastavenia zvuku.

1= “Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je sucastou
vybavy)” (strana 113)

<Q’ \@/SOUND> (ak je suicastou
vybavy):
Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
stlacenim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,
ked na obrazovke nie je zvyraznena ziadna
polozka, daju sa upravit nastavenia zvuku.
I “"Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je sucastou
vybavy)” (strana 113)



HLAVNE TLACIDLA OVLADANIA ZVUKU (typ B)

<AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku.

Opakovanym stlacenim tlacidla zobrazite
obrazovku s ponukou zvukovych zdrojov.

I=¥ “Vyber zdroja zvuku” (strana 83)

PBA0078XZ

@ <voL/ (» >

Stlacenim tohto tlacdidla zapnete/vypnete
audio systém.

Audio systém mozete zapnut aj otocenim
tlacidla, ak je systém vypnuty.

Otocenim tohto tlacidla nastavite hlasitost.

@ < |44 >/< pp| >

Stlacenim tohto tlacidla skladby rychlo
pretocite dopredu/dozadu a naladite
radiostanice.

<BACK>:

V zavislosti od obrazovky sa po stlaceni
tlacidla zobrazi predchadzajlca obrazovka.

<TUNE-SCROLL/SOUND> (ak je suc¢astou
vybavy):

Otocte pre manualne ladenie AM/FM alebo
pre preskocenie skladieb.

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
stlacenim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,
ked na obrazovke nie je zvyraznenad ziadna
poloZka, daju sa upravit nastavenia zvuku.

1= “Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je suc¢astou
vybavy)” (strana 113)

<©“" T “@/SOUND> (ak je sticastou
vybavy):

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
stlacenim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,
ked na obrazovke nie je zvyraznena ziadna
polozka, daju sa upravit nastavenia zvuku.

1= “Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je suc¢astou
vybavy)’ (strana 113)
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HLAVNE TLACIDLA OVLADANIA ZVUKU (typ C)

CRCNS,
i

72 Audio systém

5GA0260X

<AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku.

Opakovanym stlacenim tlacidla zobrazite
obrazovku s ponukou zvukovych zdrojov.

I=¥ “Vyber zdroja zvuku’ (strana 83)
< 4 >/< pp| >

Stlacenim tohto tlacidla skladby rychlo
pretocite dopredu/dozadu a naladite
radiostanice.

< D >:
V zavislosti od obrazovky sa po stlaceni
tlacidla zobrazi predchadzajlca obrazovka.

<voL/ (h >

Stlacenim tohto tlacidla zapnete/vypnete
audio systém.

Audio systém mozete zapnut aj otocenim
tlacidla, ak je systém vypnuty.

Otocenim tohto tlacidla nastavite hlasitost.



[« Jaupio][

I

HLAVNE TLACIDLA OVLADANIA
ZVUKU (typ D)
® <vor/ (O >

Stlacenim tohto tlacidla zapnete/vypnete
audio systém.

Audio systém mdzete zapnut aj otocenim
tlacidla, ak je systém vypnuty.

Otocenim tohto tlacidla nastavite hlasitost.
@ < 144>/< Py >

Stlacenim tohto tlacidla skladby rychlo
pretocite dopredu/dozadu a naladite
radiostanice.

® <AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku.

Opakovanym stlacenim tlacidla zobrazite
obrazovku s ponukou zvukovych zdrojov.

I=¥ “Vyber zdroja zvuku’ (strana 83)

@

®

(lb PBA0014XZ

<H >
V zavislosti od obrazovky sa po stlaceni
tlacidla zobrazi predchadzajlca obrazovka.

<TUNE-SCROLL/SOUND> (ak je sucastou
vybavy):

Otocte pre manualne ladenie AM/FM alebo
pre preskocenie skladieb.

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
stla¢enim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,
ked na obrazovke nie je zvyraznena ziadna
polozka, daju sa upravit nastavenia zvuku.

I “Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je sucastou
vybavy)’ (strana 113)

<©“" T @/SOUND> (ak je stiastou
vybavy):
Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,

stlacenim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,

ked na obrazovke nie je zvyraznenad ziadna

polozka, daju sa upravit nastavenia zvuku.

I “Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je suc¢astou
vybavy)’ (strana 113)
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AUDIO
JoLUR

[0

;=ﬂ

®

HLAVNE TLACIDLA OVLADANIA
ZVUKU (typ E)

D < A >

Stlacenim vysurite disk.

74 Audio systém
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Otvor na disk:

Disk vlozte potla¢enou stranou smerom
hore.

< 4 >/< pp| >

Stlac¢enim tohto tlacidla skladby rychlo
pretocite dopredu/dozadu a naladite
radiostanice.

@ <AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku.

Opakovanym stlacenim tlacidla zobrazite
obrazovku s ponukou zvukovych zdrojov.

I=¥ “Vyber zdroja zvuku’ (strana 83)
<voLUME/ () >

Stlacenim tohto tlacidla zapnete/vypnete
audio systém.

Audio systém mozete zapnut aj otocenim
tlacidla, ak je systém vypnuty.

Otocenim tohto tlacidla nastavite hlasitost.

<TUNE-SCROLL/OK> (ak je sucastou
vybavy):

Otocte pre manualne ladenie AM/FM/DAB
(ak je sucastou vybavy) alebo pre
preskocenie skladieb.

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
stlac¢enim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,
ked na obrazovke nie je zvyraznenad ziadna
polozka, daju sa upravit nastavenia zvuku.

I “Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je sucastou
vybavy)” (strana 113)

<o“ \@/OK> (ak je sti¢astou vybavy):

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
stlacenim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,



ked na obrazovke nie je zvyraznenad ziadna
polozka, daju sa upravit nastavenia zvuku.

I “Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je sucastou
vybavy)” (strana 113)

@ <BACK>:

V zdvislosti od obrazovky sa po stlaceni
tlacidla zobrazi predchadzajuca obrazovka.
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HLAVNE TLACIDLA OVLADANIA ZVUKU (typ F)

l

(EER==
—
u— —
AUDIO
—= 9

D < a >
Stlac¢enim vysunte disk CD.
@ Prie¢inok na disk CD:

Disk CD vloZte potla¢enou stranou smerom
hore.
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® < l4>/< Py >

Stlac¢enim tohto tlacidla skladby rychlo
pretocite dopredu/dozadu a naladite
radiostanice.

<BACK>:

V zdvislosti od obrazovky sa po stla¢eni
tlacidla zobrazi predchadzajuca obrazovka.

<AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku.

Opakovanym stlacenim tlacidla zobrazite
obrazovku s ponukou zvukovych zdrojov.

I "Vyber zdroja zvuku” (strana 83)
<voL/ () >

Stlacenim tohto tlacidla zapnete/vypnete
audio systém.

Audio systém modzete zapnut aj otocenim
tlacidla, ak je systém vypnuty.

Otocenim tohto tlacidla nastavite hlasitost.

<TUNE-SCROLL/OK> (ak je suc¢astou
vybavy):

Otocte pre manualne ladenie AM/FM/DAB
(ak je suc¢astou vybavy) alebo pre
preskocenie skladieb.

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
stlacenim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,
ked na obrazovke nie je zvyraznena ziadna
polozka, daju sa upravit nastavenia zvuku.

1 “Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je sucastou
vybavy)” (strana 113)



<e’ —
Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
stlacenim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,
ked na obrazovke nie je zvyraznena ziadna
polozka, daju sa upravit nastavenia zvuku.

@ /0K> (ak je sucastou vybavy):

1= “Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je suc¢astou
vybavy)” (strana 113)
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HLAVNE TLACIDLA OVLADANIA ZVUKU (typ G)

D BACK

~—

\D\
|

ENTER
SOUND

D < a >
Stlac¢enim vysunte disk CD.
@ Prie¢inok na disk CD:

Disk CD vloZte potla¢enou stranou smerom
hore.
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® < l4>/< Py >

Stlac¢enim tohto tlacidla skladby rychlo
pretocite dopredu/dozadu a naladite
radiostanice.

<BACK>:

V zdvislosti od obrazovky sa po stla¢eni
tlacidla zobrazi predchadzajuca obrazovka.

<AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku.

Opakovanym stlacenim tlacidla zobrazite
obrazovku s ponukou zvukovych zdrojov.

I "Vyber zdroja zvuku” (strana 83)
<VOLUME/ (D) >:

Stlacenim tohto tlacidla zapnete/vypnete
audio systém.

Audio systém modzete zapnut aj otocenim
tlacidla, ak je systém vypnuty.

Otocenim tohto tlacidla nastavite hlasitost.

<TUNE-SCROLL/ENTER/SOUND> (ak je
sucastou vybavy):

Otocte pre manualne ladenie AM/ FM alebo
pre preskocenie skladieb.

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
stlacenim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,
ked na obrazovke nie je zvyraznena ziadna
polozka, daju sa upravit nastavenia zvuku.

I “Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je sucastou
vybavy)’ (strana 113)



<9~ ~“@/ENTER/SOUND> (akje

sucastou vybavy):

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
stlacenim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,
ked na obrazovke nie je zvyraznend ziadna
polozka, daju sa upravit nastavenia zvuku.

1=¥ “Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je sucastou
vybavy)” (strana 113)
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OVLADACI PANEL (Typ H)

®O

R\

il
®

DBACK

TUNESCROLL

©

y J

@ <AUDIO>:

Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku.

Opakovanym stlac¢enim tlacidla zobrazite
obrazovku s ponukou zvukovych zdrojov.

I=¥ “Vyber zdroja zvuku’ (strana 83)
@ < €4>/< P>

Stlac¢enim tohto tlacidla skladby rychlo
pretocite dopredu/dozadu a naladite
radiostanice.

® <voL/ (h >

Stlacenim tohto tlacidla zapnete/vypnete
audio systém.

Audio systém mozete zapnut aj otocenim
tlacidla, ak je systém vypnuty.

Otocenim tohto tlacidla nastavite hlasitost.

80 Audio systém

@

®

PBA0101XZ

<BACK>:

V zavislosti od obrazovky sa po stlaceni
tlacidla zobrazi predchddzajlca obrazovka.

<TUNE-SCROLL/SOUND>:

Otocte pre manudlne ladenie AM/FM alebo
pre preskocenie skladieb.

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
stla¢enim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,
ked' na obrazovke nie je zvyraznena ziadna
polozka, daju sa upravit nastavenia zvuku.

I “Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je sucastou
vybavy)’ (strana 113)

Displej dotykovej obrazovky

Spina¢ dotykovej obrazovky sa nachadza v strede
pristrojového panela. Na displeji LCD sa zobrazuju
rézne informacie a obsluzné ponuky. Obrazovka sa
obsluhuje dotykom tlacidiel a ikony.

SPI’NACE NA VOLANTE NA
OVLADANIE AUDIO SYSTEMU (typ A)

W

o

@ < [ > (oviddanie hiasitosti):

5GA0187XZ

Stldac¢anim strany spinaca so znamienkom +
alebo - nastavujete hlasitost.

@ < 4>/< pp >
Pouzite spinace pre obsluhu zvuku.
JZ¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)

[1] INFORMACIE:

Spinace na volante su urc¢ené hlavne pre ovladanie
zobrazenia informdacii o vozidle a nemusia byt
schopné ovladdat displej dotykovej obrazovky v za-
vislosti od podmienok.



SPINACE NA VOLANTE NA
OVLADANIE AUDIO SYSTEMU (typ B)

5GA0276XZ

PBA0081XZ

(@ <SOURCE> (ak je su¢astou vybavy):
Stlacenim zmernite zdroj zvuku.
@ <A/Vw>:
Pouzite spinac pre obsluhu zvuku.
JZ¥ "Obsluha audio systému” (strana 83)

@ < [ﬂ > (ovladanie hlasitosti):
Stlacanim strany spinaca so znamienkom +
alebo - nastavujete hlasitost.

@ < 144 >/< »p| > (ak je suastou vybavy):
Pouzite spinac pre obsluhu zvuku.
JZ¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)

E] INFORMACIE:

Spinace na volante su uréené hlavne pre ovladanie
zobrazenia informacii o vozidle a nemusia byt
schopné ovladat displej dotykovej obrazovky v za-
vislosti od podmienok.

SPI’NA(VZE NA VOLANTE NA
OVLADANIE AUDIO SYSTEMU (typ C)

5GA0262XZ

@ <SOURCE>:
Stlac¢enim zmente zdroj zvuku.
2 <A/V>:

Pouzite spinac pre obsluhu zvuku.

I "Obsluha audio systému” (strana 83)
® < [[] > (ovladanie hlasitosti):

Stldac¢anim strany spinaca so znamienkom +
alebo - nastavujete hlasitost.

[1] INFORMACIE:

Spinace na volante su urc¢ené hlavne pre oviadanie
zobrazenia informdcii o vozidle a nemusia byt
schopné ovladdat displej dotykovej obrazovky v za-
vislosti od podmienok.

SPINACE NA VOLANTE NA
OVLADANIE AUDIO SYSTEMU (typ D)

@—// &

=0

N\

Stlacenim zmerite zdroj zvuku.
® <A/WVW>
Pouzite spinac pre obsluhu zvuku.
I "Obsluha audio systému” (strana 83)

5GH0884XZ

@ <SOURCE>:
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® < M > (oviddanie hlasitosti):

Stla¢anim strany spinaca so znamienkom +
alebo - nastavujete hlasitost.

[1] INFORMACIE:

Spinace na volante su urc¢ené hlavne pre oviadanie
zobrazenia informdacii o vozidle a nemusia byt
schopné ovladdat displej dotykovej obrazovky v za-
vislosti od podmienok.

SPINACE NA VOLANTE NA
OVLADANIE AUDIO SYSTEMU (typ E)

5GA0060XZ

D <A/WVW>
Pouzite spinac pre obsluhu zvuku.
J=¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)

@ <SOURCE>:
Stlacenim zmerite zdroj zvuku.

® < I:[] > (ovladanie hlasitosti):

Stla¢anim strany spinaca so znamienkom +
alebo - nastavujete hlasitost.

82 Audio systém

@ INFORMACIE:

Spinace na volante su uré¢ené hlavne pre ovladanie
zobrazenia informacii o vozidle a nemusia byt
schopné ovladat displej dotykovej obrazovky v za-
vislosti od podmienok.

SPINACE NA VOLANTE NA
OVLADANIE AUDIO SYSTEMU (typ F)

PBA0028XZ

® < I > (ovladanie hlasitosti):

Stldc¢anim strany spinaca so znamienkom +
alebo - nastavujete hlasitost.

@ <SOURCE>:
Stlacenim zmente zdroj zvuku.
B <A/VW>
Pouzite spinac pre obsluhu zvuku.
I "Obsluha audio systému” (strana 83)

@ INFORMACIE:

Spinace na volante su uréené hlavne pre ovladanie
zobrazenia informacii o vozidle a nemusia byt
schopné ovladat displej dotykovej obrazovky v za-
vislosti od podmienok.

SPINACE NA STLPIKU RIADENIA NA
OVLADANIE AUDIO SYSTEMU (ak je
sucastou vybavy)

P

SOURCE
AUDIO

¥
v )

e

PBA0017XZ

PBA0018XZ

Pohl'ad zozadu



(@ <SOURCE/AUDIO>:
Stlac¢enim zmerite zdroj zvuku.
® < [ﬂ > (ovladanie hlasitosti):

Stlac¢anim strany spinaca so znamienkom +
alebo - nastavujete hlasitost.

@ Koliesko ladenia:

Pouzite koliesko ladenia pre obsluhu zvuku.

J2¥ “Obsluha audio systému” (strana 83)

TLACIDLA NA PRIKAZOVOM RIADKU
DISPLEJA NA OVLADANIE AUDIO
SYSTEMU (ak je sucastou vybavy)

PBA0045XZ
Modely s navigacénym systémom

)

PBA0046XZ
Modely bez naviga¢ného systému

<OK>/stredovy voli¢/posuvny spinac:

Ked' sa zobrazuje obrazovka ponuky,
stla¢enim tlacidla vyberte zvyraznenu
polozku. Ak stlacite toto tlacidlo v okamihu,
ked' na obrazovke nie je zvyraznena ziadna
polozka, daju sa upravit nastavenia zvuku.

= “Nastavenia zvuku pomocou panelu
Upravy zvuku (ak je sucastou
vybavy)” (strana 113)

<AUDIO> (modely bez naviga¢ného
systému):

Stlac¢enim tlacidla zobrazite obrazovku
zvuku. Ked' je toto tlacidlo stla¢ené, pokym
sa zobrazuje obrazovka zvuku, zobrazi sa
obrazovka pre vyber zvukového zdroja.

=¥ “Vyber zdroja zvuku” (strana 83)

OBSLUHA AUDIO SYSTEMU

ZAKLADNE OVLADANIE AUDIO
SYSTEMU

Zapnutie/vypnutie audio systému

Ak chcete zapnut audio systém, spinac zapal'ovania
musite dat do polohy ACC alebo ON. Ak chcete zap-
nut zdroj zvuku, ktory sa prehrdval tesne pred vyp-
nutim audio systému, stlacte tlacidlo
<voL/ () >/<voLUME/ (}) > alebo <AUDIO>. Ak
chcete audio systém vypnut, znova stlacte tlacidlo
<voL/ () >/<voLume/ () >.

[i] INFORMACIE:

Audio systém mozete =zapnut aj otocenim
<voL/ (1) >/<voLume/ () > akjesystémvypnu-
ty.

Vyber zdroja zvuku

Vyber z obrazovky ponuky zdrojov:

o) Zdroj
W G @

AM FM DAB

3

Apple Android
Auto

CarPlay
Prisposobit zdroje zvuku

3 b A

Bluetooth
ok uss AUX

NAVI0004
Priklad

1. Pri zobrazeni obrazovky zvuku stlacte tlacidlo
<AUDIO>.
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2. Zvolte preferovany zdroj zvuku na prehravanie.

@ INFORMACIE:

® Dotykom polozky [Zdroj] v lavom hornom rohu
obrazovky zvuku zobrazite obrazovku ponuky
zdrojov zvuku.

® Ked je zvoleny [Zadny displej] (ak je sucastou
vybavy), zdroj zvuku sa prepne na systém zaba-
vy pre zadné sedadld (RES) (ak je sucastou vy-
bavy). AvSak obraz zo zariadenia pripojeného
cez HDMI nie je mozné na dotykovej obrazovke
zobrazit. Podrobnosti ndjdete v pouzivatel'skej
prirucke vozidla.

® V zavislosti od modelov mdze byt zdroj zvuku
tiez zmeneny obsluhovanim displeja s informa-
ciami o vozidle. Podrobnosti o displeji s informa-
ciami o vozidle ndjdete v priruc¢ke pouzivatela
vozidla.

Vyber zo spustacieho panelu:

USB
Meno interpreta
Nazov piesne .m
Nazov albumu
1:07

© OO

W G e 3 ¥

AM EM DAB __BTAudio__ _USB,

5GA0242XZ
Priklad

84 Audio systém

Na spustacom paneli su zobrazované ikony zdrojov.
Ak chcete vybrat preferovany zdroj zvuku, dotknite
sa ikony.

Prisposobenie spustacieho panelu:

Ikony zdrojov zobrazené na spustacom paneli mo-
zu byt prisposobené.

p=) Prispdsobit zdroje zvuku

o B 3

M M DAB

8 B

Apple  Android
CarPlay Auto

Presufte zdrojovu ikonu z hornej asti najfdny panel.

N\

1. Stlacte <AUDIO> alebo dotknite sa [Zdroj], pokym
sa zobrazuje obrazovka zvuku.

NAVI0006
Priklad

2. Dotknite sa [Prispdsobit audio zdroje]/[Prispdso-
bit audio zdroje].

3. Potiahnite ikonu preferovaného zdroja na spus-
taci panel.

4. Stlalte <BACK>/< D > na ovlddacom paneli,
<BACK> na ovladani displeja (ak je suc¢astou vy-
bavy) alebo sa dotknite [ D ] pre potvrdenie
nastavenia.

m INFORMACIE:

K polozke [Prispésobit zdroje zvuku]/[Prispdso-
bit zdroje zvuku] sa mbZete dostat aj z obrazov-
ky nastavenia menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
Vyber pomocou spinaca na volante (ak je
sucastou vybavy):

V pripade modelov vybavenych spinacom
<SOURCE> na volante, mozete zmenit zdroj zvuku v
displeji s informaciami o vozidle stlacenim spinaca.
Vyber pomocou spinaéa na stipiku riadenia (ak
je sucastou vybavy):

V pripade modelov vybavenych spinacom
<SOURCE/AUDIO> na stipiku riadenia, mézete zme-
nit zdroj zvuku stla¢enim spinaca.
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RADIO

Zobrazenie obrazovky radia

© o

!
FM

( Zdroj )
- Menu FM )

°

86 Audio systém

@

Priklad

®

PBA0038XZ

[Menu AM]/[Menu FM]/[Menu DAB] (ak je
sucastou vybavy):

Dotykom zobrazite obrazovku ponuky
radia.

J=¥ "Ponuka radia” (strana 89)

[zdrojl:

Dotykom prepnete na obrazovku ponuky
zdrojov.

I "Vyber zdroja zvuku” (strana 83)
Indikator zdroja zvuku:
Oznacuje aktuadlne zvoleny zdroj zvuku.
Displej s informaciami o prijme:

Zobrazia sa aktualne dostupné informacie
o prijme ako frekvencia, ndzov stanici a
pod.

Obal albumu (ak je sucastou vybavy)/
indikator odbocenia (ak je sucastou
vybavy):

Ked je nastavena navigacia po trase,
zobrazi sa smer odbocenia a vzdialenost k
najblizSej odbocke.

V rezime HD R&dio (ak je sucastou vybavy)
sa zobrazuju obrazky alebo obaly albumu
podla aktudlne naladenej stanice.

[Tune] (ak je sucastou vybavy):

Dotykom vyberiete stanicu zadanim radio
frekvencie.

I=¥ ‘“Priame ladenie (ak je sucastou
vybavy)” (strana 87)



@ Zoznam predvolieb:

Ak chcete pocuvat predvolenu stanicu,
dotknite sa prislusnej stanice v zozname
predvolieb. Dotykom polozky [ <] alebo [ >]
posuvate zoznam predvolieb v
zobrazovanom zozname.

Ak chcete ulozit aktudlne naladenu stanicu
do umiestnenia tohto tlacdidla, dotknite sa
jedného z tlacidiel v zozname predvolieb a
podrzte ho.

I=¥ “Nastavenie predvolby” (strana 87)

Tlacidlo zapnutia/vypnutia rezimu HD
Radio (ak je sucastou vybavy):

Dotykom tlacidla sa zapne rezim HD Radio
a rozsvieti indikator, pokym sa zobrazuje
obrazovka radia AM alebo FM.

E] INFORMACIE:

® Ak je nastavenie TA (dopravnd informacia) (ak je
sucastou vybavy) zapnuté, zobrazi sa indikator
TA.

I “Ponuka radia” (strana 89)

® Indikator TA (ak je sucastou vybavy) sa bude zo-
brazovat aj na obrazovke inych zdrojov zvuku.

® Pre prijimanie vysielania HD Radia je potrebné
zapnut prijimanie HD Radia (ak je sucastou vy-
bavy). Vdaka tomu budete moct prijimat digi-
talne vysielanie radia (ak je k dispozicii), ktoré
ponuka lepSiu kvalitu zvuku s ¢istym signalom.

Ak tato funkcia nie je zapnutd, alebo ak vysiela-
nie HD Radia nie je k dispozicii, budete prijimat
analégoveé vysielanie (AM/FM).

Ovladanie radia (modely s funkciou
rychleho ladenia)

Aktivacia radia a vyber pasma:

Ak chcete pocuvat radio, zapnite audio systém a
vyberte Zelané rozhlasové pasmo.

= “Vyber zdroja zvuku” (strana 83)

m INFORMACIE:

Ked je stereofénny signdl vysielania slaby, radio sa
automaticky prepne zo stereofénneho na mono-
fénny prijem.

Ladenie:
Ru¢ne naladte stanice pomocou nasledujucich
operacii.
® Ovladaci panel
-  Otoclte <TUNE-SCROLL/SOUND>*
-  Otocte <TUNE-SCROLL/ENTER/SOUND>*
-  Otocte <TUNE-SCROLL/OK>*
*: ak je sucastou vybavy
Vyhl'adavacie ladenie:

Vyhladdavajte smerom nahor/nadol na dalSiu/pred-
chadzajuci prijimanu stanicu pomocou nasleduju-
cich operdcii.

® Ovladaci panel

- Stlacte tlacidlo < |44 >/< pp| >

® Spinace naklanania volantu*
- Stlac¢te a podrzte tlacidlo < 44 >/< pp| >*
- Naklorite a podrzte tlacidlo < A / W >*
*: ak je sucastou vybavy
Rychle ladenie:
Rychlo naladte stanice pomocou nasledujucich
operacii.
® Ovladaci panel
- Stlac¢te a podrzte tlacidlo < 4«4 >/< pp| >
Priame ladenie (ak je sticastou vybavy):

Ak chcete priamo naladit Zelanu stanicu, dotknite
sa polozky [Ladit] na obrazovke radia a potom za-
dajte radio frekvenciu.

Nastavenie predvol'by:

V zozname predvolieb je mozné nastavit max. 6 sta-
nic pre AM, 12 pre FM.

1. Vyberte rozhlasové pasmo (AM alebo FM).
2. Naladte stanicu, ktoru chcete ulozit.

3. Dotknite sa a podrzte jedno z predvolenych Cisel
Vv zozname predvolieb.

Vyberte predvolenu stanicu pomocou nasleduju-
cich operacii.

® Spinace naklanania volantu*
- Stlacte tlacidlo < |44 >/< pp| >*
- Naklorfite< A / W >*
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® Spinace stipika riadenia*
- Otocte koliesko ladenia
® Dotykovad obrazovka

- Kratko sa dotknite Zzelanej stanice v zozna-
me predvolieb na obrazovke radia

*: ak je suc¢astou vybavy

Ovladanie radia (modely bez funkcie
rychleho ladenia)

Aktivacia radia a vyber pasma:

Ak chcete pocuvat radio, zapnite audio systém a
vyberte Zelané rozhlasové pasmo.

1= “"Vyber zdroja zvuku” (strana 83)

@ INFORMACIE:

Ked je stereofénny signal vysielania slaby, radio sa
automaticky prepne zo stereofénneho na mono-
fénny prijem.

Ladenie:
AM/FM
Ruc¢ne naladte stanice pomocou nasledujucich
operacii.
® Ovladaci panel
- Stlacte tlacidlo < 44 >/< pp| >
-  Otocte <TUNE-SCROLL/SOUND>*
-  Otocte <TUNE-SCROLL/ENTER/SOUND>*
-  Otoclte <TUNE-SCROLL/OK>*

*: ak je sucastou vybavy

88 Audio systém

DAB*
Naladte Zelanu stanicu pomocou nasledujucich
operacii.
® Ovladaci panel
- Stlacte tlacidlo < |44 >/< pp| >
-  Otocte <TUNE-SCROLL/SOUND>*
- Otocte <TUNE-SCROLL/OK>*
*:ak je sucastou vybavy
Vyhl'adavacie ladenie:
AM/FM

Vyhl'adévajte smerom nahor/nadol na dalSiu/pred-
chadzajuci prijimanu stanicu pomocou nasleduju-
cich operdcii.

® Ovladaci panel

- Stlacte a podrzte tlacidlo < 44 >/< pp| >
® Spinace naklanania volantu*

- Stlac¢te a podrzte tlacidlo < |44 >/< pp| >*
*:ak je sucastou vybavy
DAB*

Vyhladavajte smerom nahor/nadol na dalSiu/pred-
chadzajuci prijimanu stanicu pomocou nasleduju-
cich operdcii.

® Ovladaci panel
- Stlac¢te a podrzte tlacidlo < 44 >/< pp| >
® Spinace volantu

- Stlacte a podrzte tlacidlo < 44 >/< pp| >

*: ak je suc¢astou vybavy
Nastavenie predvol'by:

V zozname predvolieb je mozné nastavit max. 6 sta-
nic pre AM, 12 pre FM a DAB (ak je sucastou vybavy).

1. Vyberte rozhlasové pasmo (AM, FM alebo DAB).
2. Naladte stanicu, ktoru chcete ulozit.

3. Dotknite sa a podrzte jedno z predvolenych Cisel
Vv zozname predvolieb.

Vyberte predvolenuy stanicu pomocou nasleduju-
cich operacii.

® Spinace volantu
- Stlacte tlacidlo < |44 >/< pp| >*
® Dotykovad obrazovka

- Kratko sa dotknite Zelanej stanice v zozna-
me predvolieb na obrazovke radia

*: ak je sucastou vybavy



Ponuka radia

Dotykom polozky [Menu FM], [Menu AM], a [Menu DAB] (ak je sucastou vybavy) na kazdej obrazovke radia zobrazite prislusnu obrazovku ponuky.

Dostupné polozky ponuky sa mozu lisit v zavislosti od konkrétnych modelov a technickych parametrov.

[Menu FM]:

[TA] Ked sa tato polozka zapne, prijata TA (dopravna informacia) prerusi zdroj zvuku, ktory sa prehrava.

[REG] Ked je zapnutd tato poloZka, systém po zaregistrovani regiondlnych rozhlasovych programov prepne na tieto
programy.

[Vyhrad.] Dotykom sa spusti ladenie stanic od nizkej po vysoku frekvenciu a zastavi sa na niekol'ko sekund po vyhladani kazdej
stanice. Opakovanym dotykom tlacidla [Vyhlad.] v priebehu tychto niekolkych sekind zastavite vyhl'adavacie ladenie
a radio zostane naladené na danej stanici.

[Radiotext] Zobrazia sa textové informdcie radia.

[Obnovit] Dotykom aktualizujete zoznam stanic zobrazeny na pravej strane obrazovky ponuky FM.

Zoznam stanic Zobrazi zoznam stanic na pravej strane obrazovky ponuky FM.

[Menu AM]:

[TA] Ked sa tato polozka zapne, prijata TA (dopravna informadcia) prerusi zdroj zvuku, ktory sa prehrava.

[Vyhlad.] Dotykom sa spusti ladenie stanic od nizkej po vysoku frekvenciu a zastavi sa na niekolko sekund po vyhl'adani kazdej
stanice. Opakovanym dotykom tlacidla [Vyhlad.] v priebehu tychto niekolkych sekind zastavite vyhl'adavacie ladenie
a radio zostane naladené na danej stanici.

[Radiotext] Zobrazia sa textové informacie radia.

[Obnovit] Dotykom aktualizujete zoznam stanic zobrazeny na pravej strane obrazovky ponuky AM.

Zoznam stanic Zobrazi zoznam stanic na pravej strane obrazovky ponuky AM.
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[Menu DAB] (ak je suc¢astou vybavy):

[TA] Ked' sa tato polozka zapne, prijata TA (dopravna informacia) prerusi zdroj zvuku, ktory sa prehrava.
[Radiotext] Dotykom zobrazite textové informacie radia.

[Obnovit] Dotykom aktualizujete zoznam stanic zobrazeny na pravej strane obrazovky ponuky DAB.
[DAB-FM] Ked je zapnutd tato polozka, systém vyhl'ada a naladi stanice FM, ak je prijem DAB slaby.

Zoznam stanic

Zobrazi zoznam stanic na pravej strane obrazovky ponuky DAB.
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PREHRAVAC KOMPAKTNYCH DISKOV (CD) (ak je su¢astou vybavy) ® [menu CD]:

Dotykom zobrazite obrazovku ponuky CD.
1= “"Ponuka CD” (strana 93)

O @ ® ® 6 @ [zdroj):

Dotykom prepnete na obrazovku ponuky
zdrojov.

Navod na zobrazenie obrazovky CD

dD I=¥ “Vyber zdroja zvuku’ (strana 83)

® Informacia o skladbe:
Zobrazia sa informacie, ako je ndzov
skladby, ndzov interpreta a nazov albumu.

Meno interpreta

Nazov piesne
Nazov albumu

( Zdroj )
*Menu CD)

Indikator zdroja zvuku:
Udava, Ze ako zdroj zvuku je aktudlne

S — J A
2 48 i zvolené CD.
® Cas prehravania a lidta priebehu:

Zobrazuje sa ¢as prehravania skladby. Tato
lista zobrazuje priebeh prehravania
aktualnej skladby.

® Obal albumu/indikator odbocenia (ak je
H sucastou vybavy):

Ked' nie je nastavena navigacia po trase,
zobrazi sa obal albumu.
Ked je nastavena navigacia po trase,
zobrazi sa smer odbocenia a vzdialenost k
@ najblizSej odbocke.
PBA0020XZ @) Tlagidl& obsluhy CD:

Dotykom ovladate funkcie prehrdvania CD.

Audio systém 91



Pri kazdom dotyku polozky [C‘J]
déjde k prepnutiu rezimu opakovania.
IZF “Prepnutie rezimu prehravania”
(strana 93)
Jednym dotykom sa vratite na zaciatok
aktualnej skladby. Opakovanym
dotykom vyberiete predchadzajucu
skladbu. Dotykom a podrzanim
pretodite spat aktudlnu skladbu.
Dotykom prehrate skladbu.

(GO

[

Dotykom pozastavite skladbu.

Dotykom vyberiete nasledujicu
skladbu. Dotykom a podrzanim
pretocite dopredu skladbu.

Pri kazdom dotyku polozky [DC:]
ddjde k prepnutiu rezimu prehravania v
nahodnom poradi.
IZF “Prepnutie rezimu prehravania”
(strana 93)

Prevadzka prehravaca diskov CD
Vkladanie:

Vlozte disk CD do otvoru potla¢enou stranou sme-
rom hore. Disk CD sa automaticky vsunie do otvoru
a spusti sa prehravanie.

Aktivacia a prehravanie:

Rezim CD sa da vybrat aj v zozname zdrojoyv, ak je
vlozeny disk CD.

I “"Vyber zdroja zvuku” (strana 83)
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Preskakovanie skladieb:
Preskocte skladby pomocou nasledujlicich opera-
cif.
® Ovladaci panel
- Stlacte tlacidlo < |44 >/< pp| >
- Otocte <TUNE-SCROLL/SOUND>*
- Otocte <TUNE-SCROLL/ENTER/SOUND>*
- Otocte <TUNE-SCROLL/OK>*
® Spinace naklanania volantu*
- Stlacte tlacidlo < 44 >/< pp| >*
- Naklofte < A / W >
® Dotykova obrazovka
- Dotknitesa[ 4« ]/[ »» ]
*:ak je sucastou vybavy

[1] INFORMACIE:

® Vzavislosti od stavu mbze preskocenie na pred-
chadzajucu skladbu vyzadovat dve stlacenia
tlacidla alebo dotyky kldvesu. Jednym stlacenim
tlac¢idla alebo dotykom kldvesu mozete len
spustit prehrdvanie aktudlnej skladby od zaciat-
ku.

e Vv zavislosti od modelu, otacanim
<TUNE-SCROLL/SOUND>/<TUNE-SCROLL/
ENTER/SOUND>/<TUNE-SCROLL/OK> (akje su-
Castou vybavy) moézete zmenit priecinky, ak su
dostupné.

Prepinanie priecinkov:
Ak chcete zmenit priec¢inok, dotknite sa polozky
[Menu CD].

¥ “Ponuka CD" (strana 93)

Preskocte na iné priecinky pomocou nasledujucich
operacii. Ak priec¢inky neboli ndjdené, budu skladby
preskocené.

@ INFORMACIE:

V zavislosti od modelu, otd¢anim <TUNE-SCROLL/
SOUND>/<TUNE-SCROLL/ENTER/SOUND>/
<TUNE-SCROLL/OK> (ak je sui¢astou vybavy) mbze-
te zmenit priecinky, ak su dostupné.

Pretacanie dozadu/dopredu:

Rychlo pretocte skladbu dozadu/dopredu skladbu
pomocou nasledujucich operacii.

® Ovladaci panel
- Stlac¢te a podrzte tlacidlo < 4«4 >/< pp| >
® Spinace naklanania volantu*

- Naklonte a tlacidlo

< M4 >/< pp| >

podrzte

® Dotykova obrazovka
- Dotknite sa a podrzte tlacidlo [ (4«4 1/[ »pl ]

*: ak je suc¢astou vybavy



Prepnutie rezimu prehravania:
Rezim opakovania

Dotykom polozky [C,'_)] na obrazovke CD prepina-
te rezim opakovania. Dostupné su nasledovné rezi-
my.

® CD
[VSetky]: Opakovat album
[Skladbal: opakovat skladbu
Text nie je zobrazovany: opakovanie vypnuté

® Disk CD s komprimovanymizvukovymisubor-
mi

[VSetko]: opakovat vietko

[Priec¢inok]: opakovat priec¢inok/podpriecinok

[Skladbal: opakovat skladbu

Text nie je zobrazovany: opakovanie vypnuté
Rezim nahodného poradia

Dotykom polozky [2X3] na obrazovke CD prepinate
rezim prehravania v ndhodnom poradi.

Text nie je zobrazovany: ndhodné poradie vypnuté
[Nahod.]: ndhodné prehravanie
Vysunutie disku CD:

Stlacenim tlacidla < A > vysuniete CD. Ak sa CD

vysunie a nevyberie sa, v zdujme jeho ochrany sa
opat zasunie do priecinka.

[1] INFORMACIE:

Ak chcete vysunut disk CD, spinac zapal'ovania mu-
site uviest do polohy ACC alebo ZAP.

Ponuka CD

Dotykom polozky [Menu CD] na obrazovke CD zo-
brazite obrazovku ponuky CD.

Dostupné su nasledovné polozky. Dostupné poloz-
ky ponuky sa mozu lisit v zavislosti od réznych okol-
nosti a technickych parametrov.

[TA] Ked sa tato polozka zapne, prijata
TA (dopravna informacia) prerusi
zdroj zvuku, ktory sa prehrava.

[Now Dotykom zobrazite obrazovku CD.
Playing]

Zoznam Zobrazi sa zoznam skladieb pre
priec¢inkov a |zvoleny prie¢inok. Ak sa v
skladieb zvolenom priecinku nachadza

podpriecinok, zobrazi sa ndzov
podpriecinku v hornej ¢asti
zoznamu.

Dotykom polozky v zozname
vyberiete priecinok alebo skladbu.

Stla¢enim tlacidla [ D ]sa
vratite na predchadzajucu
obrazovku.

PREHRAVAC DVD (DIGITAL
VERSATILE DISC) (ak je sucastou

vybavy)
Preventivne opatrenia

® Pouzivajte DVD disky s kédom oblasti "ALL" ale-
bo kédom platnym pre vasu krajinu. (Kéd oblasti
je zobrazeny ako maly symbol vytlaceny na vr-
chu DVD disku.) DVD prehrava¢ namontovany v
tomto vozidle dokaze prehravat len DVD disky s
platnym kédom oblasti.

® Vozidlo zaparkujte na bezpe¢nom mieste a za-
tiahnite parkovaciu brzdu, aby ste videli obraz
na predného stredného displeja.

® Niektoré funkcie VIDEO CD sa nemusia v tomto
systéme podporovat.
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Navod na zobrazenie obrazovky DVD @® [Ponuka DVD]:
Dotykom zobrazite obrazovku ponuky DVD.

1= “Ponuka DVD’ (strana 96)

@ [zdrojl:
CD @ @ @ Dotykom prepnete na obrazovku ponuky
zdrojov.
25 I=¥ “Vyber zdroja zvuku” (strana 83)
DVD ® Indikator zdroja zvuku:
< Zdro ) E E Naznaduje, Ze DVD je prave zvolené.

@ Oblast stavového indikatora:

—<Menu DVD) Indikuje informacie, ako je format zvuku,
¢islo kandlu a vel'kost obrazovky.

® Indikator kapitoly a hracieho &asu:

““““““““ P 0:.07 Indikuje, ktorad kapitola sa prehrava a jej
hraci ¢as.
® Indikator zvukového formatu:
Zobrazuje prislusnu ikonu pre format
zvuku.

@ Tlacgidla ¢innosti DVD:

Pre operacie sa dotknite ikony.

@ @ PBA0043XZ
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Pri kazdom dotyku polozky [C‘J]
déjde k prepnutiu rezimu opakovania.
IZF “Prevadzka prehravaca diskov
DVD" (strana 95)

(GO

Dotknutim sa preskocite spat o urcity
pocet sekiind. Pomocou tejto funkcie
mbzZete preskakovat komeréné spravy.

(4G

Dotknutim sa preskocite na
predchadzajucu kapitolu. Dotykom a
podrzanim pretocite spat aktudlnu
kapitolu.

Dotknutim sa spustite prehrdvanie.

[

Dotknutim sa pozastavite prehravanie.

Dotknutim sa zastavite prehrdvanie.

Dotknutim sa preskocite na
nasledujucu kapitolu. Dotykom a
podrzanim rychlo pretodite kapitolu.
Dotknutim sa preskocite vpred o urcity
pocet sekiind. Pomocou tejto funkcie

(P

mozete preskakovat komercné spravy.

E] INFORMACIE:

Dostupnost poloziek ponuky DVD zavisi od typu
DVD.

Prevadzka prehravaca diskov DVD
Vkladanie:

VloZzte disk DVD do otvoru potla¢enou stranou sme-
rom hore. DVD sa automaticky zasunie do otvoru.

Aktivacia a prehravanie:

VloZenim disku DVD do otvoru sa aktivuje rezim
DVD.

Rezim DVD sa da vybrat aj v zozname zdrojov, ak je
vloZeny disk DVD.

= “Vyber zdroja zvuku” (strana 83)

Pre spustenie prehrdvania disku DVD zvolte tlacidlo
prehravania na obrazovke ponuky DVD.

Pre pozastavenie prehravania DVD sa dotknite po-

lozky [ " ]. Prehravanie obnovite dotykom poloz-

ky [ D> 1.
Preskakovanie kapitol:

Preskocte kapitoly pomocou nasledujucich opera-
cil.

® Ovladaci panel

- Stlacte tlaCidlo < 44 >/< pp| >
® Spinace volantu

- Stlacte tlacdidlo < 44 >/< pp| >
® Dotykova obrazovka

- Dotknitesa[ 4« /[ »M |

[I] INFORMACIE:

V zavislosti od stavu méze preskocenie na predcha-
dzajucu skladbu vyZzadovat dve stlacenia tlacidla
alebo dotyky kldvesu dvakrat. Jednym stlacenim tla-
cidla alebo dotykom kldvesu mézete len spustit pre-
hravanie aktualnej kapitoly od zaciatku.

Pretacanie dozadu/dopredu:
Rychlo pretocte skladbu dopredu pomocou nasle-
dujucich operacii.
® Ovladaci panel

- Stlacte a podrzte tlacidlo < |44 >/< pp| >
® Dotykova obrazovka

- Dotknite sa a podrzte tlacidlo [ 4« 1/[ »»I ]
Preskocenie komerénych sprav:

Dotknite sa [ |< ] alebo [ }l ] na obrazovke pre
preskocenie spat alebo vpred o urcity pocet sekund.

Prepnutie rezimu prehravania:

Dotykom polozky [C,‘_)] na obrazovke DVD prepi-
nate rezim opakovania.

[Kapitola]: Opakovanie kapitoly

Text nie je zobrazovany: opakovanie vypnuté
Vysunutie disku DVD:

Stlacenim tlacidla< 4 >vysuniete DVD. Ak sa DVD

vysunie a nevyberie sa, v zaujme jeho ochrany sa
opat zasunie do priecinka.

@ INFORMACIE:

Ak chcete vysunut disk DVD, spina¢ zapalovania
musite uviest do polohy ACC alebo ON.
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Ponuka DVD

Dotykom polozky [Ponuka DVD] na obrazovke DVD zobrazite obrazovku ponuky DVD. Dostupné polozky ponuky sa mozu lisit v zavislosti od réznych okolnosti a

technickych parametrov.

Polozka ponuky

Cinnost

[TA]

Ked sa tato polozka zapne, prijatd TA (dopravna informacia) prerusi zdroj zvuku, ktory sa prehrava.

[KIaves]/[oviadacie
klavesy]

Zobrazi ovladacie kldvesy na obrazovke. Dotknutim sa < A A\ES > >< 4 > zvolite polozky zobrazené na obrazovke.
Dotknutim sa <OK> spustite zvolené polozky. Ovlddacie kldvesy sa mézu hybat dol'ava/doprava na obrazovke dotknutim sa
[Posunut] v oblasti s ovlddacimi kldvesmi a mézu byt skryté dotknutim sa [Skryt].

[Ponuka titulov]

Zobrazi ponuku titulov.

[Zoznam titulov]

Zobrazi zoznam titulov.

[HlI'adat titul]

Dotknutim sa [+] alebo [-] pre zvolenie cisla kapitoly, ktoru si Zeldte vyhladat.

[zvolit €]

Zobrazi obrazovku Klavesnice. Zadajte ¢islo zoznamu, ktoré si zeldte prehrat.

[10kaves pre
vyhladdvanie]

Zobrazi obrazovku Klavesnice. Zadajte ¢islo pozadovanej kapitoly a titulu a dotknite sa [OK].
Dotknite sa [<] alebo [>] pre prepnutie titul/kapitola.

[Nastavenia displeja]/
[Prispbsobenie displeja]

[Jas] Nastavuije jas.

[Kontrast] Nastavuje kontrast.

[Farba]/[Farba] Nastavuje farbu.

[Uroven ¢iernej] Nastavuje uroven ciernej.
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[Rezim zobrazenia]

Dotknutim sa zvolite rezim displeja z [Normaine], [Kino] a [PIné].

[Hlas] Dotknite sa [+] alebo [-] pre zvolenie preferovaného jazyka.
[Titulok]/[Titulky] Dotknite sa [+] alebo [-] pre zvolenie nastavenia titulkov z dostupnych moznosti.
[Uhol] Dotknite sa [+] a [-] pre nastavenie uhla.

[Znacka uhla]

Zapina/vypina znacku uhla, zobrazenu na obrazovke.

[Ponuka preskocenial

Zapina/vypina rezim ponuky preskocenia.

[CM Vynechat]

Dotknite sa [+] alebo [-] pre nastavenie dizky trvania preskocenia CM.

[Ovladanie dynamického
rozsahul]

Dotknite sa [+] alebo [-] pre zmenu nastaveni riadenia dynamického rozsahu. Riadenie dynamického rozsahu umoznuje ladenie
dynamického rozsahu zvuku zaznamenaného vo formate Dolby Digital.

[Jazyk DVD]

Dotknite sa [+] alebo [-] pre zmenu jazyka ponuky DVD.

Rezim PG/PL

Dotknite sa [ > ]alebo [ ‘ ] pre prepnutie rezimu PG/PL.

Audio systém 97




PREHRAVAC PAMATOVEHO
ZARIADENIA USB

Subory hudby a videa uloZzené na USB pamatovych
zariadeniach sa mézu prehrat pomocou tohto sys-
tému. Dostupnost funkcie prehravania video subo-
ru zavisi od modelu a technickych parametrov.

Pripojenie pamatového zariadenia USB

A VAROVANIE

Zariadenie USB nepripajajte, neodpajajte ani ne-
ovladajte pocas jazdy. Takéto konanie vas moze
rozptyl'ovat. V pripade rozptylenia by ste mohli
stratit kontrolu nad vozidlom a spdsobit nehodu
alebo vazne zranenie.

VYSTRAHA

® Zariadenie USB nezasuvajte do portu USB si-
lou. Vkladanie zariadenia USB do portu pod
uhlom alebo obratenym spésobom moéze
port poskodit. Ubezpecte sa, Ze zariadenie
USB je do pripojovacieho portu USB pripojené
spravne.

® Privytahovani zariadenia USB z portu nechy-
tajte kryt pripojovacieho portu USB (ak je su-
c¢astou vybavy). Mohlo by to poskodit port a
kryt.

® Kabel USB nenechavajte na mieste, kde by ste
mohli neimyselne potiahnut. Tahanie za ka-
bel mdéze poskodit port.

98 Audio systém

Podrobnosti o sprdvnom pouzivani a starostlivosti
o zariadenie ndjdete v informaciach pre vlastnika
od vyrobcu vasho zariadenia.

Ked su k portu pripojené kompatibilné ukladacie
zariadenia, kompatibilné zvukové subory na ukla-
dacich zariadeniach sa daju prehrat prostrednic-
tvom audio systému vozidla.

Miesto, kde sa nachadza pripojovaci port USB:

J= ‘Pripojovaci portUSB (univerzalna sériova
zbernica) a vstupny konektor AUX
(pridavné)” (strana 38)



Navod na zobrazenie obrazovky USB

@

@

T 7

USB

( Zdroj )

“Menu USB)

Meno interpreta
Nazov piesne
Nézov albumu

2:06

OROIOIONO,

@

Hudobné subory

5GA0194X

Audio systém
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©)

Nazov video suboru

Lomeend

( zdroj )
“Menu USB)

01:20:00

OCL050,

100 Audio systém

@

Video subory

PBA0064XZ

[Menu USB]:

Dotykom prepnete na obrazovku ponuky
USB.

1= “Ponuka USB" (strana 102)

[zdrojl:

Dotykom prepnete na obrazovku ponuky
zdrojov.

I=¥ “Vyber zdroja zvuku” (strana 83)
Informacie o skladbe (len hudobné subory):

Zobrazia sa informacie, ako je ndzov
skladby, nazov interpreta a ndzov albumu.

Video informacie (len video subory):

Zobrazia sa video informacie ako je nazov
video suboru.

Indikator nadzvu zariadenia (len hudobné
subory):

Uvadza nazov zariadenia USB, Udaje z
ktorého su aktudlne prehravané.

Obrdazok albumu/indikator odbocenia (len
hudobné subory) (ak je sucastou vybavy):

Smer odbocenia a vzdialenost k
nasledujlicej odbocke sa zobrazi potom,
ako sa nastavi trasa (modely s naviga¢nym
systémom) alebo sa zobrazi obrazok s
obalom albumu ked' je dostupny, ak je
nastavenie zapnuté.

1= "Ponuka USB" (strana 102)



® Cas prehravania a lidta priebehu: Tlacidlo rychleho prehravania (len video -

Zobrazi sa ¢as prehravania skladby/video subory): -

suboru. Tato liSta zobrazuje priebeh Rychlost prehravania zmenite dotykom.
prehravania skladby/video suboru.

Otocte <TUNE-SCROLL/ENTER/SOUND>*
Otocte <TUNE-SCROLL/OK>*

® Spinace naklanania volantu*

@ Tlacgidla obsluhy USB:

Dotykom ovlddate funkcie prehravania

USB.
C»b . | Pri kazdom dotyku polozky [Cb]
[ ] ddjde k prepnutiu rezimu opakovania.
IZ¥ “Zmena rezimu prehravania (len
hudobné subory)” (strana 102)
Dotykom sa vratite na zaciatok
[ M4 | aktudinej skladby/video suboru.

Opakovanym dotykom vyberiete
predchadzajucu skladbu/video subor.
Dotykom a podrzanim pretodite spat
aktualnu skladbu/video subor.

Dotykom sa prehra skladba/video
subor.

Dotykom sa pozastavi skladba/video
subor.

Dotykom vyberiete d'alSiu skladbu/
video subor. Dotykom a podrzanim
pretocite dopredu skladbu/video
subor.

S

Pri kazdom dotyku polozky [DC:]

ddjde k prepnutiu rezimu prehravania v

nahodnom poradi.

IZ¥ “Zmena rezimu prehravania (len
hudobné subory)” (strana 102)

*:len hudobné subory

Obsluha prehravaca pamatového
zariadenia USB

Aktivacia a prehravanie:

Pripojenie pam&tového zariadenia USB k portu ak-
tivuje prehravanie udajov z USB.

Pamatoveé zariadenie USB sa da prehrat aj vyberom
zdroja na obrazovke ponuky zdroja zvuku.

=

Ak chcete prehravat hudobné subory, dotknite sa
[Audio] na obrazovke ponuky USB. Dotknutim sa [Vi-
deo] sa prehraju video subory.

=

Ak chcete pozastavit prehravanie pamatového za-
riadenia USB, dotknite sa polozky [ Il ].Prehrava-
nie obnovite dotykom polozky [} 1

“Vyber zdroja zvuku” (strana 83)

“Ponuka USB” (strana 102)

Vyber spésobu vyhl'adavania:

V ponuke USB sa zobrazi zoznam spésobov vyhla-
davania.

I “Ponuka USB" (strana 102)
Preskakovanie skladieb/video suborov:
Preskocte skladby/video subory pomocou nasledu-
jucich operacii.
® Ovladaci panel
- Stlacte tlaCidlo < 44 >/< pp| >
- Otocte <TUNE-SCROLL/SOUND>*

- Stlacte tlacCidlo < 44 >/< pp| >*
- Naklofite< A / W >*
® Spinace stipika riadenia*
- Otocte koliesko ladenia
® Dotykova obrazovka
- Dotknitesa[ 4« ]/[ PPl ]

*: ak je sucastou vybavy

@ INFORMACIE:

V zdvislosti od stavu moze preskocenie na predcha-
dzajucu skladbu/video subor vyzadovat dve stlace-
nia tlacidla alebo dotyky kldvesu. Jednym stlacenim
tlacidla alebo dotykom kldvesu mézete len spustit
prehravanie aktudlnej skladby/video suboru od za-
Ciatku.

Pretacanie dozadu/dopredu:

Rychlo pretocte skladbu dozadu/dopredu skladbu
pomocou nasledujucich operacii.

® Ovlddaci panel
- Stlacte a podrzte tlacidlo < |44 >/< pp| >
® Spinace naklanania volantu*
- Stlacte a podrzte tlacidlo < 4«4 >/< pp| >*
- Naklorite a podrzte tla¢idlo < A / W >*
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® Dotykova obrazovka
- Dotknite sa a podrzte tlacidlo [ 4« 1/[ »»I ]
*: ak je sucastou vybavy

Zmena rezimu prehravania (len hudobné
subory):

Rezim opakovania

Dotykom polozky [C,'D] na obrazovke USB prepi-
nate rezim opakovania. Dostupné su nasledovné re-
zimy.

Text nie je zobrazovany: opakovanie vypnuté
[VSetko]: opakovat vietko

[Prie¢inok]: opakovat prie¢inok/podprie¢inok
[Skladba]: opakovat skladbu

Rezim nahodného poradia

Dotykom polozky [2X3] na obrazovke nasledovne
prepinate rezim nahodného poradia.

Text nie je zobrazovany: ndhodné poradie vypnuté
[N&dhod.]: ndhodné prehravanie
Zmena rychlosti prehravania (len video subory):

Dotykom klavesu rychlosti prehrdvania na obrazov-
ke USB zmenite rychlost prehrdvania video subo-
rov.

102 Audio systém

Ponuka USB

Dotykom polozky [Menu USB] na obrazovke USB zo-
brazite obrazovku ponuky USB.

Dostupné su nasledovné polozky. Dostupné poloz-
ky ponuky sa mozu lisit v zavislosti od réznych okol-
nosti a technickych parametrov.

Hudobné subory:

[TA] Ked sa tato polozka zapne,
prijata TA (dopravna informacia)
prerusi zdroj zvukuy, ktory sa
prehrava.

[Now Playing] | Dotykom zobrazite obrazovku

USB.

[Zoznam
priecinkov]

Dotykom zobrazite zoznam
priecinkov. Dotykom polozky v
zozname vyberiete priecinok.
Zobrazi sa podpriecinok alebo
zoznam skladieb. Vyberte
podpriec¢inok alebo skladbu zo
zoznamu.

[Video] Dotykom zmenite zdroj
prehravaca USB paméatového

zariadenia na video.

[Obal albumu] | Dotykom zapnete/vypnete
zobrazenie obrdzku albumu na

obrazovke USB.

[Zoznamy
skladieb]

Dotykom zobrazite zoznam
podla zvolenej polozky.

[Interpreti]

[Albumy]

[Songs]

[Genres]

[Skladatelia]

Video subory:

[TA]

Ked' sa tato polozka zapne,
prijata TA (dopravna informacia)
prerusi zdroj zvukuy, ktory sa
prehrava.

[Zoznam
priec¢inkov]

Dotykom zobrazite zoznam
priec¢inkov. Dotykom polozky v
zozname vyberiete priec¢inok.
Zobrazi sa podpriec¢inok alebo
zoznam skladieb. Vyberte
podpriecinok alebo skladbu zo
zoznamu.

[Audio]

Dotykom zmenite zdroj
prehravaca USB pamatového
zariadenia na audio.

[Nastavenia [Jas] Nastavuje jas.
displeja] [Kontrast] Nastavuje
kontrast.
[Uroven Nastavuje uroven
Ciernej] Ciernej.
[Pomer stran] | [Normal] Pomer bude taky
isty, ako je prijaty
z pripojeného
zariadenia.
[UpIné] Pomer pre video

sa nezmeni a
dizka/sirka videa
zaberie celu
dizku/sirku.

[Roztiahnuté] | Pomer pre video
sa zmeni a video
zaberie celu

obrazovku.




IPOD PREHRAVAC
Pripojenie prehravaca iPod

A VAROVANIE

Zariadenie USB nepripajajte, neodpajajte ani ne-
ovladajte pocas jazdy. Takéto konanie vas moéze
rozptyl'ovat. V pripade rozptylenia by ste mohli
stratit kontrolu nad vozidlom a spdsobit nehodu
alebo vazne zranenie.

VYSTRAHA

® Zariadenie USB nezasuvajte do portu USB si-
lou. Vkladanie zariadenia USB do portu pod
uhlom alebo obratenym spésobom moéze
port poskodit. Ubezpecte sa, Ze zariadenie
USB je do pripojovacieho portu USB pripojené
spravne.

® Privytahovani zariadenia USB z portu nechy-
tajte kryt pripojovacieho portu USB (ak je su-
castou vybavy). Mohlo by to poskodit port a
Kryt.

® Kabel USB nenechavajte na mieste, kde by ste
mohli neimyselne potiahnut. Tahanie za ka-
bel méze poskodit port.

Pripojte prehravac iPod k pripojovaciemu portu

USB.

I= ‘“Pripojovaci portUSB (univerzadlna sériova
zbernica) a vstupny konektor AUX
(pridavné)” (strana 38)

Pokial' iPod podporuje nabijanie cez rozhranie USB,
batéria iPodu sa bude nabijat, kym je zariadenie pri-
pojené k vozidlu.

V zavislosti od zariadenia a verzie firmvéru prehra-
vaca iPod bude displej na prehrdvaci iPod po do-
konceni pripojenia zobrazovat obrazovku NISSAN
alebo Accessory Attached (Pripojené prisluSenstvo).
Po pripojeni prehravaca iPod k vozidlu bude mozné
hudobnu kniznicu prehravaca iPod obsluhovat po-
mocou ovlddacich prvkov audia vozidla.

iPod je ochranna znamka spoloc¢nosti Apple Inc., za-
registrovana v USA a inych krajinach.

Kompatibilita:

\lyrobené pre

iPod touch (6. generacia)
iPod touch (5. generacia)
iPod nano (7. generacia)

iPod nano (6. generacia)
iPod nano (5. generacia)
iPhone 6 Plus

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5¢

iPhone 5

iPhone 4S

@ INFORMACIE:

® Vzdy sa ubezpecte, ze firmvér prehravaca iPod
je aktualizovany.

® Konektor Lightning funguje so zariadenim iPho-
ne (5 az 6 Plus), iPod touch (5. a 6. generacia) a
iPod nano (7 generdcia).

30-kolikovy konektor funguje s iPhone 4S a iPod
nano (5. a 6. generacia).

USB funguje so zariadenim iPhone (4S az 6 Plus),
iPod touch (5. a 6. generacia) a iPod nano (5.a2 7.
generacia).

® Podrobnosti o spradvnom pouzivani a starostli-
vosti o zariadenie najdete v informaciadch pre
vlastnika od vyrobcu vasho zariadenia.

Audio systém 103




Navod na zobrazenie obrazovky iPodu

© @

©)

:
iPod

( Zdroj )

Menu iPod

{

Meno interpreta
Nazov piesne
Néazov albumu

2:06

OROCICIORO
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[Menu iPod]:

Dotykom zobrazite obrazovku ponuky iPod.
1= "Ponuka iPod” (strana 106)

[zdrojl:

Dotykom prepnete na obrazovku ponuky
zdrojov.

I “Vyber zdroja zvuku” (strana 83)
Informacie o skladbe:

Zobrazia sa informacie, ako je ndzov
skladby, ndzov interpreta a nazov albumu.

Indikator nazvu zariadenia:

Uvadza nazov zariadenia iPod, Udaje z
ktorého su aktudlne prehravané.

Obrdzok albumu/indikator odbocenia (ak je
sucastou vybavy):

Smer odbocenia a vzdialenost k
nasledujucej odbocke sa zobrazi potom,
ako sa nastavi trasa (modely s navigacnym
systémom) alebo sa zobrazi obrazok s
obalom albumu ked' je dostupny, ak je
nastavenie zapnuté.

I "Ponuka iPod” (strana 106)
Cas prehravania a lista priebehu:

Zobrazi sa ¢as prehravania skladby. Lista
priebehu zobrazuje priebeh prehravania
aktudlnej skladby.

Tlacidla obsluhy iPodu:

Dotykom ovladate funkcie prehravania
iPodu.



Pri kazdom dotyku polozky [Cb]

[C»b] a6 : o ]
jde k prepnutiu rezimu opakovania.
IZF “Prepnutie rezimu prehravania”
(strana 105)
Dotykom sa vratite na zaciatok
[ M4 | aktudinej skladby. Opakovanym

dotykom vyberiete predchadzajucu
skladbu. Dotykom a podrzanim
pretodite spat aktudlnu skladbu.

Dotykom prehrate skladbu.

Dotykom pozastavite skladbu.

Dotykom vyberiete nasledujlucu
skladbu. Dotykom a podrzanim
pretocite dopredu skladbu.

Pri kazdom dotyku polozky [DC:]
déjde k prepnutiu reZzimu prehravania v
nahodnom poradi.

IZF “Prepnutie rezimu prehravania”

(strana 105)

Obsluha prehravaca iPod

V zavislosti od pripojeného zariadenia niektoré fun-
kcie nie je mozné vyuzivat.

Aktivacia a prehravanie:

Pripojenie iPodu k vozidlu pomocou kabla USB akti-
vuje rezim iPodu.

iPod sa da prehrat aj vyberom zdroja na obrazovke
ponuky zdroja zvuku.

13 “Vyber zdroja zvuku” (strana 83)

Vyber spésobu vyhl'adavania:

V ponuke iPodu sa zobrazi zoznam spdsobov vy-
hladévania.

I “Ponuka iPod" (strana 106)
Preskakovanie skladieb:
Preskocte skladby pomocou nasledujucich opera-
cii.
® Ovladaci panel
- Stlac¢te tlacdidlo < 44 >/< pp| >
-  Otoclte <TUNE:SCROLL/SOUND>*
- Otocte <TUNE-SCROLL/ENTER/SOUND>*
-  Otoclte <TUNE-SCROLL/OK>*
® Spinace naklanania volantu*
- Stlacte tlacidlo < |44 >/< pp| >*
- Naklofte < A / W >*
® Spinace stipika riadenia*
- Otocte koliesko ladenia
® Dotykova obrazovka
- Dotknitesa[ 4« 1/[ »pl ]

*: ak je sucastou vybavy

[I] INFORMACIE:

V zavislosti od stavu méze preskocenie na predcha-
dzajucu skladbu vyZzadovat dve stlacenia tlacidla
alebo dotyky klavesu. Jednym stlacenim tlacidla ale-
bo dotykom kldvesu mozete len spustit prehrdva-
nie aktualnej skladby od zaciatku.

Pretacanie dozadu/dopredu:

Rychlo pretocte skladbu dozadu/dopredu skladbu
pomocou nasledujucich operacii.

® Ovladaci panel

- Stlacte a podrzte tlacidlo < |44 >/< pp| >

® Spinace naklanania volantu*
- Stlac¢te a podrzte tlacidlo < 44 >/< pp| >*
- Naklorite a podrzte tlacidlo < A / W >*
® Dotykovd obrazovka
- Dotknite sa a podrzte tlacidlo [ 4« 1/[ »»l ]
*: ak je sucastou vybavy
Prepnutie rezimu prehravania:
Rezim opakovania

Dotykom polozky [C‘J] na obrazovke iPodu prepi-
nate rezim opakovania. Dostupné su nasledovné re-
zimy.

Text nie je zobrazovany: opakovanie vypnuté
[VSetko]: opakovat vSetko

[Skladba]: opakovat skladbu

Rezim nahodného poradia

Dotykom polozky [2X3] na obrazovke nasledovne
prepinate rezim ndhodného poradia.

Text nie je zobrazovany: ndhodné poradie vypnuté

[Nahod.]: ndhodné prehravanie
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Ponuka iPod

Dotykom polozky [Menu iPod] na obrazovke CD zo-
brazite obrazovku ponuky iPod.

Dostupné su nasledovné polozky. Dostupné poloz-
ky ponuky sa mozu liSit v zavislosti od réznych okol-
nosti a technickych parametrov.

[TA] Ked sa tato polozka zapne,
prijata TA (dopravna informacia)
prerusi zdroj zvukuy, ktory sa
prehrava.

[Now Dotykom zobrazite obrazovku

Playing] iPodu.

[Aktudiny Dotykom zobrazite aktudlny

zoznam] zoznam. Zobrazi sa zoznam
skladieb aktudlne zvolenej
kategorie.

[Obal Dotykom zapnete/vypnete
albumu] zobrazenie obrazku albumu na
obrazovke iPod.

[Zoznamy Dotykom zobrazite zoznam

skladieb] podla zvolenej polozky.

[Interpreti]

[Albumy]

[Songs]

[Genres]

[Skladatelia]

[Audiobooks]

[Podcasty]

106 Audio systém

BLUETOOTH® AUDIO

Ak je vase vozidlo vybavené funkciou Bluetooth®
Audio.

Ak mate kompatibilné zariadenie Bluetooth® obsa-
hujuce funkciu prudenia zvuku (profil A2DP), budete
moct vytvorit bezdrétové spojenie medzi vasim za-
riadenim Bluetooth® a audio systémom vo vozidle.
Toto spojenie umoznuje pocuvanie zvuku zo zaria-
denia Bluetooth® pomocou reproduktorov vo vo-
zidle. M6Ze to umozriovat aj zakladné oviadanie za-
riadenia na prehrdvanie a preskakovanie zvukovych
suborov pomocou profilu AVRCP Bluetooth®. Nie
vSetky zariadenia Bluetooth® maju rovnaku Uroven
ovladania pre AVRCP. Dalsie podrobnosti najdete v
prirucke pre vase zariadenie Bluetooth®.

Funkcia bezdrotovej siete LAN (Wi-Fi) a Bluetooth®
pouzivaju rovnakeé frekvenéné pasmo (2,4 GHz). SuU-
casné pouzivanie funkcie Bluetooth® a bezdrétovej
siete LAN méze spomalit alebo odpojit komunika-
ciu a sposobit nezelané zvuky. Odporu¢ame vam,
aby ste pri pouzivani funkcii Bluetooth® odpojili be-
zdrétovu siet LAN (Wi-Fi).

Pripojenie audio zariadenia Bluetooth®

Audio zariadenie Bluetooth® sa musi k vozidlu pri-
pojit pred zahajenim obsluhy.

J= “Nastavenie Bluetooth®” (strana 50)
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Navod na zobrazenie obrazovky Bluetooth® audio

© @

©)

1
iPhone

( Zdroj )
< MenuBT )

Meno interpreta
Nazov piesne
Nazov albumu

4:50

OROCICIORS
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@

Priklad

PBA0039X

@ [BT Menu]/[Pripojenial:

Zobrazi sa [Ponuka BT] alebo [Pripojenia] v
zavislosti od okolnosti.

Dotykom [BT Menu] zobrazite obrazovku
ponuky Bluetooth® audio.

=

“Ponuka BT (ak je suc¢astou vybavy)”
(strana 110)

Dotykom [Pripojenia] zobrazite obrazovku
pripojenia.

=
[zdrojl:

Dotykom prepnete na obrazovku ponuky
zdrojov.

I “Vyber zdroja zvuku” (strana 83)

“Nastavenie Bluetooth®” (strana 50)

Informacie o skladbe:

Zobrazia sa informacie, ako je ndzov
skladby, ndzov interpreta a nazov albumu.

Indikator nazvu zariadenia:

Uvadza nazov audio zariadenia Bluetooth®,
Udaje z ktorého su aktudlne prehravané.

Obal albumu (ak je sucastou vybavy)/
indikator odbocenia (ak je sucastou
vybavy):

Smer odbocenia a vzdialenost k
nasledujucej odbocke sa zobrazi potom,
ako sa nastavi trasa (modely s naviga¢nym
systémom) alebo sa zobrazi obrazok s
obalom albumu ked' je dostupny, ak je
nastavenie zapnuté.



=

“Ponuka BT (ak je suic¢astou vybavy)”
(strana 110)

® Cas prehravania a lidta priebehu:

Zobrazi sa ¢as prehravania skladby. Lista
priebehu zobrazuje priebeh prehravania
aktualnej skladby.

@ Tlacidla na obsluhu Bluetooth® audio:

Dotykom ovladate funkciu prehravania
zvuku Bluetooth®.

Pri kazdom dotyku polozky [C"D]

[C,'.)] 46 : o ;
jde k prepnutiu rezimu opakovania.
IZF “Prepnutie rezimu prehravania”
(strana 110)
Dotykom sa vratite na zaciatok
[ 4 |aktudinej skladby. Opakovanym

dotykom vyberiete predchadzajucu
skladbu. Dotykom a podrzanim
pretodite spat aktualnu skladbu.

Dotykom prehrate skladbu.

Dotykom pozastavite skladbu.

Dotykom vyberiete nasledujicu
skladbu. Dotykom a podrzanim
pretocite dopredu skladbu.

Pri kazdom dotyku polozky [DC:]
ddjde k prepnutiu rezimu prehravania v
ndhodnom poradi.
IZF “Prepnutie rezimu prehravania”
(strana 110)

[1] INFORMACIE:

V zavislosti od audio zariadenia pripojeného k vo-
zidlu sa mozno nebudU zobrazovat informacie o
skladbe.

Obsluha Bluetooth® audio

Na réznych zariadeniach méze byt odliSna schop-
nost pozastavenia, zmeny skladieb, rychleho preta-
cania dopredu, pretacania dozadu, ndhodného vy-
beru a opakovania hudby. Na konkrétnych zariade-
niach sa mozno nepodporuju niektoré alebo vsetky
tieto funkcie.

[1] INFORMACIE:

V zavislosti od pripojeného zvukového zariadenia
Bluetooth® sa pred vykonanim audio operacii alebo
prehravanim hudby moZzno objavi oneskorenie.

Aktivacia a prehravanie:

Bluetooth® audio zariadenie sa da prehrat aj vybe-
rom zdroja na obrazovke ponuky zdroja zvuku.

I “Vyber zdroja zvuku” (strana 83)

Ak chcete pozastavit prehrdvanie audio zariadenia
Bluetooth®, dotknite sa polozky [ Il 1. Prehrava-
nie obnovite dotykom polozky [} 1

Preskakovanie skladieb:
Preskocte skladby pomocou nasledujucich opera-
cil.
® Ovladaci panel
- Stlacte tlacidlo < 44 >/< pp| >
-  Otoclte <TUNE-SCROLL/SOUND>*

- Otocte <TUNE-SCROLL/ENTER/SOUND>*
- Otocte <TUNE-SCROLL/OK>*
® Spinace naklanania volantu*
- Stlacte tlacCidlo < 44 >/< pp| >*
- Naklofite< A / W >*
® Spinace stipika riadenia*
- Otocte koliesko ladenia
® Dotykova obrazovka
- Dotknitesa[ 4« ]/[ PPl ]

*: ak je sucastou vybavy

@ INFORMACIE:

V zdvislosti od stavu moze preskocenie na predcha-
dzajucu skladbu vyZadovat dve stlacenia tlacidla
alebo dotyky klavesu. Jednym stlacenim tlacidla ale-
bo dotykom klavesu mdzete len spustit prehrava-
nie aktudinej skladby od zaciatku.

Prepinanie priecinkov:

Ak chcete zmenit priecinok, dotknite sa polozky
[Menu BT].

I "Ponuka BT (ak je sucastou vybavy)’ (strana
110)

Pretacanie dozadu/dopredu:

Rychlo pretocte skladbu dozadu/dopredu skladbu
pomocou nasledujucich operacii.

® Ovladaci panel

- Stlac¢te a podrzte tlacidlo < 4«4 >/< pp| >
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® Spinace naklanania volantu*
- Stlac¢te a podrzte tlacidlo < 44 >/< pp| >*
- Naklorite a podrzte tlacidlo < A / W >*
® Dotykova obrazovka
- Dotknite sa a podrzte tlacidlo [ 4«4 1/[ »pl ]
*: ak je sucastou vybavy
Prepnutie rezimu prehravania:
Rezim opakovania

Dotykom polozky [CD] na obrazovke prepinate re-
zim opakovania.

Rezim nahodného poradia

Dotykom polozky [2X3] na obrazovke prepinate re-
zim prehravania v ndhodnom poradi.

[1] INFORMACIE:

Dostupné rezimy opakovania/prehravania v na-
hodnom poradi sa menia v zavislosti od pripojené-
ho zariadenia.

Ponuka BT (ak je suc¢astou vybavy)

Dotykom polozky [BT Menu] na obrazovke
Bluetooth® audio zobrazite obrazovku ponuky
Bluetooth® audio.

Dostupné su nasledovné polozky. Dostupné poloz-
ky ponuky sa mézu lisit v zavislosti od réznych okol-
nosti a technickych parametrov.

110 Audio systém

[TA] Ked sa tato polozka zapne, prijata
TA (dopravna informacia) prerusi
zdroj zvukuy, ktory sa prehrava.

[Now Dotykom zobrazite obrazovku

Playing] Bluetooth® audio.

[Obal Dotykom zapnete/vypnete

albumu] zobrazenie obrazku albumu na
obrazovke audio zariadenia
Bluetooth®.

[Aktudlny Dotykom zobrazite aktudlny

zoznam] zoznam. Zobrazi sa zoznam
skladieb v aktudlne zvolenom
priecinku.

[Pripojenia] | Dotykom zobrazite obrazovku
pripojeni.

IZF “Nastavenia pripojeni’
(strana 50)

Zoznam Dotykom zobrazite zoznam

prie¢inkov | prie€¢inkov. Dotykom polozky v
zozname vyberiete priecinok.

m INFORMACIE:

V zavislosti od pripojeného zariadenia sa polozka
[BT Menu] nemusi zobrazit.

PRIDAVNE ZARIADENIA (AUX)
Pripojenie pridavnych zariadeni

Pripojte zariadenie AUX k vstupnému konektoru
AUX.

Umiestnenie vstupného konektora AUX:

J= ‘Pripojovaci portUSB (univerzalna sériova
zbernica) a vstupny konektor AUX
(pridavné)” (strana 38)

Vstupny konektor AUX akceptuje vSetky Standard-
né analégové zvukové vstupy, ako napriklad pre-
nosny kazetovy prehravac, CD prehravac alebo MP3
prehravac.

@ INFORMACIE:

Do audio vstupného konektora viozte stereoféonnu
mini zastré¢ku 3,5 mm (1/8 palca). Ak pouzijete mo-
nofénnu zastréku, zvukovy vystup mozno nebude
fungovat normalne.

Obsluha AUX
Aktivacia a prehravanie:
Zapnite AUX zariadenie.

Kébel AUX pripojte k AUX zariadeniu a vstupnému
konektoru AUX. Vyberte rezim AUX na obrazovke
ponuky zdrojov zvuku.

I “"Vyber zdroja zvuku” (strana 83)
Navod na zobrazenie obrazovky AUX

@ &)

| AUX

4
(_zdroj ) 2Zvukovy systém tiez podporuje:
¢ Zariadenia Apple®cez USB
¢ Pamatové kli¢e USB
3 Zvukové zar. Bluetooth

Nastavenie hlasitosti _

E_O Nizka (o stredna ) (o Vysoka _DE
T
@ 5GA0266XZ




@ [zdrojl:
Dotykom prepnete na obrazovku ponuky
zdrojov.
I "Vyber zdroja zvuku” (strana 83)
@ Indikator zdroja zvuku:
Udava zdroj AUX, ktory je aktudlne
prehrdvany.
® Zzapnite indikator smeru (ak je su¢astou
vybavy):
Ked je nastavenad navigacia po trase,
zobrazi sa smer odbocenia a vzdialenost k
najblizSej odbocke.
@ Tlac¢idla nastavenia hlasitosti:
Dotykom jedného z tlacidiel vyberte

prirastok vystupu zvuku spomedzi
moznosti [Nizky], [Stredny] a [Vysoky].

ZVUK SMARTFONU (ak je su&astou
vybavy)
Pomocou funkcii Apple CarPlay alebo Android Auto

mbzete pocuvat hudbu z vasho kompatibilného
smartfénu.

I 'Sluzba Apple CarPlay (ak je sucastou
vybavy)’ (strana 134)

I “Android Auto™ (ak je sucastou vybavy)’
(strana 138)

Pripojenie smartfénu
Pripojte telefén iPhone alebo telefén so systémom
Android k pripojovaciemu portu USB.

I ‘“Pripojovaci portUSB (univerzalna sériova
zbernica) a vstupny konektor AUX
(pridavné)” (strana 38)

Obsluha audio smartfénu

1. Pripojte telefoniPhone alebo Android k pripojova-
ciemu portu USB a aktivujte Apple CarPlay alebo
Android Auto.

I “Ovlddanie sluzby Apple CarPlay “ (strana
135)

I “Android Auto™ (ak je sucastou vybavy)”
(strana 138)

2. Stlacte tlacidlo <AUDIO>.
3. Dotknite sa polozky [zdroj].

4. Dotknite sa polozky [Apple CarPlay] alebo [An-
droid Auto] na obrazovke s ponukou zvukovych
zdrojov a zac¢ne sa aktivacia audio smartfénu.

I “Vyber zdroja zvuku” (strana 83)
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NASTAVENIA ZVUKU

Pomocou nasledujuceho postupu mézete nakonfigurovat nastavenia zvuku alebo zapnut/vypnut funkcie tykajluce sa zvuku.

Dotknite sa polozky [Zvuk] na obrazovke menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)

Dostupné polozky nastavenia sa mézu lisit v zavislosti od konkrétnych modelov a technickych parametrov.

Polozky nastavenia

Cinnost

[Basy]

[Stred]/[Stredy]

[Vysky]

[Vyvézenie]

[Fader]/[Stimenie]

Nastavte kvalitu zvuku z reproduktorov a vyvazenie zvuku dotykom tlacidiel [+]/[-], [L]/[P] alebo [Z]/[P].

[ZosilMovac basov]

Ak tuto polozku zapnete, systém zosilni basy.

[Hlasitost citliva na rychlost]/[Hlasitost
citlivd na rychlost]

Automaticky nastavi hlasitost v zavislosti od rychlosti vozidla. Dotykom tlacidiel [+]/[-] m&Zete zmenit Uroven
citlivosti.

[PersonalSpace]

Upravi nastavenia zvuku pre lepSiu optimalizaciu zvuku polohy poc¢uvania vodica.

[Bose stredovy bod]

Ked je zapnuta tato polozka, z tradi¢nej stereo nahravky sa generuje surround zvuk. Tuto polozku zapnite pre
aktivaciu stredového bodu Bose a uUroven efektu zmenite pomocou [Surround hlasitost].

[Surround hlasitost]

Dotknutim sa [+]/[-] nastavite Uroven hlasitosti Surround, ak je stredovy bod Bose zapnuty.
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NASTAVENIA ZVUKU POMOCOU
PANELU UPRAVY ZVUKU (ak je

sucastou vybavy)
T _:m”“:”“;uu\’
L
i
5GA0198XZ

Priklad
Kvalita zvuku méze byt upravend pomocou nasle-
dujucich tlagidiel.
® <TUNE-SCROLL/SOUND>*
<TUNE-SCROLL/ENTER/SOUND>*
<TUNE-SCROLL/OK>*
<9‘— -~
<Q @ISOUND>*
<P @/oK>"

*: ak je suc¢astou vybavy

@ /ENTER/SOUND>"
— o~

a~

Ked' sa obrazovka zoznamu nezobrazuje, stlac¢enim
akéhokol'vek hore uvedeného tlacidla zobrazite pa-
nel Upravy zvuku. Po kazdom stlaceni tla¢idla sa po-
nuka posunie na dostupné polozky nastavenia.

® TypA:

[Basy] — [Stredy] — [Vysky] — [VyvazZenie] —
[Prelinac]

® TypB:

[Basy] — [VySky] = [Medzera] (PrispbésobenaMe-
dzera)

® TypC:
[Basy] = [Vysky] = [VyvdaZenie] = [Prelinac]

Otacanim tlacidla nastavite Uroven vybranej poloz-
ky nastavenia.

m INFORMACIE:

Tato funkcia nemusi byt k dispozicii, ked je na obra-
zovke zvyraznena ponuka.

STAROSTLIVOST O PAMATOVE
ZARIADENIA CD/DVD/USB A ICH
CISTENIE

CD/DVD (ak je sucastou vybavy)

SAA0451Z

® S diskom manipulujte uchopenim za okraje. Nik-
dy sa nedotykajte povrchu disku. Disk neohybaj-
te.

® Ked disky nepouzivate, uloZte ich vzdy do uloz-
nej skrinky.

® Disk cistite utieranim povrchu disku od stredu
smerom k vonkajSiemu okraju pomocou jemnej
Iatky. Disk neutierajte kruzivym pohybom.

Nepouzivajte bezne dostupné cistiace pros-
triedky alebo alkohol ur¢eny na priemyselné po-
uzitie.

® Novy disk méze byt na vnutornom alebo von-
kajSom okraji drsny. Drsné okraje odstrarite
obrusenim vnutorného a vonkajSieho okraja
pomocou strany pera alebo ceruzky tak, ako je
to na obrazku.
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PAMATOVE ZARIADENIE USB

Nikdy sa nedotykajte terminalovej casti pama-
tového zariadenia USB.

Na pamatové zariadenie USB neumiestnujte
tazké predmety.

Paméatové zariadenie USB neskladujte na mies-
tach s vysokou vihkostou.

Pamétové zariadenie USB nevystavujte priame-
mu sine¢nému Ziareniu.

Na paméatové zariadenie USB nevylievajte ziad-
ne kvapaliny.

Podrobnosti ndjdete v pouzivatel'skej priru¢ke k pa-
matovému zariadeniu USB.
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BLUETOOTH® HANDS-FREE
TELEFONNY SYSTEM

& VAROVANIE

® Telefon pouzivajte po zastaveni vozidla na
bezpeé¢nom mieste. Ak musite telefon pouzit
pocas jazdy, neustale davajte mimoriadny po-
zor, aby ste vSetku pozornost venovali ovia-
daniu vozidla.

® Ak zistite, Ze pocas rozhovoru cez telefén ne-
dokazete vSetku pozornost venovat ovlada-
niu vozidla, zid'te predtym z cesty na bezpec-
né miesto a vozidlo zastavte.

VVSTRAHA

Telefén pouzivajte iba po nastartovani motora
alebo hybridného systému, aby ste zabranili vy-
bitiu akumulatora vozidla (12 V akumulator).

Vase vozidlo je vybavené telefonickym systémom
Bluetooth® Hands-Free. Ak vlastnite kompatibilny
mobilny telefén umozriujuci Bluetooth®, mbzete vy-
tvorit bezdrétoveé pripojenie medzi vasim mobilnym
telefénom a telefénnym modulom vo vozidle. S po-
mocou bezdrétovej technolégie Bluetooth® je moz-
né uskutodnit alebo prijat telefonicky hovor s mo-
bilnym telefénom vo vrecku.

Po pripojeni mobilného telefénu k teleféonnemu mo-
dulu vo vozidle uz nemusite znovu vykonavat po-
stup pripojenia telefénu. Vas teleféon sa automatic-
ky vyberie pre telefonny modul vo vozidle po
umiestneni spinaca zapal'ovania do polohy ACC ale-
bo ON a ked je vybrany mobilny telefén zapnuty a
nachadza sa vo vozidle.

116 Hands-free telefén

K telefénnemu modulu vo vozidle mozZete zaregis-
trovat az 6 rbéznych zariadeni s technoldgiou
Bluetooth®. Aj napriek tomu mozete sucasne roz-
pravat len cez jeden mobilny telefon.

Systém rozoznavania hlasu (ak je su¢astou vybavy)
podporuje prikazy telefénu, takze je vytacanie tele-
fénnych ¢isiel vasim hlasom jednoduché.
J= ‘Rozozndvanie hlasu (ak je sucastou
vybavy)’ (strana 208)

Pred pouzitim Bluetooth® Hands-Free telefdbnneho
systému si pozrite nasledovné poznamky.

® Funkcia bezdrotove] siete LAN (Wi-Fi) a
Bluetooth® pouzivaju rovnaké frekvenéné pas-
mo (2,4 GHz). Sucasné pouzivanie funkcie
Bluetooth® a bezdrétovej siete LAN mbze spo-
malit alebo odpojit komunikaciu a spésobit ne-
Zelané zvuky. Odporu¢ame vam, aby ste pri po-
uzivani funkcii Bluetooth® odpojili bezdrétovu
siet LAN (Wi-Fi).

® Pred pouzitim Bluetooth® Hands-Free telefon-
neho systému najskér nastavte bezdrétové pri-
pojenie medzi kompatibilnym mobilnym telefo-
nom a telefénnym modulom vo vozidle.

® Niektoré mobilné telefony s  funkciou
Bluetooth® nemusi telefénny modul vo vozidle
rozpoznat.
Podrobnosti o kompatibilite telefénov konzul-
tujte predajcom vozidiel NISSAN alebo kvalifiko-
vanou dielfou.

® Za nasledujucich podmienok nebudete méct
pouzivat telefén bez pouzitia ruk:

- Vozidlo sa nachadza mimo oblasti pokrytej
mobilnou telefénnou sluzbou.

- Vozidlo sa nachadza v oblasti, kde je tazké
prijimat radiové viny, ako je napriklad tunel,
podzemna garaz, za vysokou budovou ale-
bo v horskej oblasti.

- Mobilny telefén je uzamknuty z dévodu za-
branenia vytacaniu.

Ked' nie je stav radiovych vin idealny alebo ked'
je hluk okolia prili$ silny, moze byt tazké pocut
hlas druhej osoby pocas hovoru.

Ihned po stlaceni spinaca zapal'ovania do polo-
hy ACC alebo ON nemusi byt kratku chvilu moz-
né prijimat hovor.

Nekladte mobilny teleféon do oblasti v blizkosti
kovu alebo daleko od telefonneho modulu vo
vozidle, aby ste predisli zhorseniu kvality ténu a
preruseniu bezdrétového spojenia.

Ked je mobilny telefén pripojeny cez bezdréto-
vé pripojenie Bluetooth®, kapacita batérie mo-
bilného teleféonu sa méze vybit rychlejSie, nez
zvycajne.

Ak sa zd3, ze doslo k poruche Bluetooth® Hands-
Free telefénneho systému, konzultujte s predaj-
com vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanou diel-
nou.

Niektoré mobilné telefény alebo iné zariadenia
mobzu spdsobit rusenie alebo to, ze z reproduk-
torov audio systému bude vychadzat bzucanie.
UloZenie zariadenia na inom mieste moéze Sum
znizit alebo eliminovat.

Informacie ohladom postupu parovania Speci-
fického pre vas telefon, nabijania batérie, anté-



ny mobilného telefénu atd. ndjdete v pouziva-
tel'skej priru¢ke mobilného telefénu.

Displej antény na obrazovke sa nemusi zhodo-
vat s displejom antény niektorych mobilnych te-
lefénov.

Displej batérie na obrazovke sa nemusi zhodo-
vat's displejom batérie niektorych mobilnych te-
lefénov.

Mikrofén sa nachadza v blizkosti lampicky na
Citanie.
Snazte sa, aby bolo v interiéri vozidla ¢o najvac-

Sie ticho, aby ste zretel'ne poculi hlas volajuceho
a minimalizovali ozvenu.

Ak je prijem medzi volajdcimi nejasny, nastave-
nim hlasitosti odchadzajuceho hovoru mozno
zlepSit zrozumitelnost.

==

“Hlasitost a nastavenia pipnuti” (strana
53)

OBRAZOVKA TELEFONU

Obrazovka telefénu moéze byt zobrazend pomocou
nasledujucich operacii.

Stlacte tlacidlo < ¢* > na ovladacom paneli*
Stlacte tlacidlo < ¢* > na volante*

Stla¢te tlac¢idlo< ¢* le> na stipiku riade-

nia

Dotknite sa polozky [Telefén] na spustacom pa-
neli

*:ak je sucastou vybavy

Dostupné polozky

INDIKATORY

m INFORMACIE:

V zdvislosti od pripojeného zariadenia niektoré fun-

kcie nie je mozné vyuzivat.

Polozka Cinnost
ponuky ?
[Rychla Zobrazi obrazovku rychlej volby. = SMS sprava ;_G;!:‘ ‘:_-;:
volba] IZF¥ ‘uUskutoénenie hovoru” | [ [ ___ =7 ~
(strana 118) C Vyvoitsprave ) N
[Telefénny | Zobrazi obrazovku telefénneho B XXXXXXXX
zoznam]/ |zoznamu. B XXXXXXXX
[telefénny | 12§ “Uskuto&nenie hovoru” B XXX
zoznam] (strana 118) B XX0XXxx
[Historia Zobrazi obrazovku histdrie hovorov. 8 X0 2
hovorov] IZF “Uskutoénenie hovoru” 5GF0120XZ
(strana 118) Priklad
[Vytocit Zobrazi obrazovku zadavania Cisla. Ak je mobilny telefén pripojeny cez bezdrétové spo-
cislo] IZF  “Uskutoénenie hovoru” jenie technoldgie Bluetooth®, sti v hornej ¢asti ob-
(strana 118) razovky zobrazované indikatory (D pre telefén a
[SMS Zobrazi obrazovku zoznamu SMS spravy.
spraval prijatych sprav.
15 “Zobrazenie zoznamu Dostupné indikatory sa mozu lisit v zavislosti od
prijatych sprav’ (strana 121) konkrétnych modelov a technickych parametrov.
[Pripojenia] | Zobrazi obrazovku pripojenia. Uddava pocet neprecitanych
IZF “Nastavenie Bluetooth®” &1 prijatych sprav.
(strana 50) Oznacuje vybrané Bluetooth®
[Volume] i?b"aZi obrazovku nastavenia * 1 zariadenie, ktoré je momentaine
asitosti. pripojené.
IZF “Nastavenia hlasitosti’ Oznacuje, ze zariadenie(-a)
(strana 125) * Bluetooth® su pripojené.

Yl

Oznacduje intenzitu signalu
prijimaného Bluetooth®
zariadenim.

[l

Oznacuje zostdvajlcu kapacitu
batérie Bluetooth® zariadenia.
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TELEFON

Pripojenie Bluetooth® Hands-Free
telefonu

K Bluetooth® Hands-Free telefénnemu systému sa
pred zahajenim obsluhy musi pripojit mobilny tele-
fon. S tymto systémom mébzete zaregistrovat az 6
zariadeni Bluetooth®.

I “Nastavenie Bluetooth®” (strana 50)

@ INFORMACIE:

Funkcia Bluetooth® sa nemoze pouzivat pri pripo-
jeni k Apple CarPlay alebo Android Auto (ak je su-
castou vybavy).

Vyber telefénu

Podla nizsie uvedenych pokynov mézete vybrat pri-
pojené zariadenie pre pouzitie s Bluetooth® Hands-
Free telefonnym systémom:

1. Dotknite sa polozky [Teleféon] na spustacom pa-
neli.

2. Dotknite sa polozky [Pripojenia] a potom polozky
[Bluetooth]. Zobrazi sa zoznam pripojenych mo-
bilnych telefénov.

3. V zozname sa dotknite jedného z pripojenych
mobilnych telefonov.
V pripade Uspesného spojenia sa pod nazvom
zariadenia zobrazi sprava ,Connected” (Pripoje-
né).

Ak je symbol [] zobrazovany sivou farbou, dot-
knite sa polozky [(¢)].
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@ INFORMACIE:

Ak chcete vybrat teleféon, bude potrebné zapnut ro-
zhranie Bluetooth® na mobilnom teleféne.

Uskutoc¢nenie hovoru

1. Dotknite sa polozky [Telefon] na spustacom pa-
neli.

2. Ak chcete uskuto¢nit hovor, vyberte si jeden z
nasledujucich spésobov.

o) Telefon

®| 4] Rychla volba

®| {#] Tel. zoznam || 3= Pripojenia
®| Q¥ Historia hovorov

@ 8 Vytocit Cislo

Priklad

|| DJ  SMS sprava |

| ) Hiasitost |

5GF0116XZ

@ [Rychla volbal:
Vyberte teleféonne ¢islo zaregistrované ako cislo
rychlej volby.

I “Quick Dial” (strana 125)

@[ Telefénny zoznam]/[telefénny zoznam]:

V telefénnom zozname vyberte osobu a telefén-
ne ¢islo, na ktoré chcete zavolat.

V zavislosti od konkrétneho zariadenia sa tele-
fénny zoznam po pripojeni automaticky stiahne
z mobilného teleféonu. Ak neprebehne automa-

tické stiahnutie, telefénne ¢&islo bude potrebné
este pred pouzitim tejto metddy z mobilného te-
leféonu preniest do hands-free telefénneho sys-
tému.

J= ‘“Nastavenia telefonu” (strana 124)
@) [Historia hovorov]:

Vyberte telefénne cislo spomedzi prichadzaju-
cich, odchadzajucich alebo zmeskanych hovo-
rov.

@ [vytocit &islo]:
Manudlne zadajte telefénne cislo pomocou kla-
vesnice zobrazenej na obrazovke.

I "Ako zadavat pismena a cisla” (strana 43)

[1] INFORMACIE:

U modelov s moznostou pripojenia dvoch hands-
free telefénov naraz cez Bluetooth®, je mozné zvolit
jedno z pripojenych telefénnych zariadeni na vyta-
canie, ked je zapnuté [Umoznit 2 telefony naraz].

IZ¥ “Nastavenia rozhrania Bluetooth®” (strana
51)

3. Spusti sa vytacanie a obrazovka sa zmenina ob-
razovku prebiehajuceho hovoru.



Prijatie hovoru

Prichadz. hovor

XXXXXXXX
1234567890

Podrz. hov.

K1

. pan.

5GF0098XZ

Po prijati telefonického hovoru sa obrazovka pre-
pne na obrazovku Prichadzajuce hovory a bude
zniet zvonenie prostrednictvom audio systému vo-
zidla.

Prijatie hovoru:

Ak chcete prijat hovor, vykonajte jeden z nasleduju-
cich postupov.

@ Stlacte tlacidlo < ¢* > (ak je sucastou vybavy)
na volante.

® Stlacte tlac¢idlo < ¢* Ix > (ak je suc¢astou
vybavy) na stipiku riadenia.

® Dotknite sa polozky [Prijat].
Odmietnutie hovoru:

Ak chcete odmietnut hovor, vykonajte jeden z na-
sledujucich postupov.

® Stlacte a podrzte tlacidlo <(’ > (ak je sucastou
vybavy) na volante.

® Dotknite sa polozky [Odmietnut].

Podrzanie hovoru:

Ak chcete podrzat hovor, dotknite sa polozky [Po-
drz. hovorl].

E] INFORMACIE:

U modelov s moznostou pripojenia dvoch hands-
free telefénov naraz cez Bluetooth®, ak je zapnuté
[Umoznit 2 teleféony naraz], je mozné pripojit dve
hands-free telefénne zariadenia naraz. Ak jedno z
pripojenych zariadeni prijme prichadzajuci hovor,
zatial ¢o druhé zariadenie je uz na linke, zobrazi sa
kontextové hldsenie, ktoré vas informuje, ze prija-
tim hovoru sa zavesi linka druhého pripojeného za-
riadenia. Dotknite sa polozky [Odpovedat] na prija-
tie hovoru a zavesenie linky na druhom zariadeni.
Dotknite sa polozky [Odmietnut] na pokracovanie v
rozhovore na druhom zariadeni.

Pocas hovoru

Prebieha hovor...

XXXXXXXX
1234567890
0:08

Ukongi

o Stimit ” Vytodit &islo ” Pouzit telefon |

5GF0117XZ
Priklad

Pocas hovoru sa zobrazi obrazovka prebiehajuceho
hovoru.

Ak chcete zavesit telefén, dotknite sa polozky
[Ukoncit]/[Ukoncit].

Operacie pocas hovoru:

Okrem ukoncenia hovoru alebo prijatia/odmietnu-
tia prichadzajlcich hovorov mate na vyber aj d'alSie
moznosti.

Akciu vykonate dotykom jedného z nasledujucich
zobrazenych tlacidiel.

Dostupna |Cinnost

polozka

[Pouzit Prenos hovoru na iny mobilny

telefén] telefon.

[StImit] Pri stimeni osoba na druhom konci
linky nebude pocut vas hlas.

[Vytocit Pri pouzivani sluzby, ako napriklad

Cislo] hlasovej posty, odosielajte &islice
pripojenej strane pomocou ténu
dotykov.

[Prepnut Prijme d'alSi prichadzajuci hovor.

hovor]* Osoba, s ktorou momentaine
konverzujete, bude podrzana na
linke. Ak chcete pokracovat v
rozhovore s osobou podrzanou na
linke, znovu stlacte to isté tlacidlo.

* Dostupné v Case, ked' sa prijme hovor pocas vola-
nia s inou osobou. Dostupnost tejto funkcie zavisi
od mobilného telefénu.

@ INFORMACIE:

Ak chcete zvysit alebo znizit hlasitost hlasu osoby,
stlacte tlacidlo < [ﬂ > (ak je sucastou vybavy) na
volante, stlacte tlacidlo < I:ﬂ > (ak je sucastou vy-
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bavy) na stipiku riadenia zozadu alebo otocte
<vor/ () >/<voLume/ () > na oviddacom pa-
neli pocas rozhovoru cez telefon.

Hovor od druhej osoby:

Cakajtci hovor

1234567890

5GF0100XZ

Ak pocas prebiehajuceho hovoru prijmete dalsi ho-
vor, zobrazi sa obrazovka ¢akajuceho hovoru.

Prijatie hovoru od druhej osoby:

Ak chcete prijat hovor od druhej osoby a hovor s
pévodnym volajucim podrzat na linke, vykonajte je-
den z nasledujucich postupov.

® Stlacte tlacidlo < ¢* > (ak je sucastou vybavy)
na volante.

® Stlacte tlacidlo < ¢* /X/> (ak je su¢astou
vybavy) na stipiku riadenia.

® Dotknite sa polozky [Prijat].
Odmietnutie hovoru od druhej osoby:

Ak chcete odmietnut hovor od druhej osoby a po-
kra¢ovat v rozhovore s pévodnym volajucim, dot-
knite sa polozky [Odmietnut].
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Pocas hovoru s druhou osobou:

Prebieha hovor...

1234567890
0:04

Ukongit

loStImit’ "Vyto(:ifr“:islo" Pousit | Prepnat |

telefén hovor

5GF0118XZ
Priklad

Ak chcete zavesit telefén a vratit sa k rozhovoru s
prvym volajucim, dotknite sa polozky [Ukoncit]/
[Ukon¢it].

Ak chcete prepinat medzi dvomi hovormi na linke,
dotknite sa polozky [Prepnut hovor].

HANDS-FREE ASISTENT SMS SPRAV

& VAROVANIE

® Funkciu SMS sprav pouzivajte po zastaveni
vozidla na bezpe¢nom mieste. Ak musite tuto
funkciu pouzit pocas jazdy, neustale davajte
mimoriadny pozor, aby ste vSetku pozornost
venovali ovladaniu vozidla.

® Zakony v niektorych jurisdikciach mézu zaka-
zovat pouzivanie ,prevodu textu na re¢”. Pred
pouzitim tejto funkcie si nastudujte miestne
nariadenia.

® Pravne predpisy v niektorych krajinach mézu
obmedzovat pouzivanie niektorych aplikacii
a funkcii, ako st napriklad socidlne siete a tex-
tové spravy. Overte si vsetky poziadavky
miestnych predpisov.

® Ak nedokazete vsetku pozornost venovat
ovladaniu vozidla poc¢as pouzivania funkcie
SMS spray, zid'te z cesty na bezpecné miesto
a vozidlo zastavte.

VYSTRAHA
Tato funkcia je vypnutd, ak nie je podporovana
pripojenym zariadenim. Podrobnosti a pokyny

najdete v pouzivatel'skej prirucke vozidla
telefénu.

Systém umozniuje odosielanie a prijimanie SMS
sprav pomocou rozhrania vozidla.

Dostupnost funkcie SMS sprav méze lisit v zavislosti
od mobilného telefénu.

Prijimanie spravy

po) Telefon

SMS sprava od:
XXXXXXXX

Soférujem,
nemozem pisat

| Pregitat || Ignorovat

®

5GF0102XZ



Ak prijme mobilny telefén pripojeny k vozidlu SMS
spravuy, na displeji dotykovej obrazovky sa zobrazi
oznamenie a na displeji s informaciami o vozidle sa
ozve tén (v zdvislosti od konkrétnych modelov sa
zobrazi aj ozndmenie na displeji s informaciami o
vozidle).

Ak chcete spravu skontrolovat, dotknite sa polozky
[Precitat]. Dotykom polozky [Ignorovat] ulozte spra-
vu, ktoru chcete skontrolovat neskoér.

Ak chcete odpovedat pomocou preddefinovanej
spravy, dotknite sa spravy pre automaticku odpo-

ved .
SMS sprdvu pre automaticki odpoved je mozné
upravit.

==

@ INFORMACIE:

® Vzavislostiod mobilného telefénu moéze byt po-
trebné aktivovat v mobilnom teleféne nastave-
nia obrazovky ozndmeni.

“Nastavenia teleféonu” (strana 124)

® Modely stla¢idlom< ¢* >na volante:

Ovlddanim spinaca na volante mozete zvolit, ¢i
bude sprava precitana alebo ignorovana. Stlac¢-
tetladidlo< ¢* >na preditanie spravy.Stlacte a
podrzte tlac¢idlo na ignorovanie spravy.

® Modely s tla¢idlom < ¢* IXI> na stipiku

riadenia:

Stlacte tlacidlo < ¢* /x > na precitanie
spravy.

Zobrazenie zoznamu prijatych sprav

o) SMS sprava

NS
( Vytvorit spravu ) ”~™N

B XXXXXXXX

B2 XXXXXXXX

B XXXXXXXX

B XXXXXXXX

XXXXXXXX
2 v

5GF0121XZ

. Dotknite sa polozky [Telefén] na spustacom pa-

neli.

. Dotknite sa polozky [SMS spraval].

. Dotykom polozky v zozname si spravu precitate

alebo odoslete odpoved.

m INFORMACIE:

V zozname sprav mézete ulozit az 100 sprav.

U modelov s moznostou pripojenia dvoch
hands-free telefénov naraz cez Bluetooth®, je
mozné zvolit jedno z pripojenych telefénnych
zariadeni na zobrazovanie textovych sprav, ked'
je zapnuté [Umoznit 2 telefény naraz].

=

“Nastavenia rozhrania Bluetooth®” (stra-
na 51)

Obrazovka prijatych sprav

po) SMS sprava

XXXXXXXX

18-02-2018 12:00:00
1 will arrive at 13:00.

Prehrat’
Zavolat'
Odpovedat

5GF0122XZ

Dotykom polozky [Precitat] na obrazovke upozor-
neni na novu spravu alebo zvolenim spravy zo zo-
znamu sprav sa na displeji zobrazia podrobnosti o
prijatej sprave.

Mozné postupy:

[Spat]:

Dotykom si precitate predchadzajucu spravu.
[Dalej]:

Dotykom si precitate nasledujucu spravu.
[Prehrat]/[Zastavit]:

Dotknite sa polozky [Prehrat], ak chcete aby
hands-free telefénny systém precital prijatu
spravu. Dotykom polozky [Zastavit] zastavite ¢i-
tanie.

[Volat]:

Ak je odosielatel spravy zaregistrovany v tele-
fénnom zozname, dotknite sa tejto ikony a za-
volajte odosielatel'ovi.
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® [Znova prehrat?]:

Zo Sablény je mozné vybrat spravu ako odpo-
ved.

I “Odoslanie SMS spravy” (strana 122)

@ INFORMACIE:

® Stlacte tlatidlo < A >/< W > (ak je sti¢astou vy-
bavy) na volante alebo naklonte tlacidlo
<A /WVW>(ak je sucastou vybavy) na volante
na precitanie dalSej spravy.

® V zavislosti od nastavenia jazyka nemusi byt
funkcia ,prevodu textu na rec¢” k dispozicii.

® V zavislosti od situacie a modelov sa dostupné
klavesy mozu lisit.

® Ak je meno a telefénne ¢islo odosielatela zare-
gistrované v telefénnom zozname, po prijati
spravy sa zobrazi meno odosielatela.

® Ak chcete nastavit hlasitost hlasového oznamu,
stlacte tlacidlo < [ﬂ > (ak je sucastou vybavy)
na volante, stlacte tlacidlo < > (ak je sucas-
tou vybavy) na stipiku riadenia zozadu alebo
oto¢te <voL/ () >/<voLUME/ (}) > na ovia-
dacom paneli.

122 Hands-free teleféon

Odoslanie SMS spravy

Tato funkcia nemusi byt k dispozicii v zavislosti od
modelu mobilného telefonu.

SMS sprava

=)
GC__ )

Vybrat' text
Odoslat’

5GF0109XZ

1. Dotknite sa polozky [Telefén] na spustacom pa-
neli.

2. Dotknite sa polozky [SMS spraval.

3. Dotknite sa polozky [Vytvorit spravu].

E] INFORMACIE:

U modelov s moznostou pripojenia dvoch hands-
free telefonov naraz cez Bluetooth®, je mozné zvolit
jedno z pripojenych telefénnych zariadenina zobra-
zovanie textovych spray, ked' je zapnuté [Umoznit 2
telefény naraz].

I “Nastavenia rozhrania Bluetooth®” (strana
51)

Dostupné su nasledovné polozky.



Dostupna polozka

Cinnost

[zadat cislo cez klavesnicu]/
[zadat ¢islo cez kldvesnicu]

Zadajte telefénne ¢gislo prijemcu pomocou
kldvesnice. Na potvrdenie sa dotknite polozky
[OK].

Pre] [Rychla volba] Vlyberte prijemcu zo zoznamu rychlej vol'by.
re -
E:::ffg::zzzgzz::::]]/ Vyberte prijemcu z telefénneho zoznamu.
e Vyberte prijemcu/teleféonne ¢islo zo zoznamu
[Historia hovorov] histdrie hovorov.
[Prednast] Dotykom na obrazovku zobrazite zoznam
) fixnych SMS sprav.
Dotykom zobrazite zoznam vlastnych Sablon
[Vybrat text] o ) SMSsprav. " ”
[Prispbsobené]/ Vlastny text je mozné vytvorit alebo upravit z
[Prispbsobené] ponuky nastaveni.
IZF “Nastavenia telefénu a SMS sprav’
(strana 124)
[Odoslat] Dotykom odoslete spravu.
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NASTAVENIA TELEFONU A SMS
SPRAV
Nastavenia telefénu

Nastavenia telefénneho systému Bluetooth®
Hands-Free sa daju prispdsobit podla Zelani
pouzivatela.

Dotknite sa polozky [Telefén] na obrazovke menu.
I “Nastavenia systému” (strana 47)

Dostupné polozky nastavenia sa moézu lisit v zavis-
losti od konkrétnych modelov a technickych
parametrov.

Dostupné polozky nastavenia

m INFORMACIE:

Nastavenie aplikacie [Len vodi¢] nie je k dispozicii,
ak je aktivna sluzba Apple CarPlay (ak je su¢astou
vybavy) alebo Android Auto (ak je suc¢astou vybavy).
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Polozka nastavenia

Cinnost

[Pripojenial

Zobrazi obrazovku pripojenia. K dispozicii je pripojenie
k telefonu, vyber, vymazanie a dalSie funkcie.
IZF “Nastavenia pripojeni” (strana 50)

[Rychla vol'ba]

[Upravit] Polozky rychlej volby sa daju upravit. Dotykom polozky
[Pridat novy] zaregistrujte novy zéznam.
IZF “Quick Dial" (strana 125)
[Vymazat vSetky] Vymaze vsetky telefénne cisla rychlej volby.

[Telefonny
zoznam]/
[telefonny
zoznam]

[Prevziat cely telefénny
zoznam]/

[Prevziat cely telefonny
zoznam)]

Vsetky telefénne &isla uloZzené v telefdbnnom zozname
mobilného telefénu pripojeného k vozidlu sa
prevezmu naraz.

[Auto preberanie]/
[Auto preberanie]

Zapina/vypina automatické prevzatie telefénneho
zoznamu z pripojeného mobilného telefénu.

[Zoradit telefénny zoznam
podlal/

[Zoradit telefonny zoznam
podla]

Zmeni poradie kontaktov v telefénnom zozname.

[SMS spraval

[SMS sprava]

Zapina alebo vypina funkciu SMS sprav.

[Zvonenie pre SMS spravu]

Zapina alebo vypina zvuk prichadzajlcej spravy.

[Podpis]

Zapina alebo vypina pridanie podpisu pre
odchadzajucu SMS spravu.

[Automaticka odpoved]

Zapina alebo vypina funkciu odpovede na SMS spravu.

[SMS sprava pre
automaticku odpoved]

Vyberie SMS spravu, ktora bude pouzita pre funkciu
automatickej odpovede.

[Upravit vlastny text] Vytvara alebo upravuje viastné SMS spravy pre funkciu
odpovede.
[Upozornenial [Len vodic] Ak je tato polozka zapnutd, bude upozornenie na

prichadzajuci hovor zobrazené len na displeji s
informaciami o vozidle.

[Zvonenie vozidla]

Zapina alebo vypina zvonenie vozidla.

[Automatické podrzanie]

Ked je tato funkcia zapnutg, prichadzajuci hovor sa
automaticky podrzi na linke.




Nastavenia hlasitosti
Nastavenia hlasitosti je mozné upravit.

1. Dotknite sa polozky [Telefon] na spustacom pa-
neli.

2. Dotknite sa polozky [Hlasitost].

Dostupné su nasledovné polozky nastavenia hlasi-
tosti.

Cinnost

Nastavuje uroven
hlasitosti vyzvanania pri
prichadzajucich
hovoroch.

Nastavuje Uroven
hlasitosti odchadzajlcich
hovorov.

Polozky nastavenia

[Ringtone]

[Odchadzajlci hovor]

m INFORMACIE:

K nastaveniam hlasitosti sa mézete dostat aj z ob-
razovky menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)

Quick Dial
o) Rychla volba
( Pridat novi ) N
1.XXXX
E 2.XXXX
£} 3XXXX
B 4XXXX
B 5XXXX
v
5GF0107XZ

Do zoznamu rychlej volby je mozné zaregistrovat
max. 20 rychlych volieb.

Zaznamy rychlej volby sa daju pouzit na rychle
uskutoc¢riovanie hovorov alebo odoslanie SMS
sprav.

Registracia:

1. Dotknite sa polozky [Telefén] na spustacom pa-
neli.

2. Dotknite sa polozky [Rychla vol'bal.

3. Dotknite sa polozky [Upravit].

4. Ak chcete zaregistrovatteleféonne Cislo do zozna-
mu rychlych volieb, dotknite sa polozky [Pridat
nowyl.

5. Vyberte spdsob registracie.

Dostupné sposoby:
® [Kopirovat z histérie hovorovl:

Teleféonne Cisla sa daju vybrat zo zoznamov
histérie hovorov: [VSetko], [Prichadz], [Od-
chadzl], alebo [ZmesSkané].

® [Kopirovat z telefdnneho zoznamu]/[Kopiro-
vat z telefébnneho zoznamul:

V telefébnnom zozname je mozné vybrat tele-
fénne ¢islo.

® [Zadat cislo cez klavesnicul/[Zadat cCislo cez
klavesnicul:

Telefonne cislo sa dé zadat manudine pomo-
cou klavesnice.

m INFORMACIE:

Dostupné spdsoby sa moézu lisit v zavislosti od
moznosti mobilného telefénu.

6. Ak bolo vybrané telefénne ¢islo, zobrazi sa regis-
tra¢na obrazovka. V pripade potreby zadajte te-
leféonne cislo a upravte Udaje o zazname.

7. Dotykom polozky [OK] ulozte zdznam.

m INFORMACIE:

® Zaznamy rychlej volby sa daju zaregistrovat
aj dotykom polozky [Telefén] na obrazovke
menu.

JZ “Nastavenia telefonu” (strana 124)

® U modelov s moznostou pripojenia dvoch
hands-free telefénov naraz cez Bluetooth®, je
mozné zvolit jedno z pripojenych telefénnych
zariadeni na vytacanie, ked je zapnuté
[Umoznit 2 telefony naraz].

I “Nastavenia
(strana 51)

rozhrania Bluetooth®”
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Hlasové znacky (ak je sucastou vybavy):

Pre kazdu polozku zaregistrovanu v zozname rych-
lych volieb je mozné zaznamenat hlasovu znackuy,
ktorej vyslovenim je nasledne mozné vytocit cislo.

po) Rychla volba
( OK )
Cislo zaznamy E——
Nazov XXXX
Cislo
Typ 1]
Vztah/hlasova znacka XXXXXX
5GF0119XZ

Na obrazovke registracie rychlej volby vyberte po-
lozku [Vztah/hlasova znackal).

® Zo zoznamu vyberte zelany vztah.

® Dotykom polozky [Prispdsobit]/[Prispdsobit] a
potom polozky [Nahrat] zaregistrujete vasu p6-

vodnu hlasovu znacku.

@ INFORMACIE:

® Dotykom polozky [Prehrat] prehrajte nahranu

hlasovu znacku.

® Dotykom polozky [Vymazat] vymazete hlasovu

znacku.
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INFORMACNA PONUKA

Informadna obrazovka umozriuje nastavit alebo zo-
brazit r6zne informacie.

o) Informacie

= Vozidlo 3% Pogasie
[ﬁ] NissanConnect {C:)} Informacie o
Services systéme

Informécie o
| ) doprave ” % GPS poloha |

|m; Kde som? ” @ Aplikacie |

NAVI0005
Priklad

Ak chcete zobrazit informacnu ponukuy, stlacte tla-
¢idlo <MENU>/<MODE/OK> (ak je su¢astou vybavy)
a potom sa dotknite polozky [Info] na spustacom
paneli.

Dostupné polozky sa mdzu lisit v zavislosti od kon-
krétnych modelov a technickych parametrov. Po-
lozky zobrazené na obrazovke nemusia fungovat, v
zavislosti od rozli¢nych podmienok.
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Modely s navigaénym systémom:

Polozka ponuky

Cinnost

[Vozidlo]

[Tok energie]

Zobrazuje informacie o energii. Dotknutim sa [Historia] zobrazite obrazovku histérie spotreby paliva.
Ak chcete podrobnosti o toku energie, pozrite si priru¢ku viastnika vozidla.

[ECO Drive Report]

Zobrazuje obrazovku so zaznamom o eko jazde.

Hodnotenie vasej jazdy sa bude zobrazovat v redlnom case, pricom 100 bodov znamena jazdu s ideadlnou
ekologickou hodnotou.

Ak chcete zobrazit histériu zdznamov jazd, dotknite sa polozky [Histdria]. Ak chcete odstranit zaznamy z
minulosti, dotknite sa polozky [Vynulovat].

Spdsoby zlepsSenia vasho hodnotenia:

e Prirozjazde stlacajte plynovy pedal mierne.

e Prijazde s tempomatom zrychl'ujte a spomal'ujte len v nevyhnutnych pripadoch.

e Prispomal'ovanivcas uvolnite plynovy pedal.

[Sluzby NissanConnect]

Zobrazuje obrazovku ponuky Sluzby systému NissanConnect.
IZF “Sluzby NissanConnect (ak su sti¢astou vybavy)” (strana 134)

[Informacie o doprave]/[Premium Traffic]

Zobrazuje obrazovku s informaciami o trase.
IZF “Zobrazenie dopravnych informacii (ak su si¢astou vybavy)’ (strana 186)

[Kde som?] Zobrazia sa informacie o ndzve a vzdialenosti predchadzajlicej/nasledujicej ulice a iné informacie, ktoré
vymedzuiju aktualnu polohu vozidla. Zemepisna dizka a irka aktudlnej polohy vozidla je zobrazena pravo
dolu.

[Pocasie] [Aktudlne podmienky] | Zobrazi sa aktualne, hodinové alebo 5-drové pocasie.

[Hodinova predpoved
pocasial

Mbzu sa potvrdit informacie o pocasi pre blizku polohu, v blizkosti ciel'a a vase zelané mesto nastavené ako
obl'ibené mesto.

[5-drova predpoved
pocasial

Aktudlne moézu byt informacie o pocasi zmenené na kazdu hodinu alebo na 5 dni dotykom [Aktudlne],
[Hodinové] or [5-driové].

Nedaleké miesto, nedaleky ciel' a vase preferované mesto je mozné zmenit dotknutim sa [V blizkosti], [V
blizkosti ciela] alebo [Obl'Ubené mesto]/[Obl'Ubené mesto].

Oblubené mesto je mozné zmenit dotknutim sa [Zmenit mesto].

[Nastavenia
komunikacie]

Zapnutie/vypnutie prenosu dat o poc¢asi TomTom.
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Polozka ponuky

Cinnost

[Informacie o
systéme]

[Verzia softvéru]/
[Informacie o verzii]

Zobrazuje obrazovku s informaciami o verzii.

[Aktualizacia softvéru]

MoOzete aktualizovat systémovy softvér.
IZF “Aktualizacia systémového softvéru (ak je si¢astou vybavy)’ (strana 132)

[Aktualizacia mapy]

Mobzete aktualizovat Udaje mapy.
IZF “Ako aktualizovat Udaje mapy (ak je sii¢astou vybavy)” (strana 203)

[Informacie o licencii
(0SS)l/[Informacie o
licencii (OSS)]/
[Informacie o licencii]/
[Informacie o licencii]

Zobrazia sa informdcie o licencidch open-source softvéru (OSS).

[GPS poloha]

Zobrazi informacie z globdlneho naviga¢ného satelitného systému (GNSS), ako napriklad pocet satelitov,
zemepisnu Sirku/dizku a pribliznd nadmorsku vysku atd.

[Nastavenie prenosu dat o vozidle]

Ked' sa dotknete [OK], zapne sa prenos dat do NISSAN. Dotykom polozky [Odmietnut] vypnite Premium
Traffic, Online vyhl'adavanie atd.

[Aplikacie]

[Apple CarPlay]

Zobrazuje obrazovku sluzby Apple CarPlay.
IZF “sluzba Apple CarPlay (ak je si¢astou vybavy)’ (strana 134)

[Android Auto]

Zobrazi obrazovku aplikécie Android Auto.
IZF “Android Auto™ (ak je sti¢astou vybavy)’ (strana 138)
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Modely bez naviga¢ného systému:

Polozka ponuky

Cinnost

[Vozidlo]

[Tok energie]

Zobrazuje informacie o energii. Dotknutim sa [Historia] zobrazite obrazovku histérie spotreby paliva.
Ak chcete podrobnosti o toku energie, pozrite si priru¢ku viastnika vozidla.

[ECO Drive Report]

Zobrazuje obrazovku so zaznamom o eko jazde.

Hodnotenie vasej jazdy sa bude zobrazovat v redlnom case, pricom 100 bodov znamena jazdu s ideadlnou
ekologickou hodnotou.

Ak chcete zobrazit histériu zdznamov jazd, dotknite sa polozky [Histdria]. Ak chcete odstranit zaznamy z
minulosti, dotknite sa polozky [Vynulovat].

Spdsoby zlepsSenia vasho hodnotenia:

e Prirozjazde stlacajte plynovy pedal mierne.

e Prijazde s tempomatom zrychl'ujte a spomal'ujte len v nevyhnutnych pripadoch.

e Prispomal'ovanivcas uvolnite plynovy pedal.

[Sluzby NissanConnect]

Zobrazuje obrazovku ponuky Sluzby systému NissanConnect.
IZF “Sluzby NissanConnect (ak su sti¢astou vybavy)” (strana 134)

[Informacie o

[Verzia softvérul/

Zobrazuje obrazovku s informaciami o verzii.

systéme] [Informacie o verzii]
[Aktualizacia softvéru] | MozZete aktualizovat systémovy softvér.
I “Aktualizacia systémového softvéru (ak je sicastou vybavy)’ (strana 132)
[Informacie o licencii Zobrazia sa informacie o licencidch open-source softvéru (OSS).
(0SS)]/[Informacie o
licencii (OSS)1/
[Informacie o licencii]/
[Informacie o licencii]
[Aplikacie] [Apple CarPlay] Zobrazuje obrazovku sluzby Apple CarPlay.

IZF “sluzba Apple CarPlay (ak je su¢astou vybavy)’ (strana 134)

[Android Auto]

Zobrazi obrazovku aplikacie Android Auto.
IZF “Android Auto™ (ak je st¢astou vybavy)” (strana 138)
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AKTUALIZACIA SYSTEMOVEHO
SOFTVERU (ak je sucastou vybavy)

& VAROVANIE

ABY STE PREDISLI RIZIKU SMRTI ALEBO VAZNEHO
PORANENIA PRI AKTUALIZACII SYSTEMOVEHO
SOFTVERU:

Ak si zvolite zaparkovat vozidlo v ramci dosahu
pripojenia Wi-Fi (ak je sucastou vybavy), vozidlo
zaparkujte na bezpeénom, dobre vetranom mies-
te, ktoré ma otvoreny pristup na vzduch. Pocas
procesu aktualizacie, ak ste si zvolili zaparkovat
svoje vozidlo, by sa vase vozidlo malo nachadzat
v dobre vetranom priestore, aby ste sa vyhli vy-
staveniu pésobenia oxidu uhol'natého. Nevdy-
chujte vyfukové plyny; obsahuju oxid uhol'naty,
ktory je bez farby a bez zapachu. Oxid uhol'naty
je nebezpecny. M6ze sposobit upadnutie do bez-
vedomia alebo smrt.

1. Aktivujte parkovaciu brzdu.
2. Pocas procesu aktualizacie ostarte vo vozidle.

3. Nedovol'te detom, zvieratam alebo osobam,
ktoré mozu potrebovat pomoc, aby pocas ak-
tualizacie softvéru zostali vo vozidle.

@ POZNAMKA:

Pocas aktualizacie softvéru sa nevyzaduje zapar-
kovanie vozidla. Ak sa vozidlo odpoji od pripoje-
nia Wi-Fi (ak je sucastou vybavy), aktualizacia sa
obnovi, ked’ sa vozidlo pripoji k znamemu pripo-
jeniu Wi-Fi.

132 Informacie

@ INFORMACIE:

® Systém uprednostriuje pripojenie Wi-Fi (ak je su-
Castou vybavy) pred TCU (telematickd ovladacia
jednotka) (ak je sucastou vybavy) ked je dostup-
né pripojenie k sieti Wi-Fi.

® Vpripade realizacie sietového pripojenia pomo-
cou smartféonov vam budu Uctované osobitné
poplatky.

® \elkostsuborov nastahovanie aktualizacii soft-
véru sa mdéze pohybovat medzi 80 MB a 300
MB. Ak pouzivate svoj smartfén pre Wi-Fi pripo-
jenie, mézu vam byt Uctované vasim operato-
rom poplatky za prenos dat. Napojte sa na vasu
zabezpecenu siet WPA2 Wi-Fi, aby ste sa vyhli
dodato¢nym telefébnnym poplatkom za prenos
dat.

Ako vykonat aktualizaciu z kontextovej
obrazovky

Ak su splnené obe nasledovné podmienky, systém
vodica informuje prostrednictvom kontextovej ob-
razovky o dostupnej aktualizacii systémového soft-
véru.

® VCasti[Metoda aktualizacie] je zvolend moznost
[Automaticky].

I “Ako aktualizovat systémovu ponuku”
(strana 132)
® K dispozicii je sietové pripojenie Wi-Fi (ak je su-
Castou vybavy) alebo TCU (telematicka ovlada-
cia jednotka) (ak je sucastou vybavy).
= ’Nastavenie Wi-Fi
vybavy)” (strana 51)

(ak je sucastou

I= “Sluzby NissanConnect (ak su sucastou
vybavy)” (strana 134)

1. Pozobrazenikontextovejobrazovky avyzvanivo-
di¢a na aktualizaciu systémového softvéru, po-
stupujte podla pokynov zobrazenych na obra-
zovke na prevzatie aktualizacii. Po prevzati sa zo-
brazi dalSia kontextova obrazovka.

2. Po dokonceni aktualizacie systémového softvé-
ru prepnite spinac zapal'ovania do polohy OFF a
Vv priebehu 20 minut nemanipulujte spinaé¢mi na
ovlddacom paneli a volante. Spinac¢ zapal'ovania
dajte do polohy ON a aktualizacia softvéru bude
k dispozicii.

E] INFORMACIE:

Aktualizacia nemusi byt zohl'adnen3, ak spinac za-
palovania prepnete spat do polohy ON skér, ako
uplynie 20 minut.

Ako aktualizovat systémovu ponuku

& VAROVANIE

Ak chcete vykonat aktualizaciu systému softvé-
ru, najprv zaparkujte na bezpecnom mieste.

Aktualizacie systémového softvéru si mbzete pre-
vziat manudlne zo systémovej ponuky prostrednic-
tvom Wi-Fi (ak je su¢astou vybavy) alebo TCU (tele-
matickd ovlddaciajednotka) (ak je sucastou vybavy).

1. Ak si Zzelate uskutoc¢nit aktualizaciu softvéru cez
pripojenie Wi-Fi (ak je su¢astou vybavy), pripojte
sa k sieti cez pripojenie Wi-Fi.



I “Nastavenie Wi-Fi (ak je sucastou vybavy)”
(strana 51)

2. Stlacte tlacidlo <MENU>/<MODE/OK> (ak je su-
Castou vybavy).

3. Dotknite sa polozky [Info] na spustacom paneli a
potom polozky [Informacie o systéme].

4. Dotknite sa polozky [Aktualizacia softvéru].

o Aktualizacia softvéru

Spustit aktualizaciu softvéru

H Automaticky

Ulozit informacie o verzii do zariadenia USB

Metdda aktualizacie

5GH0781XZ
Priklad

5. Dotknite sa polozky [Spustit aktualizaciu softvé-
ru]. Zobrazi sa aktualna verzia softvéru a datum
poslednej kontroly.

m INFORMACIE:

® Ak je polozka [Metdda aktualizacie] nastave-
na na [Automaticky], pride ozndmenie v pri-
pade, ked' je mozné softvér aktualizovat.

® Dotknutim sa [Vyhladat aktualizaciu] (ak je
sucastou vybavy) manualne zistite, ¢i su do-
stupné aktualizacie.

. Ak chcete skontrolovat dostupné aktualizacie

manualne, dotknite sa polozky [Vyhladat aktu-
alizaciu]. V pripade dostupnosti aktualizacie sa
zobrazi hlasenie.

. Ak chcete spustit stahovanie a aktualizaciu sys-

témového softvéru, dotknite sa polozky [Stiah-
nut].

. Po prevzati systémového softvéru prepnite spi-

nac zapal'ovania do polohy OFF a v priebehu 20
mindt nemanipulujte spinaémi na ovlddacom
paneliavolante. Spinac zapal'ovania dajte do po-
lohy ON a aktualizacia softvéru bude k dispozicii.

m INFORMACIE:

® Aktualizécia nemusi byt zohladnen3, ak spi-
nac zapal'ovania prepnete spat do polohy ON
skor, ako uplynie 20 minut.

® Pocas preberania alebo aktualizacie softvé-
ru sa v hornej ¢asti obrazovky zobrazia na-
sledujuce indikatory.

w : Stahovanie
[=]: Aktualizacia

® Ak aktualizacia softvéru nie je potrebna, dot-
knite sa polozky [OK] pre navrat na predcha-
dzajucu obrazovku.

® V pripade internetového spojenia realizova-
ného pomocou smartfénov vam budu ucto-
vané osobitné poplatky. Informujte sa u va-
Sich poskytovateloch telekomunikaénych
sluzieb ohl'adne vysky poplatkov.

Velkost suborov na stahovanie aktualizacii
softvéru sa moze pohybovat medzi 80 MB a
300 MB. Ak pouzivate svoj smartfon pre Wi-Fi
pripojenie, mézu vam byt uctované vasim
operatorom poplatky za prenos dat. Napojte
sa na vasu zabezpecenu siet WPA2 Wi-Fi, aby
ste sa vyhli dodato¢nym telefénnym poplat-
kom za prenos dat.

V tomto systéme nie je k dispozicii funkcia
[Ulozit informacie o verzii do zariadenia USB].

V zavislosti od modelov sa dé rovnaka opera-
cia vykonat pomocou polozky [Aktualizacia
systému] na obrazovke menu nastaveni.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
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SLUZBY NISSANCONNECT (ak su
sucastou vybavy)

PONUKY NISSANCONNECT

Systém sluzieb NissanConnect umozriuje prijimat a
na obrazovke zobrazovat rézne informacie. Systém
tiez dokdze oznamovat tieto informacie.

NASTAVENIA NISSANCONNECT

Nastavenia NissanConnect mozno menit.

1. Dotknite sa polozky [Informacie] na spustacom
paneli.

2. Dotknite sa polozky [Sluzby NissanConnect].

3. Dotknite sa polozky [Nastavenie sukromného re-
zimul].

Dostupné polozky nastavenia sa moézu lisit v zavis-

losti od konkrétnych modelov a technickych para-
metrov.

m INFORMACIE:

® K polozke [Sluzby NissanConnect] sa mozete
dostat aj spod polozky [Nastavenia] na spusta-
com paneli.

Polozky Cinnost

nastavenia
[Nastavenia
sukromného
rezimu]

Umozriuje vam prijat alebo
odmietnut nastavenia
sukromného rezimu.

134 Informacie

@ INFORMACIE:

Co sa stane ak je Sukromny rezim zapnuty (ON)?

Ak je zapnuty sukromny rezim (ON) (odmietnutim
sluzieb NissanConnect pri zapnuti vozidla alebo
prostrednictvom nastaveni sluzieb NissanConnect),
vase Udaje nebudu spracované na Ucely suvisiace
so systémom sluzieb NissanConnect. M6zu vSak byt
spracované na Ucely inych sluzieb, ako napriklad
sluzby NissanConnect, ktoré su (i) povinné (napr. e-
Call v Eurdpe alebo Glonass v Rusku), (i) ktoré ste
mohli aktivovat samostatne a manualne (napriklad
b-Call, sluzba concierge, tlacidlo co-pilot), alebo (iii)
tykajuce sa sluzieb, ktoré ste si objednali a zosta-
vaju aktivované pre vasu bezpecnost (SVT, upozor-
nenie na kradez/vldmanie).

SLUZBA APPLE CARPLAY (ak je
sucastou vybavy)

& VAROVANIE

® Pred pripojenim telefonu iPhone k vozidlu
alebo obsluhou pripojeného telefénu iPhone
za Ucelom jeho nastavenia odstavte vozidlo
na bezpe¢nom mieste a zatiahnite parkova-
ciu brzdu.

® Ak nedokazete vsSetku pozornost venovat
ovladaniu vozidla pocas pouzivania sluzby
Apple CarPlay, zidte z cesty na bezpecné
miesto a vozidlo zastavte.

Sluzbu Apple CarPlay mézete pouzivat tak, ze k vo-
zidlu pripojite pomocou kabla USB kompatibilny te-
lefon iPhone.

Funkcia Bluetooth® sa nemo&ze pouzivat pri pripo-
jeni k Apple CarPlay.

Na pripojenie vasho zariadenia iPhone k systému
vozidla sa odporuca pouzit kabel Lightning od spo-
lo¢nosti Apple (s certifikdtom Mfi), ktory bol dodany
so zariadenim iPhone.

Vdaka sluzbe Apple CarPlay sa systém vo vozidle da
pouzivat ako displej a ovladac pre niektoré funkcie
telefénu iPhone. Sluzba Apple CarPlay obsahuje ap-
likaciu Siri, ktord umozriuje ovliddanie hlasovymi pri-
kazmi. Navstivte stranku apple.com, kde najdete in-
formacie o funkciach, ktoré su k dispozicii,a podrob-
nosti o zdsadadch ochrany osobnych udajov
spoloc¢nosti Apple.



Niektoré informacie o vozidle (napriklad umiestne-
nie a rychlost) sa mozu zdiel'at so zariadenim pocas
pouzivania sluzby Apple CarPlay. Na pouzivanie ap-
likdcie Apple CarPlay sa moézu vztahovat poplatky
operatora.

KOMPATIBILITA
Nasledujuce modely teleféonov iPhone podporuju
Apple CarPlay.

Model

iPhone 5 alebo
novsi

Verzia firmvéru
iOS 8.4 alebo novsi

Dalsie informacie najdete na webovej stranke spo-
lo¢nosti Apple.

[1] INFORMACIE:

® V niektorych krajindch nemusi byt dostupné na
trhu zariadenie iPhone, ktoré je podporované
aplikédciou Apple CarPlay.

® Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov si softvér
zariadenia vzdy aktualizujte na najnovsiu ver-
ziu.

® Sluzba Apple CarPlay nahradi funkciu
Bluetooth® audio a funkciu Bluetooth® hands-
free telefénu.

® Ponuka telefénu a pristup do pripojeného tele-
fonu prostrednictvom systému rozpoznavania
hlasu (ak je su¢astou vybavy), su pocas pripoje-
nia k sluzbe Apple CarPlay vypnuté. Za ucelom
ziskania pristupu k vdsmu teleféonu pouzite fun-
kciu Siri alebo vyberte ikonu telefénu na obra-
zovke najvyssej ponuky sluzby Apple CarPlay.

OVLADANIE SLUZBY APPLE
CARPLAY

1. Pripojte telefén iPhone k pripojovaciemu portu
USB.

I “Pripojovaci portUSB (univerzalna sériova
zbernica) a vstupny konektor AUX
(pridavné)” (strana 38)

2. Vzavislosti od nastavenia sa zobrazi obrazovka s
informaciami o spusteni. Dotknite sa polozky
[Ano] ak chcete pouzit sluzbu Apple CarPlay.

m INFORMACIE:

Ak nechcete zobrazit obrazovku s informaciami
o spusteni pri kazdom aktivovani sluzby Apple
CarPlay, zapnite funkciu [UZ sa viac nepytat]/[Uz
sa viac nepytat] na obrazovke s informaciami o
spusteni. Obrazovka s informaciami o spusteni
sa nebude zobrazovat od nasledujucej aktivacie
sluzby Apple CarPlay. D& sa nastavit, aby sa obra-
zovka s informaciami o spusteni objavila znovu v
ponuke nastaveni sluzby Apple CarPlay.

J= “Nastavenia sluzby Apple CarPlay " (stra-
na 136)

3. Objavi sa obrazovka sluzby Apple CarPlay. Fun-
kcie telefénu iPhone zobrazené na obrazovke by
sa teraz mali dat obsluhovat pomocou systému
vozidla.

4. Ak sa po obsluhe chcete vratit na obrazovku naj-

vyssej ponuky sluzby Apple CarPlay, dotknite sa
polozky [{@))] v lavom dolnom rohu obrazovky
sluzby Apple CarPlay.

5. Pre opustenie obrazovky Apple CarPlay stlacte
tla¢idlo <MENU> na ovladacom paneli alebo
<MODE/OK> (ak je suc¢astou vybavy) na stipiku
riadenia a zobrazi sa prislusna obrazovka.

m INFORMACIE:

Dotknutim sa [Nissan] (ak je suc¢astou vybavy) na
obrazovke Apple CarPlay mozete tiez opustit ob-
razovku Apple CarPlay.

6. Ak sa chcete vratit na obrazovku Apple CarPlay,
vykonajte jednu z nasledujucich ¢innosti.

® Dotknite sa polozky [CarPlay] na spustacom
paneli.

® Dotknite sa polozky [Aplikacie] na obrazovke
s informaciami a potom sa dotknite polozky
[Apple CarPlay].

[1] INFORMACIE:

Ked je vas telefén iPhone zablokovany, sluzba Apple
CarPlay sa stale da aktivovat obsluhou telefénu iP-
hone a povolenim aktivacie sluzby Apple CarPlay na
vyziadanie.
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Ovladanie aplikacie Siri

Pomocou aplikacie Siri mozete ovlddat niektoré z
funkcii vo vasom teleféne iPhone hlasom.

Uistite sa, ze aplikacia Siri na vasom iPhone je za-
pnuta.

Aktivacia:

Ak chcete spustit reldciu Siri, vykonajte jednu z na-

sledujucich operacii.

® Modely so systémom rozpoznavania hlasu:
Stlalte a podrzte tlacidlo <% > na volante.
Modely bez systému rozpoznavania hlasu:

Stlacte tlacidlo <y > (ak je sucastou vybavy)
na volante.

® Dotknite sa a podrzte tlacidlo [@] vdolnom ro-
hu obrazovky sluzby Apple CarPlay.

m INFORMACIE:

@® Pre ukoncenie Siri stlacte tlacidlo <y > (ak je
sucastou vybavy) alebo sa dotknite polozky

I O )N

® Vnutri vozidla by malo byt ¢o mozno najvacsie
ticho. Zatvorte okng, aby ste eliminovali hluk z
okolia (dopravny hluk, vibra¢né zvuky a pod.),
ktory méze systému zabranit spravne rozozna-
vat hlasové prikazy.

® Funkcie, ktoré sa daju pouzivat so Siri, ndjdete
na webovej stranke spolo¢nosti Apple.
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Obsluha telefénu

Ak chcete uskutocnit hovor pomocou sluzby Apple
CarPlay, postupujte nasledovne:

1. Dotknite sa polozky [Telefén] v hornej ponuke
Apple CarPlay.

2. Pre uskutoc¢nenie hovoru atd. obsluhujte zobra-
zenU obrazovku.

NASTAVENIA SLUZBY APPLE
CARPLAY

1. Dotknite sa polozky [Aplikacie] na obrazovke me-
nu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. TypA:

Dotknite sa polozky [Apple CarPlay].

Typ B:

Zobrazi sa zoznam zariadeni.

Dotknite sa polozky [] podla ndzvu zariade-
nia Apple CarPlay, pre ktoré chcete zmenit nasta-
venie.

Dostupné polozky:

Dostupné polozky nastavenia sa moézu lisit v zavis-
losti od konkrétnych modelov a technickych para-
metrov.



SYSTEMOVE OBMEDZENIA SLUZBY

Polozka nastavenia 1 Polozka nastavenia 2 Cinnost APPLE CARPLAY
[Povolit po pripojeni [Vzdy] Aktivuje Apple CarPlay automaticky po pripojeni e . .
USB:] zariadenia iPhone k systému vozidla. Aby mohli vSetky funkcie sluzby Apple CarPlay fun-
[Spytat sa] Zobrazi obrazovku s informdaciami o spusteni Apple g,ov_at Spravr?e,lje [:)otr.'eb.ne -mat k’ompatn?llny tele-
CarPlay, ak je zariadenie iPhone pripojené k systému fon iPhone, sietoveé pripojenie a datovy plan.
vozidia. Ked je sluzba Apple CarPlay v prevadzke, vykon sys-
[Nikdy] Sluzba Apple CarPlay nebude aktivovana ani vtedy, ak je tému je ovplyvneny silou sietového pripojenia alebo
zariadenie iPhone pripojené k systému vozidla. vykonom samotného telefénu. Ak vykon systému
[Pomocnik Nissan pre Apple CarPlay] Zobrazuje uzitoc¢né tipy pre ovladanie sluzby Apple klesa:
CarPlay.
'y - ® Odpojte a znova pripojte vas telefon
[Vymazat] Vymaze registrované zariadenie iPhone zo zoznamu.

® Ak chcete telefon restartovat, vypnite/zapnite

. ho
INFORMACIE:

. , . . ) . e , X Funkénost sluzby Apple CarPlay sa méze znizit ale-
@® Pristup prostrednictvom systému rozpoznavania hlasu vozidla (ak je suc¢astou vybavy) k skladbam vo L A . \
N ) e ) P B S < bo stratit, ak ddjde k zmenam v operac¢nom sys-
vasom hudobnom zariadeni iPod nebude k dispozicii, pokym ste pripojeny k sluzbe Apple CarPlay. Za . L L L P
. . . , v , R o .. T X téme, hardvéri, softvéri alebo inych technoldgiach,
Ucelom ziskania pristupu k vasmu hudobnému zariadeniu iPod pouzite funkciu Siri alebo vyberte ikonu

R < ktoré su centralne pre podporu systému, ktory je
hudby na obrazovke najvysSej ponuky sluzby Apple CarPlay. mimo kontroly spoloénosti NISSAN. Zmena VIad-

® V zavislosti od modelu sa mobzete k nastaveniam Apple CarPlay mézete dostat aj z obrazovky ponuky nych predpisov mdze ovplyvnit aj prevadzku sluzby
Pripojenia. Apple CarPlay.

I “Nastavenia Aplikacie (ak su sucastou vybavy)’ (strana 53)
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ANDROID AUTO™ (ak je
sucastou vybavy)

& VAROVANIE

® Pred pripojenim telefénu so systémom An-
droid™ k vozidlu alebo obsluhou pripojeného
telefénu so systémom Android za ucelom je-
ho nastavenia odstavte vozidlo na bezpec-
nom mieste a zatiahnite parkovaciu brzdu.

® Ak nedokazete vsetku pozornost venovat
ovladaniu vozidla pocas pouzivania aplikacie
Android Auto, zid'te z cesty na bezpecné mies-
to a vozidlo zastavte.

Aplikaciu Android Auto mbzete pouzivat tak, Zze k
vozidlu pripojite pomocou kabla USB kompatibilny
telefén so systémom Android. Taktiez odporuc¢ame
pouzit kdbel OEM pre telefén so systémom Android
dodany spolu s vasim telefénom.

Funkcia Bluetooth® sa nem&ze pouzivat pri pripo-
jeni k Android Auto.

Vdaka aplikacii Android Auto sa systém vo vozidle
da pouzivat ako displej a ovladac pre niektoré fun-
kcie telefonu so systémom Android. Aplikacia An-
droid Auto umozriuje tiez hlasové ovladanie niekto-
rych funkcii telefénu so systémom Android. Navstiv-
te stranku www.android.com/auto, kde najdete
informacie o funkciach, ktoré su k dispozicii, a pod-
robnosti o zasadach ochrany osobnych Udajov spo-
lo¢nosti Google.

Niektoré informacie o vozidle (napriklad umiestne-
nie a rychlost) sa mézu zdiel'at so zariadenim pocas
pouzivania aplikacie Android Auto. Na pouzivanie
aplikacie Android Auto sa mézu vztahovat poplatky
operatora.
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KOMPATIBILITA

S aplikaciou Android Auto je kompatibilny len sys-
tém Android 5.0 (Lollipop) alebo novsie verzie. Dal-
Sie informacie najdete na webovej stranke Android
Auto.

E] INFORMACIE:

® V niektorych krajindch nemusia byt na trhu do-
stupné telefony so systémom Android, ktoré
podporuju aplikdciou Android Auto.

® Najskor si prevezmite aplikdciu Android Auto z
obchodu Google Play™ pre telefén so systémom
Android.

® Pre dosiahnutie najlepsSich vysledkov si softvér
zariadenia so systémom Android vzdy aktuali-
zujte na najnovsiu verziu aplikacie Android Au-
to. Ked' k systému vozidla pripojite telefon so
systémom Android, automaticky aktualizuje
softvér Android a verziu aplikacie Android Auto.

® Sluzba Android Auto nahradi funkciu
Bluetooth® audio a funkciu Bluetooth® hands-
free telefénu.

® Prinastavenitrasy v naviga¢nom systéme (ak je
sucastou vybavy), ak nastavujete ciel pomocou
Android Auto, bude nastavenie trasy v navigac¢-
nom systéme zrusené.

® Ponuka telefénu a pristup do pripojeného tele-
fénu prostrednictvom systému rozpoznavania
hlasu (ak je sucastou vybavy), su pocas pripoje-
nia k sluzbe Android Auto vypnuté. Za ucelom
ziskania pristupu k vasmu teleféonu pouzite fun-

kciu Google Assistant alebo vyberte ikonu tele-
fénu v hornej Casti ponuky obrazovky sluzby
Android Auto.

UVODNE NASTAVENIA ANDROID
AUTO

Pred pouzitim aplikacie Android Auto si do svojho
telefénu so systém Android musite aplikaciu Andro-
id Auto najprv prevziat z obchodu Google Play.

Mozno budete musiet ovladat telefén so systémom
Android, ked' je pripojeny ako prvy.
V zavislosti od vyberu, ako napriklad schvalenie, nie-

ktoré funkcie aplikacie Android Auto nie su k dispo-
zicii.

OBSLUHA APLIKACIE ANDROID
AUTO

Pred pripojenim vasho telefénu so systémom An-
droid odomknite obrazovku telefonu.

1. Pripojte vas telefén so systémom Android k pri-
pojovaciemu portu USB.

I ‘'Pripojovaci portUSB (univerzdlna sériova
zbernica) a vstupny konektor AUX
(pridavné)” (strana 38)

2. Vzavislosti od nastavenia sa zobrazi obrazovka s
informaciami o spusteni. Dotknite sa polozky
[Ano] ak chcete pouzit aplikaciu Android Auto.



m INFORMACIE:

® Ak nechcete zobrazit obrazovku s informaci-
ami o spusteni pri kazdej aktivacii sluzby An-
droid Auto, dotknite sa polozky [Viac sa ne-
pytat]/[Viac sa nepytat] na obrazovke s infor-
maciami o spusteni. Obrazovka s
informaciami o spusteni sa nebude zobrazo-
vat od nasledujucej aktivacie aplikacie Andro-
id Auto. D& sa nastavit, aby sa obrazovka s
informaciami o spusteni objavila znovu v po-
nuke nastaveni aplikacie Android Auto.

13 “Nastavenia aplikacie Android Auto”
(strana 140)

® Funkcia Bluetooth® vasho telefénu sa auto-
maticky zapne, ked'je aktivovany systém An-
droid Auto. Rozhranie Bluetooth® nechajte
zapnuté, aby ste mohli pouzivat funkcie tele-
fonu.

® Niektoré funkcie systému Android Auto nie
su k dispozicii, ak nie je pripojeny Bluetooth®

3. Zobrazi sa obrazovka najvyssej ponuky aplikacie

Android Auto. Funkcie telefénu so systémom An-
droid zobrazené na obrazovke by sa teraz mali
dat obsluhovat pomocou systému vozidla.

4. Ak chcete ukoncit obrazovku Android Auto, dot-

knite sa polozky [(})] a potom sa dotknite poloz-
ky [Vratit sa k Nissan] na obrazovke Android Au-
to.

@ INFORMACIE:

® Ak sa na teleféne Android neobijavi [Vratit sa
k Nissan], dotknite sa polozky [ N )] znova.

® Pri stldcani tlacidiel, ako napr. <MENU> na
ovladacom paneli alebo <MODE/OK> (ak je
sui¢astou vybavy) na stipiku riadenia, sa zo-
brazi prislusné zobrazenia tlacidla.

5. Ak sa chcete vratit na obrazovku Android Auto,

vykonajte jednu z nasledujucich ¢innosti.

® Dotknite sa polozky [A] na spustacom pa-
neli.

® Dotknite sa polozky [Aplikacie] na obrazovke
s informaciami a potom sa dotknite polozky
[Android Auto].

[1] INFORMACIE:

® Kym je na teleféne so systémom Android akti-

vovana aplikacia Android Auto, obsluha telefo-
nu, ako napriklad uskuto¢riovanie alebo prijima-
nie hovorov je mozné realizovat len pomocou
aplikacie Android Auto.

V zdvislosti od zariadenia si telefén so systé-
mom Android vyzaduje, aby bol v nastaveniach
prenosu USB vybrany rezim MTP.

Prevadzka Google Assistant™

Ked je aplikacia Android Auto aktivna, mozete ovla-
dat niektoré z funkcii vo vasom telefone so systé-
mom Android hlasom.

Aktivacia:

Ak chcete spustit reldciu Google Assistant, vykonaj-
te jednu z nasledujucich operacii.

Modely so systémom rozpoznavania hlasu:

Stlacte a podrZte tlacidlo <\_> (ak je sucastou
vybavy) na volante.

Modely bez systému rozpoznavania hlasu:
Stlacte tlacidlo <& > na volante.

Dotknite sa polozky [\9}] na obrazovke Android
Auto.

m INFORMACIE:

Pre ukoncenie hlasového ovladania stlacte tla-
Cidlo <% > (ak je_sucastou vybavy) alebo sa
dotknite polozky [(_ )1

Vvnutri vozidla by malo byt ¢o mozno najvacsie
ticho. Zatvorte okn3, aby ste eliminovali hluk z
okolia (dopravny hluk, vibra¢né zvuky a pod.),
ktory mdéze systému zabranit spravne rozozna-
vat hlasové prikazy.

Funkcie, ktoré sa daju pouzivat s hlasovym ovla-
danim, najdete na webovej strdnke www.andro-
id.com/auto.
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Obsluha telefénu

Ak chcete pouzivat vas telefon pocas aktivacie apli-
kacie Android Auto, vykonajte nizSie uvedeny po-
stup:

1. Dotknite sa polozky [\] na obrazovke Android
Auto.

2. Pre uskutoc¢nenie hovoru atd. obsluhujte zobra-
zenu obrazovku.

NASTAVENIA APLIKACIE ANDROID
AUTO

1. Dotknite sa polozky [Aplikacie] na obrazovke me-
nu.

=
2. Typ A:
Dotknite sa polozky [Android Auto].

Typ B:

Zobrazi sa zoznam zariadeni.

“Nastavenia systému” (strana 47)

Dotknite sa polozky [] podla nadzvu zariade-
nia Android Auto, pre ktoré chcete zmenit nasta-
venie.

Dostupné polozky:

Dostupné polozky nastavenia sa moézu lisit v zavis-
losti od konkrétnych modelov a technickych para-
metrov.
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Polozka nastavenia 1

Polozka nastavenia 2

Cinnost

[Povolit po pripojeni USB:]

[Vzdy]

Aktivuje Android Auto automaticky po pripojeni telefona s
Androidom k systému vozidla.

[Spytat sa] Zobrazi obrazovku s informaciami o spusteni Android
Auto, ak je telefén s Androidom pripojeny k systému
vozidla.

[Nikdy] Sluzba Android Auto nebude aktivovana ani vtedy, ak je

telefén s Androidom pripojeny k systému vozidla.

[Pomocnik Nissan Android Auto]

Zobrazuje uzito¢né tipy pre ovladanie aplikacie Android
Auto.

[Vymazat]

\Vlymaze registrovany Android telefén zo zoznamu.

[1] INFORMACIE:

K nastaveniam Android Auto sa mbZete dostat aj z obrazovky ponuky Pripojenia.

=

“Nastavenia Aplikacie (ak su sucastou vybavy)’ (strana 53)




SYSTEMOVE OBMEDZENIA
APLIKACIE ANDROID AUTO

Aby mohli vSetky funkcie aplikdcie Android Auto
fungovat spravne, je potrebné mat kompatibilny te-
lefén so systémom Android, sietové pripojenie a da-
tovy plan.

Ked je aplikacia Android Auto v prevadzke, vykon
systému je ovplyvneny silou sietového pripojenia
alebo vykonom samotného telefénu. Ak vykon sys-
tému klesa:

® Odpojte a znova pripojte vas telefon
® Zatvorte vietky aplikacie a restartujte ich

® Ak chcete telefén restartovat, vypnite/zapnite
ho

Taktiez by ste si mali overit, Ze v mobilnom telefone
mate nainstalované najnovsie verzie opera¢ného
systému Android, ako aj aplikaciu Android Auto.

Funk¢nost aplikdcie Android Auto sa méze znizit
alebo stratit, ak déjde k zmenam v opera¢nom sys-
téme, hardvéri, softvéri alebo inych technolégiach,
ktoré su centralne pre podporu systému, ktory je
mimo kontroly spolo¢nosti NISSAN. Zmena vlad-
nych predpisov mbze ovplyvnit aj prevadzku aplika-
cie Android Auto.

APLIKACIA SIRI EYES FREE (ak je
sucastou vybavy)

Z vozidla sa mbzete dostat k osobnému asistentu
Apple Siri Eyes Free. K Siri Eyes Free sa da dostat v
rezime Siri Eyes Free pre znizenie rozptylenia pouzi-
vatel'ov. V tomto rezime je Siri Eyes Free dostupna
pre sucinnost pomocou hlasového ovladania. Po
pripojeni kompatibilného zariadenia Apple cez roz-
hranie Bluetooth®, mézete aktivovat Siri Eyes Free
pomocou tlacidla < \\\ﬁ_ > (ak je sucastou vybavy) na
volante.

Siri je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc., re-
gistrovana v USA a inych krajinach.

[1] INFORMACIE:

® Niektoré funkcie Siri Eyes Free, ako napriklad ot-
varanie aplikacii, nemusia byt dostupné pocas
jazdy.

® Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov si softvér
zariadenia vzdy aktualizujte na najnovsiu ver-
ziu.

® Vnutri vozidla by malo byt ¢o mozno najvacsie
ticho. Zatvorte okn3d, aby ste eliminovali hluk z
okolia (dopravny hluk, vibra¢né zvuky a pod.),
ktory moze systému zabranit spravne rozozna-
vat hlasové prikazy.

® Funkcie, ktoré sa daju pouzivat v Siri Eyes Free,
najdete na webovej stranke spolo¢nosti Apple.

POZIADAVKY

Siri je k dispozicii na zariadeniach iPhone 4S alebo
novsich. Zariadenia predavané pred iPhone 4S nie
su podporované systémom Siri Eyes Free.

Pre informacie o kompatibilite zariadeni navstivte
webowvu stranky spolo¢nosti Apple.

V telefébne musi byt aplikdacia Siri povolena. Skontro-
lujte nastavenia vasho telefonu.

Ak ma zariadenie obrazovku uzamknutia systému,
aplikacia Siri musi byt pristupnd z obrazovky uzam-
knutia systému. Skontrolujte nastavenia vasho te-
lefonu.

AKTIVACIA APLIKACIE SIRI EYES
FREE

Funkcia Siri Eyes Free méze byt aktivovana pomo-
coutlacidla < > (akje sucastou vybavy) na volan-
te.

1. Spojte zariadenie iPhone s povolenou aplikaciou
Siri Eyes Free s vozidlom.
I ‘“Nastavenie Bluetooth®” (strana 50)
2. Po vytvoreni spojenia Bluetooth® stlacte a po-

drzte tlacidlo <y > (ak je sucastou vybavy) na
volante, aby sa aktivovala funkcia Siri Eyes Free.

OVLADANIE APLIKACIE SIRI EYES
FREE

1. Stlacte a podrzte tlacidlo <\ > (ak je suc¢astou
vybavy) na volante.

2. Vyslovte prikaz a potom si vypocujte odpoved
Siri Eyes Free.

Po spusteni aplikacie Siri Eyes Free opakovane stlac-
te tlacidlo < > (ak je sucastou vybavy) na volante
do piatich sekund od ukoncenia hldsenia Siri Eyes
Free, ak chcete prediZit relaciu.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Navigacny systém slizi primarne na to, aby vam po-
mohol dostat sa na miesto urcenia. Aviak vy ako
vodi¢ musite systém pouzivat bezpecne a spravne.
Informacie tykajuce sa podmienok na ceste, doprav-
nych znaciek a dostupnosti sluzieb nemusia byt vz-
dy aktudlne. Systém nie je nahradou bezpecnej,
spravnej jazdy a jazdy podla predpisov.

& VAROVANIE

Nespoliehajte sa vylu¢ne na navadzanie po trase.
Vzdy sa uistite, ¢i su vSetky jazdné manévre pod-
I'a predpisov a bezpecné, aby ste sa vyhli
nehodam.

OBRAZOVKA NAVIGACIE

ZOBRAZENIE OBRAZOVKY
NAVIGACIE

LAY

\lp Y%

5GB0760XZ

Ak chcete zobrazit mapu aktudlnej polohy, ktord
moze byt ovladang, stlacte tlacidlo <MENU> a dot-
knite sa polozky [Mapa] na spustacom paneli alebo
stlacte tlac¢idlo <MAP>.

Nastavenie ciel'a alebo iné naviga¢né operdcie su
dostupné aj zo spustacieho panelu.

SPUSTACI PANEL

Spustaci panel suvisiaci s ovlddanim naviga¢ného
systému sa zobrazuje na obrazovke mapy aktual-
nej polohy. Zobrazené polozky sa liSia v zavislosti od
nastaveni trasy.

LAY

; |
1A '
1Ist domov_ Bod zaujmu__ Ciel Zmensit __Zvacsit

5GB0762XZ
Pred nastavenim ciel'a

W

H T
u. o ¢ = :H
| _zwsit___ Trasa Ciel__ _ Zmensit __Zvacsit |

5GB0761XZ
Po nastaveni ciel'a
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Polozka Cinnost
ponuky
[Pridat [Pridat domovsku polohul:
domovsku | Ak nie je poloha domova ulozen3,
polohul/ mozete ulozZit polohu domova do
[ist domov] | systému.
IZF “Ulozenie domovskej polohy
alebo adresy do prace”
(strana 189)
[ist domov]:
Ak je poloha domova ulozen3,
nastavi polohu domova ako ciel.
I=F ‘Nastavenie domovskej
polohy alebo adresy do
prace ako ciela” (strana 164)
[Body Vyhladdava body zaujmu pre ich
zaujmu] nastavenie ako ciel'.
IZF “vyhladanie bodu zaujmu”
(strana 166)
[Ciel] Zobrazi ponuku Ciel'.
IZF “Nastavenie ciela” (strana
162)
[Zmensit] | Zmensenie mapy.
IZF Zmena mierky mapy”
(strana 153)
[Zvacsit] Zvacsenie mapy.
IZF Zmena mierky mapy’
(strana 153)
[Zrusit] Zrusi navadzanie po trase.
IZF “zrudenie trasy” (strana 178)
[Trasa] Zobrazi sa obrazovka ponuky trasy.

IZF “Ponuka trasy’ (strana 174)

146 Navigacia (ak je sucastou vybavy)

OBSLUHA MAPY

TYPY MAPY

Dostupné su dva druhy map: 2D a 3D.
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2D mapa (okrem Stredného vychodu) Informacie na obrazovke:
2D mapa zobrazuje mapu v dvojrozmernom pro- ) Slpka a vzdialenost:
stredi podobnom ako cestnd mapa. Oznacuje smer k dalSiemu bodu

navadzania a smer odbocenia na
nasledujucom bode navadzania.

Ak je aktudlna pozicia vozidla mimo
komunikacie, mdéze sa namiesto
zobrazenia Sipky dalSej odbocky/

148 Navigacia (ak je sucastou vybavy)

@®

5GB0824X

vzdialenosti otacania zobrazit Sipka
udavajuca smer k najblizSej ceste.

Nazov dalsej ulice:

Zobrazuje nazov dalSej ulice pocas
navadzania na trase.

|,I] Zemepisny bod:

Zobrazi polohu zemepisného bodu, kde sa
vozidlo zastavi, kym bude pokracovat
smerom ku koncovému ciel'u. Nastavit je
mozné maximalne 20 zemepisnych bodov.

= cier:

Oznacuje polohu koncového ciel'a.
Ulozena poloha:

Zobrazuje polohy, ktoré su ulozené v
adresari.

I ‘“Ulozenie polohy” (strana 189)

Ikony je mozné zmenit podla vasho Zelania.

Indikator obmedzovaca rychlosti (ak je
sucastou vybavy):

Zobrazi rychlostné obmedzenie cesty, po
ktorej ide vozidlo.

Ak je zapnuta [ZAP] polozka [Upozornenie
na rychlostny limit] a ak rychlost vozidla
prekrodi limit, indikator bude blikat a bude
pocut pipanie.

Ak sa indikdtor obmedzovaca rychlosti
nezobrazuje v jednotkach zvolenych na
obrazovke nastavenia jednotiek (ak je
sucastou vybavy), méze sa rychlost vo



zvolenych jednotkdach zobrazit pod
indikatorom obmedzovaca rychlosti.

I “Nastavenia jednotiek (ak su
sucastou vybavy)” (strana 55)

Nastavenia indikdtora obmedzovaca

rychlosti sa daju menit.

I=¥ “Nastavenia navigacie” (strana 197)

[]:

Dotykom zobrazite ponuku mapy.

I "Obrazovka ponuky mapy” (strana
160)

Indikdtor odporucaného jazdného pruhu:

Ak je trasa nastavend, méze byt
zobrazovana Sipka a odporucany jazdny
pruh v zavislosti od cesty.

Modré: Prvé odporucanie

Biela: Sekundarne odporucanie
Siva: Neodporuca sa
Zostavajlca vzdialenost k ciel'u:

Oznacduje pribliznu zostavajucu vzdialenost
k cielu alebo zemepisnému bodu. Tento
indikator sa zobrazi, ked nastavite ciel
alebo zemepisny bod a za¢ne sa
navadzanie po trase.

Zostavajuci ¢as/¢as prichodu:

Udava zostavajuci ¢as k cielu/
zemepisnému bodu alebo méze byt
nastavené zobrazenie predpokladaného
Casu prichodu. Tento indikator sa zobrazi,

@

(E]

ked' nastavite ciel' alebo zemepisny bod a
zac¢ne sa navadzanie po trase.

Podl'a svojho Zelania mdzete vybrat
zobrazenie zostdvajluceho ¢asu alebo ¢asu
prichodu.

1= "Predvolba trasy” (strana 180)
Navrhovana trasa:

Pocas navadzania po trase je zobrazena
hrubou modrou ciarou.

Nazov ulice:

Zobrazuje nazov ulice, po ktorej auto
momentalne prechadza.

A lkona vozidla:

Oznacuje aktudlnu polohu vozidla a smer,
ktorym vozidlo ide.

Indikator mierky:
Oznacuje mierku mapy.

Indikator stavu prijimania dopravnych
informacii (ak je sucastou vybavy):
Tento indikator sa zobrazi v pripade, ak je
mozné prijat dopravné informacie.
Dotykom zobrazite obrazovku dopravnych
informacii.

15§ "Zobrazenie dopravnych udalostiv

zozname" (strana 186)

[Premium Traffic] (ak je sucastou vybavy):
Zobrazi sa, ak su informacie Premium
Traffic (ak je sucastou vybavy) aktivne a
informacie o premdavke su dostupné.

IZ¥ “Nastavenia dopravnych informacii”

(strana 188)

[TMC] (ak je sucastou vybavy):

Zobrazi sa, ak su RDS-TMC (ak je sucastou
vybavy) aktivne a informacie o premavke
su dostupné.

I=¥ “Nastavenia dopravnych informacii”
(strana 188)

@ (B

Oznacduje smerové nastavenie mapy.

Dotykom zmenite zobrazenie a orientaciu
mapy.

1= "Zmena zobrazenia mapy a
orientacie mapy” (strana 155)
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2D mapa (Pre Stredny vychod)

2D mapa zobrazuje mapu v dvojrozmernom pro-
stredi podobnom ako cestna mapa.

Umiestnenie zobrazovanych ikon a informacii sa
moze liSit v zavislosti od konkrétnych modelov a
technickych parametrov.

150 Navigacia (ak je sticastou vybavy)

Informacie na obrazovke:

[©) Sipka a vzdialenost:

Oznacuje smer k dalSiemu bodu
navadzania a smer odbocenia na
nasledujucom bode navadzania.
Ak je aktudlna pozicia vozidla mimo
komunikacie, m6éze sa namiesto
zobrazenia Sipky dalsej odbocky/
vzdialenosti ota¢ania zobrazit Sipka

PBB0001X

udavajuca smer k najblizSej ceste.

Nazov dalsej ulice:
Zobrazuje ndzov dalsej ulice pocas
navadzania na trase.

|,I] Zemepisny bod:

Zobrazi polohu zemepisného bodu, kde sa
vozidlo zastavi, kym bude pokracovat
smerom ku koncovému ciel'u. Nastavit je
mozné maximalne 20 zemepisnych bodov.
= cer:

Oznacduje polohu koncového ciela.

UloZena lokalita:
Zobrazuje lokality, ktoré su ulozené v
adresari.

I=¥ ‘“Ulozenie polohy” (strana 189)
Ikony je mozné zmenit podla vasho Zelania.

Indikator obmedzovaca rychlosti:
Zobrazi rychlostné obmedzenie cesty, po
ktorej ide vozidlo.

Indikator blikd a pocut pipanie, ked'je
[Upozornenie na rychlostny limit] zapnuté
[ZAP] a ak rychlost vozidla prekrodi limit.
Nastavenia indikatora obmedzovaca
rychlosti sa daju menit.

I “Nastavenia navigacie” (strana 197)

[]:Dotykom zobrazite obrazovku rezimu
kompasu.

12§ “Obrazovka rezimu kompasu (pre
Stredny vychod)” (strana 152)
=)

Dotykom zobrazite ponuku mapy.



I "Obrazovka ponuky mapy” (strana
160)

Indikdtor odporuc¢aného jazdného pruhu:
Ak je trasa nastavend, moze byt
zobrazovana Sipka a odporucany jazdny
pruh v zavislosti od cesty.

Modra: Prvé odporucanie

Biela: Sekundarne odporucanie

Siva: Neodporuca sa

Zostavajuca vzdialenost k ciel'u:

Oznacuje pribliznu zostavajucu vzdialenost
k cielu alebo zemepisnému bodu. Tento
indikator sa zobrazi, ked nastavite ciel
alebo zemepisny bod a zac¢ne sa
navadzanie po trase.

Zostavajuci ¢as/cas prichodu:

Uddava zostavajuci ¢as k cielu/
zemepisnému bodu alebo méze byt
nastavené zobrazenie predpokladaného
Casu prichodu. Tento indikator sa zobrazi,
ked nastavite ciel alebo zemepisny bod a
zacne sa navadzanie po trase.

Podla svojho Zelania mdzete vybrat
zobrazenie zostdvajuceho ¢asu alebo ¢asu
prichodu.

I "Predvolba trasy” (strana 180)

Odporucana trasa:
Zobrazuje sa v zltom tu¢nom prevedeni
pocas navadzania po trase.

Nazov ulice:
Zobrazuje nazov ulice, po ktorej auto
momentalne prechadza.

@ A Ikona vozidla:
Oznacuje aktuadlnu polohu vozidla a smer,
ktorym vozidlo ide.

Indikator mierky:
Udava mierku mapy.

Indikator stavu prijimania dopravnych ®

informacii: X
Tento indikator sa zobrazi v pripade, ak je
mozné prijat dopravné informacie.

Dotykom zobrazite obrazovku dopravnych 5GB0764XZ
informacii.

I "Zobrazenie dopravnych udalostiv
zozname” (strana 186) L
[Premium Traffic] (ak je sucastou vybavy): E] INFORMACIE:
Zobrazi sa, ak su informacie Premium 3D mapa sa zobrazi vzdy nahor aktudlnym smerom
Traffic (ak je sucastou vybavy) aktivne a dopredu.

informacie o premavke su dostupné. ]
P ) ) ,p o Grafika budov
I “Nastavenia dopravnych informacii”
(strana 188) Grafické zobrazenie budov sa uklada v idajoch ma-

py pre urcité oblasti a méze byt zobrazované pri
[]: - . ) priblizeni mapy.
Oznacuje smerové nastavenie mapy.
Dotykom zmenite zobrazenie a orientdciu
mapy.
= “Zmena zobrazenia mapy a
orientdcie mapy” (strana 155)

3D mapa

3D mapa zobrazuje mapu z vyvysenej perspektivy.V
pohl'ade 3D mapy je l'ahké rozpoznat obrazok cesty,
pretoze poskytuje panoramaticky pohl'ad na vel'ku
vzdialenost.
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2D grafika budov
— N
A
5GB0831XZ

3D grafika budov (ak je sicastou vybavy)

@ INFORMACIE:

V oblasti, kde je grafika budov ulozena v udajoch
mapy, sa normalna mapa zobrazi aj v pripade, ak je
mapa priblizena.
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| AAktudina poloha

—e  Zs Xxxxx'S

! Trvanie: xx:xx AM
Vzdial.: xx.xkm
78, ' xx"V
Zd. X' xx"S.

3D

\
| ]

Obrazovka rezimu kompasu (pre
Stredny vychod)

Rezim kompasu moéze byt uzitocny takych oblas-
tiach ako su puste, kde nie su cesty alebo pri kto-
rych udaje mapy nezahrnuju informacie o oblasti.
Tento rezim pomdha vodicovi dostat sa do ciel'a zo-
brazenim aktudlnej polohy vozidla v strede mapy.

Dotykom polozky ] na obrazovke mapy prepne-
te na obrazovke rezimu kompasu.

@ ® © ©0

Zemepisna Sirka/dizka aktudlnej polohy

Odhadovany ¢as prichod

u a vzdialenost k

zemepisnému bodu/cielu

Zemepisna Sirka/dlzka zemepisného bodu/

ciela

Smer a Zostdvajuci ¢as a vzdialenost

vzdusnou ¢iarou do ciela

Odhadovany ¢as prichod

u k cielu

Aktuadlna poloha vozidla a smer k
zemepisnému bodu/cielu

PBB0002XZ

Ak nebol nastaveny Ziadny ciel, zobrazuje sa len ze-
mepisna sirka/dizka aktudlnej polohy.

[i] INFORMACIE:

® Kedjerezim kompasu aktivny, nebude navadza-
nie na trase poskytované.

® Dotykom polozky [Vymazat] odstranite infor-
maciu o zemepisnom bode/ciel'u. Po odstrane-
ni nemoze byt odstranena informacia obnove-
na.

® Podrobnosti o tejto mézu byt upravené.

FARBA CESTY

Typy ciest su odliSené farbou.

Okrem Mexika:

Farba Typ cesty
Zlty a Eerveny obrys Dialnica
Cerveny alebo oranzovy Hlavna cesta
Zlty alebo biely Uzka uli¢ka




Pre Mexiko:
Farba Typ cesty
Tmavocdervena Dialnica
Svetlohneda Hlavna cesta
Svetlozelend Cesta druhej triedy
Biela Miestna
komunikacia
Pre Tajvan:
Farba Typ cesty
Zlty a €erveny obrys alebo | Dialnica
cerveny
Svetlohneda Hlavna cesta
Biela Uzka uli¢ka

POSUVANIE MAPY

Mapa mobze byt rolovand ovlddanim dotykového
panelu. Cinnosti rolovania mapy mézu byt obme-
dzené pocas jazdy.

Dotyk:

[

5GB0707XZ

Ked' sa dotknete bodu na mape, zobrazi sa krizovy
ukazovatel a dotknuté miesto sa nastavi ako stred
obrazovky.

Po posune mapy dotykom polozky [ D ] na obra-
zovke mapy alebo stlacenim tlac¢idla <MAP> zobra-
zite aktualnu polohu na obrazovke mapy.

Dlhy dotyk:

Dotknite sa smeru, kam sa chcete presunut. Mapa
sa bude dalej posuvat, kym sa dotykate obrazovky.

Tahanie:
Tahanim obrazovky rolujete mapu.
Potiahnutie/rychly pohyb prsta:

Ak chcete rychlo rolovat obrazovku mapy, potiah-
nite alebo rychlo pohnite prstom.

@ INFORMACIE:

Mapu moézete posuvat gj tak, Ze posuniete posuvny
spinac na prikazovom riadku displeja (ak je sucas-
tou vybavy).

ZMENA MIERKY MAPY

N

“ Zmené\( Zvaésm

5GB0767XZ

Ak chcete zmenit mierku mapy, dotknite sa polozky
[Zmensit] alebo [Zvacsit] na spustacom paneli.
Dalsie operacie:

® Pocas zobrazenia krizového ukazovatela sa

moze lista mierky zobrazit tak, Ze sa na mape
dotknete indikdtora mierky.

Dotykom polozky [6)\] alebo [/Ef')] na liste mier-
ky zmerite mierku mapy pocas zobrazenia listy
mierky.

® Mierku mapy moézete zmenit aj tak, ze otacate
stredovy voli¢ na prikazovom riadku displeja (ak
je sucastou vybavy).

® otatanim<©“*” T @/ENTER/SOUND>/
<©“” T @/sounps/<9*” T“@/ok>
(ak je sucastou vybavy) mozete tiez zmenit
mierku mapy.
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Vol'né priblizovanie:

\ zavislosti od nastavenia, otacanim
<©“ TN@/ENTER/SOUND>/<Q“” @/
OK> (ak je sucastou vybavy) pre zmenu mierky ma-
py mozete nastavit mierku normalne alebo mozete
pouzit vol'ny zoom (jemnejSie nastavenie mierky v
mensich krokoch).

I “Nastavenia mapy” (strana 156)
Zmena mapy pri posuvani mapy

Mierku mapy je mozné zmenit aj priamym dotykom
mapy. Dotykom mapy zobrazite krizovy ukazovatel
pred vykonanim zmeny mierky.

Oddialenie prstami

\_\/"
/

5GB0246X

Ak chcete zobrazit SirSiu oblast, oddialte mapu prs-
tami.
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Priblizenie prstami

L

\.\!

5GB0243X

Ak chcete podrobnejsie zobrazit mapu, priblizte ma-
pu prstami.

[1] INFORMACIE:

Operdcie priblizenia a oddialenie mapy prstami po-
cas jazdy mdzu byt vypnuté.

Mierka mapy

Zvolit mozete mierky mapy (pokrytie mapy) od 500
km (300 mil) do 25 m (1/64 mile).

Metrické jednotky Americké jednotky
500 km 300 mi
200 km 125 mi
100 km 60 mi

50 km 30 mi
25 km 15 mi
12,5 km 75 mi

6 km 4 mi

3 km 2 mi
1500 m Tmi
750 m 1/2 mile
400 m 1/4 mile
200 m 1/8 mile
100 m 1/16 mile

50 m 1/32 mile

25m 1/64 mile

m INFORMACIE:

V zavislosti od mierky mapy sa ikony dopravnych
informacii (ak su sucastou vybavy) nemusia zobra-
zovat na mape.

I "Dopravné informacie na mape” (strana 187)



ZMENA MAPY

Zmena zobrazenia mapy a orientacie
mapy

Zobrazenie a orientaciu mapy je mozné zmenit do-
tykom polozky [] na obrazovke mapy.

Obrazovka sa prepne medzi rezimami Sever nahor,
Smerovanie a 3D pri kazdom dotyku polozky ()1

TTF
I~

Sever nahor

XIS,
Ai%@ﬂ

5GB0769XZ
Titulky nahor

5GB0768XZ

®

SYASSEN

3D

5GB0764XZ

E] INFORMACIE:

® Zobrazenie mapy mbzete zmenit aj na obrazov-
ke nastaveni zobrazenia mapy.

I “Nastavenia mapy” (strana 156)

® Dostupna je mapa s dlhym dosahom, ktord zo-
brazuje Sirsiu oblast v smere jazdy vozidla v zo-
brazeni Smerovanie.

I “Nastavenia mapy” (strana 156)

Nastavenie rozdelenia obrazovky

Pomocou nastavenia rozdelenia obrazovky sa na
obrazovke daju zobrazit dve rézne mapy sucasne.

5GB0770XZ

1. Dotknite sa polozky [] na obrazovke mapy.

2. Dotknite sa polozky [Nast. mapy].
3. Dotknite sa polozky [Zmenit zobrazenie].

4. Vlyberte polozku [Rozd.: 2D map.] alebo [Rozd.: 3D
map.].

[1] INFORMACIE:

Nastavenia na l'avej strane rozdelenej mapy sa daju
zmenit v ponuke nastaveni navigacie.

I “Nastavenia mapy” (strana 156)
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NASTAVENIA MAPY

Nastavenie pre zobrazenie mapy sa realizuje z po-
nuky map na displeji dotykovej obrazovky.

1. Dotknite sa polozky [] na obrazovke mapy ak-
tudinej polohy.

2. Dotknite sa polozky [Nast. mapy].

m INFORMACIE:

K [Nastavenia mapy] sa mdzete dostat aj z obra-
zovky ponuky [Navigacial.

I= “Nastavenia navigacie” (strana 197)
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Dostupné polozky nastavenia sa mézu lisit v zavislosti od konkrétnych modelov a technickych parametrov.

Polozka ponuky

[Dualne zobrazenie
mapy]

Cinnost
[2D mapal Zobrazuje 2D mapu.
[3D mapa] Zobrazuje 3D mapul.

[Rozd.: 2D map.]

Zobrazuje 2D mapu na l'avej aj pravej strane rozdelenej obrazovky. Mézete vidiet
rézne mierky a nastavenia 2D map sucasne.

[Rozd.: 3D map.]

Zobrazuje 2D mapu na l'avej strane a 3D mapu na pravej strane rozdelenej
obrazovky.

[Info na l'av. strane]

[Krizovatkal]

Zobrazi zva¢sené zobrazenie dalSej krizovatky na l'avej strane obrazovky pocas
navadzania po trase.
IZF “Obrazovky navadzania po trase’ (strana 173)

[Zoznam odbociek]

Zobrazuje zoznam odbociek na l'avej strane obrazovky, pokial je nastavena trasa.
IZ¥ “Obrazovky navadzania po trase” (strana 173)

[ECO hod. jazdy]

Na l'avej strane obrazovky zobrazuje vase hodnotenie jazdného vykonu ECO.

Ak chcete zobrazit historiu zaznamov jazd, dotknite sa polozky [Histdria]. Ak chcete
odstranit zdznamy z minulosti, dotknite sa polozky [Vynulovat].

Dotykom polozky [000] prepnete na cell obrazovku jazdného vykonu ECO.
Stlacenim tlacidla <MAP> sa prepnete na obrazovku celej mapy.

[Celd mapa]

Zobrazuje celll obrazovku mapy.

[Ikony na mape]

Vyberte kategériu ikon POI pre zobrazenie na obrazovke mapy.
IZF “Zobrazenie ikon mapy” (strana 160)
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Polozka ponuky

Cinnost

[Dalsie nastavenia]/
[Iné]

[Orientacia mapy]

Pre orientaciu mapy si mézete zvolit moznost [Sever nahor] alebo [Smerovanie].
Polozka [Orientacia mapy] je dostupna len pokial je zobrazena 2D mapa.

[DIhy dojazd]

Poloha ikony vozidla je umiestnena o nieco nizsie ako stred obrazovky, aby sa
zobrazila SirSia oblast v smere jazdy. DIhy dojazd je dostupny len vtedy, ked' je
zobrazenie mapy v rezime [Smerovanie].

[Nastav. rozd. mapy]

[Orientacia mapy]

Pre orientaciu mapy na l'avej strane rozdelenej obrazovky si mdzete zvolit moznost
[Sever nahor] alebo [Smerovanie].

[DIhy dojazd]

Ked je tato polozka zapnutd, poloha vozidla na l'avej obrazovke sa bude nachadzat
o nieco nizsie ako je stred obrazovky, aby bolo mozné zobrazit SirSiu oblast v smere
jazdy.

Zobrazenie mapy s dlhym dojazdom je dostupné len v Case, ked' je 'ava strana
rozdelenej obrazovky v rezime [Smerovanie].

[Mierka mapy]

Nastavenie mierky mapy l'avej obrazovky.

[Audio zobrazenie na mape]

Zapina/vypina informacie o audio systéme zobrazované v hornej ¢asti obrazovky
mapy.

[Farba mapy]/[Farba mapy]

Nastavuje farbu mapy od [Standardné), [Zvyraznit cesty]/[Zvyraznit cesty], [Zvyraznit
text ]/[Zvyraznit text ] a [Zvyraznit dopravul/[Zvyraznit dopravu] (ak je suc¢astou
vybavy).

[Velkost textu na
mape]

[Velka]

[Medium]

[Mal3]

Nastavi vel'kost pisma textu zobrazeného na obrazovke mapy.

[Vybrat text na
zobrazenie na mape]

[Nazvy miest]

[Nazvy zariadeni]

[Nazvy ciest]

Umozriuje zobrazovat ndzvy miest, zariadeni a ciest na obrazovke mapy.

[Informacie o posuivani mapy]

Je mozné nastavit zobrazenie informacii o lokalite, na ktord umiestnite krizovy
ukazovatel postvanim mapy.
IZF “Zobrazenie informaécii rolovania mapy” (strana 160)
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Polozka ponuky

Cinnost

[Dalsie
nastavenia]

[Sledovacie body [Nahrat a zobrazit
zobrazené na sledovacie body na
mape] mape]

Zapne alebo vypne zobrazenie sledovacich bodov trasy.

[Vzdial. medzi sled.
bodmi]

Voli interval medzi sledovanymi bodmi.

[Vymazat trasu k
aktualnej polohe]

Vymaze sledovacie body trasy k aktualnej polohe.

[Maly krok priblizenia s volicom]

Zapina/vypina funkciu vol'ného priblizovania. Ked' je toto nastavenie zapnuté, je mozné
nastavit mierku v mensich krokoch, ako v pripade bezného nastavovania mierky.

[Zobrazit vSetky vyjazdy z dialnice na
trase]/[Zobrazit vSetky vyjazdy z dialnice na
trase]

Zapina/vypina zobrazenie informacii o vyjazde z dial'nice.

[Auto. Zobrazenie zoznam odbocdiek na
dialnici]/[Auto. zobrazenie zoznamu
odbociek na dial'nici]

Automatické zobrazovanie zoznamu odbociek pri jazde po dialnici.
I “Zoznam odbociek” (strana 174)

[Pri zmenseni sever hore]

Ked' je toto nastavenie zapnuté, orientacia mapy sa po zvoleni najsirsej mierky mapy
automaticky zmeni na zobrazenie [Sever nahor].

[Spat na mapu]

Spét na aktudlne miesto na mape.
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NASTAVENIE INFORMACI NA MAPE

Niektoré informacie na mape mézu byt zobrazené
alebo skryté.

Zobrazenie ikon mapy

Zobrazuje ikony na mape urcitych zaujimavych
miest (ako napriklad restaurdcii, parkoviska atd.).

1. Dotknite sa polozky [Navigacia] na obrazovke
menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Nast. mapy].
3. Dotknite sa polozky [Ikony na mape].

4. Dotknite sa Zelanej ikony. Indikator zvolenej iko-
ny sa rozsvieti.

[1] INFORMACIE:

® [lkony na mape] moézu byt dostupné aj z casti
[] na obrazovke mapy.
® Ak su ikony znaciek zaregistrované v udajoch

mapy, na mape sa budud namiesto vieobecnych
ikon zobrazovat ikony znaciek.
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Zobrazenie informacii rolovania mapy

XXXXX

XXXXXXX
< XXXXXXX

X1%

5GB0711XZ

Nastavit mdzete zobrazenie informdcii o polohe, na
ktord umiestnite stred krizového ukazovatela.

1. Dotknite sa polozky [Navigacia] na obrazovke
menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Nast. mapy].
3. Dotknite sa polozky [Viac nastaveni]/[Iné].

4. Dotknite sa polozky [Informacie o posuvani ma-
pyl.

5. Dotknite sa zelanej informacnej polozky.
Dostupné su nasledovné informacné polozky.
® [Ikony adresara]

[Dopravné ikony]

[Ikony ciela/trasového bodu]

[Zobr. kontext. oknd pre body zaujmu]

[Informacie o zemepisnej Sirke/dizke]

@ INFORMACIE:

® Ked su nastavenia zapnuté, umiestnenie krizo-
vého ukazovatel'a na ikony zobrazi informacie v
kontextovom okne. Zemepisna Sirka a dizka l'u-
bovolného bodu na mape, kde sa nachadza kri-
zovy ukazovatel, sa zobrazi v lavom spodnom
rohu obrazovky mapy.

® Ked sa v kontextovom okne zobrazi polozka
[Q)], ciel je mozné nastavit dotykom.

Dotykom polozky [] zobrazite obrazovku s
informdaciami o mieste.

Na obrazovke s informaciami o mieste sa dot-
knite polozky [Hovor] zavolate na zvolené mies-
to, pokial je k dispozicii kl'Gi€.

Polohu ako ciel nastavte dotykom polozky [ist
sem].

® Dotykom polozky [<] alebo [>] rolujete na nasle-
dujucu alebo predchadzajlcu stranku.

DOPRAVNE INFORMACIE NA MAPE
(ak su sucastou vybavy)

Dopravné informacie moézu byt viditel'né aj na ma-
pe.

1= 'Dopravné informacie na mape” (strana 187)

OBRAZOVKA PONUKY MAPY

Polozky [] sa dotknite v ¢ase zobrazenia obra-
zovky mapy aktuadlnej polohy alebo obrazovky s po-
sunutou mapou a zobrazi sa ponuka prislusnej ob-
razovky.



Tuto ponuku je mozné pouzit na rychly pristup k
uzito¢nym funkcidm, ako napriklad k nastaveniu
ciel'a alebo vyhl'adaniu zaujimavych miest v blizkom
okoli.

Obrazovka mapy aktualnej polohy

D
\

Ak sa polozky ] dotknete pocas zobrazenia ob-
razovky mapy aktualnej polohy, k dispozicii budu
nasledujuce moznosti.

Ulozit' polohu
Body zaujmu

Nastavenia mapy

=

%

Ikony na mape

Nast. inf. o doprave

¢

Zrusit trasu

5GB0712XZ

® [Ulozit polohul:
Ulozi aktudlnu polohu vozidla do adresara.

= ‘“UloZenie polohy posunutim mapy”
(strana 190)

® [Body zaujmul:
Vyhladdva body zaujmu pre ich nastavenie ako
ciel'
I “Vyhladanie bodu zaujmu” (strana 166)
® [Nast. mapyl:
Nastavenia zobrazenia mapy mozno menit.
I “Nastavenia mapy” (strana 156)

® [Ikony na mape]:
Ikony mapy je mozné zobrazit alebo skryt podl'a
typu.
I “Zobrazenie ikon mapy” (strana 160)

® [Nastavenia dopravnych informdcii] (ak je su-
Castou vybavy):
Nastavuje rézne funkcie dopravnych informacii.

I “Nastavenia
(strana 188)

dopravnych informacii’

® [Zrusit trasul:

Vymaze aktudlny ciel a trasové body.
I “Zrusenie trasy” (strana 178)

Obrazovka rolovanej mapy miesta

Novy ciel

Pridat k trase

Bod. zaujmu v okoli
Uloz. polohu

Vymazat

PBB0014XZ
Priklad

Ak sa polozky [] dotknete pocas rolovania mapy,
dostupné budu nasledujuce moznosti.

® [Novy ciel]:

Polohu mapy vymedzenu krizovym ukazovate-
f'om nastavi ako novy ciel.

I “Nastavenie bodu na mape” (strana 170)
® [Pridat k trase]:

Polohu mapy vymedzenu krizovym ukazovate-
fom prida ako ciel alebo medziciel' k uz nasta-
venej trase.

I “Nastavenie ciela alebo zemepisného
bodu” (strana 182)
® [Bod.zaujmu v okoli]:
Vyhl'ada zaujimavé miesta v okoli aktudinej po-
lohy vozidla.
I “Vyhladanie bodu zaujmu” (strana 166)

® [Ulozit polohul:

Polohu mapy vymedzenu krizovym ukazovate-
f'om ulozi do adresara.

J= ‘'Ulozenie polohy posunutim mapy”
(strana 190)

® [Vymazat]:

Odstrani ulozené miesto alebo ciel (trasovy
bod), nad ktorého ikonou umiestnite krizovy
ukazovatel.

I ‘"Odstrdnenie jednej polozky na mape”
(strana 197)

E] INFORMACIE:

® Dotknite sa polozky [;//\/\] (ak je suc¢astou vyba-
Vvy) na zobrazenie sluzby Google Map Satellite
View (satelitny pohlad na mapy Google) pri pri-
pojeni k sieti Wi-Fi (ak je sucastou vybavy). Doty-
kom polozky [(Z2] alebo [ {0)] na obrazovke sa-
telitného ndhl'adu moézete zmenit mierku mapy.
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® Dotknite sa polozky [[ﬁl] (ak je sucastou vybavy)
na zobrazenie sluzby Google Street View (zo-
brazenie ulic mapy Google) pri pripojeni k sieti
Wi-Fi (ak je sucastou vybavy). Pohlad mdzete
posunut dolava a doprava dotknutim sa poloz-
ky [<]a [>].
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NASTAVENIE CIELA

Po nastaveni ciela moze systém poskytnut nava-
dzanie po trase.

ZAKLADNE CINNOSTI
Zobrazenie ponuky nastavenia ciel'a

Existuje niekol'ko spésobov, ktoré mozno pouzit na
nastavenie ciel'a. Vyberte zelanu metédu pre vyhla-
danie a nastavenie ciela.

=) Ciel

Q Zadaijte bod

| ﬂ;& ist domov “ ist do prace |
l Adresa ” {R] Adresar I
I @ Body zaujmu ” <‘,§ UlozZené trasy |
| & Zreelgchédzajuoe Podra mapy |
e o
5GB0807XZ

Priklad

Stlacte tlacidlo <MAP> a potom sa dotknite polozky
[Ciell na spustacom paneli.

Dostupnost metdd nastavenia cielov sa iSi v zavis-
losti od modelov a Specifikdcii. Polozky zobrazené
na obrazovke nemusia fungovat, v zavislosti od roz-
licnych podmienok.



Dostupné metody nastavenia ciel'a:

Polozka nastavenia

Cinnost

[Zadajte POI/adresu]

Vyhl'adava ciel zaddvanim adresy alebo nazvu POL.
IZ¥  "vyhladavanie volného textu” (strana 164)

[ist domov] Vyhl'ada trasu z aktualnej polohy do predtym uloZenej domovskej lokality.
IZ¥ "Nastavenie domovskej polohy alebo adresy do prace ako ciel'a” (strana 164)
[Adresa ulice] Vyhl'adanie ciel'a podla adresy.

IZF “vyhladanie adresy (okrem Mexika a Thajska)” (strana 165)
IZ¥  "Vyhladanie adresy (pre Mexiko a Thajsko)” (strana 165)

[Body zaujmu (POI)]

Vyhl'adava ciel z réznych kategodrii.
IZF  "Vyhladanie bodu zaujmu” (strana 166)

[Posledné ciele]

Vlyhl'ada ciel' spomedzi predchadzajlcich ciel'ov a predchadzajlceho vychodiskového bodu.
IZF  “vyhladanie z predchadzajlicich cielov’ (strana 167)

[ist do prace]

Vyhl'adava trasu z aktudlnej polohy do predtym ulozenej adresy do prace.
IZ¥  “Nastavenie domovskej polohy alebo adresy do prace ako ciel'a” (strana 164)

[Adresar]

Vyhl'adava ciel v adresari vozidla.
IZF “Vyhladavanie v adresari” (strana 167)

[Centrum mesta]/[centrum mesta]

Nastavuje centrum mesta ako ciel'
IZ¥  “Nastavenie centra mesta (ak je si¢astou vybavy)" (strana 168)

[Krizovatka]

Nastavi krizovatku ako destindaciu.
IZF  “Nastavenie krizovatky (ak je sui¢astou vybavy)’ (strana 168)

[Telefonne cislo]

Vyhladava bod zaujmu podla telefénneho cisla.
IZ¥ “Nastavenie podla telefénneho &isla (ak je sti¢astou vybavy)” (strana 169)

[Ciele podla Google™]

Nastavi miesto vyhl'adané sluzbou Google ako ciel.
I "Nastavenie cielov sluzbou Google™ (ak je sti¢astou vybavy)” (strana 169)

[UloZené trasy]

Nastavi trasu z uloZzenych Udajov trasy.
I “Nastavenie cielov sluzbou Google™ (ak je sti¢astou vybavy)” (strana 169)

[Podl'a mapy]

Vyhl'adava ciel podla mapy.
IZ¥  “Nastavenie bodu na mape” (strana 170)

[SXM Travel Link]

Tuto funkciu nie je mozné vyuzivat mimo USA a Kanady.

[Zemepisna Sirka/dizka]

Nastavi ciel na zdklade zemepisnej Sirky a dizky.
IZ¥  “Nastavenie zemepisnej 3irky/dizky” (strana 170)

[Navigacia Door-to-Door]

Zapina alebo vypina navigaciu od dveri k dveram.
IZF Pouzitie navigacie Door-to-Door (ak je sti¢astou vybavy)” (strana 170)
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m INFORMACIE:

® Po nastaveni ciela mbzete polohu ciel'a upravit
a polohu ulozit do adresara atd".

I “Moznosti pred spustenim navadzania
po trase” (strana 171)

® Ciel sa da vymazat.
I “ZruSenie trasy” (strana 178)

VYHLADAVANIE VOLUNEHO TEXTU

Polohu alebo zariadenie mbzZete vyhladat zadanim
nazvu POI alebo adresy.

1. Stlacte tlac¢idlo <MAP>.
2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.
3. Dotknite sa polozky [Zadajte POI/adresul].

4. Zadajte ndzov POI alebo adresu. Po dokon¢eni
zadavania sa dotknite polozky [Zoznam]. Vysled-
ky vyhladavania sa zobrazuju v zozname.

[1] INFORMACIE:

® Dotykom polozky [@] zobrazite vysledky vyhla-
davania nazvov POL.

Dotykom polozky El zobrazite vysledky vy-
hladavania adries.

® Pri zadavani nazvu zariadenia sa na vstupnej
obrazovke zobrazia o¢akavané vybery. Zoznam
mbze byt rolovany dotykom polozky [<] alebo
[>].

® Dotykom polozky [Moznost] zoradite alebo zu-
Zite vysledky.

164 Navigacia (ak je sucastou vybavy)

5. V zozname sa dotknite Zelaného ciela.

6. Zobrazi sa celd trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

Vyhl'adavanie online (ak je sucastou
vybavy)

Ked' je vase vozidlo pripojené k sieti Wi-Fi (ak je su-
Castou vybavy) alebo TCU (telematicka ovladacia
jednotka) (ak je sui¢astou vybavy), online vyhlada-
vanie moze vyhladavat miesto s najnovsimi infor-
maciami prostrednictvom online siete.

1. Stlacte tlacidlo <MAP>.

2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.
3. Dotknite sa polozky [Zadajte POI/adresul].

4. Zadajte nazov POI alebo adresu. Po dokonceni
zaddvania sa dotknite polozky [Zoznam]. Vysled-
ky vyhl'adavania sa zobrazuju v zozname.

5. Dotknite sa polozky [Moznost].

6. Dotknite sa polozky [Online]. Rozsvieti sa indika-
tor.

7. Systém sa prip3aja k online sieti.

8. Zobrazi sa aktualizovany vysledok vyhladavania.

@ INFORMACIE:

VWyhl'addvanie online mézete pouzit aj v tom pripa-
de, ak je k vozidlu pripojeny smartfén s povolenou
navigdciou od dveri k dveram (ak je su¢astou vyba-
vy). Pri pouzivani navigacie od dveri k dveram sa
mdbzu Uctovat osobitné poplatky.

I 'Pouzitie navigacie Door-to-Door (ak je su-
Castou vybavy)” (strana 170)

NASTAVENIE DOMOVSKEJ POLOHY
ALEBO ADRESY DO PRACE AKO
CIELA

Domovska poloha alebo adresa do prace sa da
rychlo nastavit ako ciel' v pripade, ak sa vopred ulo-
Zi.

1. Stlacte tlacidlo <MAP>.

2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.

3. Dotknite sa polozky [ist domov] alebo [ist do pra-
cel.

@ INFORMACIE:

Ak domovskd poloha alebo adresa do prace este
nie je ulozend, systém zobrazi hlasenie, ktoré vam
kladie otdzkuy, ¢i si prajete ulozit domovsku polohu
alebo adresu do prace. Dotykom polozky [Ano] ulo-
zite domovsku polohu alebo adresu do prace.

1 ‘“Ulozenie domovskejpolohy alebo adresy do
prace” (strana 189)

4. Zobrazi sa celd trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

E] INFORMACIE:

K polozke [ist domov] sa mézete dostat aj cez spus-
taci panel.



VYHLADANIE ADRESY (okrem
Mexika a Thajska)

Systém podporuje vyhl'adavanie ciela podla adre-

sy.

1. Stlacte tlacidlo <MAP>.

2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.

3. Dotknite sa polozky [Adresa ulice].

b Adresa

Krajina XXXX

PSC alebo mesto

Ulica
C. domu

Krizovatka

5GB0773XZ
Priklad

4. Zadajte adresu.

Dotykom polozky [Krajina] vyberte nazov kra-
jiny.

Dotykom polozky [PSC alebo mesto]/[PSC ale-
bo mesto] zadajte PSC alebo ndzov mesta. Ak
nazov mesta nie je dostupny, dotknite sa po-
loZzky [VSetky mestad].

Po dotyku polozky [Ulica] zadajte ndzov mes-
ta ulice.

Po dokonceni zadavania sa dotknite polozky
[Zoznam]. Zobrazi sa zoznam ulic.

® Dotykom polozky [Cislo domu ]/[Dom#] zadaj-
te &islo domu. Ak ¢islo domu nie je k dispozicii,
dotknite sa polozky [Bez ¢. domul].

® Dotykom polozky [Krizovatka] zadajte krizo-
vatku.

@ INFORMACIE:

® Pri zadavani udajov sa na vstupnej obrazovke
zobrazia o¢akdvané vybery. Zoznam moze byt
rolovany dotykom polozky [<] alebo [>].

® Dotknutim sa polozky [Posl. 5 miest] zobrazite
poslednych 5 miest, ktoré ste nedavno nastavili
ako ciele.

5. Po zadani adresy sa dotknite polozky [OK].

6. Zobrazi sa celd trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

VYHLADANIE ADRESY (pre Mexiko a
Thajsko)

Systém podporuje vyhladdvanie ciela podla adre-
sy.

1. Stlacte tlacidlo <MAP>.

2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.

3. Dotknite sa polozky [Adresa ulice].

o) Adresa

Stat/okres [ XXXX

Cislo domu a ulica

Mesto

5GB0717XZ

. Zadajte adresu.

Dotykom polozky [Stat/okres] zadajte nazov
Statu alebo okresu.

Dotykom polozky [Cislo domu a ulica] zadaj-
te Cislo domu a nazov ulice. Ak ¢islo domu nie
je k dispozicii, dotknite sa polozky [Bez ¢. do-
mul].

Po dokonceni zadavania sa dotknite polozky
[Zoznam]. Zobrazi sa zoznam ulic.

Po dotyku polozky [Mesto] zadajte nazov
mesta.

[1] INFORMACIE:

Pri zaddvani Udajov sa na vstupnej obrazov-
ke zobrazia o¢akavané vybery. Zoznam mo-
Ze byt rolovany dotykom polozky [<] alebo
[>]

Dotknutim sa polozky [Posl. 5 miest] zobra-
zite poslednych 5 miest, ktoré ste nedavno
nastavili ako ciele.
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5. Zobrazi sa cela trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

VYHLADANIE BODU ZAUJMU

Umozriuje vdm ndjst zariadenie podl'a ndzvu alebo
kategorie. Spresnite region a mesto ciela, aby ste
ich nasli rychlejsie.

@ POZNAMKA:

Polohy a otvaracie hodiny zariadeni sa menia, ¢o
nemusi byt zahrnuté do idajov mapy. Z dévodu
zabezpecenia ziskania spravnej podpory si pred-
tym, ako péjdete do nudzového zariadenia, tieto
informacie dvakrat skontrolujte. V opac¢nom pri-
pade nemusite ziskat niudzovu pomoc, ked' pri-
dete do ciel'a.

Na obrazovke navigacie sa zobrazi aj sprava po-
tvrdenia. Postupujte podl'a zobrazenych pokynov
a skontrolujte pozadované polozky.

Vyhl'adanie bodov zaujmu podla nazvu
1. Stlacte tlacidlo <MAP>.
2. Dotknite sa polozky [POI] na spustacom paneli.

3. Dotknite sa polozky [Podla nazvu]/[HIdskovat
nazov]. Zobrazi sa obrazovka vkladania znakov.

m INFORMACIE:

Ak je trasa nastavend, dotknite sa polozky [Ciel]
na spustacom paneliavyberte [Body zdujmu] pre
zvolenie [Podl'a ndzvu]/[Hlaskovat nazov].
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4. Zadajte nazov cielového zariadenia. Po dokon-
Ceni zadavania sa dotknite polozky [Zoznam]. Zo-
brazi sa obrazovka zoznamu.

[1] INFORMACIE:

® Pri zadavani nazvu zariadenia sa na vstupnej
obrazovke zobrazia o¢akavané vybery. Zoznam
moze byt rolovany dotykom polozky [<] alebo
[>].

® Ak chcete vyhl'adat POl s dvomi a viacerymi slo-
vami, dotknite sa polozky [Medzernik] a zadajte
medzeru medzi kazdym slovom.

® Najnovsie informacie ziskate tak, Ze sa dotknete
polozky [Online] (ak je sui¢astou vybavy) a pou-
Zijete dostupnu siet Wi-Fi (ak je sucastou vyba-
vy) alebo TCU (telematicku ovlddaciu jednotku)
(ak je sucastou vybavy).

J= “Vyhladavanie online (ak je sucastou
vybavy)” (strana 164)

Dotykom polozky [Moznost] v zozname sa dosta-
nete k nasledujucim volitelnym funkciam.

® [Natrase]:

Ak je trasa uz nastavena, systém zobrazi len za-
riadenia umiestnené na trase.

® [Blizko ciela]:

Ak je trasa nastavend, v zozname bude uvedené
az 100 bodov zaujmu v poradi podla vzdiale-
nosti od ciela.

® [Vyberte mesto]:

ZUzenie zoznamu zadanim konkrétneho mesta.

® [Blizko aktualnej polohy]:

Ak je trasa nastavend, v zozname bude uvedené
az 100 bodov zdujmu v poradi podla vzdiale-
nosti od aktudlnej polohy.

® [Triedit]:

Zoznam mozno triedit zvolenim polozky [Podla
vzdialenosti] alebo [Podl'a nazvul.

5. V zozname sa dotknite zelaného cielového za-
riadenia.

6. Zobrazi sa celd trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

[1] INFORMACIE:

Po nastaveni ciela mdzete polohu ciela upravit a
ulozit medzi uchované lokality a pod.

1 “Moznosti pred spustenim navadzania po
trase” (strana 171)

Vyhl'adavanie bodov zaujmu podla
kategorie

1. Stlacte tlacidlo <MAP>.
2. Dotknite sa polozky [POI] na spustacom paneli.
3. Dotknite sa polozky [VSetky kategdrie].

4. Dotknite sa Zelanej kategdrie. Zobrazi sa zoznam
zariadeni.



po) Body zaujmu
Typ Moznost ) | AR
1. XXXXXXXXXX 200m |~ [ ]

U

5GB0775XZ

Priklad

E] INFORMACIE:

Ak ma zvolend kategodria podkategodrie, zobrazi sa
zoznam. Vyberte preferovanu podkategoriu.

Kategodrie POI, ktoré sa pouzivaju CastejSie, mézu
byt zaregistrované v ponuke bodov zaujmu.

I “Prispésobenie bodov zaujmu " (strana 167)

5. Dotykom polozky [Moznost] zUzZite, zaradite ale-
bo obnovite zoznam.

I “Vyhladanie bodov zaujmu podla ndzvu”
(strana 166)

Najnovsie informacie ziskate tak, ze sa dotknete
polozky [Online] (ak je sucastou vybavy) a pouzi-
jete dostupnu siet Wi-Fi (ak je suc¢astou vybavy)
alebo TCU (telematickd ovladdaciu jednotku) (ak
je sucastou vybavy).
I “Vyhladavanie online (ak je sucastou
vybavy)” (strana 164)

6. VV zozname sa dotknite Zelaného cielového za-
riadenia.

7. Zobrazi sa celd trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

Prispdsobenie bodov zaujmu

Mobzete prisposobit kategdrie POl zobrazené v po-
nuke bodov zaujmu.

1. Stlacte tlacidlo <MAP>.

2. Dotknite sa polozky [POI] na spustacom paneli.
3. Dotknite sa [PrispOsobit POI]/[Prispdsobit POI].
4. Dotknite sa Cisla polozky, ktora ma byt upravena.

5. Dotknite sa pozadovanejkategdrie bodu zaujmu.
Vybrané kategérie POI sa zobrazia na obrazovke
bodov zaujmu.

VYHLADANIE Z
PREDCHADZAJUCICH CIELOV

Prechdadzajlci ciel alebo predchadzajlci vychodis-
kovy bod sa daju nastavit ako ciel.

Automaticky sa ukladd az 100 predchadzajucich
ciel'ov. Ak pocet predchadzajucich cielov presiahne
pocet 100, najstarsi sa automaticky odstrani a prida
sa novy ciel.

1. Stlacte tlac¢idlo <MAP>.
2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.

3. Dotknite sa polozky [Posledné ciele]. Zobrazi sa
obrazovka zoznamu.

4. Dotknite sa predchadzajuceho ciela alebo pre-
chadzajuceho vychodiskového bodu v zozname.

5. Zobrazi sa celd trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

VYHLADAVANIE V ADRESARI

Casto navitevované lokality je mozné ulozit do ad-
resdra a znovu pouzit na nastavenie cielov.

I ‘“Ulozenie polohy” (strana 189)
1. Stlacte tlac¢idlo <MAP>.
2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.

3. Dotknite sa polozky [Adresar].

5 Adresar
Triedit Pridat novy A
B> X000 o |~

U

5GB0720XZ

4. V zozname sa dotknite zelanej polohy.

@ INFORMACIE:

® Dotykom polozky [Pridat novy] pridate novu lo-
kalitu.

® Dotykom [9] upravte ulozenu trasu.
I “Uprava ulozenej polohy” (strana 192)
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® Viyberom polozky [Triedit] sa zobrazi zoznam
rozli¢nych funkcii triedenia.

- Triedit [Podla cisla):

Zdznamy adresdra su zobrazené vo
vzostupnom ¢iselnom poradi.

- [Podla nazvu]:

Zaznamy adresara su zobrazené v abeced-
nom poradi.

- [Podla ikony]:

Po zvoleni konkrétnej ikony sa zobrazi zo-
znam obsahujuci len zaznamy adresara,
ktoré su spojené s danou ikonou.

- [Podla skupinyl:

Po zvoleni konkrétnej skupiny (rodina, pria-
telia, vol'ny ¢as atd') sa zvolena skupina zo-
brazi v hornej ¢asti zoznamu.

5. Zobrazi sa celd trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

NASTAVENIE CENTRA MESTA (ak je
sucastou vybavy)

Mobzete nastavit centrum urcitého mesta ako ciel.
1. Stlacte tlacidlo <MAP>.

2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.

3. Dotknite sa [Centrum mestal/[centrum mesta].
Zobrazi sa obrazovka vkladania znakov.

4. Zadajte ndzov mesta a potom sa dotknite poloz-
ky [Zoznam)]. Zobrazi sa obrazovka zoznamu.
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@ INFORMACIE:

® Pri zadavani Udajov sa na vstupnej obrazov-
ke zobrazia oc¢akdvané vybery. Zoznam mo-
ze byt rolovany dotykom polozky [<] alebo

>l

® Dotknutim sa polozky [Pos. 5 miest] zobra-
zite poslednych 5 miest, ktoré ste nedavno
nastavili ako ciele.

5. V zozname sa dotknite Zelaného ciela.

6. Zobrazi sa celd trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

NASTAVENIE KRIZOVATKY (akje
sucastou vybavy)

Krizovatku akychkolvek dvoch ulic méZete nastavit
ako ciel' a systém potom vypocita trasu.

1. Stlacte tlacidlo <MAP>.

2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.

3. Dotknite sa [Krizovatka]. Zobrazi sa druha obra-
zovka krizovatky.

ho Krizovatka
1. ulica | |
2. ulica
Mesto
Stat/okres [ XXXXX |

5GB0721XZ

4. Zadajte krizovatku.

@® Dotykom polozky [Stat/okres] zadajte nazov
Statu alebo okresu, ak je to potrebné.

® Po dotyku polozky [Mesto] zadajte nazov
mesta.

® Po dotyku polozky [1. ulica] zadajte ndzov pr-
vej ulice. Po dokonc¢eni zaddvania sa dotknite
polozky [Zoznam]. Zobrazi sa obrazovka zo-
znamu. Zvol'te ndzov pozadovanej ulice.

® Po zadani Udajov prvej adresy dotykom po-
lozky [2. ulica] zadajte ndzov druhej ulice. Po
dokonceni zaddvania sa dotknite polozky
[Zoznam)]. Zobrazi sa obrazovka zoznamu.
Zvol'te ndzov pozadovanej ulice.

5. Dotknite sa [OK].

6. Zobrazi sa celd trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].



NASTAVENIE PODLA TELEFONNEHO
CISLA (ak je sucastou vybavy)

Ak je telefonne cislo zariadenia zaregistrované v
Udajoch mapy, je mozné vyhl'adat zariadenie zada-
nim telefénneho &isla.

@ INFORMACIE:

® Ak v udajoch mapy neexistuje kéd oblasti zada-
vaného telefénneho disla, systém nemoéze vy-
hladavat polohu.

® Pomocou telefénneho cisla je mozné vyhlada-
vat iba polohy zahrnuté do databazy v udajoch
mapy. Rezidenc¢né telefonne ¢Cisla nemozno po-
uzit na vyhl'adanie polohy.

1. Stlacte tlac¢idlo <MAP>.
2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.

3. Dotknite sa polozky [Teleféonne cislo]. Zobrazi sa
obrazovka vkladania telefénnych cisiel.

4. Zadajte telefénne Cislo vratane kodu oblasti. Po
dokonéeni zadavania sa dotknite polozky [OK].

5. Zobrazi sa cela trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

E] INFORMACIE:

Ak je pre telefénne gislo zaregistrované viac ako jed-
na poloha, zobrazi sa obrazovka zoznamu. Dotykom
polozky v zozname vyberiete preferovanu polohu.

NASTAVENIE CIELOV SLUZBOU
GOOGLE™ (ak je sucCastou vybavy)

Je mozné nastavit ciel prevzatim informacii o loka-
lite na zadklade vyhladavania na sluzbe Google za-
danim kl'd€ovych slov.

1. Stlacte tlac¢idlo <MAP>.
2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.

3. Dotknite sa [Ciele podl'a Google™]. Zobrazi sa zo-
znam podmienok vyhl'adavania.

4. Zadajte kl'icové slovo a potom sa dotknite po-
loZzky [Zoznam)]. Zobrazi sa zoznam vyhladava-
nych poloziek prevzatych zo sluzby Google.

5. V zozname sa dotknite zelaného ciela.

6. Zobrazi sa celd trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

[I] INFORMACIE:

Systém prevezme informacie vyhladané sluzbou
Google prostrednictvom TCU (telematickej ovliada-
cej jednotky). Pouzivanie funkcii sluzieb systému
NissanConnect zavisi od platného predplatného a
prevadzkyschopného stavu telematického zariade-
nia, ako aj dostupnosti sietovej konektivity, idajov
naviga¢nej mapy a prijmu signalu z GNSS satelitov.

NASTAVENIE Z ULOZENYCH TRAS
Je mozné zvolit preferovanu trasu z ulozenych tras.
1. Stlacte tlac¢idlo <MAP>.

2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.

3. Dotknite sa polozky [UloZzené trasy]. Zobrazi sa
obrazovka zoznamu.

4. V zozname sa dotknite Zzelanej trasy.

po Ulozené trasy

Ulozit aktulnu trasu

XXXXXXXXXXX I4

5GB0808XZ

5. Zobrazi sa cela trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

m INFORMACIE:

® Dotykom [Q] upravte ulozenu trasu.
I “Uprava ulozenej trasy” (strana 195)

® Ulozena trasa obsahuje len polohy (ciel a zeme-
pisné body) a podmienky vypoctu trasy, nie sa-
mu trasu. Preto po nastaveni ciela pomocou
uloZenej trasy moze byt v pripade, ze je aktu-
alna poloha vozidla odliSnad od polohy pri ulo-
Zeni trasy, navrhnuta ina trasa.

® Ak chcete ulozit aktudlnu trasu, dotknite sa po-
lozky [Ulozit aktudlnu trasu]. Trasa sa da ulozit
len v pripade, ak obsahuje jeden alebo niekol'ko
zemepisnych bodov.

I= ‘“UlozZenie trasy” (strana 190)
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NASTAVENIE BODU NA MAPE

Polohu, na ktoru ste sa presunuli na mape, mozete
nastavit ako ciel' a systému potom prikazat vypoci-
tat trasu.

1. Stlacte tlacidlo <MAP>.

2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.
3. Dotknite sa polozky [Podl'a mapyl.
4

. Posuvajte mapu, krizovy ukazovatel umiestnite
na Zelanu polohu a dotknite sa polozky [OK].

m INFORMACIE:

Ako ciel mézete nastavit bod na zvyraznenejces-
te, kde sa nachdadza stred krizového ukazovate-
l'a.

5. Zobrazi sa cela trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

Ostatné nastavenia

1. Posuvajte mapu, krizovy ukazovatel umiestnite
=)

na zelanu polohu a dotknite sa polozky [[==
2. Dotknite sa polozky [Novy ciell].

3. Zobrazi sa celd trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].
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NASTAVENIE ZEMEPISNEJ
SIRKY/DLZKY

Ciel' je mozné nastavit uréenim zemepisnej Sirky a
dizky prislu$nej lokality.

o) Zemepisna Sirka/dizka
Sever 00°00'00" Zapad 000°00'00" @
1 2 3 < I >
4 5 6 Zmenit’
7 8 9
Juh 0 | Vychod ,o—KI

5GB0789XZ

1. Stlacte tlacidlo <MAP>.
2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.

3. Dotknite sa polozky [Zemepisna Sirka/dizka). Zo-
brazi sa obrazovka vkladania cisiel.

4. Zadajte zemepisnu Sirku a dizku polohy, ktoru
chcete nastavit ako ciel, a dotknite sa polozky
[OK].

5. Poloha sazobraziv strede mapy. Dotknite sa [OK].

6. Zobrazi sa cela trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

m INFORMACIE:

® Ak chcete prepinat zadavanie medzi zemepis-
nou $irkou a dizkou, kurzor posuvajte dotykom
polozky [<] a [>].

® Dotykom polozky [Zmenit] prepinate format ze-
mepisnej Sirky a dizky.

® Ak chcete nastavit spravnu zemepisnu dizku,
dotknite sa polozky [Zapad] alebo [Vychod].

® Ak chcete nastavit spravnu zemepisnu Sirku,
dotknite sa polozky [Sever] alebo [Juh].

® Hlasenie sa zobrazi, ak zvolena lokalita nie je za-
hrnutd v oblasti mapy.

POUZITIE NAVIGACIE
DOOR-TO-DOOR (ak je sucastou
vybavy)

Ciel' je mozné nastavit pomocou priloZenej aplika-
cie pre smartfony a preniest do vozidla. Podrobné
informacie najdete v prirucke v aplikacii sluzieb
NissanConnect alebo aplikacii Navigacia Door-to-
Door.

m INFORMACIE:

® Aplikaciu sluzieb NissanConnect a aplikaciu Na-
vigacia Door-to-Door mdzete prevziat z lokality
iTunes App Store alebo Google Play.

® Pred prihlasenim pri prvom pouziti aplikacie je
potrebny pouzivatel'sky ucet.

Pouzitie aplikacie navigacie Door-to-Door (ak je
sucastou vybavy):

1. Stlacte tlac¢idlo <MAP>.

2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.



3. Dotknite sa polozky [Navigacia Door-to-Door]/
[Smartphone navigdcia] a skontrolujte, ¢i je za-
pnuta funkcia [Synchroniz. s navigaciou Door-to-
Door]/[Synchroniz. s Smartphone Navi.].

@ INFORMACIE:

Funkcia [Synchroniz. S navigaciou Door-to-Do-
or]/[Synchroniz. s Smartphone Navi] méze byt
tiez zapnuta z obrazovky nastavenia navigacie.

13 “Nastavenia navigacie” (strana 197)

4. Aktivujte aplikdciu Navigacia od dveri k dverdm
na vasom smartféne.

5. Pripojte smartfén k vozidlu pomocou technolé-
gie Bluetooth®.
I “Nastavenie Bluetooth®” (strana 50)

@ INFORMACIE:

Pri pouzivani navigdcie od dveri k dverdm zapni-

te pripojenie Bluetooth® pre audio systém a

hands-free telefén na obrazovke nastaveni pri-

pojenia.

I ‘Pripojenie mobilného telefénu/audio
zariadenia” (strana 50)

6. Vyberte ciel pomocou aplikacie Navigacia od
dveri k dverdm na vaSom smartfone.

Preneste ciel zo smartféonu do vozidla.

@ INFORMACIE:

Ak ciel nie je mozné preniest do vozidla, vypnite
pripojenie Bluetooth® a potom ho zapnite.

I “Nastavenia rozhrania Bluetooth®” (stra-
na 51)

7. Zobrazi sa obrazovka potvrdenia. Dotknite sa po-
lozky [ist sem] a zobrazi sa pozicia prenesenej po-
lohy v ndhl'ade na displeji dotykovej obrazovky.

E] INFORMACIE:

Dotykom polozky [Ignorovat] zrusite prenos ciela.

8. Zobrazi sa celd trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

Pouzitie aplikacie sluzieb NissanConnect:
1. Stlacte tlac¢idlo <MAP>.
2. Dotknite sa polozky [Ciel] na spustacom paneli.

3. Dotknite sa polozky [Navigacia Door-to-Doorl/
[Smartphone navigacia] a skontrolujte, ¢i je za-
pnuta funkcia [Synchroniz. s navigaciou Door-to-
Door]/[Synchroniz. s Smartphone Navi.].

E] INFORMACIE:

Funkcia [Synchroniz. S navigaciou Door-to-Do-
or]/[Synchroniz. s Smartphone Navi] moze byt
tiez zapnutd z obrazovky nastavenia navigacie.

J= “Nastavenia navigacie” (strana 197)

4. Aktivujte funkciu navigacie Door-to-Door v apli-
kacii sluzieb NissanConnect vo vaSom smartfo-
ne.

5. Vyberte ciel pomocou aplikacie sluzieb
NissanConnect vo vasom smartféne. Preneste
informacie o cieli zo smartfénu do vozidla.

[1] INFORMACIE:

Toto vozidlo obsahuje komunika¢né zariadenie,
ktoré sa nazyva TCU (Telematicka ovladacia jed-
notka).

6. Zobrazi sa obrazovka potvrdenia. Dotknite sa po-
lozky [ist sem] a zobrazi sa pozicia prenesenej
polohy v nahl'ade na displeji dotykovej obrazov-
Kky.

E] INFORMACIE:

Dotykom polozZky [Ignorovat] zrusite prenos cie-
l'a.

7. Zobrazi sa celd trasa. Navadzanie po trase spus-
tite dotknutim sa polozky [Start].

MO?[\IOSTI PRED SPUSTENIM
NAVADZANIA PO TRASE

Kym spustite navadzanie po trase, vyberte ponuky
pre podrobnosti o trase na Upravu trasy, ndhl'ad zo-
znamu odbociek a uloZenie trasy.
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o Vypogitat trasu
B XXKKKXXXXRKKXX

Start

Pridat k trase

Viac tras

“Zoznam odbotiek
“Zmentt polohu

Viac moznosti...

( 12:06__PE 407km
PBB0023XZ

® ([Start]:
Spusti navadzanie po trase k zvolenému ciel'u.
® [Pridat k trase]:
Prida lokalitu k predtym nastavenej trase.
® [Viactras]:
Navrhne alternativne trasy.
- [Najrychlejsia]
Vyberie trasu, ktora je najrychlejsia z hl'adis-
ka Casu.
- [EKO]/[Eko]
Vyberie trasu, ktord je energeticky Usporna.
- [Najkratsia]

Vlyberie trasu, ktora je najkratsia z hl'adiska
vzdialenosti.

[1] INFORMACIE:

Dotykom polozky [1 typl/[1typ] zobrazte al-
ternativnu trasu vypocitanu podl'a podmie-
nok vyhladavania trasy vybranych v obra-
zovke nastaveni [Zakladny typ trasy].

172 Navigacia (ak je sucastou vybavy)

15¥ “Predvolba trasy” (strana 180)

Dotykom polozky [3 typyl/[3typy] zobrazte
alternativne trasy vypocitané podla vset-
kych troch podmienok vyhladavania trasy
([Najrychlejsia], [EKO]/[Eko] a [Najkratsia]).

[Zoz. odbociek]:

Zobrazi podrobny zoznam odbociek. Mapu
mozno zobrazit a otoceniu sa vyhnut doty-
kom bodu otacania.

] “Zobrazenie zoznamu odbociek
(strana 178)

[Zmenit polohu]:

Zobrazi obrazovku mapy, kde je mozné
upravit polohu ciel’a.

[Viac moznosti..]:
- [Informacie o bode zaujmul]:

Zobrazi podrobné informacie o cieli. Ciel'
nastavte dotknutim sa polozky [ist sem].
Dotykom polozky [Hovor] (v pripade do-
stupnosti) zavolate do zariadenia nasta-
veného ako ciel'

- [Ulozit polohul]:
Ulozi polohu do adresara.
- [Ulozit trasul]:

Ulozi trasu pre neskorsie pouzitie.

NAVADZANIE NA TRASE

O NAVADZANI NA TRASE

Po nastaveni trasy vyberte polozku [Start], aby sa
zacalo navadzanie na trase.

Pocas navadzania na trase vas systém bude navi-
govat cez navadzacie body pomocou vizualneho a
hlasového navadzania.

A VAROVANIE

® Vizualne a hlasové navadzanie navigacnym
systémom je len pre referencné ucely. Obsah
navadzania méze byt v zavislosti od situacie
nevhodny.

® Pri jazde po navrhovanej trase dodrziavajte
vSetky dopravné predpisy (napr. jednosmer-
ky).
J= “Navadzanie na trase” (strana 203)

Hlasové navadzanie pocas navadzania
na trase

Zaklady hlasového navadzania:

Hlasové navddzanie oznamuje, ktorym smerom je
potrebné odbocit, ked sa blizite ku krizovatke, na
ktorej je potrebné odbocit.

m INFORMACIE:

® Mobze dojst k pripadom, kde sa hlasové nava-
dzanie nebude zhodovat so skuto¢nymi pod-
mienkami na ceste. M6ze k tomu dojst kvoli nez-
hodam medzi skutoé¢nymi cestnymi informaci-
ami a informdaciami v Udajoch map alebo to
moze byt aj z dévodu rychlosti vozidla.



® V pripade, Ze sa hlasové navadzanie nezhoduje
so skuto¢nymi cestnymi podmienkami, postu-
pujte podla informacii ziskanych z dopravného
znacenia alebo pozorovanych na ceste.

® Ked sa blizite k bodu navadzania (krizovatka
alebo roh ulice) alebo k cielu/zemepisnému bo-
du pocas navadzania na trase, hlasové nava-
dzanie vdm oznadmi zostdvajucu vzdialenost
a/alebo smer odbocenia. Hlasové navadzanie
zopakujte stlacenim a podrzanim tlacidla
<MAP>.

Obrazovky navadzania po trase

Na displeji dotykovej obrazovky sa po¢as navadza-
nia po trase zobrazuju rozne obrazovky navadza-
nia.

Nastavenia obrazoviek navadzania sa daju menit.
I “Nastavenia mapy” (strana 156)

Navadzanie po trase na obrazovke mapy:

LAY

%MY%

5GB0776XZ

200m

Ked' sa spusti navadzanie po trase, mala Sipka od-
bocky a vzdialenost k najblizSiemu bodu navadza-
nia sa zobrazia v l'avom hornom rohu obrazovky
mapy. Tato Sipka uddva smer odbocenia v nasledu-
jucom bode navadzania (roh ulice alebo krizovatka).
Ked'sa priblizite k bodu navadzania, zobrazisa zvac¢-
Sené zobrazenie krizovatky. M6zu nastat aj pripady,
ked' sa ohlasuju nasledujice nazvy ulic.

Zvacsené zobrazenie krizovatky:

150 m XXXXX

T

150 m

=

5GB0777XZ

Ked' sa blizite k bodu navadzania, systém sa auto-
maticky zmeni na pohlad rozdelenej obrazovky a
zobrazi zvacseny pohlad na krizovatku v l'avej Casti
obrazovky. Na prepnutie na obrazovku celej mapy
pocas zobrazenia zva¢seného pohl'adu na krizovat-
ku stlacte tlac¢idlo <MAP>.Vzdialenost k bodu nava-
dzania a nazov nasledujlicej ulice sa zobrazia v hor-
nej ¢asti obrazovky.

Navadzanie na dopravné uzly:

150 m XXXXX

Oom

77
A -
) /VV
/i i\
A\
AU\

150 m

5GB0778XZ

Pri jazde po dial'nici, ked sa vozidlo priblizuje k do-
pravnému uzlu, systém sa automaticky prepne na
pohlad rozdelenej obrazovky a zobrazi zvacseny
pohl'ad na dopravny uzol na l'avej strane obrazovke.
Ked vozidlo prejde dopravny uzol, systém sa auto-
maticky vrati do rezimu zobrazenia na celej obra-
zovke. Na prepnutie na obrazovku celej mapy pocas
zobrazenia zvacseného pohladu na dopravny uzol
stlacte tlacidlo <MAP>.
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Zoznam odbociek:

B3 XXXXX

»

[1
( 8 XXXXX
00:08 8.1 km

]

XRXXX
r 00:01
[a]

K

83 XXXXX

5GB0779XZ

Ked' je zapnuta funkcia [Zoznam odbociek] v ponu-
ke nastaveni map, na l'avej strane obrazovky sa da
zobrazit zoznam odbociek.

JZ “Nastavenia mapy” (strana 156)

Ak chcete prepnut na obrazovku celej mapy, stlacte
tlacidlo <MAP>.

Ked'sa blizite k bodu navadzania, lava obrazovka sa
automaticky prepne na zvacsené zobrazenie krizo-
vatky.

Ak je funkcia [Aut. Zobrazenie zoznam odbociek na
dial'nici]/[Auto. Zobrazenie zoznamu odbociek na
dial'nici] zapnuté, pri jazde po dialniciach sa auto-
maticky objavi zoznam odbociek.

I “Nastavenia mapy” (strana 156)

174 Navigacia (ak je sucastou vybavy)

Vyber zemepisného bodu zo zoznamu informacii
o vyjazdoch:

Ked'sa v zozname odbociek zobrazuje informacia o
vyjazdoch, ako zemepisny bod mdzete nastavit bod
pri zariadeni, ktory sa nachadza okolo vyjazdu z
dial'nice. Kategodrie zariadeni, ktoré su zobrazované
v zozname odbociek bez ikony, nie je mozné vybrat.

XXXXX
1 B0
00:53 98.8 km
288k

»

I B XXXXX

00:48
Tee e [

I XXXXX
00:48 M

R
473km

5GB0790XZ

1. Dotknite sa vyjazdu, kde je zobrazena ikona infor-
macii o vyjazde. Zobrazi sa obrazovka zoznamu
kategorii.

2. Dotknite sa kategorie POI. Zobrazi sa zoznam za-
riadeni nachadzajucich sa v blizkosti vyjazdu z
dial'nice.

3. Dotknite sa zelaného zariadenia ako ciel'a alebo
zemepisného bodu.

4. Ciel alebo zemepisny bod je nastaveny a vykona
sa vyhladavanie trasy.

= “"Moznostipred spustenim navadzania po
trase” (strana 171)

5. Navadzanie po trase spustite dotknutim sa po-
lozky [Start].

PONUKA TRASY

& VAROVANIE

Pred upravenim podmienok trasy vzdy vozidlo
zastavte na bezpecnom mieste. Upravovanie
podmienok trasy pocas jazdy moéze sposobit
nehodu.

Pocas navadzania na trase je mozné upravovat
podmienky trasy a overovat informdacie o trase. Pod-
mienky trasy nastavte podla vdsho osobného Zela-
nia.

po] Trasa

| ® Zrusit trasu || g Prepocitat |

| (2 Zoznam odbotiek |[[P, Zobrazit ciel |

>

| Q?‘ Obchidzka || 9 Upravit/pridat do

trasy

|@ Nastavenia trasy || © Nastavenia trasy |

o0

5GB0830XZ
Priklad

Stlacte tlac¢idlo <MAP>, ak je ciel nastaveny, a po-
tom sa dotknite polozky [Trasa] na spustacom pa-
neli.

Zobrazi sa obrazovka ponuky trasy.
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Dostupné nastavenia

Polozka ponuky

Vysledok

[Zrusit trasu]

Zrusi aktudlne navadzanie po trase.
IZF “zrudenie trasy’ (strana 178)

[Zoznam odbociek]

Zobrazuje podrobnosti o odporuc¢anej trase.
I “Zobrazenie zoznamu odbociek ” (strana 178)

[Obchadzkal

Je mozné vypocéitat obchadzku so $pecifikovanou dizkou.
IZF “Nastavenie obchadzkovej trasy” (strana 178)

[Nastavenia trasy]

Nastavi podmienky vyhl'addvania trasy.
IZF “Predvolba trasy’ (strana 180)

[Prepocitat] Znovu manualne vyhl'adate trasu po zmene podmienky vyhl'adavania atd. a vyvolate vypocitanie trasy
systémom.
IZF “Opakované prepocitanie trasy” (strana 182)
[Zobrazit ciel] [Zmenit polohu] Zobrazi obrazovku mapy, kde je mozné upravit polohu ciel'a.

[Bod. zaujmu v okoli]

Vyhl'addvanie zaujimavych miest v blizkosti ciel'a, ako su reStauracie, Eerpacie stanice atd. Poloha sa da
nastavit ako ciel' alebo zemepisny bod.

[UlozZit polohu]

UlozZi ciel' do adresara.

[Upravit/pridat do trasy]

K nastavenej trase je mozné pridat ciel alebo zemepisny bod alebo je mozné upravit ciel alebo zemepisny bod.
IZF “Uprava trasy’ (strana 182)

[Nastavenia navigacie]

Prispésobit mobzete rozne nastavenia navadzania.
IZ¥ “Nastavenia navadzania” (strana 185)

[Ulozit trasu]

Mobzete ulozit aktudlnu trasu (ciel' a zemepisné body). Ulozit méZete maximalne 10 tras. Ulozené trasy je mozné
polahky vyvolat na neskorsie pouzitie. UloZena trasa obsahuje iba informacie o polohe, nie samotnu trasu.
Trasa sa moéze lisit v zavislosti od dopravnych informdcii (ak su sucastou vybavy) alebo inych podmienok.

[Posuvanie mapy]

Zobrazuje aktudlnu obrazovku mapy, ktord sa da rolovat pre potvrdenie polohy ciela, zemepisnych bodoy,
trasy atd.
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Polozka ponuky

Vysledok

[Simulacia]

Simuluje navadzanie po trase. Tato funkcia ponuka detailné zobrazenie trasy s hlasovym navadzanim.
Dostupné su nasledovné operacie:

[ l ]: Pozastavi simulaciu.

[ » ]: Obnovi simuléciu.

[ = ]: Ukongi simulaciu.

[%}: Urychli prehravanie. K dispozicii su 4 Urovne nastavenia rychlosti.

[@]: Spomali prehravanie. K dispozicii su 4 Urovne nastavenia rychlosti.
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ZRUSENIE TRASY

Ciel' a vSetky nastavené zemepisné body je mozné
odstranit.

1. Stlacte tlacidlo <MAP> a potom sa dotknite po-
lozky [Trasa] na spustacom paneli.

2. Dotknite sa polozky [Zrusit trasul.

3. Zobrazi sa sprava potvrdenia. Ak chcete odstra-
nit aktudlne nastavené ciele a medziciele, dot-
knite sa polozky [Ano].

@ INFORMACIE:

® Dotykom polozky [Zrusit] na spustacom paneli
mbzete tiez odstranit ciel' a zemepisné body.

® Odstraneny ciel a medziciele sa nedaju opako-
vane aktivovat.

ZOBRAZENIE ZOZNAMU ODBOCIEK

Zobrazuje podrobnosti o odporucanej trase.

o Zoz. odbogiek
= 0046 66.2km
o o N
( Prepotitat ) ( Zrusit ) N
1| Xxxxxx 1.9 km
T XXXXXX 1.2 km
H’ XXXXXX 800 m
XXXXXX 400 m
A XXXXXX
32
5GB0780XZ

178 Navigacia (ak je sticastou vybavy)

1

Stlacte tlac¢idlo <MAP> a potom sa dotknite po-
loZky [Trasa] na spustacom paneli.

2. Dotknite sa polozky [Zoznam odbociek].

Nastavenie vyhnutia sa ceste

Obchadzka, ktorou zabranite vyuzitiu cesty doty-
kom na ndzov cesty na obrazovke zoznamu odbo-
Ciek.

1

V zozname sa dotknite cesty, ktorej sa chcete vy-
hnut. Zobrazi sa poloha zvolenej krizovatky.

. Dotknite sa polozky [Vyh. sa tejto ceste].

@ INFORMACIE:

Dotykom polozky [Zobrazit mapu] mdzete potvr-
dit celd trasu.

. Zobrazenie sa vrati na zoznam odbociek. Dotkni-

te sa polozky [Prepocitat]. Trasa je prepocitana.

Dotykom polozky [ZrusSit] zruSite nastavenia vy-
hnutia sa ceste.

NASTAVENIE OBCHADZKOVEJ

TRASY

Ak sa chcete odklonit od navrhovanej trasy, je moz-

né urcit vzdialenost obchadzky.

1. Stlac¢te tlac¢idlo <MAP> a potom sa dotknite po-

loZky [Trasa] na spustacom paneli.

2. Dotknite sa polozky [Obchadzka].

3. Dotknite sa vzdialenosti obchadzky.

Dostupné polozky nastavenia:
200 m (1/4 mile)
500 m (1/2 mile)
1,0 km (1,0 mil'a)
5,0 km (3,0 mile)

10,0 km (5,0 mil)

Po prepocitani obchadzky systém zobrazi trasu
obchadzky na mape.

m INFORMACIE:

Nastavenia obchadzky mézu byt zruSené doty-
kom polozky [Zrusit obchadzkul].

Ked' sa vozidlo odchylilo od odporucanej trasy,
polozka [Obchadzka] sa neda vybrat.

Ak systém nedokaze prepocitat obchadzku s
ur¢enymi podmienkami, zobrazi predchadzaju-
cu odporucanu trasu.

Ak vozidlo ide prili§ rychlo, obchadzkova trasa
moze zacat z miesta, ktorym uz vozidlo preslo.
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PREDVOLBA TRASY

Je mozné nastavit podmienky vyhladavania trasy.

1. Dotknite sa polozky [Navigdcia] na obrazovke
menu.

JZ= “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Predvolba trasy].

3. Dotknite sa polozky, ktoru chcete nastavit.

Dostupné polozky sa mozu liit v zavislosti od konkrétnych modelov a technickych parametrov.

PoloZka nastavenia Cinnost
[zakladny typ | [NajrychlejSia trasa] Uprednostruje pouzitie najrychlejSej trasy.
trasy] [Uspora energie] Uprednostruje trasu, ktora vyuziva menej energie.
[Najkratsia vzdialenost] Prioritu poskytuje najkratSej trase.
Trasa nemusi byt najkratSou trasou, pretoze systém z bezpe¢nostnych dévodov uprednostriuje
cesty, po ktorych sa l'ahko jazdi.
[Iné volby [Minimalizovat dial'nice]/[Minimalizovat dial'nicu] Minimalizuje pouzitie dial'nic.
trasy] [Minimalizovat spoplatnené cesty]/[Minimalizovat Minimalizuje pouzitie platenych ciest.
spoplatnené cesty]
[Pouzit cesty s cas. | [Pouzit inf. 0 obmedzeniach] Vypocita trasu so zohladnenim informacii o ¢asovom obmedzeni.
obmedz] [Nepouzit inf. o obmedz] Vypocita trasu bez zohl'adnenia informacii o ¢asovom obmedzeni.
[Vyhnut sa] Vypocdita trasuy, ktord zabranuje vyuzivaniu ciest s ¢asovymi obmedzeniami.
[Cesty so sezdn. [Pouzit inf. 0 obmedzeniach] Vypocdita trasu so zohladnenim informacii o sezénnom obmedzeni.
obmedz] [Nepouzit inf. o obmedz] Vypocita trasu bez zohl'adnenia informacii o sezénnom obmedzeni.
[Vyhnut sa] Vypocita trasy, ktord zabranuje vyuzivaniu ciest so sezénnymi obmedzeniami.
[Pouzit dopravné [Automaticky] Vypocdita trasu s automatickym zohl'adnenim dopravnych informacii.
informacie] [Prijat] V pripade dopravnej zapchy alebo nehody sa pred vypoctom zobrazi obrazovka potvrdenia.
[VYP] Vypocita trasu bez zohladnenia dopravnych informacii.
[Pouzit nast. oblasti, ktorej sa vyhnut] Ak je zapnuté, systém vyluci predbezne definované oblasti vyhnutia.
[Pouzit trajekty] Zahrnuje pouZitie trajektov.
[Pouzit autoviaky] Zahrnie pouzitie vlakov prepravujucich auta.
[Pouzit nespevnené cesty] Zahrnie pouZitie nespevnenych ciest.
[Pouzit vyhradené jazdné pruhy] Tuto funkciu nie je mozné vyuzivat mimo USA a Kanady.
[Pouzit naucené trasy] S pomocou technoldgie u¢enia sa pouziva cesty, po ktorych jazdite naj¢astejsie.
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PoloZka nastavenia Cinnost
[Prispbsobit [3 typy 1/[ 3typyl Vypocdita 3 typy trasy pri potvrdeni inych tras.
viac tras)/ [1typl/[1typ] Vypocita trasy podla podmienok vyhladavania trasy vybranych v obrazovke nastaveni [Zakladny
[Prisposobit typ trasyl.
viac tras] IZF  “Predvolba trasy” (strana 180)
[Odhadovany | [Ciel] Zobrazuje odhadovany cas prichodu alebo zostavajuci ¢as jazdy do ciela pocas navadzania po
cas] trase.
[Trasovy bod] Zobrazuje odhadovany ¢as prichodu alebo zostavajuci ¢as jazdy do zemepisného bodu pocas
navadzania po trase.
[Cas [Ocakavany ¢as prichodu] Zobrazuje odhadovany ¢as prichodu.
zobrazeny na | [Zostdvajuci ¢as] Zobrazuje zostavajuci Cas jazdy.
mape]

m INFORMACIE:

V oblasti, kde nie su vysielané informacie o pre-
mavke, je nastavenie [Pouzit dopravné informa-
cie] vypnuté.

® K [Nastavenia trasy] sa mozete dostat aj z obra-
zovky ponuky trasy. Systém realizuje vypocet tak, aby znizil ¢as po-
® Ak sa vozidlo vyrazne odkloni od navrhovanej g:::):?(( :Zep)’(z?tijz'g\f::)ecjj:;atié;/?sizfé?;k:é:;%?
trasy, systém vypocita novd trasu. Ze zaviest na trasu s vyskytom zédpchy, namies-
® Informacie o zdpchach (ak st su¢astou vybavy) to trasy, ktord vedie na obchadzku.
gobrazeng’ na obra'zovke m’apy nepredstavuju Systém vas nemusi zaviest na obchadzku, ak
Statisticke dopravné informacie. déjde k uzavretiu dopravy alebo zapche d'aleko
® Ak je zvolena funkcia [Nepouzit inf. o obmedz.] od aktualnej polohy.

pre nastavenie [Pouzit cesty s ¢as. obmedz],
systém vypoditava trasu bez zohladnenia na-
riadeni tykajucich sa drfa v tyzdni alebo c¢asu.
Preto navrhovana trasa moze zahrriat cestu,
ktord podlieha dopravnym nariadeniam tykaju-
cim sa dna v tyzdni alebo ¢asu. Pocas jazdy po
trase vzdy dodrziavajte dopravné predpisy bez
ohladu na to, ¢i je funkcia [Pouzit cesty s cas.
obmedz.] zapnuta alebo vypnuta.
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OPAKOVANE PREPOCITANIE TRASY

Trasu je mozné znovu vyhladat manualne po zme-
ne podmienky vyhl'addvania atd.

1. Stlacte tlacidlo <MAP> a potom sa dotknite po-
lozky [Trasa] na spustacom paneli.

2. Dotknite sa polozky [Prepocitat]. Zobrazi sa hla-
senie a trasa sa opakovane prepocita.

3. Dotknite sa polozky [Start] alebo v pripade po-
treby vykonajte iné operacie.

I “"Moznostipred spustenim navadzania po
trase” (strana 171)

[1] INFORMACIE:

® Ked ste na trase nastavili zemepisny bod, sys-
tém bude vyhl'adavat len jednu trasu aj napriek
vykonaniu prepocitania.

® Ked savozidlo odkloni od navrhovanejtrasy, au-
tomaticky sa znovu vyhl'ada trasa z aktualneho
miesta k cielu prostrednictvom funkcie auto-
matického prepocditania trasy.
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UPRAVA TRASY
po) Upravit/pridat do trasy
|
B2 Pridat cief
_xxxxxxxxxx@

@ Najrychlejsia = E’(r,igat' trasovy @
P ©) -

V Pridat trasovy
_3 Najrychlejsia -] prid y @

Aktualna poloha (Vypositat ] @
|

5GB0791XZ

1. Stlacte tlac¢idlo <MAP> a potom sa dotknite po-
lozky [Trasa] na spustacom paneli.

2. Dotknite sa polozky [Upravit/pridat do trasyl].

3. Upravte nasledujuce nastavenia a dotknite sa
polozky [Vypocitat].

Dostupné nastavenia
@ [Pridat ciel]:
Dotykom pridajte novy ciel.
®@ Aktudlny ciel:
Dotykom upravite alebo vymazete ciel.

== “Uprava/odstranenie ciel'a alebo
zemepisného bodu” (strana 183)

@ Kritérid na vypocet trasy k cielu/

®

zemepisnému bodu:

Dotykom zmenite podmienky na vypocet
trasy.

I "Zmena podmienok prepoctu trasy”
(strana 184)

[Pridat trasovy bod]:
Dotykom pridajte medziciel'.

I “Nastavenie ciela alebo
zemepisného bodu” (strana 182)

Aktudlny zemepisny bod:

Dotykom upravite alebo vymazete
zemepisny bod.

I “Uprava/odstranenie ciela alebo
zemepisného bodu” (strana 183)

[Vypocitat]:

Po Uprave trasy dotykom prepocitate trasu
s novymi podmienkami.

Nastavenie ciela alebo zemepisného
bodu

K nastavenej trase je mozné pridat ciel' alebo zeme-
pisny bod. Okrem jedného ciel'a je mozné nastavit
az 20 zemepisnych bodov.

1. Stlacte tlacidlo <MAP> a potom sa dotknite po-

loZky [Trasa] na spustacom paneli.

2. Dotknite sa polozky [Upravit/pridat do trasy].



po Upravit/pridat do trasy
j [ Pridat ciel
B XXXXXXXXXX
1 Najkratsia ® Pridat trasovy bod
B OXOXXXXXXXXX
[_Najkratsia_| M Pridat trasovy bod

Al Aktualna poloha (Vypogitat ]

5GB0781XZ

. Dotknite sa polozky [Pridat ciel] alebo [Pridat tra-
sovy bod].

@ INFORMACIE:

Ak zvolite polozku [Pridat ciel], aktudlny ciel sa
zmeni na trasovy bod.

. Nastavte ciel' alebo zemepisny bod. Spdsob hla-
dania zemepisného bodu je rovnaky ako ten pre
ciel'

I “Nastavenie ciela” (strana 162)

. Dotykom polozky [Pridat k trase] pridajte polohu
do trasy.

. Informacie o trase so zvolenou polohou sa pri-
daju do trasy. Podl'a potreby nastavte podmien-
ky vypoctu trasy.

1 “Zmena podmienok prepoctu trasy” (stra-
na 184)

. Dotykom polozky [Vypocitat] potvrdite zmenu
trasy. Trasa sa prepocita.

@ INFORMACIE:

® Predchadzajlca trasa sa automaticky odstrani.
® Ciele alebo medziciele je tieZ mozné pridat z po-
nuky mapy.

I “Obrazovka
(strana 161)

rolovanej mapy miesta”

Uprava/odstranenie ciel'a alebo
zemepisného bodu

Nastaveny ciel' alebo zemepisny bod je mozné upra-
vit alebo odstranit.

1. Stlac¢te tlac¢idlo <MAP> a potom sa dotknite po-
lozky [Trasa] na spustacom paneli.

2. Dotknite sa polozky [Upravit/pridat do trasy].

3. Dotknite sa uz nastaveného ciel'a alebo zeme-
pisného bodu.

ho Upravit' prejazdovy bod

Vymazat'
Zmenit poradie

Presundt ciel

5GB0809XZ
Priklad

4. Dotykom upravte nasledujuce nastavenia:
Dostupné nastavenia
® [Vymazat]:

Zvoleny ciel' alebo zemepisny bod mozete
odstranit.

® [Zmenit poradie]:

Poradie uz nastaveného ciel'a a zemepisnych
bodov mézete zmenit.

® [Presunut ciell/[Presunut ciell:

Polohu ciel'a alebo zemepisného bodu mo-
Zete upravit postivanim krizového kurzora po
mape na displeji dotykovej obrazovky.

5. Ak chcete zmenu aplikovat, dotknite sa polozky
[Vypocditat].

m INFORMACIE:

Ak je ciel odstraneny, bude navadzanie na trase zru-
Sené.
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Zmena podmienok prepoctu trasy

Kazda cast trasy medzi cielovymi bodmi méze mat
rozli¢cné podmienky prepoctu trasy.

S Typ trasy

Najrychlejsia trasa
ECO

Najkratsia vzdialenost

PBB0019XZ

1. Stlacte tlacidlo <MAP> a potom sa dotknite po-
lozky [Trasa] na spustacom paneli.

2. Dotknite sa polozky [Upravit/pridat do trasy].

3. Dotknite sa podmienky trasy zobrazenej na zela-
nej ¢asti trasy do ciel'a alebo zemepisného bodu.

4. Dotknite sa Zelanej podmienky.
I “Predvolba trasy” (strana 180)

Podmienky sa zmenia a zobrazenie sa vrati na
obrazovku Upravy trasy.

5. Ak chcete zmenu aplikovat, dotknite sa polozky
[Vypocditat].

m INFORMACIE:

Prepocitand trasa nemusi byt najkratSou moznou
trasou, pretoze systém z bezpecnostnych dévodov
uprednostnuje cesty, po ktorych sa l'ahko jazdi.
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Zmena poradia ciel'a a zemepisnych
bodov

Poradie uz nastaveného ciela a zemepisnych bo-
dov mézete zmenit.

ho Zmenit poradie

B8 XXXXXXXXXX
B XXXXXXXXXX
B XXXXXXXXXX

5GB0802XZ

1. Stlac¢te tlac¢idlo <MAP> a potom sa dotknite po-

loZky [Trasa] na spustacom paneli.

2. Dotknite sa polozky [Upravit/pridat do trasyl].

3. Dotknite sa uz nastaveného ciela alebo zeme-

pisného bodu.

4. Dotknite sa polozky [Zmenit poradie].

5. Dotknutim sa Zelaného ciel'a alebo zemepisného

bodu nahradite predtym zvoleny ciel alebo ze-
mepisny bod.

6. Ak chcete zmenu aplikovat, dotknite sa polozky

[Vypocitat].



NASTAVENIA NAVADZANIA

Pre Upravu informacii navadzania poskytovanych systémom su k dispozicii rozne nastavenia.

1. Dotknite sa polozky [Navigdcia] na obrazovke
menu.

JZ= “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Nastavenia navigacie].

3. Dotknite sa polozky, ktoru chcete nastavit.

Dostupné polozky sa mozu liit v zavislosti od konkrétnych modelov a technickych parametrov.

PolozZka nastavenia Cinnost

[Hlasitost navigacie] Upravuje hlasitost hlasového navadzania.

[Hlas navigacie] Aktivuje alebo deaktivuje hlasové navadzanie.
[Dopravna informacia] Aktivuje alebo deaktivuje oznamy o stave dopravy.

Ked sa aktivuje tato polozka, systém poskytne oznam o dopravnej informacidch alebo udalostiach na trase.
Indikator sa rozsvieti, ak sa aktivuje dopravné oznamenie.

[Sprievodca pre mytnu stanicul] Aktivuje alebo deaktivuje funkciu upozornenia o tom, Ze sa vozidlo blizi k mytnej stanici.

E] INFORMACIE:

® K [Nastavenia navigacie] sa mbzete dostat aj z obrazovky ponuky trasy.
I “Ponuka trasy” (strana 174)

® Ajked je funkcia [Dopravné hldsenie] zapnutd, dopravné informacie nie s oznamované v oblasti, kde nie st dopravné informacie vysielané.

® Hlasitost navadzania tiez méze byt upravena otacanim <voL/ (l) >/<VOLUME/ (') >, stlacenim tlacidla < [ﬂ > (ak je suc¢astou vybavy) na volante alebo stla-
cenim tlacidla < [ﬂ > (ak je sU¢astou vybavy) na stipiku riadenia zozadu pocas hlasového navadzania.
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ZOBRAZENIE DOPRAVNYCH INFORMACII (ak su sti¢astou vybavy)

V tomto systéme su k dispozicii dva typy doprav-
nych informacii, RDS-TMC (rddiovy datovy systém -
kanal dopravnych sprav) (ak je sucastou vybavy) a
informacie Premium Traffic (ak je su¢astou vybavy).

V zavislosti od modelu, [Pouzit Premium Traffic] (ak
je sucastou vybavy) je potrebné vypnut pre aktiva-
ciu RDS-TMC (ak je sti¢astou vybavy).

Ak chcete aktivovat informacie Premium Traffic, za-
pnite [Pouzit funkciu Premium Traffic].

13 “Nastavenia dopravnych informdcii” (strana
188)

FUNKCIA RDS-TMC (ak je sucastou
vybavy)

Navigacny systém prijima dopravné informéacie z
dostupnych zdrojov a umoznuje vysielanie RDS-
TMC, ktoré zaruci najlepsie mozné smerovanie. Vy-
sielanie RDS-TMC prijima vyhradeny FM tuner, aby
bolo mozné pocuvat radio aj pocas prijmu informa-
cii o cestnej premavke. Dopravné informacie je moz-
né zobrazovat len v oblastiach, kde sa vysiela RDS-
TMC. Dopravné informacie nie su v niektorych ob-
lastiach dostupné.

ZOBRAZENIE PREMIUM TRAFFIC (ak
su sucastou vybavy)
Informacie o dopravnej situacii v redlnom ¢ase moz-

no ziskat aj z informacii Premium Traffic s vySSim
pokrytim ciest.

Typy udalosti zobrazenych na obrazovke su rovna-
ké ako informacie RDS-TMC (ak je suc¢astou vybavy).

186 Navigacia (ak je sucastou vybavy)

Informacie Premium Traffic su dostupné zapnutim
funkcie [Pouzit funkciu Premium Traffic] a zapoje-
nim zariadenia Wi-Fi (ak je sucastou vybavy) alebo
pripojenim smartfénu cez siet Wi-Fi alebo cez TCU
(Telematicku ovladaciujednotku) (ak je sucastou vy-
bavy).

J= ‘’Nastavenia dopravnych informacii” (strana

188)

@ INFORMACIE:

Informacie Premium Traffic méZete pouzit aj vtom
pripade, ak je k vozidlu pripojeny smartfén s povo-
lenou navigaciou od dveri k dveram (ak je sucastou
vybavy).
J= ‘Pouzitie navigdcie Door-to-Door (ak je su-
Castou vybavy)” (strana 170)

ZOBRAZENIE DOSTUPNYCH
DOPRAVNYCH INFORMACIi

Zobrazenie dopravnych udalosti v
zozname

1. Stlacte tlacidlo <MENU> a potom sa dotknite po-
lozky [Info] na spustacom paneli.

2. Dotknite sa polozky [Informacie o doprave] alebo
[Premium Traffic]. Zobrazi sa zoznam dostupnych
typov informacii.

Dostupné Funkcia

polozky

[Zobrazit Zobrazi zoznam dopravnych
dopravu na |informacii ndjdenych na trase z
trase] aktualnej polohy vozidla do ciela.

Dostupné su len v ¢ase
nastavenia trasy.

[Informacie o | Zobrazi zoznam dostupnych
doprave v dopravnych informacii v okoli

okoli] aktuadlnej polohy vozidla.

@ INFORMACIE:

[Informacie o doprave] alebo [Premium Traffic] su
k dispozicii iba vtedy, ak su prijimané informacie
o doprave.

3. Dotknite sa Zelanej polozky. Zobrazi sa zoznam
dostupnych udalosti.

ho) Zobrazit dopravu na trase

A\ XXXX XXXXXXXX - acci...
A XXXX XXXXXXXX - 1.3...

14.9km -

5GB0811XZ

4. Dotykom udalosti v zozname sa vam zobrazia
podrobné informacie a mapa. Dotykom polozky
[Vyhnut sa] vyhladate alternativnu trasu.



Zobrazenie naliehavych dopravnych Informacie na obrazovke
informacii

Ked sa v okoli aktudlnej polohy vozidla rozpozna
naliehavd dopravna udalost, na displeji dotykovej
obrazovky sa automaticky zobrazi hldsenie s hlaso-
vym oznamom.

Toto hlasenie obsahuje ikonu, typ udalosti, informa-

cie o udalosti a priamu vzdialenost od aktualnej po- T
lohy udalosti.
(] mrorms ® 5
INFORMACIE:
Priklad 5GB0795XZ

® Ked existuje niekol'ko naliehavych udalosti, zo-

brazi sa udalost s najkratSou vzdialenostou od @ _Podmienky na cestach:

aktudlnej polohy vozidla. Plynuld premavka Zelend
® Ak sa naliehava udalost nachadza na odporu- Poma}a prenjlavka %Ita .
¢anej trase a identifikuje sa obchadzka, ked' sa Husta premavka Cervena
vozidlo priblizi k bodu obchadzky, zobrazi sa ob- Cesta a uzatvorenda | Oranzové a biele pruhy
razovka s oznamenim o trase obchadzky. na useku je zavazna
L. L. dopravna udalost
Dopravné informacie na mape Tvorba kolon Oransova
Informacie o doprave su zobrazované na obrazov- ® Ikona dopravnych informacii:

kach s mapou 2D a 3D. . )
Ak trasa nebola nastaveng, vSetky ikony

dopravnych informacii na mape sa
zobrazia sivou farbou. Ak trasa uz bola
nastavena3, vietky ikony na trase sa
zobrazia farebne a ikony mimo trasy sa
zobrazia sivou farbou.
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Okrem Mexika:

Pre Mexiko:

Stojatd premavka

Zapcha

Pomalad premavka

Pomala premavka

Plynuld premavka

Plynuld premavka

Usek uzatvoreny

Cesta uzatvorena

Nehoda

Nehoda

Roadworks

Prace na ceste

Uzke jazdné pruhy

Uzke jazdné pruhy

VSetky ostatné udalosti

B>P P> o> P

VSetky ostatné udalosti

S0 e 0D P
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® Zostavajuca vzdialenost a ¢as:

Zostavajuca vzdialenost a ¢as k ciel'u
vypocitané s ohladom na dopravné
informacie na trase.

MbzZete vybrat, ¢i sa bude zobrazovat
zostdvajuci ¢as do ciel'a alebo odhadovany
Cas prichodu do ciela.

I "Predvolba trasy” (strana 180)

@ Indikator dopravy:

Premium Traffic (ak je suc¢astou vybavy)

Zobrazuje sa, ked' su k dispozicii informacie
Premium Traffic.

TMC (ak je sucastou vybavy)
Zobrazuje sa, ked je k dispozicii RDS-TMC.

@ INFORMACIE:

Ikony dopravy sU zobrazované s urovriou mierky v
rozsahu 15 m (1/64 mile) - 12,5 km (7,5 mil). Niektoré
ikony dopravy su zobrazované len na mapach s vys-
Sou urovnou detailu.

NASTAVENIA DOPRAVNYCH
INFORMACI]

Nastavenia funkcii tykajucich sa dopravnych infor-
macii sa daju zmenit.

b Nast. inf. o doprave

Pouzit funkciu Premium Traffic O ZAP

Prispdsobit zobrazenie dopravy

Nastavenia aktualizacii Premium Traffic

5GB0812XZ
Priklad

1. Dotknite sa polozky [Navigdcia] na obrazovke
menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Nastavenia inf. o doprave].

3. Dotknite sa zelaného nastavenia. Rozsvieti sa in-
dikator pre zvolené nastavenie.



Dostupné polozky nastavenia sa moézu lisit v zavis-
losti od konkrétnych modelov a technickych para-
metrowv.

Dostupné polozky nastavenia

® [Pouzit Premium Traffic]:
Zapina alebo vypina informacie Premium Traffic
(ak je sucastou vybavy).

® [Prispbsobit zobrazenie dopravy]:
Vyberie, ktoré typy dopravnych nehéd (napr. ha-
varia) sa zobrazia na obrazovke mapy.

® [Nastavenia aktualizacii Premium Traffic]:

Nastavuje nacasovanie aktualizacie informacii
Premium Traffic (ak je sucastou vybavy).

[E INFORMACIE:

® Funkcia [Pouzit Premium Traffic] nemusi byt do-
stupna v zavislosti od modelu a Specifikacie.

® K polozke [Nastavenia inf. o doprave] sa da do-
stat aj z aktualnej polohy v obrazovke mapy.

I ‘“Obrazovka mapy aktudlnej polohy”

(strana 161)

® Aj pri vypnuti funkcii [Dopravné hldsenie] nie je
navadzanie na trase ovplyvnené. Tiez nebude
vypnuté hlasenie tiesnovych informacii.

I “Nastavenia navadzania” (strana 185)

ULOZENIE POLOHY/TRASY

ULOZENIE POLOHY

Casto navstevované polohy mézete ulozit do adre-
sara. Ulozené adresy je mozné jednoducho ziskat a
nastavit ako ciel alebo zemepisny bod. Adresar do-
kdze ulozit az 200 poldh.

Ulozenie domovskej polohy alebo
adresy do prace

Domovsku polohu alebo adresu do prace mozete
ulozZit v systéme.

WYY

5GB0785XZ

1. Dotknite sa polozky [Navigdcia] na obrazovke
menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Adresar].

3. Dotknite sa polozky [Pridat domovsku polohu]
alebo [Pridat adresu do prace].

4. Polohu nastavte dotknutim sa prislusného sp6-
sobu. Pozrite si spésoby vyhladavania pouziva-
né na nastavenie ciela.

I ‘“Nastavenie ciela” (strana 162)

5. Dotknite sa [OK].

6. Zobrazi sa sprava a adresa lokality sa ulozi do
adresara.

7. Podla potreby nastavte upravte obsah ulozenej
polozky. Na potvrdenie sa dotknite polozky [OK].

I “Uprava ulozenej polohy” (strana 192)

[E INFORMACIE:

Ak sa na obrazovke ciel'a dotknete polozky [ist do-
mov (Ulozit polohu)] alebo [ist do prace (UloZit polo-
hu)] pricom domovska poloha alebo adresa do pra-
ce eSte neboli ulozené, systém zobrazi spravu s
otadzkou, ¢i chcete ulozit domovsku polohu alebo
adresu do prace. Dotykom polozky [Ano] ulozite do-
movsku polohu alebo adresu do prace.

Ulozenie polohy vyhladavanim

Poloha sa da ulozit vyhladanim réznymi spésobmi.

ho Adresar

( mriedit ) Pridatnoyy ) | A
B> XXXXXXXXXX ~

O

5GB0792XZ

1. Dotknite sa polozky [Navigacia] na obrazovke
menu.

I ‘“Nastavenia systému” (strana 47)
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. Dotknite sa polozky [Adresar].
. Dotknite sa polozky [UloZené adresy].
. Dotknite sa polozky [Pridat novy].

. Polohu nastavte dotknutim sa prislusného sp6-

sobu. Pozrite si spésoby vyhladavania pouziva-
né na nastavenie ciela.

=
Dotknite sa [OK].

“Nastavenie ciel'a” (strana 162)

Zobrazi sa sprava a adresa lokality sa ulozi do ad-
resara.

Podl'a potreby nastavte upravte obsah ulozenej
polozky. Na potvrdenie sa dotknite polozky [OK].
=

“Uprava ulozenej polohy” (strana 192)

m INFORMACIE:

® Ked sa poloha ulozi do polozky [UloZzené adre-

sy]l, mbézete pouzit [Adresar] na vyhladanie po-
lohy.

I “Vyhladavanie v adresari” (strana 167)
Po ulozeni 200 poldh nebude mozné ulozit no-

vU oblast, kym jednu aktudine ulozenu polohu
neodstranite.

UlozZenie polohy posunutim mapy

1

Presunte sa na zelanu polohu na mape a dot-
knite sa polozky [] na displeji dotykovej obra-
zovky.
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2. Dotknite sa polozky [Ulozit polohu]. Zobrazi sa
sprava.

3. Na mape sa zobrazi ikona predstavujuca uloze-
nu polohu. Stlac¢enim tlac¢idla <MAP> sa vratite
na obrazovku mapy aktualnej polohy.

ULOZENIE TRASY

Ulozit mdézete maximalne 10 vypocitanych tras. Ulo-
Zené trasy je mozné jednoducho vyvolat a nastavit
ako navrhnutd trasu.

Trasa musi mat aspon jeden zemepisny bod, aby
mohla byt ulozena.

1. Stlac¢te tlac¢idlo <MAP> a potom sa dotknite po-
lozky [Trasa] na spustacom paneli.

2. Dotknite sa polozky [Ulozit trasu]. Zobrazi sa
sprava potvrdenia. Po vyziadani dotykom vyber-
te polozku [Ano] a aktudlna trasa sa uloZi.

Ostatné nastavenia

Trasu mozno ulozit aj nasledovnym spésobom.

1. Dotknite sa polozky [Navigacia] na obrazovke

2.
3.
4.

menu.

==

Dotknite sa polozky [Adresar].

“Nastavenia systému” (strana 47)

Dotknite sa polozky [Ulozené trasy].

Dotknite sa polozky [Ulozit aktudlnu trasu]. Zo-
brazisa sprava potvrdenia.Po vyziadanidotykom
vyberte polozku [Ano] a aktualna trasa sa ulozi.

[1] INFORMACIE:

Na uloZenie trasy je potrebné nastavit najmenej
1 medziciel'.

Ulozena trasa obsahuje len polohy (ciel' a zeme-
pisné body) a podmienky vypoctu trasy, nie sa-
motnu trasu.

Trasa sa ulozi na prvé volné ¢islo pozicie v zo-
zname ulozenych tras.

Ked' je v adresari uz ulozenych 10 trds, dalsiu
trasu nemozno ulozit, kym jednu z trds neod-
stranite.

==

“Vymazanie ulozenej polozky” (strana
196)



ULOZENIE OBLASTIVYHNUTIA

Oblast vyhnutia je mozné ulozit. Oblast vyhnutia je
oblast, ktordi mézete vylucit z trasy, ako napriklad
cesta, ktord je vzdy preplnend. Po ulozeni oblasti
vyhnutia systém tieto oblasti pocas vypoctu trasy
vylugi. Ulozit mbZete az 10 oblasti vyhnutia.

1. Dotknite sa polozky [Navigdcia] na obrazovke
menu.
I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Adresar].

3. Dotknite sa polozky [Oblast, ktorej sa chcete vy-
hnut].

ho) Nast. obl., kt. sa vyhnat

Pridat novy

XXXXXXXXXXX

»

I Iy
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4. Dotknite sa polozky [Pridat novyl.

Polohu vyhladajte dotknutim sa prislusného
sposobu.

I “Nastavenie ciela” (strana 162)

5. Dotknite sa [OK].

6. Podl'a potreby upravte informacie o oblasti vy-
hnutia.

15 “Uprava oblasti vyhnutia” (strana 195)

7. Dotykom polozky [OK] uloZte informacie o oblasti
vyhnutia.

[1] INFORMACIE:

Ulozit mozete maximalne 10 oblasti vyhnutia. Po
ulozeni 10 oblasti vyhnutia nebude mozné novu ob-
last vyhnutia dovtedy, pokym jednu aktudlne ulo-
zenu oblast vyhnutia neodstranite.

I “Vymazanie uloZenej polozky” (strana 196)
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UPRAVA ULOZENYCH INFORMACI|

Polozky uloZené v systéme sa daju upravit.

Uprava uloZenej polohy

1. Dotknite sa polozky [Navigacia] na obrazovke

menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)

2. Dotknite sa polozky [Adresar].

Dostupné polozky sa mozu lisit v zavislosti od konkrétnych modelov a technickych parametrov.

Polozka nastavenia

Cinnost

[Domovska [Upravit] [Zobrazit ikonu na mape] Zobrazenie ikonu domu na mape.

polohal* [Ikona] Vlyberie ikonu domu v Zelanom dizajne.
[Zvuk] Nastavuje typ alarmu, ktory znie, ked' sa vozidlo blizi k domu.
[Smer] Nastavuje, aby znel alarm, ked' sa pribliZite z uréeného smeru.

[Vzdialenost]

Nastavuje alarm, ktory bude zniet, ked' sa pribliZite do uré¢enej vzdialenosti od
domu.

[Telefonne cCislo]/[Telefénne ¢.]

Ukladd domace telefénne ¢islo.

[Zmenit polohu]

Nastavi uloZzenu polohu domui.

[Vymazat]

VVymaze uloZenu polohu domu.

[OK]

Potvrdi a ulozi upravené Udaje o dome.
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Polozka nastavenia

Cinnost

[Adresa do
prace]*

[Upravit]

[Zobrazit ikonu na mape]

Zobrazi ikonu prace na mape.

[Ikonal Vlyberie ikonu prace v zelanom dizajne.
[Zvuk] Nastavuje typ alarmu, ktory znie, ked' sa vozidlo bliZi k praci.
[Smer] Nastavuje, aby znel alarm, ked' sa priblizite z uréeného smeru.

[Vzdialenost]

Nastavuje alarm, ktory bude zniet, ked' sa pribliZzite do uréenej vzdialenosti od
prace.

[Teleféonne cislo]/[Telefénne ¢.]

Uklada pracovné teleféonne cislo.

[Zmenit polohu]

Upravi uloZzenu adresu do prace.

[Vymazat]

VVymaze uloZenu adresu do prace.

[OK]

Potvrdi a ulozi upravené Udaje o praci.
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Polozka nastavenia Cinnost

[UloZzené [Triedit] [Podla cisla] Usporiada uloZené polohy.
adresy] [Podla nazvul IZF’ "Vvyhladavanie v adresari” (strana 167)
[Podla ikony]

[Podla skupiny]

[Pridat novy] Prida novu polohu.
IZ¥ “Ulozenie polohy vyhl'addvanim’ (strana 189)
Zoznam [Upravit] [Zobrazit ikonu na mape] Zobrazuje ikonu ulozenej polohy na mape.
;ziinym [Nazov] Zaregistruje nazov zaznamu.
[Hlasova znackal] Zaregistruje hlasovu znac¢ku pre zaznam, ktord umozriuje zaznam pouzit v
Systéme rozpoznavania hlasu.
[Ikona] Viyberie ikonu pre polozku.
[Zvuk] Nastavuje typ alarmu, ktory znie, ked' sa vozidlo bliZi k polohe.
[Smer] Nastavuje, aby znel alarm, ked' sa pribliZite z uréeného smeru.
[Vzdialenost] Nastavuje alarm, ktory bude zniet, ked' sa pribliZite do uré¢enej vzdialenosti od
polohy.
[Telefédnne ¢&islo]/[Telefonne | Zaregistruje Cislo teleféonu pre polohu.
¢l
[Skupina] Zaregistruje skupinu zéznamu.
[Cisla zadznamov] Zaregistruje ¢islo zdznamu pre polohu.
[Zmenit polohu] Upravi informacie o ulozenej polohe.
[Vymazat] Vymaze informacie o ulozenej polohe.
[OK] Potvrdi a ulozi upravené Udaje o ulozenej polohe.

*: Ked domovska poloha alebo adresa do prace nebola uloZzend, zobrazi sa polozka [Pridat domovsku polohu] alebo [Pridat adresu do prace] a domovsku polohu
alebo adresu do prace je mozné ulozit z ponuky.
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Uprava ulozenej trasy

1. Dotknite sa polozky [Navigdcia] na obrazovke
menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky [Adresar].
3. Dotknite sa polozky [Ulozené trasy].

4. Vzozname sa dotknite Zelanej uloZzenej trasy. Zo-
brazi sa obrazovka nastaveni ulozenych tras.

Polozka Cinnost

nastavenia

[Premenovat] | Zmenindzov uloZenej trasy.

[Nahradit] UloZenu trasu prepise na
aktuadlnu trasu.

[Vymazat] Vymaze ulozenu trasu.

[OK] Pouzije upravené nastavenia.

Uprava oblasti vyhnutia

1. Dotknite sa polozky [Navigdcia] na obrazovke
menu.
I “Nastavenia systému” (strana 47)

2. Dotknite sa polozky [Adresdar] a potom polozky
[Oblast, ktorej sa chcete vyhnut].

3. V zozname sa dotknite Zelanej oblasti vyhnutia.
Zobrazi sa obrazovka nastaveni oblasti vyhnutia.

Polozka Cinnost
nastavenia
[Premenovat] | Zmeni ndzov oblasti vyhnutia.
[Zmenit Upravuje polohu oblasti vyhnutia.
polohu]
[Zmenit Upravuije velkost oblasti vyhnutia.
velkost
oblasti]
[Dial'nical/ Nastavi, aby oblast vyhnutia
[Dial'nical zahrnala alebo nezahrnala
dialnice.
Farba oblasti vyhnutia sa meni v
zavislosti od nastavenia.
Dial'nica ON: Zelena
Dial'nica OFF. Modra
[Vymazat] VVymaze oblast vyhnutia.
[OK] Pouzije upravené nastavenie.
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VYMAZANIE ULOZENEJ POLOZKY

Polohy a trasy v adresari mézete vymazat. K dispo-
zicii je vymazanie jednotlivej polozky a vymazanie
vsetkych ulozenych poloziek.

m INFORMACIE:

Vymazané polozky sa nedaju obnovit. Pred vymaza-

nim polozky sa vzdy uistite, Ze polozku uz naozaj

nepotrebujete.

Vymazanie jednej ulozenej polozky

1. Dotknite sa polozky [Navigacia] na obrazovke
menu.

==

2. Dotknite sa polozky [Adresar].

“Nastavenia systému” (strana 47)

3. Dotknite sa polozky [Vymazat ulozené polozky].

Vyberte Zelanu polozku a dotykom polozky [Ano]
potvrdite operaciu vymazania.
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Krok 1

Krok 2

Cinnost

[Vymazat domovsku polohu]

Vymaze domovsku polohu.

[Vymazat adresu do prace]

VVymazat adresu do prace.

[Vymazat [Vymazat vSetky] Vymaze vSetky ulozené polohy.
adresar] [Vymazat jednu] Vymaze oznacenu ulozenu polohu.
[Vymazat [Vymazat vSetky] Vymaze vsetky ulozené trasy.
ulozené trasy] [Vymazat jednu] Vymaze oznaéenu uloZenu trasu.
[Vymazat [Vymazat vSetky] Vymaze vSetky oblasti vyhnutia.
oblasti, ktorym | \yymazat jednu] Vymaze oznacenu oblast vyhnutia.
sa chcete

vyhnut]

[Vymazat [Vymazat vSetky predchadzajuce Vymaze vSetky predchadzajuce ciele.
predchadzajuce | ciele]

ciele] Vymaze vybraty predchadzajlci ciel.

[Vymazat jeden z predchadzajucich
ciel'ov]

[Vymazat predchadzajuci
vychodiskovy bod]

Vymaze predchadzajuci vychodiskovy bod.

[Vymazat naucené trasy]

Vymaze naucené trasy.




Odstranenie jednej polozky na mape

1. Zarovnajte krizovy indikator nad uloZenou polo-
hou pre vymazanie pomocou rolovania po mape
a potom sa dotknite polozky [5=]].

5GB0747XZ

2. Dotknite sa polozky [Vymazat].

3. Zobrazi sa sprava potvrdenia. Potvrdte obsah
spravy a dotknite sa polozky [Ano].

UloZena polozka sa vymaze z adresara.

NASTAVENIA NAVIGACIE

Navigacny systém je mozné podrobne prispdsobit
podla Zelani pouzivatela.

1. Dotknite sa polozky [Navigdcia] na obrazovke
menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky, ktoru chcete nastavit.

Dostupné polozky nastavenia sa mézu liSit v zavis-
losti od konkrétnych modelov a technickych para-
metrov.

Dostupné polozky:
® [Nast. mapyl]

Nastavuje spdsob zobrazenia a smer mapy.
I “Nastavenia mapy” (strana 156)

® [Nastavenia navigacie]
Nastavi rézne funkcie pre navddzanie po trase.
I “Nastavenia navadzania” (strana 185)
® [Nastavenia trasy]
Meni preferencie vypoctu trasy.
I “Predvolba trasy” (strana 180)
® [Nastavenia inf. o doprave]
Nastavuje rézne moznosti funkcie dopravnych
informacii.
I “Nastavenia
(strana 188)

dopravnych  informacii”

® [Nast. bezpecn. sprievodcu]

Polozka Cinnost’
nastavenia
[Zobr. ob- Ked je tato polozka zapnutd, na
medzenia pravej strane obrazovky mapy sa
rychlosti na | objavi indikator obmedzenia
mape] rychlosti, ked je na ceste, po ktorej
vozidlo jazdi, obmedzena rychlost.
== “2D mapa (okrem
Stredného vychodu)”
(strana 148)
IZ¥ 2D mapa (Pre Stredny
vychod)” (strana 150)
[Upozorne- |Ked je tato polozka zapnutag,
nie na indikator obmedzenia rychlosti
rychlostny | blikd, vyda zvuk a upozorni vodica,
limit] ked rychlost vozidla prekroci
rychlostny limit.
= “2D mapa (okrem
Stredného vychodu)”
(strana 148)
IZF 2D mapa (Pre Stredny
vychod)” (strana 150)
[Citlivost Upravuije citlivost rychlostného
rych. limitu] | limitu pre [Upozornenie na
rychlostny limit].

® [Zobr.obmedzenia rychlosti na mape]

V zavislosti od Specifikacie vozidla, ked je tato
polozka zapnutd, na pravej strane obrazovky
mapy sa objavi indikator obmedzenia rychlosti,
ked' je na ceste, po ktorej vozidlo jazdi, obme-
dzena rychlost.

J= 2D mapa (okrem Stredného vychodu)”
(strana 148)
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® [Upozornenie na rychlostny limit]

Ked je tato polozka zapnutd, indikdtor obme-
dzenia rychlosti blikd a upozorni vodica, ked
rychlost vozidla prekrodi rychlostny limit.

J= 2D mapa (okrem Stredného vychodu)”
(strana 148)

® [Citlivost rych. limitu]

Upravuije citlivost rychlostného limitu pre [Upo-
zornenie na rychlostny limit].

® [Adresar]

Uklada polohy a trasy. UloZzené polozky sa daju
upravit alebo odstranit.

IZ¥ ‘Ulozenie polohy/trasy” (strana 189)
® [Prisposobit POI]/[Prisposobit POI]

Nastavuje kategodrie POI, ktoré sa maju zobra-
zovat na obrazovke bodov zaujmu.

I== ‘'Prispbsobenie bodov zdujmu " (strana
167)

® [Upravit aktualnu polohu]

Ak sa ikona vozidla, ktord znazornuje aktualnu
polohuvozidla, nenachadza na sprdvnom mies-
te, polohu ikony vozidla na mape mdzete upra-
vit.

® [Vymazat uloZené polozky]
Vymaze ulozenu polohu alebo trasu.

I “"Vymazanie jednej uloZenej polozky”
(strana 196)
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[Vymazat predchadzajuce ciele]

VVymaze vSetky alebo jeden z predchadzajucich

ciel'ov alebo predchadzajuci vychodiskovy bod.

I “Vymazanie jednej uloZenej polozky”
(strana 196)

[Synchroniz. s navigaciou Door-to-Door]/
[Synchroniz. s Smartphone Navi.]

Zapina alebo vypina navigaciu od dveri k dve-

ram.

I “Pouzitie navigacie Door-to-Door (ak je
sucastou vybavy)’ (strana 170)

[Obnovit vSetky nastavenia navigacie na
standardné]

Touto funkciou obnovite predvolené nastave-
nia réznych nastaveni(displeja, Urovne hlasitosti
atd.).

VSEOBECNE INFORMACIE O
NAVIGACNOM SYSTEME

AKTUALNA POLOHA VOZIDLA
Zobrazenie aktualnej polohy vozidla

Tento navigac¢ny systém kombinuje Udaje ziskané z
vozidla (pomocou gyroskopického snimaca) a z glo-
bdlneho naviga¢ného satelitného systému (GNSS)
na vypocet aktualnej polohy vozidla. Tato poloha sa
potom zobrazuje pocas navadzania na trase k cie-
I'u.

Co je Globalny naviga&ny satelitny
systém (GNSS)?

GNSS je vSeobecny pojem pre polohovacie systémy,
ktoré vyuzivaju satelitné signaly. Tento navigacny
systém prijima radiové signaly z troch alebo viace-
rych satelitov a rozpoznava polohu vozidla na za-
klade principu trianguldcie.

Uprava polohovania:

Ked systém rozhodne, Ze poloha vozidla nie je pres-
na na zaklade rychlosti vozidla a prepoctu udajov z
gyroskopického snimaca, systém automaticky
upravi polohu ikony vozidla pomocou signalov
GNSS.

Prijimanie signalov zo satelitov GNSS:

Prijem GNSS signalov méze byt slaby v zavislosti od
okolitého prostredia. Vozidla v nasledovnych oblas-
tiach/prostrediach nemusia prijimat GNSS signaly.



NAI0422

Vo vnutri tunelov alebo parkovacich garazi

NAI0423

Oblasti s vel'kym poctom vysokych budov

Oblasti s velkym poctom vysokych
stromov

NAI0424

NAI0425

NAIO713

e Vkanonoch

[1] INFORMACIE:

GNSS anténa je umiestnena na pristrojovom paneli
vo vnutri vozidla alebo vo vnutri antény v tvare Zra-
locej plutvy (ak je suc¢astou vybavy) na streche. Na
pristrojovy panel neumiestriujte ziadne predmety,
obzvlast nie mobilné telefény a vysielace. KedZze sila
GNSS signalu je slab3, telefény a vysielac¢e budu mat
vplyv na signal a mézu ho uplne rusit.

Nespravne zobrazenie polohy vozidla

Nasledovné pripady mbézu ovplyvnit presnost zo-
brazenia polohy vozidla alebo smeru jazdy. Presnost
sa vrati do normalu, ked sa dopravné podmienky
stabilizuju.
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NAI0426 NAI0428 NAI0430

¢ Ked sa pobliz nachadza podobna cesta. e Ked vozidlo prechadza cez velku e Ked savozidlo pohybuje po ceste s
krizovatku/dopravny uzol v tvare pismena opakujucimi sa zakrutami v tvare pismena

\// Y. S.
Ny <‘7/
<7

NAI0427

. . . NAI NAI
e Ked sa vozidlo pohybuje v oblasti so 0429 043t

systémom ciest v tvare mriezky.
¢ Ked sa vozidlo pohybuje po kontinudlnej ¢ Ked sa vozidlo nachadza na slu¢kovom
pomaly zatacajlcej ceste. moste.
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NAI0432

¢ Ked sa vozidlo pohybuje po snehom
pokrytej alebo nespevnenej vozovke.

NAI0433

¢ Ked opakovane zatacate vlavo alebo
vpravo, pripadne jazdite zo strany na
stranu.

NAI0434

Ked sa vozidlo otac¢a na tocni na
parkovisku v Case, ked' je spinac
zapal'ovania v polohe OFF.

NAI0435

Ked jazdite po ceste, ktord nie je zobrazena
na mape, pripadne po ceste, ktora bola
pozmenena dalSou vystavbou, pripadne z
inych dévodov.

NAI0436

e Ked je presnost polohovania GNSS nizka.

[i] INFORMACIE:

® Ikona vozidla mbéze byt nespravne zarovnang,
ked' Startujete vozidlo kratko po nastartovani
motora alebo hybridného systému.

® Ikona vozidla moéze byt nezrovnana tiez vtedy,
ked pouzivate rozli¢né rozmery pneumatik ale-
bo ked s namontované snehové retaze.

® Systém disponuje funkciou, ktord automaticky
napravuje polohu vozidla, ked' je nespravne za-
rovnané vzhl'adom na skuto¢nu polohu.

® Korekcia polohy vozidla pomocou GNSS nemusi
fungovat, ked' sa vozidlo zastavi.

® Ked sa poloha ikony vozidla nevrati do normal-
nej polohy po kratkej jazde, napravte polohu
ikony vozidla manudline.
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Oblasti detailne pokryté mapou (MCA)
pre navigacny systém

Tento systém je navrhnuty tak, aby vdm pomohol
dostat sa do vasho ciel'a a vykonava tiez iné funkcie
tak, ako su uvedené v tejto prirucke. Systém vsak
musite pouzivat bezpecne a spravne. Informacie ty-
kajuce sa podmienok na ceste, dopravnych znaciek
a dostupnosti sluzieb nemusia byt vzdy aktualne.
Systém nie je ndhradou bezpecnej, spravnej jazdy a
jazdy podla predpisov.

Udaje mapy pokryvaju vybrané metropolitné oblas-
ti.

Udaje mapy obsahuiju dva typy oblasti: ,Detailne po-
kryté oblasti” poskytujluce vSetky podrobné tdaje o
trase a ostatné oblasti zobrazuju ,Iba hlavné trasy”.

m INFORMACIE:

Podrobné udaje mapy nie s v mnohych oblastiach
k dispozicii a s vo véeobecnosti obmedzené na vy-
brané hlavné metropolitné oblasti.

VYPOCET TRASY

® Navrhovana trasa nemusi byt najkratsia, ani sa
neposudzuju iné okolnosti, ako st napr. doprav-
né zapchy.

® Z dbévodu nutného rozdielu v cestnych
podmienkach a okolnostiach medzi ¢asom, ked'
pouzijete tento systém a ¢asom vytvorenia in-
formacii Udajov mapy, moéze dojst k nezrovna-
lostiam na cestdach a usmerneniach. V tychto
pripadoch maju redlne podmienky prislusnej
cesty a pravidld cestnej premavky prednost
pred informaciami mapovych udajov.
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Pocas vypoctu trasy sa mapa nebude pohybo-
vat, ikona vozidla sa ale bude pohybovat podla
skuto¢ného pohybu vozidla.

Pocas vypoctu trasy budu niektoré tlacidla vy-
pnuté, ako napriklad tlacidlo <MAP> a <MENU>.

V niektorych pripadoch nemusi byt vypocitana
trasa zobrazena okamzite po vypocitani.

Zemepisné body, cez ktoré ste presli, sa nebudu
brat do Uvahy pocas opakovanej kalkulacie tra-
sy.

Ak sa budete po mape pohybovat pocas vykres-
lovania navrhnutej trasy, dokoncenie vykreslo-
vania méze trvat dihsie.

Vypocet trasy nemusi byt ukonceny v nasledov-
nych pripadoch.

- Ak neexistuje ziadna cesta v okoli 2,5 km (1,5
mile) od vozidla, na obrazovke sa zobrazi
sprava, ktord o tom informuje. O prepocita-
nie sa pokuste potom, ked' sa vozidlo dosta-
ne blizSie k hlavnej ceste.

- Ak neexistuje ziadna hlavna cesta v okoli 2,5
km (1,5 mile) od ciel'a alebo zemepisného bo-
du, na obrazovke sa zobrazi sprava, ktord o
tom informuje. Pokuste sa nastavit lokalitu
blizSie k hlavnej ceste.

- Akjevozidlo prili§ blizko ciel'a alebo ak k cie-
'u nevedu ziadne cesty, na obrazovke sa zo-
brazi sprava, ktora o tom informuje.

- Kvéli dopravnym usmerneniam a pod. je ne-
mozné dosiahnut ciel alebo zemepisné bo-
dy.

- Akje jedind trasa k ciel'u alebo zemepisnym
bodom mimoriadne komplikovana.

Pocas zobrazenia trasy moze ddjst k nasledov-
nému.

- Akvypocitavate trasu na hlavnej ceste, Star-
tovaci bod trasy sa nemusi presne zhodo-
vat s aktudlnou polohou vozidla.

- Koncovy bod trasy sa nemusi presne zho-
dovat s cielom.

- Ak vypocitavate trasu na hlavnej ceste, sys-
tém mdze zobrazovat trasu z inej hlavnej
cesty. MOze k tomu déjst z dovodu nepres-
nosti ikony vozidla. V takomto pripade pred
prepocitanim trasy zaparkujte vozidlo na
bezpe¢nom mieste a vynulujte ikonu vozid-
la alebo pokracujte v jazde, aby ste videli, ¢i
je poloha ikony vozidla automaticky upra-
vovana.

- Existuju pripady, v ktorych systém znazor-
fuje nepriamu trasu k cielu alebo zemepis-
nym bodom, ak ich nastavite z ulozenych
informacii alebo informacii o zariadeniach.
Pre napravu musite byt pozorni ohladne
smeru dopravy, najma ked' su rézne pruhy
jazdy zobrazené samostatne, ako napriklad
vo vymennych alebo servisnych oblastiach.

- Tento systém nerozliSuje medzi obmedze-
nou kontrolou cestnej premavky a uplnou
kontrolou (zablokovanie). MézZe zobrazit ne-
priamu trasu, hoci je cesta zjazdna.

- Aj ked je preferencia trajektu VYPNUTA, mo-
Ze sa navrhnut trasa pouzivajuca drahu tra-
jektu.



NAVADZANIE NA TRASE

m INFORMACIE:

Systém ohlasi nazvy ulic, ak je systémovy jazyk na-
staveny na anglic¢tinu. V zavislosti od nastavenia ja-
zyka sa ndzvy ulic nemusia oznamit.

Opakovanie hlasového navadzania

Tato funkcia je dostupna v celom navadzani po tra-
se, od doby vypoctu trasy az do prichodu vozidla do
ciela. Stlacte a podrzte tlacidlo <MAP>. Hlasové na-
vadzanie sa zopakuje.

Poznamky k hlasovému navadzaniu

® Hlasové navadzanie vtomto systéme by ste ma-
li povazovat za doplnkovu funkciu. Pri jazde s
vozidlom kontrolujte trasu na mape a dodrzia-
vajte aktualne cestné a dopravné usmernenia.

® Hlasové navadzanie sa aktivuje len pre krizovat-
ky s urc¢itymi podmienkami. Méze dojst k pripa-
dom, kde pri potrebe otocenia vozidla nebude
hlasové navadzania poskytnuté.

® Obsah hlasového navadzania sa moze liSit v za-
vislosti od smeru otocenia a typu krizovatky.

® Nacasovanie hlasového navadzania sa bude li-
Sit v zavislosti od situacie.

® Ak sa vozidlo odchylilo od navrhnutej trasy, hla-
sové navadzanie nebude dostupné. Systém
vam to oznami. Pozrite si mapu a trasu prepoci-
tajte.

I “Opakované prepocitanie trasy” (strana
182)

Hlasové navadzanie sa nemusi presne zhodo-
vat s cislami ciest a smermi na dialni¢nych kri-
zovatkach.

Zobrazené nazvy ulic niekedy nemusia kores-
pondovat s redlnymi nazvami.

Hlasové navadzanie nie je dostupné, ked' je vy-
pnuta polozka [Hlas navigacie].

I ‘Hlasitost a nastavenia pipnuti’ (strana
53)

Hlasové navadzanie sa spusti potom, ako sa vo-
zidlo dostane na navrhnutd trasu. Pozrite sima-
pu pre smery k Startovaciemu bodu trasy.

Ked' sa blizite k medziciel'u, hlasové navadzanie
oznami tuto skuto¢nost vodicovi a informuje o
tom, Ze vozidlo dorazilo k prislusnému bodu.
Hlasové navadzanie sa prepne k nasledovnej
Casti na trase. Ak nie je hlasové navadzanie do-
stupné, na mape si pozrite smer.

V niektorych pripadoch hlasové navadzanie
skongi pred prichodom k ciel'u. Pre dosiahnutie
ciel'a si pozrite ikonu ciel'a na mape.

Hlasové navadzanie méze byt ¢iastocne funke-
né alebo nefunkéné kvéli uhlu ciest na krizovat-
ke.

Informacie o vyjazde z dial'nice sa mézu odliSo-
vat od informacii na aktudlnych vyjazdovych
znackach.

Ked'Ze nie je mozné posudzovat Udaje tykajuce
sa ciest, ktoré su dostupné len pocas urcitej ¢as-
ti roka alebo su Uplne nedostupné, mdze sa zo-

brazit trasa, ktora nezodpoveda aktualnym ob-
medzeniam dopravy. Pocas jazdy dodrziavajte
aktualne dopravné obmedzenia.

AKO AKTUALIZOVAT UDAJE MAPY
(ak je sucastou vybavy)

& VAROVANIE

ABY STE PREDISLI RIZIKU SMRTI ALEBO VAZNEHO
PORANENIA PRI AKTUALIZACII SOFTVERU MAPY:

Ak si zvolite zaparkovat vozidlo v ramci dosahu
pripojenia Wi-Fi (ak je suc¢astou vybavy) alebo TCU
(telematickej ovladacej jednotky) (ak je suéastou
vybavy), vozidlo zaparkujte na bezpe¢nom, dob-
re vetranom mieste, ktoré ma otvoreny pristup
na vzduch. Pocas procesu aktualizacie, ak ste si
zvolili zaparkovat svoje vozidlo, by sa vase vozid-
lo malo nachadzat v dobre vetranom priestore,
aby ste sa vyhlivystaveniu pésobenia oxidu uhol'-
natého. Nevdychujte vyfukové plyny; obsahuju
oxid uhol'naty, ktory je bez farby a bez zapachu.
oxid uhol'naty je nebezpecny. Méze sposobit
upadnutie do bezvedomia alebo smrt.

1. Aktivujte parkovaciu brzdu.
2. Pocas procesu aktualizacie ostarnte vo vozidle.

3. Nedovol'te detom, zvieratam alebo osobam,
ktoré moézu potrebovat pomoc, aby pocas ak-
tualizacie softvéru zostali vo vozidle.
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@ POZNAMKA:

Pocas aktualizacie mapy sa nevyzaduje zaparko-
vanie vozidla.

Udaje mapy mézu byt aktualizované prostrednic-
tvom Wi-Fi (ak je su¢astou vybavy) alebo TCU (tele-
matickej ovladacej jednotky) (ak je sucastou vyba-
vy). V zavislosti od modelu, mézu byt data mapy
aktualizované cez TCU (telematicka ovladacia jed-
notka).

AKTUALIZACIA PROSTREDNICTVOM
BEZDROTOVEJ SIETE LAN (WI-FI) (ak je
sucastou vybavy)

Udaje mapy mézu byt aktualizované pomocou Wi-
Fi pripojenia vozidla. Komunikacia Wi-Fi méze byt
realizovana pomocou siete Wi-Fi, smartfonu atd.

IZ “Nastavenie Wi-Fi (ak je sui¢astou vybavy)’
(strana 51)

1. Pripojte vozidlo k dostupnej sieti Wi-Fi.
2. Stlacte tlacidlo <MENU>.

3. Dotknite sa polozky [Info] na spustacom paneli a
potom polozky [Informacie o systémel].

4. Dotknite sa polozky [Aktualizacia mapy].
5. Dotknite sa polozky [Aktualizovat cez Wi-Fil.
6. TypA

Vyberte oblast pre aktualizaciu a dotknite sa po-
lozky [Start].

TypB

Dotknite sa polozky [Vybrat oblast], vyberte ob-
last pre aktualizaciu a dotknite sa polozky [OK].
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Ak chcete aktualizovat zvolenu oblast, dotknite
sa polozky [Ano].

7. Po ukonceni aktualizdcie sa dotknite polozky
[OK].

[1] INFORMACIE:

® Ak sa pocas aktualizacie mapy zobrazuje po-
loZka [Zrusit], dotknutie sa polozky méze mat
za nadsledok zrusenie aktualizacie.

® Navigacny systém nembze byt pouzivany po-
Cas aktualizacie mapy.

® Pocas aktualizacie nevypinajte zdroj napaja-
nia smartféonu.

® Udaje mapy by sa mali aktualizovat pocas
c¢innosti motora alebo hybridného systému,
aby ste predisli vybitiu akumuldtora vozidla
(12 V akumulator).

® Dotknite sa polozky [Pristupovy bod vozidla]
(ak je suc¢astou vybavy) a zapnite indikator na
aktivovanie komunikacie cez Wi-Fi pristupovy
bod.

® \Velkost stahovanych Udajov aktualizacie
map pre jednu krajinu alebo jednu regionalnu
zoénu sa mbze pohybovat v rozpati 100 MB az
1 GB. Velkost udajov v pripade aktualizacie
viacerych krajin alebo regionalnych zén mé-
Ze byt vyssia ako 1 GB. Pouzivanie funkcii pri-
stupového bodu Wi-Fi vasho smartféonu na
aktualizacie map mdze spdsobit vznik doda-
to¢nych poplatkov za pouzivanie dat uctova-
nych vasim poskytovatelom siete. Napojte sa

na vasu domaci siet Wi-Fi, aby ste sa vyhli do-
dato¢nym telefonnym poplatkom za prenos
dat.

® V zavislosti od modelov sa da rovnaka opera-
cia vykonat pomocou polozky [Aktualizacia
systému] na obrazovke menu nastaveni.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
® V zavislosti od modeloy, aktualizacia sa vyko-

ndva na pozadi a aktualizacie sa prejavia v
Uudajoch mapy pri dalSom spusteni systému.

AUTOMATICKA AKTUALIZACIA MAPY (ak
je sucastou vybavy)

Udaje mapy mozu byt aktualizované pomocou TCU
(telematickej ovladacej jednotky).

1. Stlacte tlac¢idlo <MENU>.

2. Dotknite sa polozky [Info] na spustacom paneli a
potom polozky [Informacie o systéme].

3. Dotknite sa polozky [Aktualizacia mapy].

4. Dotknite sa polozky [Nastavenia aktualizacie ma-
pyl.

5. Vyberte si oblast mapy, ktoru by ste chceli aktu-
alizovat. Zobrazi sa sprava potvrdenia. PridalSom

spusteni systému sa zobrazi sprava s upozorne-
nim, ak je k dispozicii aktualizacia Udajov mapy.

6. Ak chcete aktualizovat udaje mapy, dotknite sa
polozky [Ano].



@ INFORMACIE:

Aktualizacia sa vykondva na pozadi a aktualiza-
cie sa prejavia v Udajoch mapy pri dalSom spus-
teni systému.

Licen¢né ustanovenia pre koncového
pouzivatela automobilovych
produktov

Nasledujuce ustanovenia a podmienky sa vztahuju
na akékolvek pouzivanie akychkolvek sluzieb po-
skytovanym spolo¢nostou TomTom (dalej len
"Sluzby TomTom"). Predpokladame, Zze sluzby su po-
skytované spolo¢nostou TomTom Global Content
BV. Ak nebudete suhlasit s nizSie uvedenymi pod-
mienkami, nemali by ste pouzivat Sluzby TomTom.

1. UDELENIE LICENCIE: Sluzby TomTom su poskyto-
vané na nevyhradnej baze a sluzby TomTom Ser-
vices smiete pouzivat len pre vase osobné ucely a
vyhradne v kombindcii s hardvérovym zariade-
nim, ktoré je sucastou vasho vozidla. Udelena li-
cencia je neprenosnd. Ak sa ako sucast sluzieb
TomTom poskytuje akykolvek softvér, mate len
pravo pouzivat bindrnu podobu takéhoto soft-
véru a nemate pravo prijimat zdrojovy koéd. Ak
vSak ziskate inovacie, aktualizacie alebo doplnky
k Sluzbam TomTom, pouzitie tychto inovacii, ak-
tualizacii alebo doplinkov sa riadi vyssSie uvede-
nymi podmienkami, pokial' nie su k tymto inova-
ciam, aktualizécidam alebo doplnkom vydané iné
zmluvné podmienky - v takomto pripade platia
tieto zmluvné podmienky. VSetky ostatné prava,
ktoré nie su vyslovne udelené podla tohto odse-
ku, su vyhradené spolo¢nostou TomTom.

2. BEZPECNOST: Sluzby TomTom su uréené len na
poskytovanie informacii a naviga¢nych sluzieb
suvisiacich s vasou cestou a nie su uréené na po-
uzivanie ako bezpecnostny nastroja nemoézu vas
varovat pred vSetkymi nebezpecenstvami a rizi-
kami, ktoré sa tykaju cesty, na ktorej vediete vo-
zidlo. Z tohto dévodu zostdva vasou povinnos-
tou viest vozidlo opatrnym a bezpecnym spdso-
bom (venujte vSetku starostlivost a pozornost
cestnej premavke), ako aj dodrziavanie vietkych
platnych dopravnych predpisov a pravidiel. Je va-
Sou zodpovednostou nepouzivat Sluzby Tom-
Tom spdsobom, ktory by vas odvadzal od bez-
pecnej jazdy.

3. AKTUALIZACIA AZMENY SLUZIEB A TYCHTO POD-
MIENOK: Spolo¢nost TomTom si vyhradzuje pra-
Vo, s ozndmenim alebo bez oznamenia, prerusit,
aktualizovat, upravovat, inovovat a dopiﬁa'c’ sluz-
by TomTom a upravovat tieto podmienky.

4. OBMEDZENIA: Prenajimanie, pozic¢iavanie, verej-
na prezentacia, predvadzanie, Sirenie alebo aky-
kol'vek iny druh distriblcie Sluzieb TomTom su
zakazané. Okrem pripadov, ktoré povoluju plat-
né zakony, nesmiete (ani nesmiete inej osobe do-
volit) kopirovat alebo upravovat Sluzby TomTom
alebo akukolvek ich ¢ast ani vykonavat spatnu
analyzu, dekompildciu alebo rozklad Sluzieb
TomTom. Sluzby nesmiete pouzivat v suvislosti s
nelegalnou, podvodnou, necestnou alebo neetic-
kou ¢innostou alebo spravanim.

5. VLASTNICTVO: V3etky prava na dusevné vlastnic-
tvo suvisiace so Sluzbami TomTom vlastni spo-
lo¢nost TomTom a/alebo jej dodavatelia.

6. OBMEDZENA ZARUKA:

® POTVRDZUJETE, ZE SLUZBY TOMTOM NEBOLI
VYVINUTE, ABY SPLNALI VASE INDIVIDUALNE
POZIADAVKY, A PRETO JE VASOU ZODPOVED-
NOSTOU UISTIT SA, ZE VLASTNOSTI A FUN-
KCIE SLUZIEB TOMTOM SPLNAJUVASE POZIA-
DAVKY.SPOLOCNOST TOMTOM NEGARANTU-
JE A NEMOZE GARANTOVAT NEPRERU-
SOVANU A BEZPORUCHOVU PREVADZKU
SLUZIEB TOMTOM. MUSITE SI UVEDOMIT
HLAVNE TEN FAKT, ZE PRI POUZ{VANI TOHTO
SOFTVERU V NAVIGACNOM SYSTEME MOZE
DOCHADZAT K VYPOCTOVYM CHYBAM, KTO-
RE SU SPOSOBENE NAPRIKLAD PODMIENKA-
MI MIESTNEHO PROSTREDIA A/ALEBO NEU-
PLNYMI UDAJMI. SPOLOCNOST TOMTOM NE-
GARANTUJE, ZE SLUZBY TOMTOM SU
SCHOPNE VZAJOMNE SPOLUPRACOVAT S
AKYMKOLVEK INYM SYSTEMOM, ZARIADENIM
ALEBO PRODUKTOM (NAPR. SOFTVEROM
ALEBO HARDVEROM).

® BEZ OBMEDZENIA USTANOVENIA BODU 61
VYSSIE, SPOLOCNOST TOMTOM POSKYTUJE
TIETO SLUZBY ,TAK, AKO SU, A SO VSETKYMI
CHYBAMI* A TYMTO SA VYSLOVNE ZRIEKA
VSETKYCH OSTATNYCH ZARUK A PODMIE-
NOK, €I UZ VYSLOVNYCH ALEBO PREDPOK-
LADANYCH, VRATANE, OKREM INEHO, PRED-
POKLADANYCH ZARUK NEPORUSOVANIA
PRAVA, OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJI-
VEJ KVALITY, PRESNOSTI, OPRAVNENOSTI A
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL V RAMCI
SLUZIEB ALEBO INAK VYPLYVAJUCICH Z POU-
ZIVANIA TYCHTO SLUZIEB.
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® USTANOVENIA TOHTO BODU NEMAJU DOPAD
NA ZIADNE Z VASICH PRAV PODLA ZAKONA V
ZMYSLE PRISLUSNYCH POVINNYCH NAROD-
NYCH PRAVNYCH PREDPISOV, VRATANE ALE
BEZ OBMEDZENIA NA AKEKOLVEK POVINNE
ZAKONNE ZARUKY. V PRIPADE, ZE AKAJKOL'-
VEK CAST TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY SA
BUDE POVAZOVAT ZA NEPLATNU ALEBO NE-
VYMAHATELNU, ZOSTANE ZVYSNA CAST OB-
MEDZENEJ ZARUKY AVSAK V PLNEJ SILE A
UCINNOSTI.

7. OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI:

® V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM
PLATNOU LEGISLATIVOU NENESIE SPOLOC-
NOST TOMTOM ANI JEJ DODAVATELIA,
ZASTUPCOVIA, RIADITELIA ALEBO ZAMEST-
NANCI ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA AKEKOL-
VEK SKODY SPOSOBENE VAM ALEBO AKEJ-
KOLVEK TRETEJ STRANE, €I UZ PRIAME, SPE-
CIALNE, NAHODNE, NEPRIAME ALEBO
NASLEDNE (VRATANE ALE BEZ OBMEDZENIA),
SKODYVSUVISLOSTIS NESCHOPNOSTOU PO-
UZIVAT SLUZBY ALEBO MAT K NIM PRISTUP,
STRATOU UDAJOV, STRATOU OBCHODU,
STRATOU ZISKU, PRERUSENIM PODNIKANIA
ALEBO POD. VYPLYVAJUCE Z ALEBO V SUVIS-
LOSTI S POUZIVANIM, NESCHOPNOSTOU PO-
UZIVAT ALEBO MAT PRISTUP ALEBO NAOPAK,
K VYKONU SLUZIEB, A TO AJ V PRIPADE, ZE BO-
LA SPOLOCNOST TOMTOM UPOZORNENA NA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD.
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® SPOLOCNOST TOMTOM V ZMYSLE PLATNEJ
LEGISLATIVY NEMOZE VYLUCIT ZODPOVED-
NOST PODLA CLANKU 71 VYSSIE, CELKOVA
ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI TOMTOM
vOCZI VAM JE OBMEDZENA CIASTKOU 100,00
$.

® VYSSIE UVEDENE OBMEDZENIA ZODPOVED-
NOSTI PODLA TOHTO BODU 7 (I) NEOVPLYV-
NUJE VASE PRAVA PODLA PLATNEJ ZAVAZNEJ
NARODNEJ LEGISLATIVY: (Il) NEVYLUCUJE ALE-
BO NEOBMEDZUJE ZIADNU ZODPOVEDNOST,
KTORA NEMOZE BYT VYLUCENA ALEBO OB-
MEDZENA PODLA PLATNEJ LEGISLATIVY.

. PREPOJENIA NA LOKALITY TRETICH STRAN: Spo-

lo¢nost TomTom nezodpoveda za obsah akych-
kolvek lokalit alebo sluzieb tretich stran, za ziad-
ne prepojenia obsiahnuté na lokalitdch alebo v
ramci sluzieb tretich stran, ani za akékol'vek zme-
ny alebo aktualizacie lokalit alebo sluzieb tretich
stran, ktoré su dodané prostrednictvom sluzieb
TomTom alebo inak. Spolo€¢nost TomTom posky-
tuje tieto odkazy a pristup k lokalitdm a sluzbam
len pre vase pohodlie a zahrnutie akéhokolvek
prepojenia alebo poskytnutie pristupu nezna-
mena schvdlenie lokality alebo sluzby tretej stra-
ny spolo¢nostou TomTom alebo ktoroukolvek z
Tretich stran. Za akékol'vek pouzitie tychto odka-
zov alebo lokalit tretich strdn a za spdsob, akym
pouzivate tieto lokality a prepojenia tretich stran,
zodpovedate a nesiete riziko vy a nesmiete ich
pouzivat ziadnym nezdkonnym alebo necest-
nym spésobom.

9. VYPOVEDANIE ZMLUVY A PRIAME UPLATNENIE:
Bez ohl'adu na akékolvek iné prava mdze spoloc¢-
nost TomTom okamzite vypovedat tuto licenénu
zmluvu EULA v pripade nedodrzania akychkol-
vek jej zmluvnych podmienok z vasej strany.
Ustanovenia tejto zmluvy, ktoré na zadklade svojej
povahy platia aj po vypovedani tejto zmluvy, zo-
stavaju platné aj po vypovedani tejto licen¢nej
zmluvy EULA. Okrem toho suhlasite, Ze spoloc-
nost TomTom moze tieto podmienky priamo up-
latnit voci vam.
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ROZOZNAVANIE HLASU (ak je
sucastou vybavy)

POUZIVANIE SYSTEMU
ROZOZNAVANIA HLASU

Inicializacia

Ked je spina¢ zapal'ovania v polohe ACC alebo ON,
inicializuje sa rozpoznavanie hlasu. Po dokonceni
inicializacie je systém pripraveny pre prijimanie hla-
sovych prikazov. Ak sa tlacidlo <\\\§_ > (ak je sucas-
tou wvybavy) na volante alebo tlacidlo
< ¢ /XIM> (ak je su¢astou vybavy) na stipiku
riadenia stlaci pred dokoncenim inicializacie, na
displeji sa zobrazi hldsenie, aby ste pockali, kym sys-
tém nebude pripraveny.

KYM ZACNETE

Ak chcete z rozoznania hlasu ziskat najlepsi vykon
rozoznavania, preskimajte nasledujlce polozky.

® Vnutri vozidla by malo byt ¢o mozno najvacsie
ticho. Zatvorte okn3, aby ste eliminovali hluk z
okolia (dopravny hluk, vibra¢né zvuky a pod.) a
znizte rychlost ventildtora vykurovania/klimati-
zacie za Uc¢elom zmiernenia hluku, ktory méze
systému zabranit spravne rozoznavat hlasové
prikazy.

® Pred vyslovenim prikazu pockajte pokym ne-
zaznie ton.

® Hovorte ho prirodzenym konverza¢nym sp6so-
bom bez preruseni medzi slovami.

® Systémnedokazerozpoznathlasové prikazy vy-
slovené zo sedadiel spolujazdcov.

ZADAVANIE HLASOVYCH PRIKAZOV

1. Stlacte tlacidlo <\\\§_ > (ak je sucastou vybavy) na
volante, alebo stlacte a podrzte tlacidlo
< ¢ Ix1> (ak je su¢astou vybavy) na stipi-
ku riadenia.

s

—/

Phone Call XXXX XXXX
Audio Dial XXX-XXX-XXXX
—— | caliHistoy

Read Text
Send Text
Show More Commands

5GE0063XZ

Priklad

2. Na obrazovke sa zobrazi zoznam prikazov a sys-
tém spristupni dialdgové okno ponuky hlasu.

Na l'avej strane obrazovky sa zobrazia dostupné
prikazy kategorii. V zozname prikazov kategorii
vyslovte alebo sa dotknite prikazu kategoérie.

IB INFORMACIE:

® Niektoré prikazy pre kazdu kategoriu su znazor-
nené na pravej strane obrazovky a daju sa tiez
vyslovit bez vyberu kategorie.

® Po spusteni prikazu danej kategdrie sa daju roz-
poznat len prikazy vztahujuce sa na zvolenu ka-
tegoriu.

I “Zoznam prikazoV” (strana 211)
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3. Po zazneni téonu a zmene ikony na obrazovke z
(8 na [ vyslovte prikaz. Prikaz mozete zvolit
tiez priamym dotvkom na obrazovke, pomocou
<A >/<V¥>/< A /¥ > (akje sicastou vybavy)
na volante alebo pomocou
<TUNE * SCROLL/SOUND>/
<TUNE * SCROLL/ENTER/SOUND>/
<TUNE °* SCROLL/OK>/
<©“” T“@/ENTER/SOUND>/
<©“ T“@/souND>/
<Q’ ‘@/OK> (ak je sucastou vybavy) na
ovlddacom paneli alebo pomocou ovlddania
displeja (ak je suc¢astou vybavy).

[1] INFORMACIE:

Systém rozpoznavania hlasu pozastavi svoju ¢in-
nost, ked' po niekol'kych vyzvach nedéjde k zadaniu
Ziadneho prikazu. Pre obnovenie cinnosti stlacte
tlacidlo <% > (ak je sucastou vybavy) na volante
alebo stlacte a podrzte tlacidlo< ¢* / /> (ak
je su¢astou vybavy) na stipiku riadenia.

4. Pokracujte v nasledovani pokynov hlasovej po-
nuky a hlasové prikazy vyslovujte po zazneni to-
nu dovtedy, kym sa nevykona zeland operacia.

@ INFORMACIE:

® Ak chcete systém rozpoznavania hlasu ukondit,
stlacte a podrzte tlacidlo < \@_ > (ak je sucastou
vybavy)/< D > (ak je su¢astou vybavy) na vo-
lante.

® V zavislosti od nastavenia jazyka nie je mozné
pouzit systém rozpozndavania hlasu.



Prevadzkoveé tipy
® Po zaznenitéonu vyslovte prikaz.

® Ak sa prikaz nerozpoznd, systém vas vyzve, aby
ste ho vyslovili znovu. Prikaz zopakujte jasnym
hlasom.

® Dotykom polozky [ D ] na dotykovej obrazov-
ke alebo stlac¢enim tlacidla < D > (ak je suicas-
tou vybavy) na volante sa vratite na predcha-
dzajucu obrazovku.

® Ak chcete nastavit hlasitost spatnej vazby sys-
tému, stlacte tlacidlo < > (ak je sucastou vy-
bavy) na volante, stlacte tlacidlo < [ﬂ > (ak je
si¢astou vybavy) na stipiku riadenia zozadu ale-
bo ototte <voL/ () >/<voLume/ () > po-
Cas vydavania hlasenia.

Prerusenie hlasovej vyzvy:

V mnohych pripadoch mézete prerusit vyslovenie
dalSieho prikazu hlasovou spatnou vazbou stlace-
nim tlacidla <% > (ak je sucastou vybavy) na vo-
lante alebo stlacenim a podrzanim tlacidla
< /x1> (ak je su¢astou vybavy) na stipiku
riadenia. Po preruseni systému pred vyslovenim pri-
kazu pockajte na signaliza¢ny tén.

OKAMZITY HOVOR (ak je suéastou vybavy):

Ak chcete zrychlit obsluhu systému pri uskutocno-
vani hovoru, mézete preskocit prvourovriovy prikaz
a rovno vyslovit druhourovrovy prikaz. Napriklad,
stlacte tlacidlo <%_>(akje sucastou vybavy) na vo-
lante _alebo stlaéte a podrzte tlacidlo
< ¢ /xl> (ak je su¢astou vybavy) na stipiku
riadenia a vyslovte prikaz “Znovu vytocit” po zazneni
tonu bez toho, aby ste povedali ,Telefén”.

Obsluha telefénnych prikazov:

® Po prikaze ,Call”je mozné na rozpoznanie vyslo-
vit meno registrované v telefébnnom zozname,
zatial ¢o teleféonne Cislo je mozné vyslovit po pri-
kaze ,Dial”. Mena z telefénneho zoznamu nie je
mozné vyslovit po prikaze ,Dial".

® Systém ma funkciu ¢itat SMS spravy nahlas, ale
V niektorych pripadoch sa mdze vyskytnut ne-
spravna interpretdacia.

® Dokonca aj v pripade, ak su v telefénnom zo-
zname registrované prezyvky ako ,Mom"” alebo
,Dad", systém rozpozndvania hlasu rozpozna
len mend. Ak chcete, aby systém rozpoznaval
prezyvky, v ponuke telefonu zaregistrujte
zdznamy medzi [Rychla volbal].

I “Quick Dial” (strana 125)
Obsluha navigac¢nych prikazov:

® V zavislosti od nastavené jazyka a toho, kde sa
nachadza vozidlo, systém nemusi rozpoznat
vSeobecné prikazy navigacie.

® Body zaujmu:

- Prikazy POI vyhladdvaju body zaujmu zare-
gistrované v naviga¢nom systéme.

- Nie vdetky hlavné kategdrie POl mdézu byt
pouzité pre vyhladavanie “N3gjst”/“Navigovat
do” pomocou operdcii hlasového prikazu,
zatial ¢o vSetky registrované kategodrie moé-
Zzu byt rozpoznané ako pri vyhladavani ,V
blizkosti".

@® Adresa ulice:

- Abecedné pismena nemozno zahrnut pri
rozpravani ¢isla domu. Ak sa nedd ndjst Spe-
cifikované ¢islo domu, zobrazi sa poloha
zodpovedajlca adrese.

- Hovorte prirodzenym konverza¢nym spo-
sobom bez preruseni medzi slovami.

- Ked systém rozpoznd prikaz nespravne,
upravte podmienky vyhladdvania pomocou
prikazov ako ,Zmenit mesto”, ,Zmenit ulicu”
alebo ,Zmenit ¢islo domu®.

Obsluha audio prikazov:

® Systém rozpoznavania hlasu nemusi fungovat,
pokial su informacie o skladbe prili§ dihé (mena
interpretov, ndzvy albumov, nazvy skladieb a zo-
znamov prehravani a pod.).

® Pri prehravani USB suborov so systémom roz-
pozndvania hlasu nevyslovujte priponu pripo-
jenu k nazvu suboru (napr.,.mp3°).

® Vyslovenie ndzvov skladieb registrovanychvID3
znackach nepovedie k Ziadnej prevadzke sys-
tému rozpoznavania hlasu.

® Niektoré zvukové prikazy sa nemusia rozpoznat,
ked je pripojeny telefén s Androidom a pouziva
sa ako USB audio zariadenie.

® Hudobné subory audia Bluetooth® nie je mozné
zvolit pomocou funkcie rozpozndvania hlasu.
AvSak zdroj zvuku je mozné prepnut na audio
Bluetooth® pomocou hlasovych prikazov.
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Sposob zobrazenia obrazovky s
hlasovymi prikazmi

1. Stlacte tlacidlo <y > (ak je sucastou vybavy) na
volante, alebo stlacte a podrzte tlacidlo
< ¢/ /> (ak je sti¢astou vybavy) na stipi-
ku riadenia, ak chcete zobrazit prvd obrazovku
zoznamu hlasovych prikazov.

2. Vyslovte prikaz alebo vyberte polozku v zozna-
me hlasovych prikazov. Zobrazi sa druha obra-
zovka.

3. Vyslovte prikaz alebo vyberte polozku v zozna-
me hlasovych prikazov. Prikaz sa vykond alebo
sa zobrazi nasledujlica obrazovka pre dalsi pri-
kaz.

4. Podla pokynov vykonaijte prikazy.

Obrazovky hlasovych prikazov:

O)
21 )

Phone Call XXXX XXXX
“Audio i | Dial XXX-XXX-XXXX
_— Call History

Read Text
Send Text
Show More Commands

Settings 1) C_Heb_y)
—%

)

5GE0062XZ
Priklad

® 2zobrazi zoznam dostupnych kategorii.
Vyslovte prikaz kategdrie alebo sa dotknite
tlacidla prislusnej kategorie.

@ Dotknite sa polozky [Nastavenia] alebo
vyslovte ,Settings” pre zobrazenie
nastaveni systémového hlasu.

Zobrazi zoznam dostupnych prikazov pre
zvolenu kategoriu. Vyslovte Zelany prikaz.

@ Ak si chcete vypoc&ut informacie, ktoré vam
pomézu s obsluhou systému, dotknite sa
polozky [Pomoc] alebo vyslovte ,Help”.

m INFORMACIE:

Stlacte tlacidlo <\\\§_> (ak je sucastou vybavy) na
volante _alebo stlacte a podrzte tlacidlo
< ¢ Ix > (ak je sti¢astou vybavy) na stipiku
riadenia, ak chcete zastavit vyhlasovanie informacii,
ktoré vdm pomoézu s obsluhou systému.

® ®
p=) E{Phone 4 ]

| Call <name> Quick Dial

|

! Dial <number> Select Phone
| Read Text Redial

1
: Send Text Call <Name> Mobile

| Recent Calls Call <Name> Work
i
Previous ( Next
é é 5GE0072XZ

Priklad
® Predchadzajuci zvoleny prikaz
® Zoznam prikazov

Mbzete vyslovit prikaz v zozname alebo sa
dotknut prislusného tlacidla. Preferované
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slova je mozné vyslovit pre Cast prikazu
ohrani¢eného symbolmi < >.

@ [spat]/[Dalej]

Vyslovte ako prikaz alebo dotykom prejdite
na predchadzajucu/nasledujucu
obrazovku.

®
2| )

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
1 5. XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

112

o | » o] =

5GE0064XZ

Vyslovte ¢islo od 1do 5 alebo dotykom
polozky na obrazovke zoznamu vyberte
prislusnu polozku.

Ako hovorit Cisla

Systém rozoznavania hlasu vyZaduje, aby pouziva-

tel' pri zadavani hlasovych prikazov vyslovoval ¢isla

urcitym spésobom.

VSeobecné pravidlo:

Pouzit mbzete len samostatné ¢islice O (nula) az 9.

(Napriklad, v pripade ¢isla ,600" systém dokaze roz-

poznat prikaz ,six zero zero”, prikaz ,six hundred”
vSak rozpoznat nedokaze.)



@ INFORMACIE:

Pre najlepsie rozoznanie vyslovte ,zero” pre ¢&islo ,0”

a 0" pre pismeno ,0".
Priklady hlasovych prikazov

V nasledujucich prikladoch uvadzame niekol'ko zak-
ladnych operdcii realizovanych prostrednictvom
hlasovych prikazov.

Priklad 1: Uskuto¢nenie hovoru vyslovenim

telefonneho cisla:

1. Stlacte tlacidlo <y > (ak je sucastou vybavy) na
volante, alebo stlacte a podrzte tlacidlo

< ¢ /X > (ak je su¢astou vybavy) na stipi-
ku riadenia.

2. Pockajte, kym sa indikator nezmeni na . Vy-
slovte prikaz ,Phone”.

po E{Phone }

Quick Dial

Select Phone

Redial

Call <Name> Mobile
Call <Name> Work

5GE0073XZ

Call <name>

Dial <number>
Read Text
Send Text

Recent Calls

Previous

Priklad

3. Vyslovte "Dial <number>"/"Dial <Number>".

= & )

<up to 36 digits>
Dial

Select Message

Correction
Go Back

5GE0065XZ
Priklad

4. Na obrazovke sa zobrazi telefénne ¢islo rozpoz-
nané systémom. Ak je ¢islo spravne, vyslovte pri-
kaz ,Dial".

5. Systém uskutoc¢ni hovor na vyslovené telefénne
cislo.
Priklad 2 Ladenie stanice FM:

1. Stlacte tlacidlo <\\\§_ > (ak je suc¢astou vybavy) na
volante, alebo stlacte a podrzte tlacidlo
< ¢ /X/> (ak je su¢astou vybavy) na stipi-
ku riadenia.

2. Pockajte, kym sa indikadtor nezmeni na B Vy-
slovte prikaz ,Audio”.

3. Vyslovte “Tune <frequency> FM'/“Tune FM
<frequency>". Systém naladi rozhlasovu stanicu
FM a zobrazi sa obrazovka zvuku.

Zoznam prikazov

Ak chcete pouzit funkciu rozpoznavania hlasu, mé-
Zete vyslovit prikazy v poradi 1. prikaz, 2. prikaz a 3.
prikaz. Systém mozete obsluhovat aj priamym vy-
slovenim 2. alebo 3. prikazu.

Variabilné ¢isla alebo slovd ako men3, je pri vyslovo-
vani prikazu mozné aplikovat do <>.

Dostupné prikazy sa mdzu lisit v zavislosti od mo-
delov a Specifikacii.
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VSeobecny prikaz

Prikaz Cinnost

Help Oznami spésob pouzivania hlasového navadzania.
Next Preskoci na nasledujucu stranku.

Previous Preskoci na predchadzajucu stranku.

Nastavenia Zobrazi nastavenia systémového hlasu.

Prikazy telefonu

Prikaz

Cinnost

Volat <name>/volat <Name>

Zavold kontaktu ulozenému na rychlej vol'be alebo v telefdbnnom zozname.

Vytocit <number>vytocit <Number>

Realizuje hovor na vyslovené teleféonne cislo.

Read Text

MoOzete pocuvat neddvne prijaté SMS spravy.

Send Text Mobzete zvolit SMS spravu zo zoznamu a odoslat ju na nadzov kontaktu.
Nedavne hovory Uskutoc¢nenie hovoru z histérie hovorov.

Quick Dial Zavola kontaktu ulozenému na rychlej volbe.

Select Phone Pomocou tohto prikazu vyberte teleféon v zozname zaregistrovanych zariadeni.
Opat vytocit Zavold na ¢islo posledného odchadzajluceho hovoru.

Call <Name> Mobile

Zavola kontaktu ulozenému v adresari v mobilnom teleféne.

Call <Name> Work

Zavold kontaktu ulozenému v telefdbnnom zozname pre pracu.

Call <Name>Home

Zavola kontaktu ulozenému v adresari v mobilnom teleféone pre domov.

Call <Name> Other

Zavola kontaktu ulozenému v adresari v mobilnom teleféne pre iné.

Call <Relationship>

Zavola kontaktu ulozenému v rychlej vol'be pre vztah.

Call <Quick Dial Name>

Realizuje hovor na vyslovené telefénne ¢&islo rychlej volby.

Siri (ak je suc¢astou vybavy)

Aktivuje aplikaciu Siri Eyes Free.

Hlasovy asistent (ak je sucastou vybavy)

Aktivuje Hovorite s Google.
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Tipy k prevadzke na obsluhu telefénnych prikazov:

® Po prikaze ,Call’ je mozné na rozpoznanie vyslovit meno registrované v telefénnom zozname, zatial' ¢o telefénne ¢Cislo je mozné vyslovit po prikaze ,Dial”. Menda
z telefobnneho zoznamu nie je mozné vyslovit po prikaze ,Dial".

® Systém ma funkciu Citat SMS spravy nahlas, ale v niektorych pripadoch sa méze vyskytnut nespravna interpretacia.

® Dokonca aj Vv pripade, ak su v telefbnnom zozname registrované prezyvky ako ,Mom"” alebo ,Dad", systém rozpoznavania hlasu rozpozna len mena. Ak chcete,
aby systém rozpoznaval prezyvky, v ponuke telefénu zaregistrujte zaznamy medzi [Rychla volbal

I “Quick Dial" (strana 125)
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Prikazy navigacného systému (ak je sucastou vybavy)

Prikaz

Cinnost

ist na <Address>/adresa ulice <Add.>

Pouziva sa na vyhladanie adresy ulice.

N3jst <name>/navigovat do <Name>

Hovorte nazov POI, ktory ma byt vyhladany ako ciel.

Nearby <POI Category>

Vyslovte kategoriu POI pre vyhl'adavanie zariadenia v okoli.

Go Home

Nastavi trasu do polohy vasho domova.

Adresar

Tento prikaz pouzite na zobrazenie miest zaregistrovanych v adresari na vyhladanie ciela.

Centrum mesta/centrum mesta

Nastavi trasu k centru mesta.

Bod zaujmu podla kategorie

Tento prikaz pouzite na zobrazenie zoznamu kategérii POI.

Krizovatka

Nastavi trasu ku krizovatke.

Histdria cielov/predchadzajuce ciele

Nastavi trasu k predtym zadanému cielu.

Cancel Route

ZruSi trasu a vymaze ciel/medziciele.

Najst <Name> <City>/navigovat do <Name>
<City>

Hovorte nazov POl a mesto, ktoré ma byt vyhl'adané ako ciel.

Nearby <Brand/Chain>

Vyslovte znacku/retazec POI pre vyhladavanie zariadenia v okoli.

ist do prace/praca

Nastavi trasu na adresu do prace.

Recalculate Route

Prepocita trasu.

Zoom In <1-13>

Zvadsi priblizenie mapy o Specifikovany pocet krokov.

Zoom Out <1-13>

Zmensi priblizenie mapy o Specifikovany pocet krokov.

Zoom to Street Level

Prepne na mapu ulic.

Show North Up

Nastavi 2D kompletnU mapu na rezim Sever nahor.

Show Heading Up

Nastavi 2D kompletnd mapu na rezim Smerovanie.

Show Full Map

Zobrazi celd mapu.

Show Split Map

Zobrazi rozdelenu mapu.

Show 2D Map

Zmeni aktualnu mapu na 2D mapul.

Show 3D Map

Zmeni aktualnu mapu na 3D mapu.
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Prikaz Cinnost

Repeat Instruction Vyslovi aktudlne naviga¢né navadzanie.

\oice Guidance On Zapne naviga¢né navadzanie.

Voice Guidance Off Vypne naviga¢né navadzanie.

Show POl Icons Vlyberte kategériu ikon POI, ktoré chcete zobrazit na mape. Zvolené ikony POI sa zobrazia na obrazovke mapy.
Remove POI Icons Vyberte kategoriu ikon POI, ktoré chcete odstranit z mapy. Zvolené ikony POI sa odstrania z obrazovky mapy.
Distance Detour Nastavi obchadzku podla vzdialenosti zvolenej v zozname.

Tipy k prevadzke na obsluhu naviga¢nych prikazov:
® V zavislosti od nastavené jazyka a toho, kde sa nachadza vozidlo, systém nemusi rozpoznat vSeobecné prikazy navigacie.
® Body zaujmu:

- Prikazy POI vyhl'adavaju body zaujmu zaregistrované v naviga¢nom systéme.

- Nie v3etky hlavné kategorie POl mézu byt pouzité pre vyhladdvanie “Najst”/“Navigovat do” pomocou operacii hlasového prikazu, zatial' ¢o vSetky registro-
vané kategorie mézu byt rozpoznané ako pri vyhladavani,V blizkosti".

@® Adresa ulice:

- Abecedné pismena nemozno zahrnut pri rozpravani ¢isla domu. Ak sa neda najst Specifikované ¢&islo domu, zobrazi sa poloha zodpovedajlca adrese.
- Hovorte prirodzenym konverzac¢nym spdsobom bez preruseni medzi slovami.

- Ked systém rozpozna prikaz nespravne, upravte podmienky vyhl'addvania pomocou prikazov ako ,Zmenit mesto”, ,Zmenit ulicu” alebo ,Zmenit ¢islo domu”.
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Prikazy pre audio systém

Prikaz Cinnost’

Naladit <frequency> FM/naladit FM <frequency> Prepne na pasmo FM a vyberie stanicu na Zelanej frekvencii.
Play Artist <name> Prehrd hudbu vyberom interpreta.

Prehrat <AM, FM, etc.> Prehra preferovany hudobny zdro;j.

Naladit <frequency> AM/naladit AM <frequency> Prepne na pasmo AM a vyberie stanicu na zelanej frekvencii.
Play Song <name> Prehrd hudbu vyberom skladby.

Play Album <name> Prehra hudbu vyberom albumu.

Playlist <name> Prehrd hudbu vyberom zoznamu skladieb.

Play Genre <name> Prehrd hudbu vyberom zanru.

Play All Songs Prehra vsetky skladby.

Show Music List Zobrazi zoznam hudby.

Naladit <name> FM/naladit FM <name> Prepne na pasmo FM a vyberie stanicu podla nazvu.
Naladit <name> AM/naladit AM <name> Prepne na pasmo AM a vyberie stanicu podla nazvu.

FM Preset <1-12> Prehrd vyslovenu predvolenu stanicu v pasme FM.

AM Preset <1-6> Prehra vyslovenu predvolenu stanicu v pasme AM.

Tune <name> DAB (ak je sucastou vybavy) Prepne na pasmo DAB a vyberie stanicu podla nazvu.

DAB Preset <1-12> (ak je suc¢astou vybavy) Prehrd vyslovenu predvolenu stanicu v pasme DAB.

Skladba CD <number> (ak je sucastou vybavy) Prehrava zvolenu skladbu z CD.

Tipy k prevadzke na obsluhu prikazov pre audio:

® Zvukové zariadenie pripojené cez rozhranie Bluetooth® sa neda obsluhovat systémom rozpozndvania hlasu. Zmena zdroja je dostupna len pre rozhranie
Bluetooth® Audio.

® Systém rozpoznavania hlasu nemusi fungovat, pokial st informacie o skladbe prilis dlhé (mena interpretov, ndzvy albumov, nazvy skladieb a zoznamov prehra-
vani a pod.).

® Pri prehrdvani USB suborov so systémom rozpoznavania hlasu nevyslovujte priponu pripojent k ndzvu suboru (napr. ,..mp3”).
® Vyslovenie nazvov skladieb registrovanych v ID3 znackach nepovedie k ziadnej prevadzke systému rozpoznavania hlasu.

® Niektoré zvukové prikazy sa nemusia rozpoznat, ked je telefon s Androidom pripojeny a pouzivany ako USB audio zariadenie.
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Informacné prikazy (ak je sucastou vybavy)

Prikaz Cinnost

Kde som?/Kde som Zobrazi informacie o aktualnej polohe.
Informacné kanaly Zobrazi informacné kanaly.

Dopravna Zobrazuje dopravné informacie.

V zavislosti od modelu, mézu byt tiez k dispozicii aj hlasové prikazy suvisiace so sluzbami NissanConnect.
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NASTAVENIA SYSTEMOVEHO HLASU
Nastavenia systémového hlasu sa daju zmenit.

1. Dotknite sa polozky [Systémovy hlas] na obrazov-
ke menu.

I “Nastavenia systému” (strana 47)
2. Dotknite sa polozky, ktoru chcete nastavit.

Dostupné polozky nastavenia sa moézu lisit v zavis-
losti od konkrétnych modelov a technickych para-
metrowv.

Dostupna polozka

Cinnost

[Uvodny hlasovy pokyn]

Ak tuto polozku zapnete, budu oznamované hlasové pokyny.

[Kratke hlasové pokyny]

Ked je tato polozka zapnutd, bude sa dosahovat len kratka a minimalizovana spatna
vazba.

[Zoznamy najvacsich zhod] [Telefonny zoznam]/[telefénny

zoznam]

[Hudobné prikazy]

Ked' su tieto polozky zapnuté, vysledky hlasového rozoznavania sa zobrazia v
zozname Vv poradi podla spolahlivého rozpoznavania.

[Predvolba hlasu]

Nastavenie hlasu navadzania mozete zvolit z muzského alebo zenského hlasu.
V zavislosti od nastavenia jazyka nie je mozné zmenit nastavenie hlasu navadzania.

[Rychlost reci]

Upravuije rychlost reci pokynu.

Funkcia [Hovorit cez vyzvy]

Ak je zapnuta tato polozka, vodi¢ moze vyslovit hlasové prikazy bez stlacenia tlacidiel

< \\é— > zatial ¢o systém stadle oznamuje hlasové pokyny.
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JEDNOTKA SYSTEMU

DISPLEJ Z TEKUTYCH KRYSTALOV

Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Obrazovka je prili§ tmava.

Teplota v kabine je prilis nizka.

Pockajte, pokym sa teplota v kabine nedostane na

primeranu Uroven.

Jas obrazovky je nastaveny na maximalnu tmavost.

Upravte nastavenie jasu obrazovky.
IZF “Nastavenia displeja’ (strana 55)

Obrazovka je prili$ jasna.

Jas obrazovky je nastaveny na maximalny jas.

Upravte nastavenie jasu obrazovky.
IZF “Nastavenia displeja” (strana 55)

Na obrazovke sa objavil ¢ierny bod alebo maly
jasny bod.

Ide o typicky jav displejov z tekutych krystalov.

Nie je to porucha.

Na obrazovke sa zobrazuje bodka alebo pas.

Na obrazovku mézu mat negativny vplyv
elektromagnetické viny vysielané z nednovych
billboardov, vysokonapéatové elektrické kable,
amatérske radid alebo iné radiové zariadenia
zabudované do inych vozidiel.

Nie je to porucha.

Na obrazovke dochadza k oneskoreniu obrazu.

Ide o typicky jav displejov z tekutych krystalov.

Nie je to porucha.

Pohyb obrazu zobrazeného na obrazovke je
pomaly.

Teplota v kabine je nizsia ako 10°C (50°F).

Pockajte, pokym sa teplota v kabine nezvysi na
teplotu v rozsahu 10°C (50°F) az 50 °C (122 °F).

Pri sledovani obrazovky z uhla sa obrazovka
rozjasni alebo stmavne.

Ide o typicky jav displejov z tekutych krystalov.

Upravte nastavenie jasu obrazovky.
IZF “Nastavenia displeja” (strana 55)

Obrazovka zmodrie alebo sa na displeji dotykovej
obrazovky zobrazi chybové hldsenie.

Doslo k poruche systému.

Odporuc¢ame, aby ste pre vykonanie kontroly
navstivili predajcu vozidiel NISSAN alebo
kvalifikovanu dielfu.
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AUDIO SYSTEM

AM RADIO

Symptom Mozna pric¢ina Mozné rieSenie

Prilem AM v noci straca kvalitu. Od AM stanic sa vyZaduje, aby pocas noci znizovali | Nie je to porucha.
intenzitu signalu.
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DAB RADIO (ak je sucastou vybavy)

Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Zvuk preskakuje, zadrhdva alebo vznika ozvena.

Rozhlasova stanica nedokazala spravne zosuladit
digitdlny a analégovy zvuk.

Nalezitost prevadzky si overte na inej stanici.
Nahlaste stanicu s neziaducim prejavom.

Uroven hlasitosti je nestabilna.

ZosUladenie Urovne je nendlezité.

Overte si spravnost prevadzky na inej stanici a
overte si dostupnost stanice v prislusnej oblasti.
Nahlaste stanicu s neziaducim zosuladenim.

Dochadza k postupnému znizovaniu/zvySovaniu
hlasitosti zvuku.

Nadmerné prepinanie medzi DAB a FM.

Overte si kvalitu prenosu na niekol'kych staniciach
v prislusnej oblasti. Nahlaste stanice s neziaducim
zosuladenim.

Nadmerné prepinanie medzi DAB a FM.

Vozidlo sa nachadza na okraji oblasti pokrytia
signalom DAB.

Overte si pokrytie rozhlasovej stanice v prislusnej
oblasti.

Kvalita zvuku v rezime DAB nie je vyssia ako v
pasme FM/AM.

Spracovanie digitalneho zvuku prislusnou stanicou
moze potencidlne znizovat kvalitu digitalneho
zvuku.

Nalezitost prevadzky si overte na inej stanici.
Nahlaste stanicu s neziaducim prejavom.

Neustale dochadza k vypadkom prijmu signalu z
lokdInych stanic.

Pokrytie digitalnym signdlom je o nieco mensie ako
pokrytie analégovym signalom.

Nalezitost prevadzky si overte na inej stanici.

Tienenie (mesto/terén) mobze spdsobovat znizené
pokrytie digitalnym signalom.

Nalezitost prevadzky si overte na inej stanici.

Niektoré datové polia su prazdne.

Za odosielanie textovych informacii zodpoveda
vysielatel.

Nalezitost prevadzky si overte na inej stanici.
Ohlaste problém so stanicou.

Textové informacie sU nelplné (orezané).

Displej je obmedzeny na fixny pocet znakov a
odosiela sa viac Udajov, ako je mozné zobrazit.

Nie je to porucha.

Nastavenie funkcie DAB-FM je zapnuté, ale
alternativna stanica sa neprehrd a signal sa
nezobrazuje na displeji.

Tuner ¢aka na obnovu pévodného signdlu a
vyhl'addva dostupny alternativny kanal.

Pockajte na obnovu signdlu alebo na to, kym tuner
nevyberie alternativny kanal.

Na obrazovke sa zobrazi sprava, Ze sluzba nie je k
dispozicii.

Zvolena sluzba alebo zostava nie je v prevadzke.

Vyberte inu sluzbu alebo zostavu.
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@ INFORMACIE:

® Ked sa vykona predvolba stanice pocas prehrdvania sekundarnej sluzby, materska primarna sluzba sa zaregistruje.

® Sekunddrne sluzby sa nezobrazia v zoznam stanic.
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TECHNOLOGIA HD RADIA (ak je su&astou vybavy)

Zvuk

Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Oneskorenie digitalneho zvuku vo vysielani HD
Radia.

Radio najskor zachyti analégovu stanicu a potom
prejde na digitalny signal.

Nie je to porucha.

Zvuk preskakuje, zadrhava alebo vznika ozvena.

Rozhlasova stanica nedokdzala spravne zosuladit
digitdlny a analégovy zvuk.

Nalezitost prevadzky si overte na inej stanici.
Nahlaste stanicu s neziaducim prejavom.

Dochadza k striedavej zmene hlasitosti.

Rozhlasova stanica nedokazala spravne zosuladit
digitdlny a analégovy zvuk.

Overte si spravnost prevadzky na inej stanici a
overte si dostupnost stanice v prislusnej oblasti
podl'a www.hdradio.com. Nahldste stanicu s
neziaducim prejavom.

Zvuk mizne a slabne.

Dochadza k prepinaniu medzi analégovym a
digitdlnym vysielanim (mieSanie).

Overte si kvalitu prenosu na niekol'kych staniciach
v prislusnej oblasti. Nahlaste stanicu s neziaducim
zosuladenim.

Nadmerné miesanie (prepinanie medzi
analégovym a digitalnym vysielanim).

Vozidlo sa nachadza na okraji oblasti pokrytia
signdlom DAB.

Overte si pokrytie rozhlasovej stanice v prislusnej
oblasti podl'a informacii na stranke
www.hdradio.com.

Kvalita digitalneho radia nie je vyssia ako kvalita
analégového radia.

Spracovanie digitalneho zvuku prisluSnou stanicou
mbze potencidlne znizovat kvalitu digitdlneho
zvuku.

Nalezitost prevadzky si overte na inej stanici.
Nahlaste stanicu s neziaducim prejavom.
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Funkcionainy

Symptém

Mozna pricina

Mozné rieSenie

Neustale dochadza k vypadkom prijmu signalu z
lokalnych stanic.

Pokrytie digitalnym signdlom je o nieco mensie ako
pokrytie analégovym signdlom.

Nalezitost prevadzky si overte na inej stanici. Toto
je oc¢akavané spravanie.

Tienenie (mesto/terén) mdze spésobovat znizené
pokrytie digitalnym signdlom.

Nalezitost prevadzky si overte na inej stanici. Toto
je ocakavané spravanie.

Niektoré datové polia su prazdne.

Za odosielanie textovych informacii zodpoveda
vysielatel'.

Nalezitost prevadzky si overte na inej stanici.
Ohlaste problémy so stanicou.

Textové informacie su nelplné (orezané)/zda sa, ze
je k dispozicii viac informacii.

Displej je obmedzeny na fixny pocet znakov a
odosiela sa viac udajov, ako je mozné zobrazit.

Toto je zamyslané spravanie.

Prijem AM v noci sa meni.

Od AM stanic sa vyzaduje, aby pocas noci znizovali
intenzitu signalu.

Nie je to porucha.
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PREHRAVAC KOMPAKTNYCH DISKOV (CD) (ak je su¢astou vybavy)

Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Hudba sa neda prehravat.

Disk je vlozeny naopak.

Disk CD vloZte potlac¢enou stranou smerom hore.

Vo vnutri jednotky sa hromadi kondenzacia
vihkosti.

Cakajte, kym sa vihkost neodpari (priblizne 1
hodina).

Teplota v kabine je prilis vysoka.

Pockajte, pokym sa teplota v kabine nedostane na
primeranu Uroven.

Disk je poskriabany alebo znecisteny. Poskriabany
disk nie je mozné vzdy prehravat.

Z disku zotrite vSetky necistoty.

V zavislosti od podmienok skladovania diskov sa
disky mézu stat necitatelnymi v désledku
opotrebovania (napriklad ked' disky uchovavate v
priestore pre pasazierov atd.).

Disk vymerite za disk bez opotrebovania.
Opotrebovany disk nepouzivajte. Povrch etikety
disku mdze popraskat alebo sa rozstiepit a vrstva
povrchu sa dokonca méze odlupit.

Nedaju sa prehravat komprimované audio subory.

Ak sa na jednom disku nachadzaju hudobné
subory disku CD (Udaje CD-DA) a komprimované
audio subory (Udaje MP3 atd'), komprimované
audio subory sa nebudu dat prehravat.

Vytvorte disk obsahujuci vyhradne komprimované
audio subory.

V ndzvoch suborov sa nepouzivaju znaky
kompatibilné so Specifikaciami.

Pouzite znakové kédy a pocty znakoy, ktoré su
kompatibilné so Specifikdciami pre nazvy
priec¢inkov a ndzvu suborov. Okrem toho vzdy
pouzivajte pripony suborov “MP3", “WMA", “mp3"
alebo "wma".

Spustenie prehravania hudby trva dihd dobu.

Disk obsahuje velké mnozstvo udajov.

Urcity ¢as mdze vyzadovat kontrola suborov.
Odporuc¢ame vam, aby ste na disk
nezaznamenavali Ziadne nepotrebné priecinky ani
iné ako komprimované audio subory.

Kvalita zvuku je nizka.

Disk je znecisteny.

Z disku zotrite vSetky necistoty.

226 Prirucka rieSenia problémov




Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Napriek zobrazeniu ¢asu prehravania disku CD sa
neprehravaju ziadne zvuky.

Systém prehrdva prvu skladbu reZzimu zmiesania
disku. (Rezim zmieSania je format, v ktorom sa do
prvej stopy zaznamenaju Udaje s vynimkou hudby
a hudobné Udaje sa zaznamenaju do jednej ingj
ako prvej stopy relacie.)

Prehravajte hudobné udaje, ktoré si zaznamenané
v inej ako v prvej stope.

Hudba seka alebo preskakuje.

Kombinacia zapisovacieho softvéru a hardvéru sa
mozno nezhoduje, pripadne rychlost zapisovania,
hibka zapisovania, format zapisovania atd. mozno
nespinaju $pecifikacie.

Pri vytvarani disku pouzite iné nastavenia rychlosti
zapisovania atd.

Systém preskakuje zvolenu skladbu a prepina sa na
dalSiu skladbu.

Priponu “MP3", “WMA", “mp3" alebo “wma" ste dali
suboru, ktory nie je siborom MP3/WMA.

Pripravte subory MP3/WMA.

Systém prehrdva subor, ktory je zakazany v
désledku ochrany autorskych prav.

Pripravte subory, ktoré sa daju prehrat.

Skladby sa neprehravaju v zelanom poradi.

Zapisovaci softvér pocas zapisu suborov na disk
zmenil umiestnenie priecinka na disku.

Skontrolujte nastavenia zapisovacieho softvéru a
vytvorte novy disk.

CD sa neda vysunut.

Spinac¢ zapal'ovania nie je v polohe ACC alebo ON.

Spina¢ zapal'ovania dajte do polohy ACC alebo ON.
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PREHRAVAC DVD (DIGITAL VERSATILE DISC) (ak je sti¢astou vybavy)

Symptom

Mozna pricina

Mozné rieSenie

Nezobrazuje sa Ziadny obraz.

S vozidlom sa jazdi.

Vozidlo zastavte na bezpe¢nom mieste a
zatiahnite parkovaciu brzdu.

Systém sa nesprava ako funkéné.

V désledku zameru vyrobcu diskov, niektoré DVD sa
nespravaju ako funkéné.

Nie je to porucha.

DVD nereaguje na funkciu.

Vykonana operacia nie je povolena. (Sprava sa
nemusi zobrazit v zavislosti od disku.)

Cakajte, kym sa neobjavi funkéna obrazovka.

Nemusi byt pocut zvuk.

Uroven hlasitosti je nastavena na minimum.

Nastavte uroven hlasitosti audia.

Prehravanie sa nespusti.

Disk je vlozeny naopak.

Disk vloZzte potlac¢enou stranou smerom hore.

Uroven hlasitosti je nastavena na minimum.

Skontrolujte Uroven hlasitosti audia.

Vo vnutri jednotky sa hromadi kondenzacia
vihkosti.

Cakajte, kym sa vihkost neodpari (priblizne 1
hodina).

Zobrazena je ponuka DVD.

Vyberte polozku z ponuky.

Bol viozeny disk s inym kédom regiénu.

Disky s inymi kédmi regionu nemusia byt prehrané.
Skontrolujte disk.

V zavislosti od DVD a preto, ze normy DVD nemuseli
byt dodrzané, toto zariadenie nemusi prehrat
niektoré disky.

Nie je to porucha.

Prehravanie preskakuje a obraz je skresleny.

Disk je poskriabany.

V zavislosti od vel'kosti Skrabancov sa chyba
mozno nebude dat opravit.

Disk je znecisteny.

Z disku zotrite vSetky necistoty alebo cudzi
material.

Titulky sa nezobrazia.

Nastavenie zobrazenia titulkov je vypnuté.

Zvolte [Titulok]/[Titulky] na obrazovke ponuky DVD
a polozku nastavte na zapnutu.
IZF “Ponuka DVD (strana 96)

Prehravané DVD nema nahrané ziadne titulky.

Skontrolujte disk.
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Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Zvuk sa neprehrdva v nastavenom jazyku.

Ak nastaveny jazyk zvuku nie je na disku
zaznamenany, zvuk disku sa bude prehravat v
odporuc¢anom jazyku.

Skontrolujte disk.

Titulky sa neprehravaju v nastavenom jazyku
titulkov.

Ak nastaveny jazyk titulkov nie je na disku
zaznamenany, titulky sa budu prehravat v
odporuc¢anom jazyku.

Skontrolujte disk.

Uhol nie je mozné zmenit.

Prehravaci softvér nema nahranu informaciu o
viacerych uhloch.

Skontrolujte, ¢i viozeny disk podporuje viaceré uhly.

Obrazovka zobrazenia nie je normalna.

Nie je nastaveny vhodny rezim zobrazenia pre dany
pomer stran DVD.

Zmente rezim zobrazenia.

Obraz je skresleny.

Obraz sa rychlo prehrdva vpred alebo vzad.

Nie je to porucha.

Kvalita zvuku je nizka.

Disk je znecisteny.

Z disku zotrite vSetky necistoty alebo cudzi
material.

Jazyk titulkov a jazyk zvuku nie je mozné zapnut.
(Jazyky pre titulky a zvuk sa neprepnu na jazyk
nastaveny v systéme.)

Prehravany disk nema nahrané titulky alebo zvuk
pre viaceré jazyky.

Pocet nahranych jazykov titulkov a zvuku je rézny v
zavislosti od disku. Navyse existuju niektoré disky,
kde sa toto da prepnut na obrazovke ponuky.
Skontrolujte disk.

Je tam predvoleny prioritny jazyk a predvolené
prioritné nastavenie pre disk.

Ak je pre disk predvoleny prioritny jazyk a
predvolené prioritné nastavenie, zmeny nastavenia
pre tohto zariadenia nie je mozné pouzit.

Ponuku VIDEO CD nie je mozné pouzit.

VIDEO CD nema funkciu ovladania prehravania.

Ponuka prehravania nie je mozna pre VIDEO CD in3,
ako t3, s funkciou ovladania prehravania.
Skontrolujte disk.

Cas prehravania disku sa zobrazi, ale nie je zvuk.

Prehrala sa prva stopa zmie$aného rezimu disku
(format disku, v ktorom su v prvej stope nahrané
data iné ako hudba a hudba je nahrand v druhe a
dalSich stopach).

Hudobné data sa prehrdvaju v druhej a dalsich
stopach.
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iPod PREHRAVAC

Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Systém nerozpoznal prehravac iPod.

Pripdjaci kabel nie je spravne pripojeny alebo
prehravac iPod nefunguje spravne.

Znovu pripojte pripdjaci kabel. Ak systém nerozpozna
prehravac iPod ani po vykonani tohto postupu, prehravac
iPod restartujte.

Prehravac iPod, ktory chcete pripojit, nie je so
systémom kompatibilny.

Skontrolujte modely prehravaca iPod a verzie firmvéru
dostupné pre systém.

Pripojeny predlZzovaci kabel USB nie je kompatibilny
so systémom.

Vymente predlZovaci kabel USB, ak systém stale nerozpozna
prehravac iPod po spradvnom opakovanom pripojeni kabla.

Kébel ste vel'mi rychlo pripojili ku konektoru USB
alebo odpajili od pripojovacieho portu USB.

Kébel USB pripdjajte alebo odpajajte pomaly.

Prehravac iPod sa neda ovladat.

Prehravac iPod ste zapojili do audio systému vo
vozidle, pricom sliichadld atd. su pripojené k
prehravacu iPod.

Po odpojeni prehravaca iPod od systému odpojte z
prehravaca iPod vsetko prislusenstvo a prehravac iPod
potom znowvu pripojte k systému.

Prehravac iPod nefunguje normaine.

Prehravac iPod odpojte od audio systému vo vozidle a
potom ho k systému znovu pripojte.

Systém prehrdva album/subor, ktory obsahuje
urcity obrazok albumu.

Prehravac iPod odpojte od audio systému vo vozidle a
prehravac iPod potom restartujte. Obrazok albumu zakazte
a prehravat iPod potom pripojte k systému.

IZ¥ “Ponuka iPod" (strana 106)

Prehravac iPod nereaguje.

V kategérii sa nachadza prili$ vel'a suborov.

Znizte pocet suborov v kategérii (ha menej ako 65500
suborov).

Zapnuta je funkcia ndhodného poradia.

Ak je v prehravaci iPod ulozenych vel'a suborov, vypnite
funkciu ndhodného poradia.

Hudba sa neda prehravat.

K prehravacu iPod nie je pripojeny konektor.

Konektor pevne pripojte k iPodu.

Prehravanie seka.

Zvuk seka v dbsledku vibracii nasledkom nestabilnej
polohy prehravaca iPod.

Prehravac iPod umiestnite do stabilnej polohy, kde sa
nebude prevracat.

Nabitie batérie prehravaca iPod trva
dihsie.

Nabitie batérie prehravaca iPod méze trvat dihsie
pocas prehrdvania z prehravaca iPod.

Ak je potrebné nabit iPod, odporu¢ame vam zastavit
prehravanie hudby.
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Symptom Mozna pricina Mozné rieSenie
Nabijanie batérie prehravaca iPod nie je Kébel, ktory je pripojeny k iPodu, sa méze poskodit | Skontrolujte aktudlne pouzivany kabel.
dostupné. alebo nespravne pripojit.
Pomocou prehravaca iPod pripojeného k Po pripojeni prehravaca iPod k systému musite obsluhu
audio systému vo vozidle nemozete - prehravaca iPod vykondvat pomocou audio systému vo
ovladat funkcie. vozidle.
Zvuk preskakuje. Preskakovanie zvuku moézu spésobit okolité Neznamena to poruchu.
podmienky (Sum atd.).
Pouziva sa predlZzovaci kdbel USB. Nepouzivajte predlzovaci kabel USB.
PAMATOVE ZARIADENIE USB
Symptom Mozna pric¢ina Mozné rieSenie
Systém nerozpoznal zariadenie USB. Pouziva sa predlzovaci kabel USB. Nepouzivajte predlzovaci kabel USB.
Pouziva sa USB rozbocovac. Nepouzivajte USB rozbocovac.
Zariadenie USB ste velmi rychlo pripojili ku Zariadenie USB pripdjajte alebo odpajajte pomaly.
konektoru USB alebo odpojili od pripojovacieho
portu USB.
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BLUETOOTH® AUDIO

Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Nie je mozné vykonat registraciu.

Zvukové zariadenie Bluetooth® nie je kompatibilné
s audio systémom vo vozidle.

Nastudujte si pouzivatel'sku priru¢ku pre Bluetooth®
audio zariadenie.

Na zariadeni je deaktivované rozhranie Bluetooth®.

Skontrolujte, ¢i je na zariadeni povolena funkcia
Bluetoothe.

Kéd PIN je nespravny.

Skontrolujte kod PIN pre zvukové zariadenie
Bluetooth®, ktoré chcete pripojit.

Skontrolujte, ¢i sa kod PIN pre zvukové zariadenie
Bluetooth® zhoduje s kédom PIN pre audio systém
vo vozidle.

Vo vozidle sa pouziva iné zariadenie Bluetooth®.

Toto iné zariadenie Bluetooth® vypnite az do
ukoncenia registracie.

Hudba sa neda prehravat.

Zvukové zariadenie Bluetooth® nie je kompatibilné
s audio systémom vo vozidle.

Nastudujte si pouzivatel'sku priru¢ku pre Bluetooth®
audio zariadenie.

Systém nie je nastaveny na rezim zvuku
Bluetoothe.

Rezim Bluetooth® audio vyberte stlacenim tlacidla
<AUDIO>.
IZ¥ “Vyber zdroja zvuku’ (strana 83)

Adaptér Bluetooth® je vypnuty.

Ked adaptér Bluetooth® pouzivate pre zvukové
zariadenie Bluetooth®, zapnite ho.

Prehravanie sa zastavilo.

Zvukové zariadenie Bluetooth® nie je kompatibilné
s audio systémom vo vozidle.

Pouzite zariadenie, ktoré je so systémom
kompatibilné. Ak mate zadujem o informacie tykajuce
sa kompatibility modelu, kontaktujte predajcu
vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu dielfu.

Na mobilnom teleféne je aktivny hovor.

Nie je to porucha.

K sekaniu zvuku moze dochadzat pocas
obsluhovania zvukového zariadenia Bluetooth®.

Stlacenim tlacidla <AUDIO> vyberte rezim
Bluetooth® audio a potom obsluhujte funkciu na
displeji dotykovej obrazovky systému vo vozidle
namiesto obsluhy na Bluetooth® audio zariadeni.
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Symptom Mozna pricina Mozné rieSenie

Neda sa vykonat obsluha audio systému. Pouziva sa zvukové zariadenie Bluetooth®, ktoré Pouzite zariadenie, ktoré je so systémom
nepodporuje obsluhu audio systému. kompatibilné. Ak mate zaujem o informacie tykajuce
sa kompatibility modelu, kontaktujte predajcu
vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu dielru.

Pocas pripdjania k zvukovému profilu Bluetooth® Vlypnite a zapnite napajanie zvukového prehravaca
doslo k chybe. Bluetooth® a potom obnovte pripojenie k systému.
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BLUETOOTH® HANDS-FREE TELEFONNY SYSTEM

Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Mobilny telefon sa neda
zaregistrovat.

Mobilny telefén nie je kompatibilny s Hands-Free
telefébnnym systémom vo vozidle.

Pouzite mobilny telefén, ktory je so systémom kompatibilny. Ak
mate zaujem o informacie tykajuce sa kompatibility modely,
kontaktujte predajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu dielfu.

Registraciu mobilného telefénu ste vykonali nespravne.

Pozrite si postup registracie a mobilny telefén potom znovu
zaregistruijte.

Mobilny telefén sa po
dokonceni registracie neda
pripojit alebo je odpojeny.

Nastavenie Bluetooth® Hands-Free telefénneho systému
vo vozidle je vypnuté.

Zapnite nastavenie Bluetooth® systému.

Nastavenie Bluetooth® mobilného telefénu je vypnuté.

Zapnite nastavenie Bluetooth® mobilného telefénu.

Nizka zostavajlca Uroven nabitia batérie mobilného
teleféonu.

Batériu mobilného telefénu nabite.

V zavislosti od umiestnenia mobilného telefénu moze déjst
k preruseniu bezdrétového pripojenia Bluetooth®.

Mobilny telefén nedavajte do oblasti obklopenej kovom alebo
vel'mi daleko od Hands-Free telefénneho systému vo vozidle.
Mobilny telefén neumiestriujte do blizkosti sedadiel ani vdsho
tela.

Registracia mobilného telefénu sa nedokoncila.

Vykonajte registraciu mobilného telefonu.

Zlyhalo zavolanie na urcité
telefénne Cislo.

Ak sa systém niekol'’kokrat pokusi o uskuto¢nenie hovoru
na rovnaké telefénne ¢&islo (napriklad: druha strana na
hovor nereaguje, druha strana je mimo oblasti pokrytej
sluzbou alebo hovor zrusite predtym, ako druha strana
zareaguje), systém moze odmietnut poziadavku na
uskutoc¢nenie hovoru na toto telefénne ¢islo.

Pripojenie obnovte vypnutim a opatovnym zapnutim mobilného
telefonu.

Systém nerozpoznal
pripojenie mobilného
telefénu. Systém neprijima
alebo neuskutocriuje hovory.

Mobilny telefén nie je kompatibilny s Hands-Free
telefébnnym systémom vo vozidle.

Pouzite mobilny telefén, ktory je so systémom kompatibilny. Ak
mate zaujem o informacie tykajlce sa kompatibility modelu,
kontaktujte predajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu dielru.

Mobilny telefén nie je pripojeny.

Pozrite si postup registracie a mobilny telefén potom znovu
zaregistrujte.

Obsluha telefénu je obmedzena funkciami (ako napriklad
uzamknutim vytacania atd") zaregistrovaného mobilného
telefonu.

Odstrante vsetky nastavenia obmedzujuce pouzitie mobilného
telefénu a potom znovu vykonajte registraciu.
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Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Druha strana nepocuje vas
hlas.

Druha strana pocuje vas hlas,
ale dochadza k praskaniu a
sekaniu.

Povolena je funkcia stimenia.

Skontrolujte, ¢i je deaktivovana funkcia stimenia.

Mobilny telefén nie je pripojeny.

Pozrite si postup registracie a mobilny telefén potom znovu
zaregistrujte.

Rychlost ventildtora vykurovania/klimatizacie je prilis
vysoka.

Znizte rychlost ventilatora vykurovania/klimatizacie.

Hluk okolia je prilis velky. (Napriklad: silny dazd, staveniska,
vnutro tunela, priblizujuce sa vozidla atd")

Hluk okolia odstrante zatvorenim okien.

Hluk vytvarany jazdou s vozidlom je prili$ hlasny.

Znizte rychlost vozidla.

Hlasitost prichadzajuceho hlasu je prili§ vysoka/slaba.

Upravte hlasitost pomocou <VOL/ (l) >/<VOLUME/ (l) > alebo
< >,

Hlasitost odchadzajuceho hlasu je prilis vysokda/slaba.

Upravte hlasitost na obrazovke nastavenia hlasitosti.
IZ¥ “Hlasitost a nastavenia pipnuti’ (strana 53)

Pocas hovoru dochadza k
sekaniu hlasu alebo pocut
hluk.

V zavislosti od umiestnenia mobilného telefénu moze déjst
k preruseniu bezdrétového pripojenia Bluetooth®.

Mobilny telefén nedavajte do oblasti obklopenej kovom alebo
vel'mi daleko od Hands-Free telefénneho systému vo vozidle.
Mobilny telefén neumiestriujte do blizkosti sedadiel ani vdsho
tela.

Funkcia Hands-Free bude
nedostupna, ked hovor
uskutoc¢nite obsluhou
mobilného telefénu.

Ked' niektoré modely mobilnych telefénov pouzijete na
uskutoc¢nenie hovoru, neprepnu sa na rezim Hands-Free.

Nie je to porucha. Dalsi hovor uskutoénite pomocou funkcie
Hands-Free.

Nepocujete hlas druhej
strany. Nedochadza k
zvoneniu.

Uroven hlasitosti je nastavena na minimum.

Upravte uroven hlasitosti.
IZF ‘“Hlasitost a nastavenia pipnuti’ (strana 53)

Mobilny telefén nie je pripojeny.

Pozrite si postup registracie a mobilny telefén potom znovu
zaregistrujte.

Jednotlivé urovne hlasitosti
(zvonenie, prichadzajuci hlas
alebo odchadzajuci hlas) sa
odlisuju.

Nie kazda Uroven hlasitosti je nastavena spravne.

Kazdu Uroven hlasitosti nastavte na spravnu uroven.
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Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Displej dotykovej obrazovky a
obrazovka mobilného
teleféonu obsahuju odlisné
zobrazenie antény.
Uskutocnenie alebo prijatie
hovoru nie je dostupné
napriek tomu, Ze zobrazenie
antény znazornuje, ze to
mozné je.

Zobrazenie antény sa odliSuje v zavislosti od modelu
mobilného telefonu.

Neznamena to poruchu. Zobrazenie antény a zostavajlca Uroven
batérie, ktoré su zobrazené na displeji dotykovej obrazovky, mézu
byt odliSné od tych, ktoré sa zobrazuju na obrazovke mobilného
teleféonu. Pouzivajte ich len informativne.

Pri pouzivani telefénu za
vysokymi budovami nie je
hlas pocut jasne.

Niektoré konstrukcie, ako napriklad vysoké stavby atd.
mézu spdsobit nepravidelné odrazanie radiovych vin alebo
Uplné zastavenie radiovych vin, ktoré sa pouzivaju v
mobilnych telefénoch.

Presurite sa na miesto bez vysokych budov.

Pri pouzivani mobilného
teleféonu pod/v blizkosti
oblasti s vyvySenymi
Zelezni¢nymi tratami,
vysokonapatovymi
elektrickymi kablami,
dopravnymi signalmi,
nednovymi billboardmi atd.
pocut Sum.

Na mobilny telefén mézu mat negativny dopad
elektromagnetické viny vytvdrané v radiovych
zariadeniach.

Nie je to porucha.

Pocas pouzivania mobilného
telefénu pocut vo zvuku z
audio systému Sum.

Radiové viny vytvarané mobilnym telefénom moézu mat
negativny dopad na zvuk z audio systému.

Nie je to porucha.

Zvuk preskakuje alebo sa
zadrhava.

Na mobilnom teleféne mohla byt zapnuta bezdrdtova siet
LAN (Wi-Fi).

Vypnite bezdrétovu siet LAN (Wi-Fi).

Telefénny zoznam sa neda
stiahnut.

Pri procese parovania telefénu doslo k chybe.

Vymazte informacie o Bluetooth® parovani z mobilného telefénu
a systému vo vozidle pred opakovanou registraciou.

Telefon nepodporuje funkciu stahovania telefénneho
zoznamu.

Pouzite mobilny telefén, ktory je so systémom kompatibilny. Ak
mate zaujem o informacie tykajuce sa kompatibility modely,
kontaktujte predajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu dielfu.
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SLUZBA APPLE CARPLAY (ak je su¢astou vybavy)

Symptom

Pri¢ina a protiopatrenie

Sluzba Apple CarPlay sa neda spustit, hoci je k nej vozidlo
pripojené.

Kébel USB nie je pripojeny do pripojovacieho portu USB. Spravne pripojte kabel USB do
pripojovacieho portu USB.
IZF “Pripojovaci portUSB (univerzalna sériova zbernica) a vstupny konektor AUX
(pridavné)” (strana 38)

Na pripojenie vasho telefénu k pripojovaciemu portu USB pouzite kdbel Lightning od
spoloc¢nosti Apple (s certifikdtom Mfi) a skontrolujte, ¢i kabel nie je zliomeny.

Nastavenie sluzby Apple CarPlay nie je aktivhe na vaSom teleféne iPhone. Zapnite sluzba
"CarPlay" vo vasom teleféne iPhone.

Zariadenie nie je kompatibilné so sluzbou Apple CarPlay. Skontrolujte poziadavky na
kompatibilitu.

Vykon sluzby Apple CarPlay sa znizil. Napriklad pomalé
pripojenie alebo pomalé fungovanie aplikacie.

alebo

Pri pokuse o pristup k funkcidam sluzby Apple CarPlay sa zobrazi
chybové hlasenie. Pri pokuse o pristup k mapam sa zobrazi
prazdna obrazovka.

Overte si, Zze mate kompatibilny teleféon iPhone, mobilné pripojenie a aktivny datovy plan.

Na pripojenie vasho telefénu k pripojovaciemu portu USB pouzite kabel Lightning od
spolo¢nosti Apple (s certifikdtom Mfi).

Vykon telefénu alebo mobilné pripojenie. Odpojte a znova pripojte vas telefén.

Vykon telefénu alebo mobilné pripojenie. Ak chcete telefon restartovat, vypnite/zapnite ho.

Pristup k Siri sa neda ziskat pomocou <\\‘€— > (ak je sucastou
vybavy) na volante.

Kébel USB nemusi byt spravne pripojeny. Odpojte a znova pripojte kabel USB.

Nastavenie Siri nie je v teleféne povolené. Zapnite Siri vo vasom teleféne.

Modely so systémom rozpoznavania hlasu:

Skontrolujte, ze ste stlacili a drzite < \\S— > (ak je sucastou vybavy) namiesto toho, aby ste
jednoducho stlacili spinac¢ na spustenie ¢innosti Siri.
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ANDROID AUTO (ak je sucastou vybavy)

Symptom

Pri¢ina a protiopatrenie

Aplikacia Android Auto sa neda spustit, hoci je k nej
vozidlo pripojené.

Kdébel USB nie je pripojeny do pripojovacieho portu USB. Spravne pripojte kabel USB do pripojovacieho
portu USB.

IZF “Pripojovaci portUSB (univerzalna sériova zbernica) a vstupny konektor AUX (pridavné)’ (strana
38)

[Povolit po pripojeni USB] je nastavené na [Nikdyl. Zmerite nastavenie na [Vzdy] alebo [Spytat sa].
IZF “Nastavenia aplikacie Android Auto” (strana 140)

Ak chcete aktivovat funkciu Android Auto, dotknite sa polozky [A] na spustacom paneli alebo sa
dotknite polozky [Aplikacie] na obrazovke s informdaciami a potom sa dotknite polozky [Android Auto].
I “vyber ponuky zo spustacieho panelu” (strana 40)
=¥ “Informalna ponuka” (strana 128)

Pripojené zariadenie nie je kompatibilné so sluzbou Android Auto. Skontrolujte poZiadavky na
kompatibilitu.

Vas telefén so systémom Android sa nemusi rozpoznat, ak ma slabu batériu. Nabite si vas telefén so
systémom Android a potom to skuste znovu.

Vykon aplikacie Android Auto klesa. Napriklad pomalé
pripojenie alebo pomalé fungovanie aplikacie.

alebo

Pri pokuse o pristup k funkcidm aplikacie Android Auto
sa zobrazi chybové hlasenie. Pri pokuse o pristup k
mapam sa zobrazi prazdna obrazovka.

Overte si, ze mate telefon kompatibilny so systémom Android, mobilné pripojenie a aktivny datovy
plan.

Pouzite kabel OEM pre teleféon so systémom Android na pripojenie vasho teleféonu k pripojovaciemu
portu USB.

Vykon telefénu alebo mobilné pripojenie. Odpojte a znova pripojte vas telefon.

Vykon telefénu alebo mobilné pripojenie. Zatvorte vietky aplikacie a restartujte ich.

Vykon telefénu alebo mobilné pripojenie. Ak chcete telefén reStartovat, vypnite/zapnite ho.

Hlasové ovlddanie sa neda spustit pomocou <\\‘€— > (ak
je sucastou vybavy) na volante.

Kébel USB nemusi byt spravne pripojeny. Odpojte a znova pripojte kabel USB.

Hlasové ovladanie sa neda vykonat pocas jazdy. Zapnite prislusné nastavenia v teleféne s Androidom.

Modely so systémom rozpoznavania hlasu:

Skontrolujte, Ze ste stlacili a drzite < \\‘i— > (ak je sucastou vybavy) namiesto toho, aby ste jednoducho
stlacili spina¢ na spustenie hlasového ovladania.
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APLIKACIA SIRI EYES FREE (ak je su¢astou vybavy)

Symptom

Pri¢ina a protiopatrenie

Pristup k Siri Eyes Free sa neda ziskat pomocou <\\‘€— > (ak
je sucastou vybavy) na volante.

Skontrolujte, ¢i je medzi iPhone a systémom vytvorené spojenie Bluetoothe®.

Skontrolujte, ¢i je na zariadeni povolené rozhranie Siri. Vo vasom telefone prejdite na nastavenie
Siri.

Skontrolujte, ¢i je pristup k Siri z obrazovky uzamknutia systému. Tento pristup mdZzete nastavit v
ponuke nastaveni teleféonu.

Zdroj zvuku sa nezmeni automaticky na rezim iPod alebo
Bluetooth® Audio.

Pre dosiahnutie najlepsSich vysledkov pouzite aplikaciu na prehravanie hudby zariadenia. Vykon
funkcie ovladania hudby pri pouzivani Podcasts, Audiobook alebo inych aplikacii tretich stran sa
moze lisit.

Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov prehravajte médid, ktoré su uz uloZzené vo vaSom zariadeni.
Streamovanie hudby alebo prehrdvanie z Uloziska cloud méze znizit vykon.

Rucne prepnite zdroj.
IZ¥ “vyber zdroja zvuku’ (strana 83)

Prehravanie, pozastavenie, d'alSia skladba,
predchadzajuca skladba alebo ¢asovac prehravania
nefunguje.

Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov pouzite aplikaciu na prehravanie hudby zariadenia. Vykon
funkcie ovlddania hudby pri pouzivani Podcasts, Audiobook alebo inych aplikacii tretich stran sa
mbze liSit a ovldda sa zariadenim.

Nie je pocut Ziadnu hudbu/zvuk, ktory sa prehrava z
pripojeného zariadenia iPhone

Skontrolujte, ¢i je zdroj zvuku nastaveny na rezim Bluetooth® Audio alebo iPod. Pre rezime iPod je
potrebné pripojenie USB.

Modely s naviga¢nym systémom:
Nie je mozné pocut navadzanie smeru odbocenia z
pripojeného zariadenia iPhone.

Skontrolujte, ¢i je zdroj zvuku nastaveny na rezim Bluetooth® Audio alebo iPod. Pre rezime iPod je
potrebné pripojenie USB.

Nie je mozné prijimat upozornenia na SMS spravy v audio
systéme vozidla.

Skontrolujte, ¢i je vo vaSom teleféne zapnuté nastavenie.

Nie je mozné odpovedat na upozornenia na SMS spravy
pomocou Siri Eyes Free.

Po prijati prichadzajlcej SMS spravy postupujte podla pokynov na obrazovke. Stlacte a podrzte

tlacidlo < \*& > (ak je su¢astou vybavy) na volante pre &innost Siri Eyes Free. Po spusteni Siri Eyes
Free zacnite hovorit prislusny prikaz pre odpoved na spravu s pouzitim Siri Eyes Free.
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NAVIGACIA (ak je su¢astou vybavy)

ZAKLADNE CINNOSTI

Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Nezobrazuje sa Ziadny obraz.

Jas je nastaveny na najnizsie nastavenie.

Upravte jas displeja.
IZ¥ “Nastavenia displeja” (strana 55)

Displej je vypnuty.

Opakovanym stla¢enim <%/ zapnete displej.

Hlasitost hlasového navadzania je prilis
vysoka alebo prilis nizka.

Hlasitost nie je nastavena spravne alebo je
vypnuté nastavenie hlasového navadzania.

Nastavte hlasitost hlasového navadzania alebo zapnite
nastavenie hlasového navadzania.

IZF “Hlasitost a nastavenia pipnuti’ (strana 53)

Na obrazovke sa nezobrazuje ziadna mapa.

Zobrazuje sa ind obrazovka, ako obrazovka s
mapou.

Dotknite sa polozky [Mapa] na spustacom paneli alebo
stlacte tlac¢idlo <MAP>.

Obrazovka je prili§ tmava. Pohyb je pomaly.

Teplota v interiéri vozidla je nizka.

Pockajte, kym sa interiér vozidla zohreje.

Niektoré body na displeji su tmavsie alebo
svetlejSie ako ostatné.

Tento jav je prirodzena vlastnost displejov z
tekutych krystalov.

Nie je to porucha.

Niektoré polozky ponuky sa nedaju vybrat.

Niektoré polozky ponuky sa stanu nedostupné

pocas jazdy vozidla.

Zaparkujte vozidlo na bezpe¢nom mieste a potom pracujte

s navigac¢nym systémom.
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OBRAZOVKA MAPY

Symptom

Mozna pricina

Mozné rieSenie

Nazvy ciest a lokalit sa odliSuju v
zobrazeni 2D a 3D.

Je to spdsobené tym, Zze sa mnozZstvo zobrazenych udajov
znizi, aby sa na obrazovke nezobrazovalo prili$ vela
udajov. Existuje aj moznost, ze ndzvy alebo polohy mézu
byt zobrazené viackrat a ndzvy zobrazené na obrazovke
sa moézu odliSovat kvéli postupu spracovania.

Nie je to porucha.

Poloha ikony vozidla sa nezhoduje s
aktudlnou polohou.

Vozidlo bolo po uvedeni spinaca zapal'ovania do polohy
OFF prevezené napriklad trajektom alebo nakladnym
autom.

Urcitu dobu s vozidlom jazdite po ceste, kde je mozné
prijimat signaly globdlnych naviga¢nych satelitnych
systémov (GNSS).

Poloha a smer ikony vozidla nemusia byt spravne v
zavislosti od jazdného prostredia a Urovni presnosti
polohovania.

Nie je to porucha. Ur¢itd dobu s vozidlom jazdite, aby sa
automaticky napravila poloha a smer ikony vozidla.
I “Aktudlna poloha vozidla” (strana 198)

Jazda s retazami alebo vymenenymi pneumatikami méze
sposobit nespravne urcenie polohy vozidla v doésledku
nespravneho vypoctu senzora rychlosti.

Chvil'u s vozidlom jazdite (rychlostou priblizne 30 km/h
(19 MPH) priblizne 30 minut), aby ste automaticky
napravili polohu ikony vozidla.

Ak to neopravi polohu ikony vozidla, odporu¢ame sa
obratit na predajcu vozidiel NISSAN alebo kvalifikovanu
dielru.

V Udajoch mapy sa vyskytla chyba alebo nie su Uplné
(poloha ikony vozidla je vzdy chybna v tej istej oblasti).

Aktualizované informdacie o cestdch budu obsiahnuté v
dalSej verzii Udajov mapy.
IZF “Ako aktualizovat Udaje mapy (ak je su¢astou
vybavy)” (strana 203)

Ked' vozidlo jazdi po novej ceste, ikona
vozidla je umiestnena na inegj blizkej
ceste.

KedZe nova cesta nie je ulozend v Udajoch mapy, systém
automaticky umiestni ikonu vozidla na najblizsiu
dostupnu cestu.

Aktualizované informacie o cestach budu obsiahnuté v
dalSej verzii udajov mapy.
IZF “Ako aktualizovat Udaje mapy (ak je sU¢astou
vybavy)” (strana 203)

Obrazovka sa na no¢nu obrazovku
neprepne ani po zapnuti svetlometov.

Denna obrazovka bola nastavena pri poslednom zapnuti
svetlometov.

Ked' zapinate svetlomety, nastavte obrazovku na no¢ny
Ao

rezim pomocou tlacidla DN

IZF “Nastavenia displeja” (strana 55)
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Symptom Mozna pric¢ina Mozné rieSenie
Mapa sa neposuva ani pri pohybe Zobrazi sa obrazovka mapy aktualnej polohy. Dotknite sa polozky [Mapa] na spustacom paneli alebo
vozidla. stlacte tlac¢idlo <MAP>.
Ikona vozidla nie je zobrazena. Zobrazi sa obrazovka mapy aktualnej polohy. Dotknite sa polozky [Mapa] na spustacom paneli alebo
stlacte tlacidlo <MAP>.
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VYPOCET TRASY A VIZUALNE NAVADZANIE

Symptom

Mozna pricina

Mozné rieSenie

Zemepisné body nie su zahrnuté do
automatického prepoctu trasy.

Zemepisné body, cez ktoré ste uz presli, nie su zahrnuté do
automatického prepoctu trasy.

Ak chcete znowvu ist k zemepisnému bodu, upravte trasu.

Informacie o trase nie sU zobrazené.

ESte nedoslo k vypocditaniu trasy.

Nastavte ciel a vykonajte vypocet trasy.

Vozidlo nie je na navrhnutej trase.

Jazdite po navrhovanej trase.

Navadzanie po trase je vypnuté.

Zapnite navadzanie po trase.

Informacie o trase sa neposkytuju pri niektorych typoch
ciest.

Nie je to porucha.

Automatické prepocitanie trasy
(alebo vypocet obchadzky) navrhne
rovnaku trasu, akd bola navrhnuta
predtym.

Vypocty trasy vzali do Uvahy prioritné podmienky, ale
vypocitana bola rovnaka trasa.

Nie je to porucha.

Nie je mozné pridat zemepisny bod.

Na trase je uz nastavenych dvadsat zemepisnych bodov, a
to vratane tych, ktoré uz vozidlo preslo.

Na trase mbzete nastavit maximalne 20 zemepisnych
bodov. Ak chcete ist k 21 alebo viacerym zemepisnym
bodom, podla potreby vykonajte vypocet trasy viackrat.

Navrhovana trasa nie je zobrazena.

Cesty v blizkosti ciel'a nie je mozné vypocitat.

Vynulujte ciel' na hlavnu alebo beznu cestu a prepocitajte
trasu.

Startovaci bod a ciel su prili$ blizko seba.

Nastavte vzdialenegjsi ciel.

Startovaci bod a ciel su prilis daleko od seba.

Cestu rozdelte zvolenim jedného alebo dvoch
prechodnych cielov a vypocty trasy vykonajte viackrat.

Existuju cesty s ¢asovym obmedzenim (podla dna v
tyzdni, podla ¢asu) v blizkosti aktudlinej polohy vozidla
alebo ciela.

Zvolte polozku [Nepouzit inf. o obmedz.] v nastaveni [Pouzit
cesty s ¢as. obmedz.].
IZF “Predvolba trasy” (strana 180)

Cast trasy sa nezobrazuje.

Navrhovana trasa zahrna Uzke ulicky.

Nie je to porucha.

Doslo k vymazaniu tej Casti trasy,
ktoru ste uz s vozidlom presili.

Trasa je organizovana ¢astami medzi zemepisnymi bodmi.
Ak ste s vozidlom presli cez prvy zemepisny bod, ¢ast
medzi zac¢iato¢nym bodom a tymto zemepisnym bodom
sa odstrani (nemusi sa odstranit v zavislosti od oblasti).

Nie je to porucha.
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Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Navrhnutad je nepriama trasa.

Ak na cestach v blizkosti Startovacieho bodu alebo ciela
existujucu obmedzenia (ako napriklad jednosmerné
cesty), systém madze navrhnut nepriamu trasu.

Nastavte polohu Startovacieho bodu alebo ciela.

Systém madze navrhnut nepriamu trasu pretoze vypocet
neberie do Uvahy niektoré oblasti, ako napriklad Uzke
ulice.

Vynulujte ciel' na hlavnu alebo beznu cestu a prepocitajte
trasu.

Informacia o orienta¢nom bode sa
nezhoduje so skutoénou
informaciou.

MOze to byt spésobené nedostatoc¢nymi alebo
nespravnymi udajmi mapy.

Skontrolujte, ¢i mate nainstalované najnovsie Udaje mapy.
IZF “Ako aktualizovat Udaje mapy (ak je su¢astou
vybavy)” (strana 203)

Navrhovana trasa nepresne spdja
Startovaci bod, zemepisné body
alebo ciel.

BlizSie k tymto polohd@m nie su ziadne Udaje pre vypocet
trasy.

Nastavte Startovaci bod, zemepisné body a ciel' na hlavnej
ceste a vykonajte vypocet trasy.

HLASOVE NAVADZANIE

Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Hlasové navadzanie nie je k dispozicii.

Vozidlo sa odchylilo od navrhnutej trasy.

Vratte sa na navrhnutu trasu alebo znovu poziadajte o
vypocet trasy.

Hlasové navadzanie je vypnuté.

Zapnite hlasové navadzanie.

Navadzanie po trase je vypnuté.

Zapnite navadzanie po trase.

Obsah navédzania sa nezhoduje so
skuto¢nymi podmienkami na ceste.

Obsah hlasového navadzania sa méze menit v
zavislosti od typov krizovatiek, kde sa bude odbacat.

Dodrziavajte vSetky dopravné pravidld a predpisy.
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DOPRAVNE INFORMACIE (ak su sui¢astou vybavy)

Symptom

MozZna pricina

Mozné rieSenie

Nezobrazuju sa dopravné informacie.

Nastavenie dopravnych informacii je vypnuté.

Zapnite nastavenie dopravnych informacii.
IZ¥ “Nastavenia dopravnych informdcii” (strana 188)

Vozidlo sa nachadza v oblasti, kde dopravné informacie
nie su k dispozicii.

Prejdite na oblast, kde dopravné informacie su k
dispozicii.

Mierka mapy je nastavena na uroven, pri ktorej nie je
mozné zobrazit ikony.

Skontrolujte, ¢i mierka mapy nie je nastavena na uUroven,
pri ktorej nie je mozné zobrazit ikony.
IZF “Dopravné informacie na mape” (strana 187)

Nastavenie automatického vyhladavania
trasy obchadzky je zapnuté, ale
odporucana trasa obchadzky sa
nevyhyba oblastiam so zapchami.

Na zaklade cestnej siete a dostupnych dopravnych
informacii sa nepodarilo ndjst rychlejsiu trasu.

Automatické vyhladdvanie obchadzok nema za ucel
vyhybat sa dopravnych zapcham. Vyhl'ada najrychlejsiu
trasu pri zohl'adneni podmienok, ako su dopravné
zapchy. Chod'te po odporucanej trase.
IZF “Zobrazenie dopravnych informacii (ak st
sucastou vybavy)’ (strana 186)

Trasa sa nevyhyba casti cesty, pre ktorud
dopravné informacie hlasia uzatvorenie z
dbévodu prac na ceste.

Navigacny systém sa nevyhyba opravovanym cestam,
ak sa datum a cas redlnych prac na ceste lisi od
deklarovaného terminu.

Sledujte aktudlne dopravné podmienky a riad'te sa
pokynmi pri vozovke, ktoré informuju o moznych
obchadzkach. Ak je cesta uzatvorenad, pouzite funkciu
obchdadzky a nastavte vzdialenost obchadzky, aby ste sa
vyhli uzatvorenej ¢asti cesty.
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ROZOZNAVANIE HLASU (ak je suc¢astou vybavy)

Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Systém nefunguje alebo nedokaze prikaz spravne
interpretovat.

Vnutri vozidla je prilis velky hluk.

Zatvorte okna alebo utiste spolujazdcov.

Rychlost ventildtora vykurovania/klimatizacie je
prilis vysoka.

Znizte rychlost ventildtora vykurovania/
klimatizacie.

HIuk vytvarany jazdou s vozidlom je prilis hlasny.

Znizte rychlost vozidla.

Hlasovy prikaz ste vyslovili tichym hlasom.

Prikaz vyslovte hlasnejsie.

Nacasovanie vyslovenia prikazu je prili§ skoré.

Pred vyslovenim prikazu skontrolujte nasledujuce:
oznamilo sa hlasové navadzanie, zaznel tén a ikona
na obrazovke zmenila farbu zo sivej na oranzovd.

Prikaz vyslovujete prili§ pomaly.

Hovorte ho prirodzenym spésobom bez preruseni
medzi slovami.

Systém vas vyzve, aby ste zopakovali prikaz.

Vyslovnost je nezrozumitel'na.

Hovorte zrozumitelnejsie.

Prikaz sa vyslovi prili§ neskoro po zazneni ténu.

Pred vyslovenim prikazu skontrolujte do 5 sekdnd
nasledujuce: oznamilo sa hlasové navadzanie,
zaznel tén a ikona na obrazovke zmenila farbu zo
sivej na oranzovu.

Vyslovili ste nespravny prikaz.

Vlyslovte prikaz alebo &islo, ktoré sa zobrazuje na
obrazovke.

Vlyslovte prikaz uvedeny v zozname prikazov.

Systém nerozpoznal vyslovené &islo spravne.

Naraz ste vyslovili prilis vela &isel.

Ak chcete dosiahnut spravne rozpoznanie v
systéme, medzi prislusné Cislice viozte pauzu. Pri
vyslovovani teleféonneho cisla dajte pauzu medzi
kody oblasti, kody vytacania atd.

Pamatové zariadenie USB sa nedd obsluhovat
hlasovymi prikazmi.

V zavislosti od konkrétneho zariadenia sa iPhone
alebo iPod méze rozpoznat ako pamatové
zariadenie USB.

Nie je to porucha.

Obrazovka obsluhy zariadenia USB/iPodu je
znazornena sivou farbou.

Zvukové zariadenie nie je pripojené.

K systému pripojte zvukové zariadenie.
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Symptom

Mozna pric¢ina

Mozné rieSenie

Pri pokuse o vyber skladby a obsluhu zariadenia
USB/iPodu sa zobrazi chybové hlasenie.

Informacie o skladbe sa spracuivaju pre registraciu
systémom.

Informacie o skladbe sa naditaju do systému, ked’
sa prvy raz zaregistruje nové zvukové zariadenie
alebo po zmene informacii o skladbe v uz
zaregistrovanom zariadeni. Cakajte na dokoné&enie
nacitavania, ktoré méze trvat od niekol'kych minut
po jednu hodinu.

Pocet skladieb presahujlci mnozstvo, ktoré méze
zariadenie obsahovat, su ulozené v pripojenom
zvukovom zariadeni.

Znizte pocet skladieb uloZzenych vo zvukovom
zariadeni.

Vo zvukovom zariadeni nie je ulozena Ziadna
skladba.

Do pripojeného zvukového zariadenia ulozte
skladby. Ulozenie skladieb s idajmi, ako je ndzov
interpreta, nazov albumu, nadzov skladby, zoznam
prehravania a pod,, spristupni vyhl'adavanie
skladieb pomocou systému rozpoznavania hlasu.
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POZNAMKA
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